Uradny vestnik L 135

Eurdpskej tnie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Rocnik 62

Slovenské vydanie PI’éVIle pl‘edplsy 22. mdja 2019

Obsah

I Legislativne akty

NARIADENIA

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa
zriaduje centralizovany systém na identifikiciu clenskych Stitov, ktoré maji informdcie
o odsiideniach Stitnych prislusnikov tretich kra]ln a 0s0b bez $titnej prislusnosti (ECRIS -TCN),
s ciefom doplnit Eurépsky informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie
(EU) 2018/1726 ... oottt 1

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca
pre interoperabilitu medzi informanymi systemaml EU v oblasti hranic a viz a o zmene
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES
2 2008/633[SVV ..o oo, 27

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. médja 2019 o stanoveni rdmca
pre interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami_ EU v oblasti policajnej a justicnej
spoluprice, azylu a migricie a o zmene nariadeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU)
DOT9[BI6 ... oo 85

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.







22.5.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 135/1

(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/816
zo 17. aprila 2019,

ktorym sa zriaduje centralizovany systém na identifikiciu ¢lenskych $titov, ktoré majii informdcie

o odsideniach Stitnych prislusnikov tretich krajin a os6b bez Stitnej prislusnosti (ECRIS-TCN),

s cielom doplnit Eurdépsky informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU)
2018/1726

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 82 ods. 1 pism. d) druhy pododsek,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze:

(1) Unia si stanovila za ciel poskytnit svojim obcanom priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti bez
vnutornych hranic, v ktorom je zabezpeceny volny pohyb osob. Tento ciel by sa mal okrem iného dosiahnut
primeranymi opatreniami na predchddzanie trestnej ¢innosti vratane organizovanej trestnej ¢innosti a terorizmu
a na boj s nou.

(2)  Uvedeny ciel si vyzaduje, aby sa informdcie o odstideniach vynesenych v ¢lenskych stdtoch zohladnovali aj mimo
odsudzujiceho ¢lenského $titu, v priebehu nového trestného konania, ako je stanovené v rdmcovom rozhodnuti
Rady 2008/675/SVV (3, ako aj s cielom predchddzat novym trestnym ¢inom.

(3)  Uvedeny ciel si vyzaduje vymenu informécii z registrov trestov medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $titov.
Takdto vymenu informdcii organizuji a ulahfujd pravidld stanovené v rdmcovom rozhodnuti Rady
2009/315/SVV (*) a Eurdpsky informacny systém registrov trestov (dalej len ,ECRIS®) zriadeny rozhodnutim
Rady 2009/316/SVV ().

(4)  Existujici pravny ramec systému ECRIS sa vSak v dostato¢nej miere nezaobera osobitostami Ziadosti tykajtcich sa
Statnych prislusnikov tretich krajin. Hoci uZ teraz mozno systém ECRIS pouzivat na vymenu informdcif
o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, nie je na tGrovni Unie zavedeny Ziadny spoloény postup ani mechanizmus
na efektivau, rychlu a spravnu vymenu.

(5)  Informdcie o stitnych prislusnikoch tretich krajin nie st v ramci Unie zhromazdované, ako je to pri stitnych
prislusnikoch clenskych Stdtov — v ¢lenskych Stdtoch, ktorého 3$tdtnymi prislusnikmi tieto osoby sd, ale
uchovévaji sa len v tom ¢lenskom Stite, v ktorom bolo vynesené odstidenie. Uplny prehlad o trestnej minulosti
Statneho prislusnika tretej krajiny je preto s uritostou mozné ziskat len v tom pripade, Ze sa takéto informécie
vyziadajii zo vietkych clenskych stétov.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 12. marca 2019 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 9. aprila 2019.

(*) Rdmcové rozhodnutie Rady 2008/675/SVV z 24. jila 2008 o zohladnovani odstideni v ¢lenskych Stitoch Eur6pskej tinie v novom
trestnom konan{ (U. v.EUL 220, 15.8.2008, s. 32).

(®) Rdmcové rozhodnutie Rady 2009/315/SVV z 26. februdra 2009 o organizicii a obsahu vymeny informacii z registra trestov medzi
&enskymi statmi (U. v. EU L 93, 7.4.2009, 5. 23).

() Rozhodnutie Rady 2009/316/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho informaéného systému registrov trestov (ECRIS) podla
¢lanku 11 rdmcového rozhodnutia 2009/315/SVV (U.v.EUL 93, 7.4.2009, s. 33).
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Takéto plosné ziadosti spdsobujii neprimerané administrativne zataZenie pre vSetky clenské Stity vratane tych,
ktoré o konkrétnom $titnom prislusnikovi tretej krajiny nemaji Ziadne informdcie. V praxi toto zataZenie
odrddza clenské stity od toho, aby od inych ¢lenskych Stitov ziadali informadcie o Stdtnych prislusnikoch tretich
krajin, ¢o podstatne stazuje vymenu informdcii medzi nimi a vedie to k tomu, Ze sa obmedzuje ich pristup
k informdcidm z registra trestov, a to len na informdacie, ktoré uchovévajii vo svojom vndtro§titnom registri.
V dosledku toho sa zvysuje riziko, ze vymena informdcii medzi clenskymi Stdtmi bude neefektivna a nedplnd, co
nasledne ovplyviiuje tiroven bezpecnosti a ochrany obcanov Unie a 0sob s pobytom v Unii.

Na zlepSenie tejto situdcie by sa mal vytvorit systém, prostrednictvom ktorého méze Gstredny orgdn ¢lenského
Stdtu rychlo a efektivne zistit, ktoré iné ¢lenské $tity maji informdcie z registra trestov o $titnom prislusnikovi
tretej krajiny (dalej len ,ECRIS-TCN®). Existujici rdmec ECRIS by sa ndsledne mohol vyuzit na zaslanie Ziadosti
o informdcie z registra trestov danych ¢lenskych $titov podla rimcového rozhodnutia 2009/315/SVV.

Tymto nariadenim by sa preto mali stanovovat pravidld vytvorenia centralizovaného systému na trovni Unie,
ktory by obsahoval osobné ddaje a pravidld rozdelenia zodpovednosti medzi ¢lensky $tit a organiziciu
zodpovednd za vyvoj a Gdrzbu centralizovaného systému, ako aj vietky osobitné ustanovenia o ochrane tdajov,
ktorymi sa musi doplnif uz existujica Gprava ochrany ddajov a zabezpelit primerand celkovd droven ochrany
tdajov, bezpe¢nosti idajov a ochrany zdkladnych prav dotknutych osob.

Ciel poskytnit obéanom Unie priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti bez vnttornych hranic, v ktorom je
zabezpeceny volny pohyb osob, si tiez vyZaduje uplne informacie o odstideniach obcanov Unie, ktorf sii §tdtnymi
pr1slusn1’km1 tretej krajiny. Vzhladom na moznost, Ze tieto osoby by sa mohli prezentovat, Ze maji jednu alebo
viaceré $titne prlslusnostl a ze v odsudzujicom clenskom $tite alebo v clenskom $tdte Stdtnej prislusnosti by sa
mohli uchovévat rozne odsddenia, je potrebné do posobnosti tohto nariadenia zaradit aj obéanov Unie, ktorf s
zdroven $tatnymi prislusnikmi tretej krajiny. Vylicenie takychto os6b by malo za nésledok, Ze informdcie ulozené
v systéme ECRIS-TCN by bolo netplné. To by ohrozilo spolahlivost tohto systému. KedZze st v3ak takéto osoby
obcanmi Unie, podmienky, za ktorych sa tidaje o ich odtlackoch prstov mozu zaclenit do systému ECRIS-TCN, by
mali byt porovnatelné s podmienkami, za ktorych sa mozu medzi clenskym1 $tdtmi vymieniat ddaje o odtlackoch
prstov obéanov Unie prostrednictvom systému ECRIS zriadeného rdmcovym rozhodnutim 2009/315 /SVV
a rozhodnutim 2009/316/SVV. Preto by sa mali daje o odtlackoch prstov tykajtice sa obcanov Unie, ktorf sd
zdroven Statnymi prislusnikmi tretej krajiny, zaclenit do systému ECRIS-TCN, ak sa ziskali v stlade s vnitro-
titnym pravom pocas trestného konania, pricom plati, ze ¢lenské 3tity by mali maf moznost na takéto
zaClenenie pouzit tidaje o odtlackoch prstov ziskané na iné Gcely ako na Gcely trestného konania, ak je takéto
vyuzitie pripustné podla vnatro$tatneho prava.

Systém ECRIS-TCN by mal umoznit spractvanie udajov o odtlackoch prstov na tacely identifikdcie ¢lenskych
Stitov, ktoré majui informdcie z registra trestov o §titnom prislusnikovi tretej krajiny. Mal by tiez umoznit
spractivat vyobrazenia tvare s cielom potvrdit jeho totoznost. Je nevyhnutné, aby vloZenie alebo pouzitie tidajov
o odtlackoch prstov a vyobrazeni tvdre neprekrocilo to, Co je absolitne nevyhnutné na dosiahnutie sledovaného
ciela, bolo v stilade so zakladnymi pravami vritane zdujmu diefata a bolo v silade s prislusnymi pravidlami Unie
o ochrane ddajov.

Agentare Eurdpskej tnie na prevddzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len ,eu-LISA®) zriadenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1726 (°) by sa mala zverit dloha vyvoja a prevddzky systému ECRIS-TCN, kedze md skiisenosti s riadenim
inych rozsiahlych systémov v oblasti spravodlivosti a vnitornych veci. Jej manddt by sa mal zmenit tak, aby
zodpovedal tymto novym dlohdm.

Agentara eu-LISA by mala byt vybavend primeranymi finanénymi prostriedkami a persondlom na plnenie
povinnosti podla tohto nariadenia.

KedZe je potrebné vytvorit tzke technické prepojenia medzi systémom ECRIS-TCN a systémom ECRIS, agentiire
eu-LISA by mala byt zverend aj tloha dalsicho vyvoja a drzby referen¢ného vykondvania systému ECRIS a jej
mandét by sa mal zmenit tak, aby tomu zodpovedal.

Styri ¢lenské taty vyvinuli vlastny vnatrostitny softvér na vykondvanie systému ECRIS v stlade s rozhodnutim
2009/316/SVV a pouzivaji ho namiesto referen¢ného vykondvania syst¢ému ECRIS na vymenu informdcif
z registra trestov. So zretelom na osobitné prvky, ktoré tieto Clenské Stity zaviedli do svojich systémov na
vnutro§titne pouzitie, ako aj na vynaloZené investicie, by sa im malo umoznif pouZivat ich vnuatro§titny softvér
na vykondvanie systému ECRIS aj na tcely vykondvania systému ECRIS-TCN, a to za predpokladu, Ze sa splnia
podmienky stanovené v tomto nariadeni.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentire Eurépskej tinie na prevédzkové riadenie
rozsiahlych informa¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
arozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nariadenia (EU) ¢. 1077/2011 (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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(15)  Systém ECRIS-TCN by mal obsahovat len informdcie o totoznosti §tatnych prislusnikov tretich krajin odstidenych
trestnym sidom v Unii. Takéto informéicie o totoZnosti by mali obsahovat alfanumerické uda]e a udaje
o odtlackoch prstov. Malo by byt tiez mozné, aby ddtovy zdznam obsahoval vyobrazenia tvire odsideného
Statneho prislusnika tretej krajiny, ak pravo clenského §titu, v ktorom je tito osoba odsiidend, umoZiiuje
odobratie a uchovévanie vyobrazenia tvire odstdenej osoby.

(16) Alfanumerické ddaje, ktoré maja clenské Stity vkladat do centrdlneho systému, by mali zahffiat priezvisko
a meno( 4) odsidenej osoby, a vsetky pseudonymy alebo prezyvky danej osoby, ak st dostupné dstrednému
orgnu aj tieto informécie. Ak s dotknutému ¢lenskému $titu zndme dalsie odlisujiice sa osobné tdaje, ako je
napriklad odlisné pisanie mena v inej abecede, malo by byt mozné, aby sa takéto informdacie vlozili do
centrdlneho systému ako dodato¢né informécie.

(17)  Alfanumerické tdaje by mali ako dodatocné informacie zahfiat aj identifikacné ¢islo alebo druh a ¢islo dokladu
(-ov) totoznosti danej osoby, ako aj ndzov orgdnu vydavajiceho uvedené doklady, ak st dstrednému orgdnu
dostupné takéto informdcie. Pred vloZenim prislusnych informdécii do centrdlneho systému by mal ¢lensky $tat
overit pravost dokladov totoznosti. KedZe takéto informdcie by mohli byt nespolahlivé, mali by sa v kazdom
pripade pouzZivat opatrne.

(18)  Ustredné orginy by mali pouzivat systém ECRIS-TCN na identifikiciu clenskych stitov, ktoré maja informdcie
z registra trestov o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, ked sa v dotknutom c¢lenskom §tdte Ziada o informdcie
z registra trestov tykajiice sa danej osoby na tcely trestného konania voci tejto osobe alebo na tcely uvedené
v tomto nariadeni. Hoci by sa systém ECRIS-TCN mal v zdsade pouzivat vo vietkych takychto pripadoch, orgin
zodpovedny za vedenie trestného konania by mal matf moznost rozhodnt, Ze systém ECRIS-TCN by sa nemal
pouzit, ak by to bolo za okolnosti daného pripadu nevhodné, napr. v urcitych typoch naliehavého trestného
konania, v pripadoch tranzitu, ked sa informdicie z registra trestov ziskali prostrednictvom systému ECRIS
neddvno, alebo v stvislosti s menej zdvaznymi deliktmi, najmd menej zdvaznymi dopravnymi deliktmi, menej
zdvaznymi deliktmi voci vSeobecne zdvdznym nariadeniam obci a menej zdvaznymi deliktmi voci verejnému
poriadku.

(19)  Clenské $tity by tiez mali mat moznost vyuzivat systém ECRIS-TCN na iné Gcely, nez st stanovené v tomto
nariadeni, pokial st stanovené vo vnitrostitnom prave a v silade s nim. V zdujme zvﬁenia transparentnosti
vyuZzivania systému ECRIS-TCN by v3ak ¢lenské Stdty mali takéto vyuZivanie oznamovat Komisii, ktord by mala
zabezpecif uverejiiovanie vietkych tychto ozndmeni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(20) Malo by byt tiezZ mozné, aby aj iné orgdny, ktoré Ziadajii o informdcie z registra trestov, mohli rozhodnit, Ze
systém ECRIS-TCN by sa nemal pouzit, ak by to za okolnosti konkrétneho pripadu nebolo vhodné, napr. ked sa
musia vykonat urcité standardné administrativne kontroly tykajice sa odbornej kvalifikdcie urcitej osoby, najma
ak je zndme, Ze bez ohladu na vysledok vyhladdvania v systéme ECRIS-TCN sa informécie z registra trestov
nebudil ziadat od inych clenskych Stdtov. Systém ECRIS-TCN by sa vsak mal pouzit vidy, ked Zziadost
o informdcie z registra trestov iniciovala osoba, ktord Ziada o informdcie o svojom zdzname v registri trestov
v stlade s rdmcovym rozhodnutim 2009/315/SVV, alebo ked bola ziadost podand s cielom ziskat informdcie
z registra trestov v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/93/EU (¢).

(21)  Statni prislusnici tretich krajin by mali maf prévo ziskat pisomné informdcie o svojom zdzname v registri trestov
podla prava clenského $titu, v ktorom poziadaji o poskytnutie takychto informdcii, a v silade s ramcovym
rozhodnutim 2009/315/SVV. Dotknuty ¢lensky $tit by mal pred poskytnutim takychto informdcii $tdtnemu
prisludnikovi tretej krajiny uskuto¢nit vyhladdvanie v systéme ECRIS-TCN.

(22)  Obcania Unie, ktori st zdroven statnymi prislu§nﬂ<mi tretej krajiny, sa do systému ECRIS-TCN zaclenia, len ak je
pr1slusnym organom zndme, Ze tieto osoby st $tatnymi pr1slusnﬂ<m1 tretej krajiny. Aj ked prislusnym orgdnom
nie je zname, Ze obcania Unie s zdroven §titnymi pr1slusnﬂ<m1 tretej krajiny, aj tak mohli byt takéto osoby
v minulosti odstidené ako $tdtni prislusnici tretich krajin. S cielom zabezpecit, aby prlslusne organy mali uplny
prehlad o zdpisoch v registri trestov, malo by byt mozné zaddvanim dopytov do systému ECRIS-TCN overit, ¢i
mé v savislosti s obéanom Unie niektory ¢lensky stdt informdcie z registra trestov o tejto osobe ako o titnom
prislusnikovi tretej krajiny.

(23) V pripade zhody medzi Gdajmi zaznamenanymi v centrdlnom systéme a Gdajmi pouzitymi ¢lenskym Stitom na
vyhladdvanie (pozitivna lustrdcia) by sa spolu s pozitivnou lustraciou mali poskytniit aj informécie o totoZnosti,
v stvislosti s ktorou bola zaznamenand dand pozitivna lustricia. Vysledok vyhladdvania by mal byt pouzity zo
strany Ustrednych orgdnov len na tcely podania Ziadosti prostrednictvom systému ECRIS alebo len na tdéely

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/93/EU z 13. decembra 2011 o boji proti sexudlnemu zneuz{vaniu a sexudlnemu vykori-
stovaniu deti a proti detskej pornografii, ktorou sa nahrddza rdmcové rozhodnutle Rady 2004/68/SVV (U. v. EU L 335, 17.12.2011,
s. 1).
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(25)

(26)

(27)

(28)

podania Zziadosti o informdcie o odstideni, ako sa uvddza v tomto nariadeni, zo strany Agentiry Eurdpskej dnie
pre justicnd spoluprdcu v trestnych veciach (dalej len ,Eurojust)) zriadenej nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1727 ('), Agentiry Eurépskej tnie pre spoluprécu v oblasti presadzovania préva (dalej len
,Europol’) zriadenej nariadenfim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (%) a Eurépskej prokuratiry
zriadenej nariadenim Rady (EU) 2017/1939 ().

Spociatku by sa vyobrazenia tvire v systéme ECRIS-TCN mali vyuzivat iba na tdcely potvrdenia totoZnosti
Stitneho prislusnika tretej krajiny na tcely identifikovania clenského $titu alebo clenskych Stitov, ktoré maja
informdcie o predchddzajicich odstideniach daného Stitneho prislusnika tretej krajiny. V budicnosti by sa
vyobrazenia tvire mohli vyuZivat na automatizované porovndvanie biometrickych tdajov, ak sa splnia technické
a politické poziadavky, ktorymi sa to umozni. Komisia by po zohladneni nevyhnutnosti a proporcionality, ako aj
technického vyvoja v oblasti softvéru na rozpozndvanie tvdri mala posidit dostupnost a pripravenost
pozadovanej technoldgie, nez prijme delegovany akt o vyuzivani vyobrazeni tvire na tcely identifikicie Stitnych
prislusnikov tretich krajin s cielom identifikovat clenské stity, ktoré maji informécie o predchddzajicich
odstdeniach uvedenych osob.

Vyuzivanie biometrickych tdajov je potrebné, pretoze predstavuje najspolahlivejsiu metédu na identifikdciu
Statnych prislusnikov tretich krajin na tzemi ¢lenskych $tatov, ktori ¢asto nemaji doklady totoznosti ani iné
prostriedky identifikdcie, a umoziiuje spolahlivejSie porovnanie Gdajov o $titnych prislusnikoch tretich krajin.

Clenské stity by mali do centrdlneho systému vkladat Gdaje o odtlackoch prstov odstdenych stétnych
prisludnikov tretich krajin, ktoré sa odobrali v stlade s vniitro§titnym pravom pocas trestného konania. S cielom
mat v centrdlnom systéme ¢o najiplnejSie informdacie o totoznosti by clenské Stity mali mat moznost do
centrdlneho systému vlozZit aj idaje o odtlackoch prstov, ktoré sa odobrali na iné ticely ako trestné konanie, ak sa
takéto tidaje o odtlackoch prstov mézu podla vnitrostatneho prava pouzit v trestom konani.

Tymto nariadenim by sa mali stanovif minimalne kritérid pre Gdaje o odtlackoch prstov, ktoré by clenské staty
mali zahrndf do centrdlneho systému. Clenské $taty by mali mat na vyber bud vkladat Gdaje o odtlackoch prstov
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli odstideni na trest odnatia slobody najmenej na 6 mesiacov, alebo
vkladat tdaje o odtlackoch prstov statnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli odstdeni za trestny ¢in, ktory sa
podla prava dotknutého ¢lenského §tatu trestd odiiatim slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej 12
mesiacov.

Clenské staty by mali vytvarat zdznamy o odsddenych $tatnych prislusnikoch tretej krajiny v systéme ECRIS-TCN.
Podla mozZnosti by sa to malo robit automaticky a bez zbytotného odkladu po vlozeni odstidenia do vniitro-
Stétneho registra trestov. Clenské $tity by mali v stlade s tymto nariadenim vkladat do centrdlneho systému
alfanumerické ddaje a udaje o odtlackoch prstov, ktoré sa tykaju odstideni vynesenych od ditumu zacatia
vkladania tdajov do systému ECRIS-TCN. Od toho istého ddtumu a kedykolvek potom by ¢lenské staty mali mat
moznost vkladat do centrdlneho systému vyobrazenia tvre.

Clenské $taty by tiez mali v sdlade s tymto nariadenim v systéme ECRIS-TCN vytvdrat zdznamy o Statnych prislus-
nikoch tretich krajin odstidenych pred ddtumom zacatia vkladania tidajov, aby sa zabezpecila maximalna Gicinnost
systému. Clenské staty by v3ak na tento Gcel nemali byt povinné mskavat informdcie, ktoré sa nevlozili do ich
registra trestov uZ pred ditumom zacatia vkladania udajov Uda)e o odtlackoch prstov statnych prislusnikov
tretich krajin odobranych v stvislosti s takymito predchadzajicimi odstideniami by sa mali zahrnif len vtedy, ak
sa odobrali pocas trestného stihania a ak sa dotknuty ¢lensky $tdt domnieva, Ze ich mozno jednozna¢ne priradit
k inym informdcidm o totoZnosti uvedenym v registri trestov.

Zlep3enie vymeny informécii o odsiideniach by malo ¢lenskym Stitom pomoct pri vykondvani rdmcového
rozhodnutia 2008/675/SVV, v ktorom sa ¢lenskym $titom ukladd povinnost zohladnovat predchddzajice
odstdenia v inych ¢lenskych $titoch v novom trestnom konani v takej miere, v akej sa podla vnitrostitneho
préava zohladnuji predchddzajice vnitrostitne odstidenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o Agenttire Eurépskej tinie pre justicnd spolupracu
v trestnych veciach (Eurojust) a 0 nahradent a zrugeni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U.v.EUL295,21.11.2018,5. 138).

(}) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentiire Eurépskej tinie pre spolupracu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusujii rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVYV,
2009/936/SVVa 2009/968/SVV (U.v.EUL 135, 24. 5 2016,s. 53).

() Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktoryrn sa vykondva posilnend spoluprdca na tcely zriadenia Eurdpskej
prokuratiry (U.v.EU L 283, 31.10.2017,s. 1).
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(31)  Pozitivna lustrdcia v systéme ECRIS-TCN by nemala sama o sebe znamenat, Ze dotknuty 3titny prislusnik tretej
krajiny bol v uvedenych clenskych 3tatoch odstideny. Existencia predchddzajicich odsideni by sa mala potvrdit
iba na zdklade informdcif ziskanych z registrov trestov dotknutych ¢lenskych statov.

(32)  Bez ohladu na moznost vyuzit finanéné programy Unie v stilade s platnymi pravidlami by mal kazdy ¢lensky §tdt
znasat vlastné ndklady vyplyvajice z vykondvania, spravy, vyuZivania a ddrzby svojej databdzy registra trestov
a vnutro§tatnych databdz odtlatkov prstov a z implementacie, spravy, vyuZivania a adrzby technickych dprav
potrebnych na vyuZzivanie systému ECRIS-TCN vratane ich prepojeni na vnitrostitny centrdlny pristupovy bod.

(33) Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira by mali mat pristup do systému ECRIS-TCN na tcely identifikicie
Clenskych $tatov, ktoré maji informdcie z registra trestov o Statnych prislusnikoch tretich krajin, aby mohli
vykondvat dlohy, ktoré im boli uloZené prislusnymi pravnymi predpismi. Eurojust by mal tiez mat priamy
pristup do systému ECRIS-TCN na ucely vykondvania dlohy kontaktného miesta pre tretie krajiny
a medzindrodné organizdcie podla tohto nariadenia, a to bez toho, aby tym bolo dotknuté uplatiiovanie zdsad
justi¢nej spoluprdce v trestnych veciach vrdtane pravidiel o vzdjomnej pravnej pomoci. Hoci by sa malo
zohladnif postavenie Clenskych $tdtov, ktoré sa nezicastiiuji na posilnenej spoluprdci na dcely zriadenia
Eurdpskej prokuratiry, Eurépskej prokuratire by sa nemal odmietnut pristup k informédcidm o odstideniach len
z dovodu, Ze dotknuty ¢lensky 3tdt sa na uvedenej posilnenej spolupraci nezicastiiuje.

(34) Tymto nariadenim sa zavddzajui prisne pravidld pristupu do systému ECRIS-TCN a potrebné zdruky vrdtane
povinnosti ¢lenskych Stitov ziskavat a vyuzivat idaje. Stanovujii sa v iom aj sposoby, ako mozu fyzické osoby
uplatiiovat svoje prdva na ndhradu Skody, pristup, opravu, vymazanie a ndpravu, najmd prdvo na ucinny
prostriedok ndpravy, a dozor nezdvislych orgdnov verejnej moci nad operdciami spractvania. Re$pektuje tak
zdkladné prava a slobody uznané najmi v Charte zdkladnych prdv Eurdpskej tnie vrdtane prdva na ochranu
osobnych tidajov, zdsady rovnosti pred zdkonom a vieobecného zdkazu diskrimindcie. V tomto smere zohladnuje
aj Eurdpsky dohovor o ochrane ludskych prév a zdkladnych slobod, Medzindrodny pakt o obcianskych
a politickych pravach a dalsie zdvizky v oblasti [udskych prav podla medzindrodného prava.

(35) Na spractivanie osobnych tidajov prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stthania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii vritane ochrany pred ohrozenim verejnej
bezpetnosti a predchddzania takémuto ohrozeniu by sa mala uplatiovat smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 12016/680 (). Ak spractivanie osobnych tidajov vndtro$tdtnymi orgdnmi nepatri do pdsobnosti
smernice (EU) 2016/680, malo by sa nan uplatiovaf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 (). Koordinovany dozor by sa mal zabezpecit v stilade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/1725 (*?), ktoré by sa malo vztahovat aj na spractvanie osobnych tidajov agentiirou eu-LISA.

(36)  Ustredné organy by mali v savislosti s predchddzajicimi odstideniami vlozit alfanumerické idaje do konca lehoty
na vkladanie ddajov podla tohto nariadenia a ddaje o odtlatkoch prstov do dvoch rokov od ditumu zacatia
prevadzky systému ECRIS-TCN. Za predpokladu, Ze sa uvedené lehoty dodrzia, by ¢lenské Stity mali mat
moznost vlozit vietky daje sticasne.

(37) Mali by sa stanovit pravidld tykajice sa zodpovednosti clenskych 3titov, Eurojustu, Europolu, Eurdpskej
prokuratiiry a agentdry eu-LISA v stuvislosti so $kodou sposobenou porusenim tohto nariadenia.

(38) S cielom zlepsit identifikdciu ¢lenskych $tdtov, ktoré majii informdcie o predchddzajicich odstdeniach $titnych
prislusnikov tretich krajin, by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU), pokial ide o doplnenie tohto nariadenia ustanovenim
vyuZivania vyobrazeni tvdre na Ucely identifikdcie Stitnych prislusnikov tretich krajin s cielom identifikovat
¢lenské stdty, ktoré majii informécie o predchddzajicich odstdeniach. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych préc uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultdcie vykondvala

(") Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tdajov a o zrusen{ rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 89).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani { osobnych tidajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s.1). )

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracuvam osobnych
uda)ov instittciami, orgdnmi, Gradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)

¢.45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002[ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(H

(12

<
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v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava ().
Predovietkym v zdujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuji
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurépskeho
parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

(39) S cielom zabezpecit jednotné podmienky zriadenia a prevédzkového riadenia systému ECRIS-TCN by sa mali na
Komisiu preniest vykondvacie prdvomoci. Uvedené prévomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenfm
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (4.

(40)  Clenské $tity by mali ¢o najskor prijat opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s tymto nariadenim, aby sa
zaistilo riadne fungovanie systému ECRIS-TCN, pricom by sa mal zohladnit cas, ktory agenttra eu-LISA
potrebuje na vyvoj a vykondvanie systému ECRIS-TCN. Clenské $tity by vsak mali maf na prijatie opatreni
potrebnych na dosiahnutie stilade s tymto nariadenim aspoti 36 mesiacov od jeho nadobudnutia Gi¢innosti.

(41) Kedze ciel tohto nariadenia, a to umoZnenie r)’rchlej a adinnej vymeny sprévnych informdcii z registra_trestov
0 statnych prislusnikoch tretich krajin, nie je moZné uspokojivo dosiahnut na drovni clenskych Stdtov, ale ho
mozno lepsie dosiahnut prostrednictvom zavedenia spoloénych pravidiel na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EUY).
V siilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdimec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciela.

(42) V stlade s ¢linkami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Dénsko nezicastiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(43) V stlade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu ¢ 21 o postavem Spojeného krdlovstva a frska
s ohladom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa frsko nezicastiuje na prijati tohto nariadenia, nie je
nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(44)  V stlade s ¢ldnkom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu ¢. 21 Spojené krélovstvo ozndmilo Zelanie zGcastnit sa na
prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.

(45) S eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov sa konzultovalo v stlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 (¥) a eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov
12. decembra 2017 vydal stanovisko ('),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 1
Predmet dipravy

Tymto nariadenim sa:

a) zriaduje systém na identifikdciu ¢lenskych Statov, ktoré maji informdacie o predchddzajicich odstdeniach 3tatnych
prisludnikov tretich krajin (dalej len ,systém ECRIS-TCN*);

b) stanovujii podmienky vyuZivania systému ECRIS-TCN dstrednymi orgdnmi na ziskanie informdcii o takychto
predchddzajiicich odstideniach prostrednictvom Eurépskeho informacného systému registra trestov (dalej len ,ECRISY)
zriadeného rozhodnutim 2009/316/SVV, ako aj podmienky vyuZivania systému ECRIS-TCN Eurojustom, Europolom
a Eurépskou prokuratdrou.

(%) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a veobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské tty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(**) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie

osobnych tidajov intitdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
(%) U.v.EUC 55,14.2.2018, s. 4.
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Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na spractivanie informdcii o totoZnosti Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli
odstdeni v ¢lenskych stdtoch, s cielom identifikovat ¢lenské stity, v ktorych boli odstidenia vynesené. S vynimkou
¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) bodu ii) sa ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa uplatfiuji na Sttnych prislusnikov tretich
krajin, uplatiiuji aj na obc¢anov Unie, ktori s zdroven $titnymi prislusnikmi tretej krajiny a boli odstdeni v ¢lenskych
Statoch.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,odstdenie” je kazdé konecné rozhodnutie trestného siidu voci fyzickej osobe za trestny &in, pokial sa toto
rozhodnutie vlozilo do registra trestov odsudzujticeho ¢lenského $tatu;

2. trestné konanie je predsiidne konanie, sidne konanie a vykon odstidenia;

3. ,register trestov je vnutro§tatny register alebo vniitrostitne registre, v ktorych sa zaznamendvaji odstidenia v sulade
s vnutrostatnym pravom;

4. ,odsudzujici ¢lensky $tat” je clensky $tat, v ktorom je vynesené odstdenie;
5. ,Gstredny orgdn“ je orgdn urceny v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 rdmcového rozhodnutia 2009/315/SVV;

6. ,prislusné orgdny“ st ustredné orgdny a Eurojust, Europol a Eurépska prokuratiira, ktoré maji pravo na pristup do
systému ECRIS-TCN a zaddvat don dopyty v stilade s tymto nariadenim;

7. ,tatny prislusnik tretej krajiny* je osoba, ktord nie je obéanom Unie v zmysle ¢ldnku 20 ods. 1 ZFEU, osoba bez
Statnej prislusnosti alebo osoba, ktorej stdtna prislusnost nie je zndma;

8. ,centrdlny systém*“ s databdza alebo databdzy, ktoré vyvinula a udrZiava agenttra eu-LISA a ktoré obsahuji
informacie o totoZnosti §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli odstideni v ¢lenskych statoch;

9. ,softvér rozhrania“ je softvér, ktorého hosting vykondvaju prislusné orgdny a ktory tymto orgdnom umoziuje ziskat
pristup do centrédlneho systému prostrednictvom komunika¢nej infrastruktiry uvedenej v ¢linku 4 ods. 1 pism. d);

10. ,informdcie o totoznosti“ st alfanumerické ddaje, ddaje o odtlackoch prstov a vyobrazenia tvire, ktoré sliiZia na
urlenie prepojenia medzi tymito tidajmi a fyzickou osobou;

11. ,alfanumerické idaje“ st tidaje vo forme pismen, &islic, Specidlnych znakov, medzier a interpunkénych znamienok;
12. ,udaje o odtlackoch prstov” st tdaje tykajice sa plochych a odvalovanych odtlackov vsetkych prstov danej osoby;
13. ,vyobrazenie tvire je digitdlne vyobrazenie tvire osoby;

14. ,pozitivna lustricia“ je zhoda alebo zhody ziskané porovnanim informdcii o totoZnosti zaznamenanych
v centrdlnom systéme s informdciami o totoznosti pouZitymi na vyhladanie;

15. ,vnutrodtitny centrdlny pristupovy bod“ je vnitrostitne miesto pripojenia s komunikacnou infrastruktirou
uvedenou v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. d);

16. ,referencéné vykonavanie systému ECRIS“ je softvér vyvinuty Komisiou a spristupneny ¢lenskym $titom na vymenu
informdcii z registra trestov prostrednictvom ECRIS;

17. ,ndrodny dozorny orgdn“ je nezdvisly orgdn verejnej moci zriadeny clenskym 3titom podla prislusnych pravidiel
Unie o ochrane tdajov;

18. ,dozorné organy“ st eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tidajov a ndrodné dozorné organy.
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Cldnok 4
Technickd architektiira systému ECRIS-TCN

1. Systém ECRIS-TCN sa skladd z tychto prvkov:
a) centrdlny systém, v ktorom st uloZené informécie o totoznosti odstidenych $titnych prislusnikov tretich krajin;
b) vnitrostatny centrdlny pristupovy bod v kazdom ¢lenskom Stdte;

c) softvér rozhrania, ktory umozriuje pripojenie prislusnych orgdnov k centrdlnemu systému prostrednictvom vntro-
Statneho centralneho pristupového bodu a komunikaénej infrastruktiry uvedenej v pismene d);

d) komunikac¢nd infrastruktira medzi centrdlnym systémom a vnitrostatnymi centrdlnymi pristupovymi bodmi.

2. Centrélny systém, ktorého hosting sa vykondva v technickych zariadeniach agentdry eu-LISA.

3. Softvér rozhrania je integrovany do referenéného vykondvania systému ECRIS. Clenské $téty pouzivajt referencné
vykondvanie systému ECRIS alebo — v situdcidch a za podmienok stanovenych v odsekoch 4 a7z 8 — vnutrostatny softvér
na vykondvanie systému ECRIS na zaddvanie dopytov do systému ECRIS-TCN a na zasielanie ndslednych Ziadosti
o informadcie z registra trestov.

4. Clenské stéty, ktoré vyuzivaji vnttrostitny softvér na vykondvanie systému ECRIS, st zodpovedné za zabezpecenie
toho, aby tento softvér umoznil ich vnitro$titnym orgdnom zodpovednym za registre trestov pouzivat systém ECRIS-
TCN s vynimkou softvéru rozhrania v stlade s tymto nariadenim. Na uvedeny tcel pred ddtumom zacatia prevadzky
systému ECRIS-TCN v stlade s ¢lankom 35 ods. 4 zabezpecia, aby ich vnitrostitny softvér na vykondvanie systému
ECRIS fungoval v stlade s protokolmi a technickymi $pecifikdciami stanovenymi vo vykondvacich aktoch uvedenych
v ¢lanku 10 a akymikolvek dalsimi technickymi poziadavkami, ktoré stanovila agenttira eu-LISA podla tohto nariadenia,
a ktoré vychddzaji z uvedenych vykonavacich aktov.

5. Clenské téty, ktoré pouzivaji vlastny vnitrostitny softvér na vykondvanie systému ECRIS, musia pocas obdobia,
ked nepouzivaji referenéné vykondvanie systému ECRIS, zabezpecit aj to, aby sa bez zbyto¢ného odkladu vykonali
vietky ndsledné technické tpravy ich vniitrostitneho softvéru na vykondvanie systému ECRIS pozadované na zdklade
zmien technickych $pecifikdcii, ktoré sa stanovili vo vykondvacich aktoch uvedenych v ¢linku 10 alebo zmien
akychkolvek dalsich technickych poziadaviek, ktoré stanovila agentira eu-LISA podla tohto nariadenia, a ktoré
vychddzaji z uvedenych vykondvacich aktov.

6.  Clenské 3tdty, ktoré pouzivaji svoj vnitrostitny softvér na vykondvanie systému ECRIS, zndsaji vietky ndklady
spojené s vykondvanim, tdrzbou a dalsim vyvojom tohto softvéru a jeho prepojenia so systémom ECRIS-TCN
s vynimkou softvéru rozhrania.

7. Ak dlensky $tdt, ktory pouZiva vlastny vnitrostitny softvér na vykondvanie systému ECRIS, nie je schopny splnit
svoje povinnosti podla tohto ¢lanku, musi na pouzivanie systému ECRIS-TCN pouzit referenéné vykondvanie systému
ECRIS vratane integrovaného softvéru rozhrania.

8. Na tcely postidenia, ktoré méd vykonat Komisia podla ¢ldnku 36 ods. 10 pism. b), jej dotknuté clenské stity
poskytnii vietky potrebné informécie.

KAPITOLA II
Vkladanie iidajov a ich vyuZivanie tistrednymi orgdnmi
Cldnok 5
Vkladanie ddajov do systému ECRIS-TCN

1. Ustredny orgin odsudzujiiceho ¢lenského $titu vytvori v centrdlnom systéme ddtovy zdznam o kazdom
odstidenom §tdtnom prislusnikovi tretej krajiny. Dtovy zdznam obsahuje:

a) pokial ide o alfanumerické ddaje:

i) informdcie, ktoré sa majii zahrnat s vynimkou jednotlivych pripadoch, ked takéto informécie nie st dstrednému
orgdnu zndme (povinné informdcie):

— priezvisko,

— meno (mend),
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— ddtum narodenia,
— miesto narodenia (obec a $tat),
— S§tdtna prislusnost (Stitne prislusnosti),
— pohlavie,
— predchddzajice mend/priezviskd (ak existuji),
— kod odsudzujiiceho ¢lenského statu;

ii) informdcie, ktoré sa maju zahrnut, ak si vloZené do registra trestov (nepovinné informécie):
— priezviskd a mend rodicov;

iii) informdcie, ktoré sa maji zahrnat, ak ich md dstredny orgdn k dispozicii (dodato¢né informadcie):
— identifika¢né ¢islo alebo druh a ¢islo dokladov totoznosti danej osoby, ako aj ndzov vydavajiiceho organu,
— pseudonymy alebo prezyvky;

b) pokial ide o Gdaje o odtlackoch prstov:

i) ddaje o odtlackoch prstov, ktoré sa odobrali v stlade s vnatrodtitnymi pravnymi predpismi pocas trestného
konania,

ii) ako minimum tdaje o odtlackoch prstov odobranych na zdklade jedného z tychto kritérif:
— ak bol statny prislusnik tretej krajiny odstideny na trest odnatia slobody najmenej na 6 mesiacov
alebo

— ak bol statny prislusnik tretej krajiny odstideny za trestny ¢in, ktory sa podla prava ¢lenského $titu trestd
odnatim slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej 12 mesiacov.

2. Udaje o odtlackoch prstov uvedené v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku musia mat technické $pecifikcie na kvalitu,
rozliSenie a spracivanie udajov o odtlackoch prstov stanovené vo vykondvacich aktoch uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1
pism. b). Referen¢né ¢islo idajov o odtlackoch prstov odstdenej osoby musi obsahovat kéd odsudzujiiceho ¢lenského
Statu.

3. Datovy zdznam moZze obsahovat aj vyobrazenie tvire odsideného $tatneho prislusnika tretej krajiny, ak pravo
odsudzujiceho ¢lenského $tatu umoziluje odobratie a uchovavanie vyobrazeni tvire odstidenych osob.

4. Odsudzujici ¢clensky 3tat vytvori ddtovy zdznam bez zbyto¢ného odkladu po vlozeni odstidenia do registra trestov,
a to podla mozZnosti automaticky.

5. Odsudzujiice ¢lenské §tity vytvdraju ditové zdznamy aj v pripade odstdeni vynesenych pred ddtumom zacatia
vkladania ddajov podla ¢ldnku 35 ods. 1, pokial st tdaje tykajiice sa odsidenych osob uchovdvané v ich vniitrostatnych
databdzach. V uvedenych pripadoch sa tidaje o odtlackoch prstov zahrnd len vtedy, ked sa odobrali pocas trestného
stthania v stlade s vnutrostitnym pravom a ked ich mozno jednozna¢ne priradit k inym informdcidm o totoZnosti
uvedenym v registri trestov.

6. S cielom splnit povinnosti stanovené v odseku 1 pism. b) bodoch i) a ii) a v odseku 5 mozu clenské $tity pouzit
tdaje o odtlackoch prstov odobrané na iné tcely ako trestné konanie, ak je také pouzitie povolené podla vniitrostatneho
prava.

Cldnok 6
Vyobrazenia tvire

1. Do nadobudnutia t¢innosti delegovaného aktu ustanoveného v odseku 2 sa vyobrazenia tvire mozu vyuzivat iba
na potvrdenie totoZnosti §tatneho prislusnika tretej krajiny, ktory bol identifikovany na zdklade alfanumerického
vyhladdvania alebo vyhladdvania pomocou tidajov o odtlackoch prstov.

2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢ldnkom 37 na doplnenie tohto nariadenia tykajice
sa vyuZivania vyobrazeni tvdre na ucely identifikdcie $tdtnych prislusnikov tretich krajin s cielom identifikovat ¢lenské
Staty, ktoré maju informdcie o predchddzajicich odstdeniach tychto oséb, ked to bude technicky mozné. Pred
uplatnenim tohto splnomocnenia Komisia po zohladneni potreby a proporcionality, ako aj technického vyvoja v oblasti
rozpozndvania tvare postidi dostupnost a pripravenost potrebnej technoldgie.
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Cldnok 7

Vyuzivanie systému ECRIS-TCN na identifikdciu ¢lenskych $titov, ktoré maji informdcie z registra
trestov

1. Ustredné orgdny pouzivaji systém ECRIS-TCN na identifikiciu ¢lenskych §tdtov, ktoré majd informacie z registra
trestov o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, s cielom ziskat prostrednictvom systému ECRIS informdcie o predchddza-
jucich odstdeniach, ked sa v dotknutom ¢lenskom 3téte Ziada o informaécie z registra trestov tykajice sa danej osoby na
tcely trestného konania vodi tejto osobe alebo na ktorykolvek z nasledujicich tcelov, ak sa tak ustanovuje vo vnitro-
Stdtnom préve, a v stlade s nim:

— kontrola zdznamu osoby v registri trestov na jej Ziadost,

— bezpecnostné previerky,

— ziskanie licencie alebo povolenia,

— preverenie uchddzaca o zamestnanie,

— preverenie na dobrovolnicke ¢innosti zahffiajiice priamy a pravidelny kontakt s detmi alebo zranitelnymi osobami,
— viza, nadobudnutie ob¢ianstva a konania v oblasti migrécie vratane konani o azyle a

— kontroly v stvislosti s verejnym obstardvanim a kvalifika¢nymi skdaskami.

\% épecifick)'lch pripadoch — inych ako pripady, ked Stitny prislusnik tretej krajiny Ziada dstredny orgdn o informadcie
o0 svojom zdzname v registri trestov alebo ked' sa Ziadost podd s cielom ziskat informécie z registra trestov podla ¢lanku

10 ods. 2 smernice 2011/93/EU — viak organ Ziadajiici o informdcie z registra trestov moze rozhodnit, Ze takéto
pouzitie systému ECRIS-TCN nie je vhodné.

2. Kazdy clensky §tat, ktory sa rozhodne — pokial sa tak ustanovuje v jeho vndtro$titnom prave, a v stlade s nim —
vyuzivat systém ECRIS-TCN s cielom ziskavat informécie o predchédzajﬁcich odstdeniach prostrednictvom systému
ECRIS na iné Gcely, ako st ustanovené v odseku 1, ozndmi tieto iné Gcely alebo zmenu v tychto ti¢eloch Komisii do diia
zalatia prevadzky podla ¢lanku 35 ods. 4 alebo kedykolvek potom. Komisia uverejni uvedené ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie do 30 dni od ich dorucenia.

3. Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira maji pravo zaddvat dopyty do systému ECRIS-TCN s cielom identi-
fikovat ¢lenské Staty, ktoré maji informdcie z registra trestov o $titnom prislusnikovi tretej krajiny, v silade s ¢lankami
14 az 18. Nesmu vSak vkladat do systému ECRIS-TCN Ziadne udaje, opravovat ich ani ich vymazévat.

4, Na ucely uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 sa mdzu pr1slusne organy zadévat do systému ECRIS-TCN dopyty s cielom
overit, ¢ md v stvislosti s obéanom Unie niektory ¢lensky stat informacie z registra trestov o tejto osobe ako o $tatnom
prisludnikovi tretej krajiny.

5. Pri zaddvani dopytov do systému ECRIS-TCN moézu prislusné organy pouzit vietky alebo len niektoré tdaje
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 Minimdlny stbor tdajov potrebnych na zaddvanie dopytov do systému sa uréi vo
vykondvacom akte prijatom v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 1 pism. g).

6.  Prislusné orgdny moézu zaddvat dopyty do systému ECRIS-TCN aj pomocou poddb vyobrazenia tvire za
predpokladu, Ze tito funkcia je uz zavedend v stlade s ¢linkom 6 ods. 2.

7.V pripade pozitivnej lustricie centrdlny systém automaticky poskytne prislusnému organu informadcie o ¢lenskych
Stdtoch, ktoré majii informdcie z registra trestov o $tdtnom prisludnikovi tretej krajiny spolu so stvisiacimi referenénymi
¢islami a vietkymi zodpovedajicimi informdciami o totoZnosti. Tieto informdcie o totoZnosti sa vyuZziji iba na tcely
overenia totoznosti dotknutého $tdtneho prislusnika tretej krajiny. Vysledok vyhladdvania v centrdlnom systéme sa moze
pouzif len na tcely Ziadosti podla ¢ldnku 6 rimcového rozhodnutia 2009/315/SVV alebo Ziadosti uvedenej v ¢lanku 17
ods. 3 tohto nariadenia.

8.V pripade negativnej lustrcie centralny systém o tom prislusny orgdn automaticky informuje.

KAPITOLA 1II

Uchovdvanie a pozmefiovanie iidajov
Cldnok 8
Obdobie uchovivania uloZenych ddajov

1. Vsetky ddtové zdznamy sa v centrdlnom systéme uchovavaji dovtedy, kym sa tidaje tykajiice sa odstideni dotknutej
osoby uchovavaji v registri trestov.
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2. Thned po uplynuti doby uchovdvania uvedenej v odseku 1 tstredny orgdn odsudzujiceho ¢lenského 3tdtu vymaze
z centrdlneho systému détovy zdznam vritane vSetkych tdajov o odtlackoch prstov alebo vyobrazeni tvdre. Podla
mozZnosti sa vymazanie rob{ automaticky a najneskor do jedného mesiaca od uplynutia doby uchovévania.

Cldnok 9
Pozmeriovanie a vymazanie tidajov
1. Clenské stity mozu pozmenit alebo vymazat Gdaje, ktoré vlozili do systému ECRIS-TCN.

2. Kazdé pozmenovanie informdcii v registri trestov, ktoré viedlo k vytvoreniu ddtového zdznamu podla clinku 5,
musi bez zbytoéného odkladu viest k rovnakému pozmenovaniu informdacii uchovavanych odsudzujiicim ¢lenskym
Stdtom v danom ddtovom zdzname v centrdlnom systéme.

3. Ak md odsudzujuci ¢lensky stit dovod domnievat sa, Ze Uidaje zaznamenané v centrdlnom systéme st nespravne
alebo boli v centrdlnom systéme spracivané v rozpore s tymto nariadenim:

a) ihned za¢ne konanie na kontrolu spravnosti dotknutych tdajov alebo pripadne zdkonnosti ich spractivania;
b) v pripade potreby tdaje bez zbyto¢ného odkladu opravi alebo vymaze z centrlneho systému.
4. Ak md iny clensky 3tit, nez je odsudzujici clensky $tat, ktory vlozil Gdaje, dovod sa domnievat, Ze udaje

zaznamenané v centrdlnom systéme sii nesprdvne alebo boli v centrdlnom systéme spractivané v rozpore s tymto
nariadenim, bez zbyto¢ného odkladu sa obriti na tstredny orgdn odsudzujiiceho ¢lenského $tatu.

Odsudzujtci ¢lensky 3tat:
a) ihned zacne konanie na kontrolu spravnosti dotknutych tdajov alebo pripadne zdkonnosti ich spractivania;
b) v pripade potreby tieto Gdaje bez zbyto¢ného odkladu ddaje opravi alebo vymaze z centrilneho systému;
¢) bez zbytotného odkladu informuje uvedeny iny ¢lensky $tit o tom, Ze daje boli opravené alebo vymazané, alebo
o dovodoch, pre ktoré neboli opravené alebo vymazané.
KAPITOLA IV

Vyvoj, prevddzka a povinnosti
Cldnok 10
Prijimanie vykondvacich aktov Komisiou

1.  Komisia ¢o najskor prijme vykondvacie akty potrebné na technicky vyvoj a vykondvanie systému ECRIS-TCN,
a konkrétne akty tykajice sa:

a) technickych 3pecifikdcii spractivania alfanumerickych tadajov;
b) technickych $pecifikdcii pre kvalitu, rozliSenie a spractivanie Gidajov o odtlackoch prstov;
¢) technickych $pecifikdcii softvéru rozhrania;

d) technickych $pecifikdcif pre kvalitu, rozliSenie a spractivanie vyobrazeni tvdre na acely a za podmienok stanovenych
v ¢lénku 6;

e) kvality Gidajov vratane mechanizmu a postupov vykondvania kontrol kvality ddajov;
f) vkladania Gdajov podla ¢lanku 5;
g) pristupu do systému ECRIS-TCN a zaddvanie dopytov don podla ¢lanku 7;

h) zmeny a vymazania idajov podla ¢ldnkov 8 a 9;
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i) uchovédvania logov a pristupu k nim podla ¢lanku 31;

j) prevddzka centrdlneho registra a pravidld bezpe¢nosti tidajov a ochrany tdajov a vzfahujice sa na register podla
¢lanku 32;

k) poskytovania Statisttk podla ¢lanku 32;

) poziadaviek na vykon a dostupnost systému ECRIS-TCN vratane minimalnych $pecifikdcii a poziadaviek na
biometrickti vykonnost systému ECRIS-TCN, najmd z hladiska pozadovanej miery chybnej akcepticie a miery
chybného odmietnutia.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmt v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

Cldnok 11
Vyvoj a previdzkové riadenie systému ECRIS-TCN

1. Agentiira eu-LISA zodpovedd za vyvoj systému ECRIS-TCN v stlade so zdsadou S$pecificky navrhnutej
a Standardnej ochrany ddajov. Okrem toho zodpovedd agentira eu-LISA za prevadzkové riadenie systému ECRIS-TCN.
Vyvoj pozostiva z vypracovania a uplatnenia technickych $pecifikicii, testovania a celkovej koordinacie projektu.

2. Agentira eu-LISA zodpovedd aj za dal3i vyvoj a tdrzbu referenéného vykondvania systému ECRIS.

3. Agentiira eu-LISA vymedzi ndvrh fyzickej architektiiry systému ECRIS-TCN vratane jeho technickych $pecifikacii
a vyvoja, pokial ide o centrdlny systém, vnitrostatny centrélny pristupovy bod a softvér rozhrania. Dany ndvrh prijme
jej spravna rada pod podmienkou kladného stanoviska Komisie.

4. Agentira eu-LISA vyvinie a zavedie systém ECRIS-TCN ¢o najskor po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia a po
tom, ako Komisia prijme vykondvacie akty stanovené v ¢lanku 10.

5. Pred fizou ndvrhu a vyvoja systému ECRIS-TCN zriadi spravna rada agenttry eu-LISA radu pre riadenie programu
zloZent z desiatich ¢lenov.

Rada pre riadenie programu pozostiva z 6smich ¢lenov vymenovanych spravnou radou, z predsedu poradnej skupiny
uvedenej v clanku 39 a jedného ¢lena vymenovaného Komisiou. Clenovia vymenovani spravnou radou sii voleni len
z tych clenskych $tdtov, ktoré st podla pravnych predpisov Unie plne viazané legislativnymi ndstrojmi upravujicimi
ECRIS a ktoré sa budd zdcastiiovat na systéme ECRIS-TCN. Spravna rada zabezpecuje, aby ¢lenovia, ktorych vymenuje
do rady pre riadenie programu, mali potrebné skiisenosti a odborné znalosti v oblasti vyvoja a riadenia IT systémov na
podporu justiénych orgdnov a orgdnov zodpovednych za registre trestov.

Agenttira eu-LISA sa zicastiiuje na ¢innosti rady pre riadenie programu. Na tento Gcel sa zdstupcovia agentdry eu-LISA
zCastiuji na zasadnutiach rady pre riadenie programu, aby podavali spravy o ndvrhu a vyvoji systému ECRIS-TCN
a akychkolvek dalsich stvisiacich pracach a ¢innostiach.

Rada pre riadenie programu zasadd minimalne raz za tri mesiace a v pripade potreby Castejsie. Zabezpecuje primerané
riadenie fazy ndvrhu a vyvoja systému ECRIS-TCN a konzistentnost medzi projektom centrdlneho systému ECRIS-TCN
a projektmi vnutrostatnych systémov ECRIS-TCN, ako aj vniitrodtitnym softvérom na vykondvanie systému ECRIS. Rada
pre riadenie programu pravidelne, pokial mozno kazdy mesiac, predkladd sprévnej rade agentiry eu-LISA pisomné
spravy o pokroku projektu. Rada pre riadenie programu nemé rozhodovaciu pravomoc ani mandat zastupovat ¢lenov
spravnej rady.

6.  Rada pre riadenie programu stanovi svoj rokovaci poriadok, ktory bude obsahovat najmi pravidla tykajtice sa:
a) predsednictva;

b) miest konania zasadnuti;

c) pripravy zasadnuti;

d) povolenia ticasti expertov na zasadnutiach;

) komunika¢nych pldnov zabezpecujicich, aby nezicastiiujiici sa ¢lenovia sprdvnej rady boli informovani v plnom
rozsahu.
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7. Rade pre riadenie programu predseda ¢lensky stdt, ktory je podla prava Unie plne viazany legislativnymi ndstrojmi
upravujicimi systém ECRIS a legislativnymi ndstrojmi upravujiicimi vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouZivanie rozsiahlych
informacnych systémov riadenych agenttrou eu-LISA.

8.  Vsetky cestovné vydavky a diéty, ktoré vzniknd clenom rady pre riadenie programu, hradi agentira eu-LISA.
Cldnok 10 rokovacicho poriadku agentiry eu-LISA sa uplatriuje mutatis mutandis. Sekretaridt rady pre riadenie programu
zabezpecuje agentira eu-LISA.

9.  Pocas fizy ndvrhu a vyvoja je poradnd skupina uvedend v ¢lanku 39 zlozend z projektovych manazérov vnitro-
Stitneho systému ECRIS-TCN a predsedd jej agentiira eu-LISA. Pocas fizy ndvrhu a vyvoja zasadd pravidelne, podla
moznosti minimdlne raz mesacne, az do zacatia prevadzky systému ECRIS-TCN. Po kazdom zasadnuti poddva sprivu
rade pre riadenie programu. Poskytuje technické odborné znalosti na podporu dloh rady pre riadenie programu
a monitoruje stav pripravy ¢lenskych 3titov.

10. S cielom zabezpecit dovernost a integritu tidajov uchovdvanych po celt dobu v systéme ECRIS, agenttira eu-LISA
v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi zabezpeci, aby sa uplatiiovali primerané technické a organiza¢né opatrenia, pricom sa
zohladni najnovsi technologicky stav, ndklady na vykondvanie a rizikd, ktoré predstavuje spractivanie.

11.  Agentira eu-LISA zodpovedd za tieto dlohy v stvislosti s komunika¢nou infrastruktirou uvedenou v ¢lanku 4
ods. 1 pism. d):

a) dozor;
b) bezpecnost;
¢) koordindcia vztahov medzi clenskymi $tdtmi a poskytovatelom komunikacnej infrastruktiry.

12.  Komisia zodpovedd za vSetky ostatné tlohy stvisiace s komunikaénou infrastruktirou uvedenou v ¢lanku 4
ods. 1 pism. d), a to konkrétne za:

a) ulohy tykajtce sa plnenia rozpoctu;
b) nadobiidanie a obnovu;
¢) zmluvné zdlezitosti.

13.  Agentira eu-LISA vyvija a udrZiava mechanizmus a postupy vykondvania kontrol kvality dajov uloZenych
v systéme ECRIS-TCN a ¢lenskym $titom v tejto stvislosti predkladd pravidelné spravy. Agentiira eu-LISA predkladd
Komisii pravidelné spravy o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych Stdtoch, ktorych sa tykali.

14.  Prevadzkové riadenie systému ECRIS-TCN pozostdva zo vsetkych tloh potrebnych na to, aby systém ECRIS-TCN
fungoval v stilade s tymto nariadenim, a to najmd z drzby a technického vyvoja nevyhnutnych na zabezpecenie toho,
aby systém ECRIS-TCN fungoval na uspokojivej trovni v stlade s technickymi $pecifikdciami.

15.  Agentira eu-LISA vykondva dlohy v savislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti technického
vyuzivania systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykondvania systému ECRIS.

16.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 17 Sluzobného poriadku tradnikov Eurdpskej tnie, ustanoveného nariadenim
Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (V), agenttra eu-LISA uplatiiuje na vsetkych svojich zamestnancov, ktori musia
pracovat s idajmi zaznamenanymi v centrilnom systéme, primerané pravidld tykajiice sa zachovdvania sluZobného
tajomstva alebo inych rovnocennych povinnosti zachovdvania dovernosti. Uvedend povinnost sa uplatiuje aj po
odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo zamestnania, alebo po skonéeni ich ¢innosti.

Cldnok 12
Zodpovednost ¢lenskych Stitov

1. Kazdy ¢lensky stdt je zodpovedny za:

a) zaistenie bezpe¢ného prepojenia svojich vniitrodtatnych registrov trestov a databdz odtlackov prstov s vnitro§tatnymi
centrlnymi pristupovymi bodmi;

b) vyvoj, prevadzku a idrzbu prepojenia uvedeného v pismene a);

c) zaistenie prepojenia svojich vnuatrostatnych systémov s referenénym vykonavanim systému ECRIS;

(") U.v.ESL 56,4.3.1968, s. 1.
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d) riadenie pristupu a pravidld pristupu riadne opravnenych zamestnancov Gstrednych orgdnov do systému ECRIS-TCN
v sulade s tymto nariadenim a zostavenie a pravidelnd aktualiziciu zoznamu tychto zamestnancov a profilov
uvedenych v ¢ldnku 19 ods. 3 pism. g).

2. Kazdy clensky $tat poskytne zamestnancom svojho tstredného orgdnu, ktorf majii pravo na pristup do systému
ECRIS-TCN, este pred ziskanim oprdvnenia na spractivanie tdajov uchovdvanych v centrdlnom systéme primerand
odbornti pripravu tykajicu sa najma pravidiel bezpecnosti a ochrany ddajov a prislusnych zakladnych prav.

Cldnok 13
Zodpovednost za pouZivanie ddajov

1.V stlade s prislusnymi pravidlami Unie o ochrane tdajov kazdy clensky §tit zabezpecuje, aby sa tdaje
zaznamenané v systéme ECRIS-TCN spracivali zdkonnym sposobom, a najmi aby:

a) pristup k tidajom mali iba riadne oprdvneni zamestnanci na téely plnenia svojich tloh;

b) sa udaje ziskavali zdkonnym sposobom pri plnom respektovani ludskej déstojnosti a zdkladnych prév 3tdtneho
prislusnika tretej krajiny;

¢) sa ddaje vkladali do systému ECRIS-TCN zdkonnym sposobom;
d) ddaje pri vkladani do systému ECRIS-TCN boli spravne a aktudlne.

2. Agentira eu-LISA zabezpeuje, aby prevadzka systému ECRIS-TCN bola v stlade s tymto nariadenfm, delegovanym
aktom uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 2 a vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 10, ako aj v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Konkrétne prijme agentiira eu-LISA opatrenia potrebné na zaistenie bezpecnostl centralneho systému
a komunika¢nej infrastruktiry uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) bez toho, aby boli dotknuté povinnosti kazdého
¢lenského statu.

3. Agentira eu-LISA ¢o najskdér ozndmi Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii, ako aj eurépskemu dozornému
tiradnikovi pre ochranu tidajov opatrenia, ktoré prijala podla odseku 2 na zacatie prevadzky systému ECRIS-TCN.

4.  Komisia spristupni informdcie uvedené v odseku 3 ¢lenskym Stdtom a verejnosti prostrednictvom pravidelne
aktualizovaného verejného webového sidla.

Cldnok 14
Pristup Eurojustu, Europolu a Eurépskej prokuratiry

1. Eurojust md priamy pristup do systému ECRIS-TCN na tcely Vykonévania ¢lanku 17, ako aj plnenia svojich dloh
podla ¢linku 2 nariadenia (EU) 2018/1727, s cielom identifikovat clenské staty, ktoré maja 1nf0rmac1e o predchddza-
jucich odstdeniach $tdtnych prislusnikov tretich krajin.

2. Europol md priamy pristup do systému ECRIS-TCN na tcely plnema svojich tloh podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. a)
az €) a h) nariadenia (EU) 2016/794, s cielom identifikovat clenské staty, ktoré majii informécie o predchddzajiicich
odstdeniach §tatnych prislusnikov tretich krajin.

3. Eurbpska prokuratira md priamy pristup do systemu ECRIS-TCN na tcely plnenia tloh podla ¢linku 4 nariadenia
(EU) 2017/1939, s ciefom identifikovat clenské staty, ktoré maji informacie o predchidzajiicich odstideniach §tétnych
prislusnikov tretich krajin.

4. Po pozitivnej lustracii, ktord znamend, Ze sa nasli ¢lenské $taty, ktoré maji informdcie z registra trestov o $tdtnom
prisludnikovi tretej krajiny, moze Eurojust, Europol a Eurépska prokuratiira vyuzit svoje prislusné kontakty s vndtro-
Staitnymi orgdnmi danych clenskych $titov a vyziadat informdcie z registra trestov sposobom stanovenym v ich
prisludnych zakladajtcich aktoch.

Cldnok 15

Pristup oprdvnenych zamestnancov Eurojustu, Europolu a Eurépskej prokuratiiry

Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira zodpovedaji za riadenie pristupu a pravidld pristupu riadne opravnenych
zamestnancov do systému ECRIS-TCN v stilade s tymto nariadenim a za zostavenie a pravidelnd aktualizdciu zoznamu
tychto zamestnancov a ich profilov.
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Cldnok 16
Zodpovednost Eurojustu, Europolu a Eurépskej prokuratdry

Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira:
a) vytvoria technické prostriedky na pripojenie k systému ECRIS-TCN a zodpovedajii za Gdrzbu uvedeného pripojenia;

b) poskytnd primeranti odbornd pripravu tykajicu sa najmd pravidiel bezpelnosti ddajov a ochrany ddajov
a prislusnych zdkladnych prav tym ¢lenom svojho persondlu, ktori maji pravo pristupu do systému ECRIS-TCN, a to
pred tym, ako im povolia spractivat tidaje uchovavané v centrdlnom systéme;

c) zabezpecia, aby osobné tdaje, ktoré spracivaju podla tohto nariadenia, boli chranené v silade s platnymi pravidlami
o ochrane ddajov.

Cldnok 17
Kontaktné miesto pre tretie krajiny a medzindrodné organizicie

1. Tretie krajiny a medzindrodné organizdcie mozu na Ucely trestného konania svoje Ziadosti o informdcie
o clenskych stdtoch, ak sd, ktoré maji informdcie z registra trestov o Stitnych prislusnikoch tretich krajin, adresovat
Eurojustu. Na tento ti¢el pouziji vzor formuldra, ktory sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

2. Ked Eurojust dostane ziadost podla odseku 1, pouzije systém ECRIS-TCN na identifikdciu pripadnych ¢lenskych
Stdtov, ktoré majii informdcie z registra trestov o dotknutom $tdtnom prislusnikovi tretej krajiny.

3.V pripade pozitivnej lustrdcie Eurojust poziada ¢lensky $tat, ktory ma informdcie z registra trestov o dotknutom
Stitnom prisludnikovi tretej krajiny, ¢i sthlasi s tym, aby Eurojust informoval tretiu krajinu alebo medzinirodna
organizdciu o jeho ndzve. Ak dany clensky stit sthlasi, Eurojust informuje tretiu krajinu alebo medzindrodnd
organizdciu o ndzve uvedeného clenského stitu, ako aj o tom, ako moze v stlade s uplatnitelnymi postupmi danému
Clenskému $tatu predlozit ziadost o vypis z registra trestov.

4. Eurojust v pripade negativnej lustricie alebo ak nemdze podla odseku 3 poskytnit odpoved na Zziadosti podané
podla tohto ¢ldnku, informuje dotknutd tretiu krajinu alebo medzindrodnd organiziciu o tom, Ze dokoncil postup bez
toho, aby uviedol, ¢i md niektory ¢lensky $tdt informécie z registra trestov o dotknutej osobe.

Cldnok 18
Poskytovanie informdcii tretej krajine, medzindrodnej organizicii alebo stikromnému subjektu

Eurojust, Europol ani Eurépska prokuratiira, ani Ziadny dstredny orgdn nesmu informdcie ziskané zo systému ECRIS-
TCN o $titnom prislusnikovi tretej krajiny poskytnit prenosom alebo inym spdsobom tretej krajine, medzindrodnej
organizdcii ani sikromnému subjektu. Tymto ¢ldnkom nie je dotknuty ¢ldnok 17 ods. 3

Cldnok 19
Bezpecnost ddajov

1. Agentiira eu-LISA prijme opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti systému ECRIS-TCN bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti jednotlivych ¢lenskych $titov, pricom zohladni bezpecnostné opatrenia uvedené v odseku 3.

2. Pokial ide o prevddzku systému ECRIS-TCN, agenttra eu-LISA prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie cielov
stanovenych v odseku 3 vrdtane prijatia bezpecnostného pldnu, ako aj pldnu kontinuity prevadzky a obnovy systému po
zlyhani a zaisti, aby sa prevadzka in3talovanych systémov v pripade prerusenia mohla obnovit.

3. Clenské $taty zaistujii bezpecnost dajov pred ich prenosom a pocas ich prenosu do vnfitrostitneho centrélneho
pristupového bodu, ako aj pri prijimani z neho. Kazdy ¢lensky $tat predovsetkym:

a) zabezpecuje fyzicki ochranu ddajov, a to aj prostrednictvom vytvorenia pohotovostnych planov na ochranu
infrastruktiry;

b) zabrédni neoprdvnenému pristupu k vnitrodtitnym zariadeniam, v ktorych ¢lensky $tdt vykondva opericie stivisiace
so systémom ECRIS-TCN;

¢) zabranuje neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmeriovaniu alebo odstraneniu nosicov tidajov;
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d) zabranuje neoprdvnenému vkladaniu tdajov a neoprdvnenému prehliadaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu
uchovévanych osobnych tdajov;

e) zabrafuje neopravnenému spracvaniu ddajov v systéme ECRIS-TCN a akémukolvek neoprdvnenému pozmefiovaniu
alebo vymazaniu dajov spractivanych v systéme ECRIS-TCN;

f) zabezpecuje, aby osoby oprdvnené na pristup do systému ECRIS-TCN mali pristup iba k tym tdajom, na ktoré sa
vztahuje ich oprdvnenie na pristup, a to len prostrednictvom individudlnych totoznosti pouzivatelov a rezimov
doverného pristupu;

g) zabezpecuje, aby vietky orgdny s pravom na pristup do systému ECRIS-TCN vytvorili profily, ktoré opisuji funkcie
a povinnosti 0sob opravnenych vkladat, opravovat, vymazavat, prehliadat a vyhladdvat tdaje, a aby tieto profily bez
zbyto¢ného odkladu spristupnili ndrodnym dozornym orgdnom na ich Ziadost;

h) zabezpecuje, aby bolo mozné overit a urcit, ktorym orgdnom, tiradom a agentiram Unie sa m6Zu osobné tdaje
poskytnit prostrednictvom zariadenia na prenos tidajov;

i) zabezpecuje, aby bolo mozné overit a urcit, ktoré tidaje boli spractivané v informacnom systéme ECRIS-TCN, kedy sa
spracavali a kto a na aky Gcel ich spractval;

j) zabrafiuje neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu osobnych tidajov pocas ich prenosu
zo systému ECRIS-TCN a doni alebo pocas prepravy nosi¢ov tdajov, a to najmd vhodnymi technikami Sifrovania;

k) monitoruje G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijima nevyhnutné organizacné
opatrenia tykajice sa vlastného monitorovania a dozoru s cielom zabezpecit silad s tymto nariadenim.

4. Agentdra eu-LISA a ¢lenské Stity spolupracuji s cielom zaistit jednotny pristup k bezpe¢nosti tidajov na zdklade
procesu riadenia bezpe¢nostnych rizik, ktory sa vztahuje na cely systém ECRIS-TCN.

Cldnok 20
Zodpovednost

1. Vsetky osoby alebo ktorykolvek clensky stat, ktoré utrpeli majetkovi alebo nemajetkovii ujmu v doésledku
nezdkonnej operdcie spractivania alebo akéhokolvek iného tikonu nezluditelného s tymto nariadenim, majd prévo na
néhradu skody od:

a) clenského $tatu, ktory je zodpovedny za vzniknutt $kodu, alebo

b) od agentiry eu-LISA, ak agentira eu-LISA nedodrzala svoje povinnosti stanovené v tomto nariadeni alebo v nariadeni
(EU) 2018/1725.

Clensky stdt, ktory je zodpovedny za vzniknutd Skodu alebo agentdra eu-LISA sa Gplne alebo ¢&iastocne zbavia
zodpovednosti, ak preukdzu, Ze nie si zodpovedné za udalost, ktord bola pri¢inou vzniknutej skody.

2. Ak v dosledku akéhokolvek neplnenia si povinnosti podla tohto nariadenia zo strany clenského $titu, Eurojustu,
Europolu alebo Eurdpskej prokuratiiry vznikne $koda na systéme ECRIS-TCN, dany clensky $tdt alebo Eurojust, Europol
alebo Eurdpska prokuratira zodpovedd za tito $kodu okrem pripadov, ked a v rozsahu, v akom agentira eu-LISA alebo
iny clensky $tdt zdcastiujici sa na systéme ECRIS-TCN neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabrdnilo vzniku
$kody alebo aby sa minimalizovali jej dosledky.
3. Naroky voci ¢lenskému 3tdtu na ndhradu Skody uvedené v odsekoch 1 a 2 sa riadia pravom Zalovaného ¢lenského
$tatu. Ndroky voci agentire eu-LISA, Eurojustu, Europolu a Eurdpskej prokuratiry na ndhradu Skody uvedené
v odsekoch 1 a 2 sa riadia ich prislusnymi zakladajacimi aktmi.

Cldnok 21

Vlastné monitorovanie

Clenské stity zabezpelia, aby kazdy dstredny orgdn prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu s tymto
nariadenim a pripadne spolupracoval s dozornymi orgdnmi.

Cldnok 22

Sankcie

Kazdé zneuzitie idajov vlozenych do systému ECRIS-TCN podlieha G¢innym, primeranym a odrddzajicim sankcidm
alebo disciplindrnym opatreniam podla vniitro$titneho prdva alebo préva Unie.



22.5.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 135/17

KAPITOLA'V

Prdva a dozor v oblasti ochrany tdajov
Cldnok 23
Previdzkovatel ddajov a sprostredkovatel ddajov

1. Kazdy Gstredny organ sa povaZuje za prevadzkovatela tdajov podla prislusnych pravidiel Unie o ochrane tdajov
v pripade spractvania osobnych tdajov ustrednym orgdnom ¢lenského §tdtu podla tohto nariadenia.

2. Agentira eu-LISA sa povazuje za sprostredkovatela tidajov v stlade s nariadenim (EU) 2018/1725 v pripade
osobnych tdajov vkladanych do centralneho systému ¢lenskymi Statmi.

Cldnok 24
Utel spractivania osobnych ddajov

1. Udaje vlozené do centrilneho systému sa spraciivajii iba na tcely identifikicie clenskych stitov, ktoré majii
informdcie z registra trestov o $tatnych prislusnikoch tretich krajin.

2. S vynimkou riadne oprdvnenych zamestnancov Eurojustu, Europolu a Eurépskej prokuratiry, ktorl maji pristup
do systému ECRIS-TCN na tcely tohto nariadenia, je pristup do systému ECRIS-TCN vyhradeny vylucne riadne
opravnenym zamestnancom Ustrednych organov. Pristup je obmedzeny na rozsah potrebny na plnenie dloh v stilade
s danym déelom uvedenym v odseku 1 a je primerany sledovanym cielom.

Cldnok 25
Pravo na pristup k ddajom, ich opravu, vymazanie a obmedzenie ich spraciivania

1. Ziadosti $tatnych prislusnikov tretich krajin tykajtice sa prév na pristup k osobnym tidajom, ich opravu, vymazanie
a obmedzenie ich spractivania, ktoré sii stanovené v prislusnych pravidlich Unie o ochrane tidajov, sa mozu adresovat
tstrednému orgdnu ktoréhokolvek ¢lenského statu.

2. Ak sa ziadost podala inému ¢lenskému $tdtu nez odsudzujicemu ¢lenskému $tdtu, clensky $tdt, ktorému sa ziadost
podala, ju bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do 10 pracovnych dni od dorucenia postipi odsudzujicemu
¢lenského $tatu. Po doruceni Ziadosti odsudzujici ¢lensky stat:

a) zacne ihned konanie na kontrolu spravnosti danych tidajov a zdkonnosti ich spractivania v systéme ECRIS-TCN a
b) bez zbyto¢ného odkladu odpovie ¢lenskému $tatu, ktory Ziadost postupil.

3. Ak si adaje zaznamenané v systéme ECRIS-TCN nesprdvne alebo sa spractvali nezdkonne, odsudzujici ¢lensky
§tat ich opravi alebo vymaze v stlade s ¢lankom 9. Odsudzujtci ¢lensky $tat, pripadne clensky stat, ktorému bola
podand ziadost, bez zbyto¢ného odkladu vydd dotknutej osobe pisomné potvrdenie o tom, Ze sa prijali opatrenia na
opravu alebo vymazanie Gdajov, ktoré sa jej tykaji. Odsudzujuici clensky 3tat tiez bez zbyto¢ného odkladu informuje
kazdy iny ¢lensky stat, ktory bol prijemcom informdcie o odstideniach ziskanej zadanim dopytu do systému ECRIS-TCN,
o tom, aké opatrenia sa prijali.

4. Ak odsudzujuci ¢lensky $tat nestihlasi s tvrdenim, Ze tdaje zaznamenané v systéme ECRIS-TCN st nespravne alebo
sa spracuvali nezdkonne, prijme spravne alebo stidne rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre dotknutd osobu, preco
odmieta opravit alebo vymazat ddaje, ktoré sa jej tykaja. Ak je to vhodné, takéto pripady sa ozndmia ndrodnému
dozornému organu.

5. Clensky stét, ktory prijal rozhodnutie podla odseku 4, takisto poskytne danej osobe informacie vysvetlujice kroky,
ktoré moze podniknit, ak vysvetlenie poskytnuté podla odseku 4 nie je pre fiu akceptovatelné. Zahffiajii informdcie
o postupe podania Zaloby alebo staznosti prislusnym orgdnom alebo sidom daného ¢lenského Stitu a kazdej pomoci
vratane pomoci ndrodnych dozornych orgénov, ktord je dostupnd podla vnitrostitneho prava daného clenského statu.
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6. Kazdd ziadost podand podla odseku 1 musi obsahovat informdcie potrebné na identifikiciu dotknutej osoby.
Uvedené informdcie sa vyuZivajii vylu¢ne na umozZnenie vykonu prav uvedenych v odseku 1 a ihned potom sa vymazi.

7. Ak sa uplatiuje odsek 2, astredny orgin, ktorému bola adresovand Ziadost, uchovd pisomny zdznam o tejto
ziadosti, ako aj zdznam o jej vybaveni a o tom, ktorému orgdnu bola postipend. Na Ziadost ndrodného dozorného
organu mu Gstredny organ bezodkladne uvedeny zdznam poskytne. Ustredny organ a narodny dozorny orgin takyto
zdznam vymazu po troch rokoch od jeho vyhotovenia.

Cldnok 26
Spoluprica pri zabezpe€ovani priv v oblasti ochrany idajov

1. Ustredné organy vzdjomne spolupracujd s cielom zabezpecit respektovanie prav stanovenych v clanku 25.

2. Nérodny dozorny orgdn v kazdom clenskom $tite poskytne dotknutej osobe na poziadanie informdcie, ako moze
uplatnit svoje pravo na opravu alebo vymazanie idajov, ktoré sa jej tykaji, podla prislusnych pravidiel Unie o ochrane
udajov.

3. Na tcely tohto ¢lanku ndrodny dozorny orgin ¢lenského statu, ktory ddaje postipil, a nidrodny dozorny organ
¢lenského statu, ktorému bola zZiadost podand, vzdjomne spolupracujt.
Cldnok 27
Opravné prostriedky

Kazdd osoba md v odsudzujiicom ¢lenskom $tate, ktory zamietol pravo na pristup k Gdajom alebo pravo na opravu
alebo vymazanie tdajov, ktoré sa jej tykaji, uvedené v ¢lanku 25, pravo podat staznost a pravo na pravny prostriedok
napravy v sulade s vndtro$tatnym pravom alebo pravom Unie.

Cldnok 28
Dozor vykondvany nirodnymi dozornymi orgdnmi

1. Kazdy clensky stit zabezpeci, aby ndrodné dozorné organy urcené podla prislusnych pravidiel Unie o ochrane
tdajov monitorovali zdkonnost spractvania osobnych tdajov uvedenych v ¢lankoch 5 a 6 vykondvaného zo strany
dotknutého ¢lenského $tatu, ako aj ich prenosu do systému ECRIS-TCN a z neho.

2. Nérodny dozorny orgdn zabezpedi, aby sa aspoil kazdé tri roky od ddtumu zacatia prevadzky systému ECRIS-TCN
vykonal audit operdcif spractvania tidajov vo vnutrostatnych registroch trestov a databdzach odtlackov prstov tykajtcich
sa vymeny udajov medzi tymito systémami a systémom ECRIS-TCN v siilade s prislusnymi medzindrodnymi
auditorskymi normami.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby mali ich ndrodné dozorné orgdny dostatocné prostriedky na plnenie tloh, ktorymi
st poverené na zdklade tohto nariadenia.

4. Kazdy clensky 3tat poskytuje vSetky informdcie, ktoré pozadujii jeho ndrodné dozorné orgdny, a najmd informdcie
o ¢innostiach vykondvanych podla ¢lankov 12, 13 a 19. Kazdy ¢lensky $tat poskytuje svojim ndrodnym dozornym
organom pristup k svojim zdznamom podla ¢ldnku 25 ods. 7 a k svojim logom podla ¢lanku 31 ods. 6 a umozni im
kedykol'vek pristup do v3etkych svojich priestorov stvisiacich so systémom ECRIS-TCN.

Cldnok 29
Dozor vykonivany eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu ddajov

1. Eurbpsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov monitoruje, ¢i sa ¢innosti agentiry eu-LISA v oblasti spractivania
osobnych tdajov stivisiace so systémom ECRIS-TCN vykondvajt v stlade s tymto nariadenim.
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2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov zabezpedi, aby sa asponn kazdé tri roky vykonal v silade
s prislusnymi medzindrodnymi auditorskymi normami audit ¢innosti agentiry eu-LISA v oblasti spractivania osobnych
tdajov. Sprdva o uvedenom audite sa zasle Eur6pskemu parlamentu, Rade, Komisii, agentiire eu-LISA a dozornym
organom. Agentiira eu-LISA moze k sprave pred jej prijatim predlozif pripomienky.

3. Agentiira eu-LISA poskytne eur6pskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tdajov informdcie, o ktoré pozZiada,
spristupni mu vsetky dokumenty a svoje logy uvedené v ¢lanku 31 a kedykolvek mu umozni pristup do vietkych
svojich priestorov.

Cldnok 30

Spoluprica medzi ndrodnymi dozornymi orginmi a eurépskym dozornym iradnikom pre
ochranu ddajov

Koordinovany dozor nad systémom ECRIS-TCN sa zabezpedi v siilade s ¢lankom 62 nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 31
Uchovivanie logov

1. Agentiira eu-LISA a prisluné orginy v stilade so svojimi povinnostami zabezpecujii, aby sa vietky operdcie
spractivania tidajov v systéme ECRIS-TCN zalogovali v stlade s odsekom 2 na tcely kontroly pripustnosti Ziadosti,
monitorovania integrity a bezpe¢nosti tidajov a zdkonnosti spractivania udajov, ako aj na tely vlastného monitorovania.

2. Vlogoch sa uvadzaji tieto Gdaje:

a) Gcel ziadosti o pristup k ddajom systému ECRIS-TCN;

b) prenesené tidaje, ako st uvedené v ¢lanku 5;

¢) odkaz na vnutrostitny spis;

d) ddtum a presny cas operdcie;

e) udaje pouzité na zadanie dopytu;

f) identifika¢nt znacku tradnika, ktory vykonal vyhladdvanie.

3. Zlogov o prehliadani a poskytovani tidajov musi byt zrejma opodstatnenost takychto operacii.

4. Logy sa pouZzivaju iba na monitorovanie zdkonnosti spractivania Gidajov a zaistenie integrity a bezpecnosti tdajov.
Na monitorovanie a hodnotenie uvedené v ¢lanku 36 sa moézu pouzit len logy obsahujtce daje, ktoré nie st osobnymi
tdajmi. Uvedené logy st primeranymi opatreniami chrdnené proti neopravnenému pristupu a vymazi sa po uplynuti
troch rokov, ak nie sii potrebné na monitorovacie postupy, ktoré sa uz zacali.

5. Agentira eu-LISA na poziadanie bez zbytoéného odkladu spristupni logy o svojich operdcidch spractivania
ustrednym orgdnom.

6.  Prislusné ndrodné dozorné orgdny zodpovedné za kontrolu pripustnosti Ziadosti a monitorovanie zdkonnosti
spractvania tdajov a integrity a bezpenosti idajov maji na poziadanie pristup k logom na dcely plnenia svojich
povinnosti. Ustredné organy na poziadanie bez zbytocného odkladu spristupnia logy o svojich operacidch spractivania
prislusnym ndrodnym dozornym orgdnom.

KAPITOLA VI
Zdverecné ustanovenia
Cldnok 32
VyuZivanie idajov na vypracivanie sprdv a Statistik

1. Riadne oprdvneni zamestnanci agentiry eu-LISA, prislunych orgdnov a Komisie maji pristup k tdajom
spractivanym v rdmci systému ECRIS-TCN vyhradne na vypractvanie sprdv a poskytovania Statisttk bez toho, aby bola
moznd individudlna identifikdcia.
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2. Na tcely odseku 1 agentdra eu-LISA zriadi, implementuje a vykondva vo svojich technickych zariadeniach hosting
pre centrdlny register obsahujici Gdaje uvedené v odseku 1, ktoré umoznuji ziskat prisposobitelné spravy a Statistiky
bez toho, aby umoznovali individudlnu identifikdciu. Pristup do centrdlneho registra sa poskytuje prostrednictvom
zabezpeceného pristupu s kontrolou pristupu a osobitnymi profilmi pouzivatelov vyhradne na acely vypractivania sprav
a Statistik.

3. Postupy zavedené agentiirou eu-LISA na monitorovanie fungovania systému ECRIS-TCN uvedené v ¢lanku 36, ako
aj referenc¢ného vykondvania systému ECRIS zahfiaji moZnost vytvarat pravidelné $tatistiky na tcely monitorovania.

Agenttira eu-LISA predkladd Komisii kazdy mesiac Statistiky tykajice sa zaznamendvania, uchovdvania a vymeny
informdcii extrahovanych z registrov trestov prostrednictvom systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykonédvania systému
ECRIS. Agentira eu-LISA zabezpecuje, aby nebolo mozné identifikovat jednotlivcov na zdklade tychto Statistik. Agentira
eu-LISA poskytuje Komisii na jej Ziadost Statistiku konkrétnych aspektov tykajicich sa vykondvania tohto nariadenia.

4. Clenské 3taty poskytuji agenttire eu-LISA Statistiky potrebné na plnenie jej povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku.
Komisii poskytuji $tatistiky o pocte odsidenych Statnych prislusnikov tretich krajin, ako aj o pocte odsddeni $tatnych
prisludnikov tretich krajin na svojom tzemi.

Cldnok 33
Néklady

1. Naklady spojené so zriadenim a prevadzkou centrdlneho systému, komunikacnej infrastruktiry uvedenej v ¢lanku
4 ods. 1 pism. d), softvéru rozhrania a referenéného vykondvania systému ECRIS sa hradia zo vSeobecného rozpoctu
Unie.

2. Néklady na prepojenie s Eurojustom, Europolom a Eurépskou prokuratiirou k systému ECRIS-TCN sa hradia z ich
prislusnych rozpoctov.

3. Ostatné ndklady hradia ¢lenské $tity, a to najmid ndklady vyplyvajiice z prepojenia existujicich vnatrostitnych
registrov trestov, databdz odtlackov prstov a ustrednych orgdnov so systémom ECRIS-TCN, ako aj ndklady na hosting
referenéného vykondvania systému ECRIS.

Cldnok 34
Ozndmenia

1. Kazdy clensky $tdt ozndmi agentiire eu-LISA svoj dstredny orgdn alebo svoje tstredné orgdny, ktoré maja pristup
na Gcely vkladania, opravy, vymazdvania, prehliadania alebo vyhladavania ddajov, ako aj akidkolvek zmenu tykajicu sa
tychto orgdnov.

2. Agentiira eu-LISA zabezpedi uverejnenie zoznamu dstrednych orgdnov oznamenych clenskymi $titmi v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie a tieZ na svojom webovom sidle. Agentira eu-LISA aktualizuje zoznam bez zbyto¢ného odkladu
po doruceni ozndmenia o zmene tykajiicej sa Gstredného organu ¢lenského Statu.

Cldnok 35
Vkladanie ddajov a zalatie prevddzky

1. Komisia stanovi ddtum, od ktorého ¢lenské $tity zacna vkladat tidaje uvedené v ¢lanku 5 do systému ECRIS-TCN,
a to vtedy, ked' skonstatuje, Ze sa splnili tieto podmienky:

a) prijali sa prislusné vykonavacie akty uvedené v ¢lanku 10;

b) clenské stdty validovali technické a pravne opatrenia na ziskavanie a prenos tidajov uvedenych v ¢ldnku 5 do systému
ECRIS-TCN a ozndmili ich Komisii;

c) agenttra eu-LISA vykonala v spolupréci s ¢lenskymi $titmi komplexny test systému ECRIS-TCN, pricom pouzila
anonymné testovacie idaje.

2. Ked Komisia stanovi ddtum zacatia vkladania ddajov podla odseku 1, ozndmi ho ¢lenskym 3tatom. V lehote dvoch
mesiacov po uvedenom ddtume clenské Stity vlozia tdaje uvedené v ¢lanku 5 do systému ECRIS-TCN, pricom
zohladnia ¢ldnok 41 ods. 2.
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3. Po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 2 vykond agenttra eu-LISA v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi zdverecny test
systému ECRIS-TCN.

4.  Ked sa test uvedeny v odseku 3 skonci Uspesne a agentira eu-LISA sa domnieva, Ze systém ECRIS-TCN je
pripraveny na zacatie prevadzky, ozndmi to Komisii. Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o vysledkoch testu
a rozhodne o ddtume zacatia prevadzky systému ECRIS-TCN.

5. Rozhodnutie Komisie o ddtume zacatia prevadzky systému ECRIS-TCN uvedené v odseku 4 sa uverejni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

6.  Clenské stity zacnt pouzivat systém ECRIS-TCN od détumu, ktory uréi Komisia v sdlade s odsekom 4.

7. Komisia moze pri prijimani rozhodnuti podla tohto ¢lanku stanovit rozne ddtumy na vloZenie alfanumerickych
udajov a udajov o odtlackoch prstov do systému ECRIS-TCN uvedenych v ¢lanku 5, ako aj na zalatie prevadzky
v stvislosti s tymito roznymi kategériami tdajov.

Clanok 36
Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentiira eu-LISA zabezpeCuje, aby existovali postupy na monitorovanie vyvoja systému ECRIS-TCN, a to pokial
ide o ciele tykajice sa planovania a nakladov, a na monitorovanie fungovania systému ECRIS-TCN a referenéného
vykondvania systému ECRIS vzhladom na ciele tykajice sa technickych vystupov, ndkladovej efektivnosti, bezpecnosti
a kvality sluzby.

2. Na tUcely monitorovania fungovania systému ECRIS-TCN a technickej Gdrzby md agentdra eu-LISA pristup
k potrebnym informacidm, ktoré sa tykaji operdcii spracivania ddajov vykondvanych v systéme ECRIS-TCN
a v referenénom vykondvani systému ECRIS.

3. Do 12. decembra2019 a nasledne kazdych Sest mesiacov pocas fizy ndvrhu a vyvoja predlozi agentira eu-LISA
Eurépskemu parlamentu a Rade sprivu o aktudlnom stave vyvoja systému ECRIS-TCN a referenéného vykondvania
ECRIS.

4. Sprdva uvedend v odseku 3 obsahuje prehlad aktudlnych ndkladov a pokroku projektu, postdenie finanéného
vplyvu, ako aj informdcie o pripadnych technickych problémoch a rizikdch, ktoré mozu mat vplyv na celkové ndklady
na systém ECRIS-TCN hradené zo vieobecného rozpoc¢tu Unie podla ¢lanku 33.

5. Ak v procese vyvoja dojde k podstatnému omeskaniu, agentira eu-LISA bezodkladne informuje Eurépsky
parlament a Radu o dovodoch tohto omeskania, ako aj o jeho Casovych a finanénych désledkoch.

6.  Po dokonceni vyvoja systému ECRIS-TCN a referencného vykondvania systému ECRIS agentira eu-LISA predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu s vysvetlenim toho, ako boli dosiahnuté ciele, najmd v stvislosti s plinovanim
a ndkladmi, a s odévodnenim akychkolvek odchylok.

7. Agentiira eu-LISA informuje Eurdpsky parlament a Radu o technickej modernizécii systému ECRIS-TCN, ktord by
si mohla vyzadovat podstatné naklady.

8. Dva roky po zacati prevadzky systému ECRIS-TCN a potom kazdy rok agentiira eu-LISA predkladd Komisii spravu
o technickom fungovani systému ECRIS-TCN a referennom vykondvani systému ECRIS vréitane jeho bezpecnosti, najma
na zdklade $tatistik tykajicich sa fungovania a vyuZivania systému ECRIS-TCN a vymeny informécii z registrov trestov
prostrednictvom referenéného vykondvania systému ECRIS.

9. Styri roky po zacati prevddzky systému ECRIS-TCN a potom kazdé $tyri roky Komisia vypracuje celkové
hodnotenie systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykondvania systému ECRIS. Takto vypracovand sprdva o celkovom
hodnoteni obsahuje postdenie uplatiiovania tohto nariadenia a preskiimanie dosiahnutych vysledkov v porovnani so
stanovenymi cielmi a vplyvu na zdkladné prava. Sprdva tiez obsahuje posidenie, ¢i nadalej pretrvava odévodnenost
prevadzky systému ECRIS-TCN, postidenie primeranosti pouzitia biometrickych tidajov na téely systému ECRIS-TCN,
bezpecnosti systému ECRIS-TCN a bezpe¢nostného vplyvu na budice operdcie. Hodnotenie zahffia akékolvek potrebné
odportcania. Komisia postipi spravu Eurépskemu parlamentu, Rade, eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov a Agentiire Eurépskej tinie pre zdkladné préva.
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10.  Okrem toho prvé celkové hodnotenie uvedené v odseku 9 zahffia postidenie:

a) rozsahu, v akom na zdklade relevantnych Statistickych tidajov a dal$ich informécii od ¢lenskych $titov vkladanie
informdcii o totoZnosti ob¢anov Unie, ktori st zdroven §titnymi prislusnikmi tretich krajin, do systému ECRIS-TCN
prispelo k dosahovaniu cielov tohto nariadenia;

b) toho, ¢i by niektoré clenské 3taty mohli pokracovat v pouZivani vnitrodtitneho softvéru na vykondvanie systému
ECRIS, ako sa uvadza v ¢lanku 4;

¢) vkladania tdajov o odtlackoch prstov do systému ECRIS-TCN, a najmi uplatiiovania minimalnych kritérii uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) bode ii);

d) vplyvu systémov ECRIS a ECRIS-TCN na ochranu osobnych tdajov.

V pripade potreby sa k postideniu priloZia legislativne ndvrhy. Nésledné celkové hodnotenia mozu obsahovat postdenie
jedného alebo v3etkych tychto aspektov.

11.  Clenské stity, Eurojust, Europol a Eurdépska prokuratira poskytnti agentdre eu-LISA a Komisii informdacie
potrebné na vypracovanie sprdv uvedenych v odsekoch 3, 8 a 9 podla kvantitativnych ukazovatelov, ktoré vopred
vymedz{ Komisia afalebo agenttra eu-LISA. Uvedené informdcie nesmii ohrozif pracovné metédy ani obsahovat
informdcie, ktoré odhaluji zdroje, zamestnancov alebo vysetrovania.

12. Ak je to vhodné, dozorné orginy poskytnt agentire eu-LISA a Komisii informdacie potrebné na vypracovanie
sprav uvedenych v odseku 9 podla kvantitativnych ukazovatelov, ktoré vopred vymedzi Komisia afalebo agentira eu-
LISA. Uvedené informdcie nesmd ohrozit pracovné metédy ani obsahovat informdcie, ktoré odhaluji zdroje,
zamestnancov alebo vysetrovania.

13.  Agentira eu-LISA poskytuje Komisii informdcie potrebné na vypracovanie celkovych hodnoteni uvedenych
v odseku 9.
Cldnok 37
Delegovanie privomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 6 ods. 2 sa Komisii udeluje na dobu neur¢itii od 11. jiina
2019.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢linku 6 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v flom uvadza. Rozhodnutie nadobtida d¢innost
diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urCenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi o dva mesiace.

Cldnok 38
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevydd ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 39
Poradnd skupina

Agenttira eu-LISA zriadi poradnt skupinu s ciefom ziskat odborné znalosti tykajice sa systému ECRIS-TCN
a referen¢ného vykondvania systému ECRIS, a to najmai pri priprave svojho roéného pracovného programu a vyrolnej
spravy o ¢innosti. Pocas fizy ndvrhu a vyvoja sa uplatiiuje ¢ldnok 11 ods. 9.

Cldnok 40
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1726

Nariadenie (EU) 2018/1726 sa men takto:
1. V ¢éanku 1 sa odsek 4 nahrddza takto:
,4.  Agentiira je zodpovednd za pripravu, vyvoj alebo prevddzkové riadenie systému vstup/vystup, siete DubliNet,

Eurépskeho systému pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS), systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykondvania
systému ECRIS.”

2. Vkladd sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 8a
Ulohy stvisiace so systémom ECRIS-TCN a referenénym vykondvanim systému ECRIS
V stvislosti so systémom ECRIS-TCN a s referen¢nym vykondvanim systému ECRIS agenttira vykondva:
a) tlohy zverené nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (¥);

b) tlohy suvisiace s odbornou pripravou v oblasti technického pouZivania systému ECRIS-TCN a referenéného
vykonavania systému ECRIS.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centralizovany
systém na identifikdciu ¢lenskych $tdtov, ktoré majt informdcie o odstdeniach statnych prislusnikov tretich krajin
a 0sdb bez Stétnej prislusnosti (ECRIS-TCN), s cielom doplnit Eurépsky 1nformacny systém registrov trestov,
a ktorym sa menf nariadenie (EU) 2018/1726 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 1).*

3. V ¢ldnku 14 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Agentira monitoruje vyvoj v oblasti vyskumu, ktory je relevantny pre prevadzkové riadenie systémov SIS II,
VIS, Eurodac, vstup/vystup, ETIAS, DubliNet ECRIS-TCN a inych rozsiahlych informa¢nych systémov, ako sa uvadza
v ¢lanku 1 ods. 5¢

4. V ¢lanku 19 sa odsek 1 meni takto:
a) Pismeno ee) sa nahrddza takto:

.ec) pr1)1ma spravy o vyvoji systému vstup/vystup podla cldnku 72 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226 spravy
o vyvoji systému ETIAS podla ¢lanku 92 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240 a sprivy o vyvoji systemu
ECRIS-TCN a referencného vykondvania systému ECRIS podla ¢linku 36 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/816;".

b) Pismeno ff) sa nahrddza takto:

L) prijima sprdvy o technickom fungovani systému SIS II podla ¢lanku 50 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 19872006

a ¢lanku 66 ods. 4 rozhodnutia 2007/533/SVV, systému VIS podla ¢ldnku 50 ods. 3 nariadenia (ES)

¢. 767/2008 a ¢linku 17 ods. 3 rozhodnutia 2008/633/SVV, systému vstup/vystup podla ¢ldnku 72 ods. 4

narxadema (EU) 20172226, systému ETIAS podla ¢ldnku 92 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240, systemu
ECRIS-TCN a referencného vykondvania systému ECRIS podla clinku 36 ods. 8 nariadenia (EU) 2019/816;".



L 135/24 Uradny vestnik Eurépskej tnie 22.5.2019

¢) Pismeno hh) sa nahrddza takto:

,hh) predkladd formalne pripomienky k spravam eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov o auditoch

vykonanych podla clinku 45 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, cldnku 42 ods. 2 nariadenia (ES)

¢ 767/2008 a clanku 31 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 603/2013, clanku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226,

clanku 67 nariadenia (EU) 2018/1240 a ¢ldnku 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816 a v nadviznosti na
vysledky tychto auditov zabezpecuje prijatie vhodnych ndslednych opatreni;*.

d) Vkladd sa toto pismeno:

slla) predkladd Komisii Statistiky tykajice sa systému ECRIS-TCN a referencného vykondvania systému ECRIS
podla &lénku 32 ods. 3 druhého pododseku nariadenia (EU) 2019/816;.

€) Pismeno mm) sa nahrddza takto:

,mm) zabezpeCuje kazdoro¢né uverejiovanie zoznamu prislusnych orgdnov oprévnenych priamo vyhladdvat
tdaje nachddzajiice sa v systéme SIS II podla ¢lanku 31 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 19872006 a ¢lanku 46
ods. 8 rozhodnutia 2007/533/SVV, ako aj zoznamu tradov vnitrostatnych systémov SIS II (N.SIS TI)
a dtvarov SIRENE podla clinku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a cldnku 7 ods. 3 rozhodnutia
2007/533/SVV, ako aj zoznamu prislusnych organov podla lénku 65 ods. 2 nariadenia (EU) 20172226,
zoznamu prislusnych orgdnov podla clinku 87 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240 a zoznamu dstrednych
organov podla ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816;“.

5. V ¢lanku 22 ods. 4 sa za treti pododsek vkladd tento pododsek:
»Eurojust, Europol a Eurépska prokuratira sa mozu taktiez zdcastiiovat na zasadnutiach sprdvnej rady ako pozoro-
vatelia, ked je na programe otizka tykajiica sa systému ECRIS-TCN vo vztahu k uplatiovaniu nariadenia (EU)
2019/816.

6. V éanku 24 ods. 3 sa pismeno p) nahrddza takto:

,p) stanovenie poziadaviek na zachovévanie dovernosti bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku

tGradnikov, a to v zdujme dosiahnutia stladu s ¢ldnkom 17 nariadenia (ES) ¢ 1987/2006, cldnkom 17
rozhodnutla 2007/533/SVV, ¢linkom 26 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢linkom 4 ods. 4 nariadenia (EV)
¢. 603/2013, clinkom 37 ods. 4 nariadenia (EU) 20172226, clinkom 74 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240
a ¢lankom 11 ods. 16 nariadenia (EU) 2019/816;"

7. Do ¢lanku 27 ods. 1 sa vkladd toto pismeno:

,da) poradnd skupina pre systém ECRIS-TCN;".

Cldnok 41
Vykondvacie a prechodné ustanovenia

1. Clenské stéty prijmti opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s tymto nariadenim o najskor, aby sa zaistilo
riadne fungovanie systému ECRIS-TCN.

2.V pripade odstdeni vynesenych pred ddtumom zacatia vkladania ddajov v siilade s ¢ldinkom 35 ods. 1 vytvoria
tstredné orgdny jednotlivé ddtové zdznamy v centrdlnom systéme takto:

a) alfanumerické tidaje sa vlozia do centrdlneho systému do konca lehoty uvedenej v ¢lanku 35 ods. 2;

b) tdaje o odtlackoch prstov sa vlozZia do centrdlneho systému do dvoch rokov po zacati prevadzky v sulade s ¢lankom
35 ods. 4.

Cldnok 42
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dvadsiatym ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych $titoch

v stlade so zmluvami.

V Strasburgu 17. aprila 2019

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
G. CIAMBA

A. TAJANI
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PRILOHA

VZOR FORMULARA ZIADOSTI O INFORMACIE PODLA CLANKU 17 ODS. 1 NARIADENIA (EU) 2019/816
NA UCELY ZISKANIA INFORMACIH O CLENSKOM STATE EU, KTORY MOZE MAT K DISPOZICII
INFORMACIE Z REGISTRA TRESTOV O STATNOM PRISLUSNIKOVI TRETE] KRAJINY

Tento formuldr, ktory je vo vsetkych 24 dradnych jazykoch institdcii Unie dostupny na webovom sidle
www.eurojust.europa.eu, by sa mal v jednom z uvedenych jazykov zaslat na adresu ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu.

Ziadajuci §tat alebo medzinarodna organizacia

Nazov $tatu alebo medzinarodnej organizacie:
Orgén, ktory podava ziadost:

Zastupeny (meno osoby):

Hodnost'/itul:

Adresa:

Telefénne Eislo:

E-mailova adresa:

Trestné konanie, na ktorého ucely sa ziada o informécie:

Vnutrostatne referencné cislo:

Prislusny organ:

Druh vySetrovanych trestnych &inov (uvedte prisiusné &lanky trestného zakona):
Iné relevantné informacie (napr. naliehavost’ Ziadosti):

Informacie o totoZnosti osoby, ktora je Statnym prisludnikom tretej krajiny, v suvislosti s ktorou sa Ziada o informacie o
odsudzujucom Clenskom $tate:

Poznanka: Poskytnite ¢o najviac dostupnych udajov.

Priezvisko:

Meno (mena):

Datum narodenia:

Miesto narodenia (obec a krajina):

Statna prislugnost alebo $tatne prislugnosti:
Pohlavie:

Predchadzajuce mené/priezviska (ak existuju):
Menéa/priezviska rodicov:

Identifikacné Cislo:

Typ a Cislo preukazu(-ov) totoZnosti osoby:
Organ, ktory preukaz(-y) vydal:

Pseudonymy alebo prezyvky:

Ak su dostupné udaje o odtlackoch prstov, poskytnite aj tie.

V pripade viacerych 0séb uvedte udaje o nich samostatne
Rozbalovaci zoznam by umoznil viozit dalSie polozky

Miesto

Datum

(Elektronicky) podpis a peciatka:
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/817
z 20. mdja 2019

o stanoveni rimca pre interoperabilitu medzi informa¢nymi systemaml EU v oblasti hranic a viz

a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2008, (E U) 2016/399, (EU)

2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512[ES
a 2008/633/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 16 ods. 2, ¢ldnok 74 a ¢ldnok 77 ods. 2
pism. a), b), d) a e),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru ('),
po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZze:

(1)  Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016 s ndzvom Silnejsie a 1nte11gentne)sw systémy pre hranice
a bezpecnost zdoraznila potrebu zlepsit struktiru Unie, pokial ide o spravu tdajov, na Gcely riadenia hranic
a zaistenia bezpecnostl Ozndmenim sa zacal proces smerujici k dosiahnutiu mteroperablhty medzi
1nf0rmacnym1 systémami EU v oblasti bezpecnosti, riadenia hranic a riadenia migrécie s cielom riesit strukturdlne
nedostatky stvisiace s tymito systémami, ktoré stazuji prdcu vnutro$titnych orgdnov, a zabezpecit, aby
prislusnici pohrani¢nej straZe, colné orgdny, prislusnici policie a justicné orgdny mali k dispozicii potrebné
informdcie.

(2)  Rada vo svojom Plane zlepsenia V)’Imeny informdcii a riadenia informdcii vritane interoperabilnych rieSeni
v oblasti spravodhvosu a vnatornych veci zo 6. Juna 2016 identifikovala rozne pravne technické a prevadzkové
vyzvy spojené s interoperabilitou informacnych systémov EU a vyzvala na hladanie riesent.

(3)  Eurbpsky parlament vo svojom uzneseni zo 6. jila 2016 o strategickych prioritich v stvislosti s pracovnym
programom Komisie na rok 2017 () vyzval na predloZenie ndvrhov na zlepdenie a rozvoj existujticich
1nf0rmacnych systémov EU, na rieSenie problému nedostatku informdcii a posun smerom k interoperabilite
tychto systémov, ako aj na predlozenie ndvrhov na povinnd vymenu informdcii na drovni EU, ktord by
sprevadzali nevyhnutné zdruky ochrany tdajov.

(4)  Eurdpska rada vo svojich zdveroch z 15. decembra 2016 vyzvala, aby sa pokracovalo v realizdcii interoperability
informacnych systémov a databiz EU.

(5)  Expertnd skupina na vysokej trovni pre informacné systémy a interoperabilitu dospela vo svojej zdverecnej
sprave z 11. mdja 2017 k zdveru, Ze je potrebné a technicky uskutocnite[né zamerat sa na praktické rieSenia
interoperability a Ze interoperabilita by v zdsade mohla priniest prevadzkové vyhody a byt zrealizovand v stlade
s poziadavkami na ochranu tdajov.

() U.v.EUC283,10.8.2018, s. 48.
(*) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial neuverejnend v tdradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. méja 2019.
() U.v.EUC101,16.3.2018,s.116.
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(6)  V stlade so svojim ozndmenim zo 6. aprila 2016 a zisteniami a odportcaniami expertnej skupiny na vysokej
drovni pre informacné systémy a interoperabilitu Komisia vo svojom ozndmeni zo 16. mdja 2017 s nizvom
Siedma sprdva o pokroku smerom k dosiahnutiu G¢innej a skutoénej bezpecnostnej unie stanovila novy pristup
k sprdve tddajov, pokial ide o hranice, bezpecnost a mlgracm vdaka ktorému maji byt vSetky informacné
systemy EU v oblasti riadenia bezpe¢nosti, hranic a migracie interoperabilné pri plnom dodrziavani zdkladnych
prav.

(7)  Rada vo svojich zdveroch z 9. ]una 2017 o dalsom postupe s cielom zlepsit vymenu informdcii a zabezpedit
interoperabilitu mformacnych systemov EU vyzvala Komisiu, aby sa usilovala o riesenia interoperability, ako ich
navrhla expertnd skupina na vysokej drovni.

(8)  Eurbpska rada vo svojich zdveroch z 23. jina 2017 zdoraznila potrebu zlepsit interoperabilitu medzi databdzami
a vyzvala Komisiu, aby ¢o najskor pripravila ndvrhy pravnych predpisov na zdklade ndvrhov expertnej skupiny na
vysokej drovni pre informa¢né systémy a interoperabilitu.

(9) S cielom zvysit G¢innost a efektivnost kontrol na vonkajsich hraniciach, prispiet’ k predchédzaniu nelegalneho
pristahovalectva a k boju proti nemu, ako aj podporit dosiahnutie vysokej tirovne bezpecnosti v rdmci priestoru
slobody, bezpec¢nosti a spravodhvosu Unie, vritane udrZiavania verejného p0r1adku a verejnej bezpe¢nosti
a zaistenim bezpecnosti na tizemi ¢lenskych Statov, zlepsit vykonavanie spolo¢nej vizovej politiky, pomoct pri
skiimani Ziadosti o medzindrodni ochranu, prispiet k predchddzaniu trestnym c¢inom terorizmu a inym
zdvaznym trestnym c¢inom a k ich odhalovaniu a vySetrovaniu, ulah¢it identifikiciu nezndmych osob, ktoré
nevedia preukazat svoju totoznost, alebo neidentifikovanych ludskych pozostatkov v pr1pade prirodnej katastrofy,
nehody alebo teroristického ttoku, a tak zachovat doveru verejnosti v migracny a azylovy systém Unie,
bezpecnostné opatrenia Unie a schopnosti Unie riadit Vonka)sm hranicu, by sa mala zabezpecit mteroperablhta
medzi informaénymi systémami EU, konkrétne medzi systémom vstup/vystup, vizovym informacnym systémom
(dalej len ,VIS®), Eurépskym systémom pre cestovné informdcie a povolenia (dalej len ,ETIAS®), systémom
Eurodac, Schengenskym informacnym systémom (dalej len ,SIS*) a Eurépskym informaénym systémom registroy
trestov pre Statnych prislusnikov tretich krajin (dalej len ,ECRIS-TCN®), aby sa tieto informacné systémy EU
a tdaje v nich navzdjom doplnali, a to pri si¢asnom dodrziavani zdkladnych prév jednotlivcov, najmd prava na
ochranu osobnych tdajov. Na splnenie tohto zdmeru by sa ako komponenty interoperability mali zriadit
eurdpsky vyhladdvaci portdl (dalej len ,ESP“ - European search portal), spolo¢nd sluzba porovndvania
biometrickych ddajov (dalej len ,spoloénd BMS“ - biometric matching service), spolo¢nd databdza tdajov
o totoznosti (dalej len ,CIR“ - common identity repository) a detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID*
- multiple-identity detector).

(10) Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by mala umoznit, aby sa uvedené systémy navzdjom
dopliali, a tak ulahcili spravnu identifikdciu os6b vritane nezndmych os6b, ktoré nevedia preukdzat svoju
totoznost, alebo neidentifikovanych Tudskych pozostatkov, prispeli k boju proti podvodom s osobnymi tdajmi,
zlepsili a harmonizovali poziadavky na kvalitu ddajov v jednotlivych 1nf0rmacnych systémoch EU, ulahcili
¢lenskym $tdtom technickd a prevadzkova reahzacm informa¢nych systémov EU, posilnili bezpecnost tdajov
a zaruky ochrany udajov, ktoré sa Vztahu]u na prlslusne informacné systémy EU, na tcely predchddzania
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym c¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania
zjednodusili pristup k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac a podporovali tcely systémov vstup/vystup,
VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

(11) Komponenty interoperability by mali zahifiat systémy vstup[vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.
Takisto by mali zahfiiat aj Gdaje Europolu, ale len v takom rozsahu, aby sa tidaje Europolu mohli vyhladdvat
stibezne s vyhladdvanim v uvedenych informaénych systémoch EU.

(12) Komponenty mteroperablhty by mali spractivat osobné tidaje 0sob, ktorych osobné tidaje st spractivané vychodi-
skovymi informaénymi systémami EU a Europolom.

(13) Mal by sa zriadit portal ESP, aby technlcky zjednodusil rychly, bezproblemovy, efektivny, systematicky
a kontrolovany pristup organov ¢lenskych stitov a agentdr Unie k informaénym systémom EU, tdajom Europolu
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a databdzam Medzindrodnej organizdcie krimindlnej policie (Interpol) v rozsahu, ktory potrebujii na plnenie
svojich dloh, a to v sdlade s ich pristupovymi pravami. ESP by sa mal zriadif aj na podporu cielov systémov
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN a ddajov Europolu. Tym, ze ESP umozni sdbezné
vyhladdvanie vo vetkych prislusnych informacnych systemoch EU, v udajoch Europolu a databdzach Interpolu,
mal by slazit ako jednotné rozhranie alebo systém vymeny sprdv umoziujici vyhladdvanie v roznych
centrdlnych systémoch a bezproblémové ziskanie potrebnych informdcii pri plnom dodrziavani poziadaviek na
kontrolu pristupu a ochranu tdajov uplatiiovanych v rdmci vychodiskovych systémov.

(14) Koncepcia ESP by mala zabezpecit, aby sa tddaje, na zdklade ktorych pouZivatel ESP zacne vyhladdvanie
v databdzach Interpolu, nespristupnili vlastnikom uda)ov Interpolu. Koncepcia ESP by mala tiez zabezpec1t aby
bolo mozné v databdzach Interpolu vyhladdvat len v stlade s uplatnitelnym pravom Unie a vndtrostatnym
pravom.

(15) Databdza Interpolu odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (dalej len ,databiza SLTD®) umoziluje
opravnenym subjektom zodpovednym za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie v clenskych Stitoch — vrdtane imigracnych orgdnov
a organov hrani¢nej kontroly — overit platnost cestovného dokladu. ETIAS vyhladdva v databdze SLTD a databdze
Interpolu cestovnych dokladov stvisiacich s obeznikmi (dalej len ,databdza TDAWN®) v kontexte posudzovania,
¢i je pravdepodobné, Ze urcitd osoba Ziadajiica o cestovné povolenie ma napriklad v imysle nereguldrne migrovat
alebo by mohla predstavovat’ bezpe¢nostné riziko. ESP by mal umoznif vyhladavanie v databizach SLTD
a TDAWN s pouzitim tidajov o totoZnosti jednotlivca alebo tGdajov z cestovného dokladu. Pri prenose osobnych
tidajov z Unie Interpolu prostrednictvom ESP by sa mali uplatnovat ustanovenia o medzindrodnych prenosoch
uvedené v kapitole V nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo vndtrosttne
ustanovenia, ktorymi sa transponuje kapitola V smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ().
Tymto by nemali byt dotknuté osobitné pravidld stanovené v spolo¢nej pozicii Rady 2005/69/SVV (%)
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ().

(16) ESP by mal byt vyvinuty a konfigurovany tak, aby umozZnoval takéto Vyhladavanle iba s pouzitim ddajov
tykajticich sa 0sob alebo cestovnych dokladov nachddzajicich sa v informaénom systéme EU, v dajoch Europolu
alebo v databdzach Interpolu.

(17)  Aby sa zabezpecilo systematické pouzivanie relevantnych informaénych systémov EU, mal by sa portdl ESP
pouzwat na vyhladdvanie v CIR, systémoch Vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN. Vndtro$tatne miesto
pripojenia k Jednothvym informa¢nym systemom EU by sa viak malo zachovat, aby bolo zabezpecené zdlozné
technické rieSenie. ESP by takisto mali pouZivat agentury Unie na vyhladdvanie v centrdlnom SIS v stlade so
svojimi pristupovymi pravami a s cielom plnit si svoje tlohy. ESP by mal byt dodatocnym prostriedkom na
vyhladdvanie v centrilnom SIS, ddajoch Europolu a databdzach Interpolu, dopliajiic existujiice osobitné
rozhrania.

(18) Biometrické udaje, ako napriklad odtlaéky prstov a podoby tvdre, st jedinecné, a tak umoziujt identifikovat
urcitd osobu ovela spolahlivejsie nez alfanumerické ddaje. Spolo¢nd BMS by mala byt technickym ndstrojom,
ktory posilni a ulahéi fungovanie relevantnych informacnych systémov EU a injch komponentov interoperability.
Hlavnym dcéelom spolo¢nej BMS by malo byt ulahlenie identifikicie osoby, ktord je evidovand vo viacerych
databdzach, pouzitim jediného technologického komponentu, ktory zodpovedd biometrickym tdajom tejto osoby
naprie¢ roznymi systémami namiesto viacerych komponentov. Spolo¢nd BMS by mala prispiet k bezpe¢nosti
a zabezpecit prinosy v oblasti financii, Gdrzby a prevadzky. Vsetky automatizované systémy identifikdcie
odtlackov prstov vratane tych, ktoré sa v stcasnosti pouzivajii pre systémy Eurodac, VIS a SIS, pouZivaji
biometrické vzory, ktoré pozostivaji z tdajov odvodenych z vyberu charakteristickych znakov skuto¢nych
biometrickych vzorov. Spolo¢nd BMS by mala vietky tieto biometrické vzory preskupovat a uchovivat na
jednom mieste, a to logicky oddelené podla informa¢ného systému, z ktorého ﬁdaje pochddzaja, ¢im ulahéi
porovnavame medzi systémami pouzmm biometrickych vzorov a umozni dosiahnut dspory z rozsahu v oblasti
vyvoja a drzby centralnych systémov EU.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vseobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s.1). ’

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym Cinom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a 0 volnom pohybe takychto tdajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016,.89). o

(°) Spolo¢nd pozicia Rady 2005/69/SVV z 24. janudra 2005 o vymene urcitych dajov s Interpolom (U. v. EU L 27, 29.1.2005, s. 61).

() Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, previdzke a vyuzivani Schengenského informacného systému druhej
generdcie (SIS I1) (U. v.EU L 205, 7.8.2007, 5. 63).
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(19) Biometrické vzory, ktoré sa uchovévaji v spolo¢nej BMS by mali pozostdvat z tidajov odvodenych z vyberu
charakteristickych znakov skuto¢nych biometrickych vzoriek a mali by sa ziskat tak, aby nebolo mozné proces
vyberu zvrtit. Biometrické vzory by sa mali ziskavat z biometrickych tdajov, nemalo by vSak byt mozné ziskat
rovnaké biometrické tdaje z biometrickych vzorov. KedZe tidaje o odtlackoch dlane a profily DNA sa uchovévaja
len v SIS a nemozno ich pouzif na krizovii kontrolu s Gdajmi uvedenymi v inych informaénych systémoch
v stlade so zdsadami nevyhnutnosti a proporcionality, spolo¢nd BMS by nemala uchovavat profily DNA ani
biometrické vzory ziskané z tidajov o odtlackoch dlane.

(20)  Biometrické udaje su citlivé osobné tdaje. Tymto nariadenim by sa mal stanovit zdklad a zdruky pre spraco-
véavanie takychto Gidajov na téely jednoznacnej identifikdcie predmetnych osob.

(21)  Systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN vyZaduji presnd identifikiciu osob, ktorych osobné
tdaje sa v nich uchovdvaji. CIR by teda mala ulahCovat spravnu identifikdciu osob evidovanych v uvedenych
systémoch.

(22) Osobné tdaje uchovavané v uvedenych informaénych systémoch EU sa mozu tykat tych istych osob, ale pod
roznymi alebo netiplnymi totoznostami. Clenské $tity disponuji Gcinnymi sposobmi identifikdcie svojich
ob&anov alebo 0sob s trvalym pobytom na ich tizemi. Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by
mala prispievat k spravnej identifikdcii osob nachddzajicich sa v uvedenych systémoch. CIR by mala uchovavat
osobné udaje, ktoré si nevyhnutné na umoznenie presnejSej identifikdcie osob, ktorych tdaje sa uchovévaji
v uvedenych systémoch, vritane ich tidajov o totoZnosti, tidajov z cestovnych dokladov a biometrickych udajov,
bez ohladu na to, v rdmci ktorého systému boli tdaje péovodne zhromazdené. V CIR by sa mali uchovévat iba
osobné tdaje nevyhnutne potrebné na vykonanie presnej kontroly totoznosti. Osobné tidaje zaznamenané v CIR
by sa nemali uchovdvat dlhsie, nez je nevyhnutne potrebné na dcely prislusnych vychodiskovych systémov,
a v sulade s ich logickym oddelenim by sa mali automaticky vymazat v momente vymazu tychto tdajov
z vychodiskovych systémov.

(23) Novd operacia spractivania, ktord pozostiva z uchovavania takychto ddajov v CIR namiesto uchovédvania
v kazdom zo samostatnych systémov, je potrebnd na to, aby bolo mozné zvysit presnost identifikdcie prostred-
nictvom automatizovaného porovndvania a pdrovania ddajov. Skuto¢nost, Ze tdaje o totoznosti, udaje
z cestovného dokladu a biometrické ddaje sa uchovdvaji v CIR, by nemala Ziadnym sposobom branit
spractivaniu tidajov na tcely systému vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, kedze CIR by mala
byt novym spolo¢nym komponentom uvedenych vychodiskovych systémov.

(24) Je preto potrebné vytvorit v CIR individudlnu zlozku pre kazdi osobu, ktord je evidovand v systéme
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, s cielom dosiahnut spravnu identifikiciu oso6b v rdmci
schengenského priestoru a podporit MID na dvojaky tcel, a to na ulahcenie kontrol totoZnosti cestujiicich bona
fide a boj proti podvodom s osobnymi tidajmi. V individudlnej zlozke by sa mali na jednom mieste uchovavat
vietky informécie o totoZnosti spdjané s urcitou osobou a spristupiiovat ich riadne oprdvnenym koncovym
pouzivatelom.

(25) CIR by tak mala ulah¢ovat a zjednoduSovat pristup orgdnov zodpovednych za predchddzanie trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie k informaénym systémom
EU, ktoré nie st zriadené vylu¢ne na tcely predchddzania, odhalovania alebo vySetrovania zdvaZnej trestnej
cinnosti.

(26) CIR by mala byt spolo¢nym tloZiskom tidajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych tdajov
osdb evidovanych v systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN. Mala by byt stcastou technickej
Struktiry uvedenych systémov a slazit ako spolo¢ny komponent medzi nimi na uchovévanie a vyhladdvanie
tdajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych tidajov, ktoré spractivaju.

(27)  Vsetky zdznamy v CIR by mali byt logicky oddelené tak, Ze sa kazdy zdznam automaticky ozna¢i ndzvom
vychodiskového systému, ktorému zdznam patri. Pri kontrolach pristupu v rdmci CIR by sa mali tieto oznacenia
pouzivat na uréenie toho, ¢i sa umozni pristup k zdznamu.

(28) Ak policajny organ ¢lenského $titu nie je schopny identifikovat osobu z dovodu, Ze nemd cestovny doklad alebo
iny doveryhodny doklad preukazujici jej totoznost, alebo ak existuji pochybnosti o tdajoch o totoZnosti
poskytnutych touto osobou alebo o pravosti cestoviného dokladu alebo totoznosti jeho drzitela, alebo ak osoba
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nie je schopnd alebo odmieta spolupracovat, uvedeny policajny orgdn by mal matf moznost vyhladdvat v CIR
s cielom identifikovat danti osobu. Na tieto Gcely by policajné orgdny mali ziskat odtlacky prstov s vyuZitim
technik na bezprostredné snimanie odtlackov prstov za predpokladu, Ze tento postup sa zacal za pritomnosti
uvedenej osoby. Takéto vyhladdvania v CIR by nemali byt povolené na ucely identifikicie maloletych mladsich
ako 12 rokov okrem pripadov, ked je to v najlepSom zdujme dietata.

(29) Ak sa biometrické iidaje osoby nedajii pouzit alebo ak je vyhladdvanie na zdklade tychto tidajov nedspesné, malo
by sa vyhladdvanie vykonat s pouzitim ddajov o totoZnosti osoby spolu s Gidajmi z cestovného dokladu. Ak
vyhladdvanie ukédzZe, Ze Gidaje o danej osobe st uchovdvané v CIR, orgdny Clenskych $tdtov by mali mat pristup
k CIR na tcely nahliadnutia do Gdajov o totoZnosti a UdaJOV z cestovného dokladu tejto osoby bez toho, aby CIR
poskytla informdciu o tom, z ktorého informaéného systému EU tieto tdaje pochddzaji.

(30)  Clenské staty by mali prijat vnitrostatne legislativne opatrenia, ktorymi urcia orgdny prisluiné na vykondvanie
kontrol totoZnosti za pouzitia CIR a ktorymi sa stanovia postupy, podmienky a kritérid takychto kontrol v stlade
so zdsadou primeranosti. Vndatro§titnym pravom by sa mala predovietkym udelif privomoc zhromazdovat
biometrické tdaje pocas kontroly totoznosti osoby pritomnej pred zamestnancom uvedenych orgdnov.

(31) Tymto nariadenim by sa mala tieZ zaviest nova moznost zjednoduseného pristupu k ddajom nad rdmec ddajov
o totoznosti alebo tdajov z cestovného dokladu, ktoré st vedené v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo
Eurodac pre urcené orgdny clenskych §tdtov, ktoré st zodpovedné za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie, a Europolu. Takéto tidaje mozu byt
v urditych pripadoch potrebné na predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie, ak existuji opodstatnené dovody sa domnievat, Ze nahliadnutie do
nich prispeje k predchddzaniu trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu
alebo vySetrovaniu, a to najmi ak existuje podozrenie, Ze podozrivd osoba, pachatel alebo obef trestného ¢inu
terorizmu alebo iného zdvazného trestného ¢inu je osoba, ktorej Gidaje st uchovdvané v systéme vstup/vystup,
VIS, ETIAS alebo Eurodac.

(32) Plny pristup k tdajom, ktoré st vedené v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo Eurodac, ktory je potrebny na
Gcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢&inom, ich odhalovania alebo
vySetrovania a ktory presahuje rdmec pristupu k tdajom o totoZnosti alebo tdajom z cestovného dokladu
nachédzajt’lcim sa v CIR, by mal aj nadalej zostat upraven)’r uplatnitelnymi prévnymi néstrojmi Uréen)’rm
organom ktoré st zodpovedné za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovanie alebo vysetrovanie, a Europolu nie je vopred zndme, ktory z informaénych systémov EU
obsahuje tdaje o osobéch, o ktorych potrebuji vyhladat informdcie. To md za ndsledok oneskorenia a neefek-
tivnost. Kone¢ny pouzivatel, ktorého opravml uréeny organ by preto mal mat moznost vidiet, v ktorom
z uvedenych mformacnych systemov EU st zaznamenané tidaje zodpovedajtice vysledku vyhladavama Dotknuty
systém by teda bol oznaleny v nadviznosti na automatizované overenie pritomnosti zhody v systéme (funkcia
tzv. indikdtora zhody).

(33) V tejto suvislosti, by sa odpoved z CIR nemala vykladat alebo pouzivat ako dovod alebo pri¢ina na vyvodenie
zdverov o osobe ani na prijatie opatreni voci nej, ale mala by sa pouzit iba na tcel predlozenia ziadosti o pristup
k vychodiskovym informaénym systémom EU, a to v sdlade s podmienkami a postupmi stanovenymi
v prislusnych prévnych ndstrojoch upravujicich takyto pristup. Kazdd takdto ziadost o pristup by mala
podliehat kapitole VII tohto nariadenia a podla potreby nariadeniu (EU) 2016/679, smernici (EU) 2016680
alebo nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (¥).

(34) Vo vseobecnosti, ak indikdtor zhody poukazuje na to, Ze Gdaje sG zaznamenané v systéme vstup/V)'Istup, VIS,
ETIAS, alebo Eurodac, urcené organy alebo Europol by mali pozadovat plny pristup asponn k )ednemu
z dotknutych informaénych systemov EU. Ak sa vynimocne takyto plny pristup nepozaduje, napriklad preto, Ze
uréené orgdny alebo Europol uz ziskali tidaje inymi prostriedkami, alebo ak ziskanie tychto dajov uZ nie je
povolené podla vnttrostitneho prava, malo by sa zaznamenat odovodnenie, preco sa pristup nepozaduje.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spract’wam’ osobnych
tidajov institdciami, organmi, dradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 arozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(35) Logy o vyhladdvaniach v CIR by mali uvddzat acel vyhladdvani. Ak bolo takéto vyhladdvanie vykonané
dvojstupiiovo, logy by mali obsahovat odkaz na vnutrostitny spis k vySetrovaniu alebo pripadu, a teda uvadzat,
ze vyhladdvanie bolo vykonané na tucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvainym
trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania.

(36) Na vyhladdvanie v CIR zo strany urenych orgdnov a Europolu s cielom ziskat informdciu o zhode, z ktorej
vyplyva, Ze Gidaje sti zaznamenané v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo Eurodac, sa vyZaduje automatizované
spraciivanie osobnych ddajov. Indikdtorom zhody by sa nemali odhalovat osobné tidaje predmetnej osoby okrem
informdcie, Ze niektoré z jej idajov st uchovdvané v jednom zo systémov. Oprdvneny koncovy pouzivatel by
nemal prijat Ziadne rozhodnutie v neprospech predmetnej osoby len na zaklade toho, Ze sa objavil indikator
zhody. Pristup koncového pouzivatela k indikdtoru o zhode tak bude predstavovat velmi obmedzeny zdsah do
prava predmetnej osoby na ochranu osobnych tidajov a zdroveni umozni urenym orgdnom a Europolu efektiv-
nejsie ziadat o pristup k osobnym tdajom.

(37)  Na podporu fungovania CIR a na podporu cielov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN
by sa mal zriadif MID. V zdujme tcinného plnenia cielov vietkych tychto informaénych systémov EU je
potrebné, aby boli osoby, ktorych osobné tidaje sa v nich uchovavajt, presne identifikované.

(38) Na lepsie plnenie cielov informacnych systémov EU by orgény pouzivajiice tieto systémy mali mat moznost
vykonévat dostatocne spolahlivé overovanie totoznosti osob, ktorych tdaje st uchovavané v roznych systémoch.
Stbor tdajov o totoznosti alebo ddajov z cestovného dokladu uchovavany v urcitom jednotlivom systéme moze
byt nespravny, nedplny alebo podvodny a v si¢asnosti neexistuje Ziadny sposob, ako odhalit nespravne, netiplné
alebo podvodne tdaje o totoZnosti alebo tdaje z cestovného dokladu porovnamm S udaJm1 uchovdvanymi
v inom systéme. Na vyriesenie tejto situdcie je potrebné mat k dispozicii technicky nastroj na trovni Unie, ktory
by umoznil presnt identifikdciu os6b na tieto tcely.

(39) MID by mal vytvdrat a uchovivat prepojenia medzi tidajmi v roznych informaénych systémoch EU s cielom
odhalit viacndsobné totoZnosti na dvojaky acel, a to ulahéenie kontrol totoZnosti cestujtcich bona fide a boj proti
podvodom s osobnyml tidajmi. MID by mal obsahovat len prepojenia medzi tdajmi o osobdch, ktoré sa
nachidzajt vo viac nez jednom informaénom systéme EU. Prepojené tidaje by mali byt prisne obmedzené na
tdaje potrebné na overenie toho, ¢i je osoba odévodnene alebo neod6vodnene evidovand v roznych systémoch
pod roznymi totoznostami, alebo na objasnenie toho, Ze dve osoby s podobnymi tidajmi o totoZnosti nie st tou
istou osobou. Spractivanie tidajov prostrednictvom portdlu ESP a spolo¢nej BMS na tcely prepojenia individu-
dlnych zloziek medzi roznymi systémami by sa malo uskutociiovat v absolitne minimdlnej miere a obmedzit na
odhalovanie viacndsobnych totoznosti, vykondvat v case, ked sa nové tdaje doplnili do jedného zo systémov,
ktorého udaje st uchovdvané v CIR, alebo sa doplnili do SIS. MID by mal obsahovat zdruky proti pripadnej
diskrimindcii osob, ktoré maji viacndsobnii totoznost v stilade so zdkonom, a proti rozhodnutiam v neprospech
takychto osob.

(40) Tymto nariadenim sa stanovuji nové operacie spracﬁvania tdajov na tclely spravnej identifikdcie predmetn)’rch
osdb. Predstavuje to zdsah do ich zdkladnych prav chranenych podla ¢lénkov 7 a 8 Charty zakladnych prav
Eurdpskej dnie. Kedze ale Gc¢innd implementicia mformacnych systémov EU zavisi od spravnej identifikdcie
predmetnych osob, takyto zdsah je odovodneny tymi 1stym1 cielmi, ako sd tie, s ktorym1 bol zriadeny kazdy
z tychto systémov, a to st Gc¢inné riadenie hranic Unie, vnttornd bezpecnost Unie a G¢inné vykonavanie azylovej
a vizovej politiky Unie.

(41)  Portdl ESP a spolocnd BMS by mali porovndvat uda)e o0 osobdch v CIR a v SIS v case, ked vnitrostitny orgin
alebo agenttra Unie vytvara alebo nahrdva nové zdznamy. Takéto porovnanie by malo byt automatizované. CIR
a SIS by mali vyuzivat spolo¢ni BMS na odhalovanie pripadnych prepojeni na zdklade biometrickych tidajov.
CIR a SIS by mali vyuzivat portdl ESP na odhalovanie pripadnych prepojeni na zdklade alfanumerickych tdajov.
CIR a SIS by mali byt schopné identifikovat rovnaké alebo podobné tidaje o osobe uchovavané vo viacerych
systémoch. V takom pripade by sa malo vytvorit prepojenie poukazujice na to, Ze ide o ta istd osobu. CIR a SIS
by mali byt konfigurované tak, aby boli malé chyby v prepise alebo pravopisné chyby odhalené tak, ze nevytvoria
7iadne neopodstatnené prekazky pre predmetnt osobu.
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(42)  Vniitrostdtny orgdn alebo agentira Unie, ktoré zaznamenali tdaje v prislusnom informa¢nom systéme EU, by
mali prepojenia potvrdit alebo zmenif. Uvedeny vniitro$titny orgdn alebo agenttra Unie by mali mat pristup
k tidajom uchovdvanym v CIR alebo SIS a v MID na téely manudlneho overenia roznych totoZnosti.

(43) Manudlne overovanie rdznych totoznosti by mal zabezpecovat orgdn, ktory vkladd alebo aktualizuje ddaje, ktoré
viedli k zhode a naslednému prepojeniu s tidajmi, ktoré sa uchovéavaji v inom informacnom systéme EU. Orgédn
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti by mal postdif, ¢i existuji viacndsobné totoznosti
odkazujice na rovnakd osobu oddvodnene alebo neodovodnene. Takéto postidenie by sa malo vykonat podla
moznosti v pritomnosti predmetnych osob a podla potreby vyziadanim si dopliiujicich objasneni alebo
informdcii. Postdenie by sa malo vykonat bezodkladne, a to v stlade s prdvnymi poziadavkami na presnost
informdcif podla prava Unie a vniitrostitneho prava. Najmi na hraniciach sa obmedzi pohyb prislusnych osob
pocas trvania overovania, ktoré by preto nemalo byt ¢asovo neobmedzené. Existencia Zltého prepojenia v MID by
nemala predstavovat sama osebe dovod na odopretie vstupu a akékolvek rozhodnutie o povoleni alebo
odmietnuti vstupu by sa malo prijat vylucne na zdklade uplatnitelnych ustanoveni nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ().

(44) V pripade prepojeni ziskanych prostrednictvom SIS, ktoré sa tykaji zdpisov o osobdch hladanych na dcely
zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania, o nezvestnych alebo zranitelnych osobdch, o osobdch
hladanych na Gcely zaistenia ich dcasti v sidnom konani alebo o osobdch hladanych na dcely diskrétnych
kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol, orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych
totoznosti by mal byt Gtvar SIRENE ¢lenského $tdtu, ktor}’f zdpis vytvoril. Uvedené kategérie zdpisov v SIS su
citlivé a nemali by sa nevyhnutne spristupiiovat - orgdnom, ktoré vkladaji do niektorého z ostatnych
informacnych systémov EU tdaje s nimi prepojené alebo tieto uda]e v fiom aktualizujd. Vytvorenim prepojenia
s Gdajmi v SIS by nemali byt dotknuté opatrenia, ktoré sa majd vykonat v stlade s nariadeniami Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ('), (EU) 2018/1861 (') a (EU) 2018/1862 (3.

(45)  Vytvorenie takychto prepojeni si vyzaduje transparentnost voci osobdm, ktoré st tym dotknuté. S cielom ulahcit
vykondvanie potrebnych zaruk v silade s uplatnitelnymi pravidlami Unie na ochranu tdajov by osoby, na ktoré
sa vztahuje Cervené prepojenie alebo biele prepojenie na zaklade manudlneho overovania roznych totoZnosti,
mali byt pisomne informované bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia na ochranu bezpe¢nosti a verejného
poriadku, predchddzanie trestnej Cinnosti a zarucenie toho, Ze nebudi ohrozené vnutrostitne vysetrovania.
Uvedenym osobdm by sa malo pridelit jednotné identifika¢né ¢islo, ktoré im umozni identifikovat orgdn, na
ktory by sa mali obrétit s cielom uplatnit svoje prava.

(46) Ak sa vytvori 7lté prepojenie, orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti by mal mat prlstup
k MID. Ak existuje Cervené prepojenie, orgdny clenskych Stdtov a agenttiry Unie, ktoré majd pristup aspoii do
jedného informacného systému EU zahrnutého v CIR alebo do SIS, by mali mat pristup k MID. Cervené
prepojenie by malo naznaCovat, Ze osoba pouZiva rozne totoZnosti neoprdvnene alebo Ze osoba pouziva
totoznost inej osoby.

(47) Ak existuje biele alebo zelené prepojenie medzi dajmi z dvoch mformacnych systémov EU, organy clenskych
statov a agentry Unie by mali mat pristup k MID, ak md dotknuty orgén alebo agentdra pristup k obom
informa¢nym systémom. Takyto pristup by sa mal poskytniit vylu¢ne na G¢el umoznenia organu alebo agentiire
zistit potencialne pripady, ked boli tdaje prepojené nespravne alebo spraciivané v MID, CIR a SIS v rozpore s
tymto nariadenim, a na prijatie opatrenia na ndpravu situdcie a aktualizaciu alebo vymaz prepojenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlach
upravujiicich pohyb oséb cez hranice (Kodex schengenskych hranic) (U.v. EUL 77, 23.3.2016, . 1).

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 z 28. novembra 2018 o vyuzivani Schengenského informacného systému
na Géely névratu neopravnene sa zdrZiavajicich $tétnych prislusnikov tretich krajin (U. v.EU L 312, 7.12.2018, 5. 1).

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informacného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a 0 zmene
a zruseni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 U.v. EUL 312,7.12.2018,s. 14).

("3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke a Vyuzivani Schengenského
informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprice a justi¢nej spoluprdce v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU
(U v.EUL 312,7.12.2018,s. 56).
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(48) Eur6pska agentira na prevddzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti (dalej len ,eu-LISA“) by mala zaviest automatizované mechanizmy kontroly kvality ddajov
a spolo¢né ukazovatele kvality Gdajov. Agentiira eu-LISA by mala byt Zodpovedné za vyvoj centrdlnej monito-
rovacej kapacity na tcely kvality ddajov a zostavovanie pravidelnych sprdv o analyze ddajov s cielom zlepsit
kontrolu implementacie informacnych systémov EU ¢lenskymi §tatmi. K spolocnym ukazovatelom kvality tdajov
by mali patri normy minimdlnej kvality pre uchovdvanie tdajov v informacnjch systémoch EU alebo
komponentoch interoperability. Cielom takychto noriem kvality adajov by malo byt, aby informaéné systémy EU
a komponenty interoperability identifikovali automaticky zjavne nespravne alebo nekonzistentne poskytnuté
udaje tak, aby clensky stdt zaddvajici tieto ddaje mohol tieto idaje overit a vykonat vetky potrebné ndpravné
opatrenia.

(49) Komisia by mala vyhodnotit sprévy agentury eu-LISA o kvalite a v pripade potreby by mala pre ¢lenské staty
vydat odpordcania. Clenské stity by mali byt zodpovedné za vypracovanie akéného planu, v ktorom sa opisu
opatrenia na odstranenie vietkych nedostatkov v kvalite tidajov, a o svojom pokroku by mali pravidelne poddvat

Spravy.

(50)  Univerzalny formdt sprav (dalej len ,UMF“) by mal sldzit ako norma pre Struktirovani cezhrani¢nd vymenu
informdcii medzi informa¢nymi systémami, orgdnmi alebo organizdciami v oblasti spravodlivosti a vnitornych
veci. UMF by mal vymedzit spolo¢nii terminoldgiu a logické Struktdry pre bezne vymieniané informdcie s cielom
ulahcit interoperabilitu tym, Ze sa umoZni vytvdranie a Citanie obsahov vymen konzistentnym a sémanticky
rovnocennym sposobom.

(51) Implementdcia normy UMF sa moze zvazit v systémoch VIS a SIS a v akychkolvek inych existujicich alebo
novych modeloch cezhrani¢nej vymeny informécii a v informacnych systémoch v oblasti spravodlivosti
a vnatornych veci, ktoré vyvinuli ¢lenské staty.

(52) Na generovanie Statistickych tidajov naprie¢ systémami a na zostavovanie analytickych sprav na acely politiky,
operativy a kvality Gdajov v stlade s uplatnitelnymi pravnymi ndstrojmi by sa malo zriadit centrdlne tilozisko na
Ucely podavania sprav a Statistiky (dalej len ,CRRS“- central repository for reporting and statistics). Agentdra eu-
LISA by vo svojich technickych priestoroch mala vytvorit, zaviest a hostovat CRRS. Malo by obsahovat anonymi-
zované Statistické tdaje z informacnych systémov EU, CIR, MID a spolocnej BMS. Udaje obsiahnuté v CRRS by
nemali umoziiovat 1dent1f1kac1u jednotlivcov. Agenttra eu-LISA by mala tieto ddaje automaticky anonymizovat
a takto anonymizované udaje zaznamendvat v CRRS. Proces anonymizécie ﬁdajov by mal byt automatizovany,
pricom zamestnanci agenttry eu-LISA by nemali maf priamy pristup k osobnym ddajom uchovdvanym
v informacnych systémoch EU alebo komponentoch interoperability.

(53) Na spractvanie osobnych tdajov vnttrostitnymi orgdnmi na dcely mteroperablhty podla tohto nariadenia sa
vztahuje nariadenie (EU) 2016/679 s vymmkou pripadov, ked takéto spracuvame uskutociiuji urcené organy
alebo centralne pristupové body ¢lenskych Stitov na dcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vysetrovania.

(54) Ked spracuvanie osobnych ddajov ¢lenskymi $titmi na Géely interoperability podl’a tohto nariadenia Vykonévajﬁ
prislusné orgdny na ucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovania alebo vySetrovania, uplatiiuje sa smernica (EU) 2016/680.

(55) Nariadenie (EU) 2016/679, nariadenie (EU) 2018/1725, alebo pripadne smernica (E[j) 2016/680 sa vztahujd na
kazdy prenos osobnych tdajov do tretich krajin alebo medzindrodnym organizdcidm uskuto¢neny podla tohto
nariadenia. Bez toho, aby boli dotknuté dovody prenosu podla kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679 alebo
prlpadne smernice (EU) 2016/680, akykolvek rozsudok stidu alebo tribunilu a akékolvek rozhodnutie spravneho
organu tretej krajiny, ktorym sa od prevadzkovatela alebo sprostredkovatela vyzaduje prenos alebo poskytnutie
osobnych tdajov, by mali byt uznané alebo vykonatelné len vtedy, ak vyplyvajii z platnej medzindrodnej dohody
medzi Ziadajticou trefou krajinou a Uniou alebo ¢lenskym §titom.
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(56)  Osobitné ustanovenia o ochrane dajov nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20172226 (*¥), (ES) &
767/2008 (*4), (EU) 2018/1240 () a nariadenia (EU) 2018/1861 sa uplatiiujii na spractivanie osobnych udajov
v systémoch, ktoré sa uvedenymi nariadeniami spravuju.

(57) Na spractivanie osobnych tdajov agentirou eu-LISA a dalsimi institdciami a orgdnmi Unie pri plneni ich
povinnosti podla tohto nariadenia sa uplatiiuje nariadenie (EU) 2018/1725 bez toho, aby tym bolo dotknuté
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (%), ktoré sa uplatiiuje na spractivanie osobnych
tdajov Europolom.

(58)  Zdkonnost spractvania osobnych tdajov clenskymi $tdtmi by mali monitorovat dozorné orgdny uvedené
v nariadeni (EU) 2016/679 alebo smernici (EU) 2016/680. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov by mal
monitorovat &innosti institticii a organov Unie v stvislosti so spractivanim osobnych tdajov. Eur6psky dozorny
tradnik pre ochranu Gdajov a dozorné organy by mali pri monitorovani spractivania osobnych tdajov prostred-
nictvom komponentov interoperability navzdjom spolupracovat. Na to, aby eurdpsky dozorny tradnik pre
ochranu tdajov plnil dlohy, ktoré mu boli zverené podla tohto nariadenia, st potrebné dostatoéné prostriedky,
a to vratane [udskych a finan¢nych zdrojov.

(59) S eurbépskym dozornym tradnikom pre ochranu ddajov sa konzultovalo v stlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 () a eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vydal
16. aprila 2018 ('*) stanovisko.

(60)  Pracovnd skupina pre ochranu tdajov zriadend podla ¢lanku 29 poskytla stanovisko 11. aprila 2018.

(61) Clenské stity aj agentdra eu-LISA by mali udrZiavat bezpecnostné pliny na ulahcenie plnenia povinnosti
tykajacich sa bezpecnosti a mali by spolupracovat na rieSeni bezpecnostnych otdzok. Agentiira eu-LISA by mala
takisto zaistif nepretrzité pouzivanie najnovsich technologickych vydobytkov na zabezpelenie integrity udajov,
pokial ide o vyvoj, ndvrh a spravu komponentov interoperability. Povinnosti agentiiry eu-LISA by mali v tomto
ohlade zahffiat prijimanie opatreni, ktoré st potrebné, aby sa zabrdnilo pristupu neopravnenych oséb, ako su
zamestnanci externych poskytovatelov sluzieb, k osobnym tdajom spracivanym komponentmi interoperability.
Pri zaddvani zdkaziek tykajicich sa poskytovania sluzieb by mali ¢lenské Stity a agentdra eu-LISA zvazif vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie stiladu so zdkonmi alebo inymi pravnymi predpismi t)'lkajﬁcimi sa ochrany
osobnych tdajov a sikromia jednotlivcov alebo na ochranu zdkladnych bezpecnostnych zdujmov podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*¥) a prislusnych medzmarodnych
dohovorov. Agentira eu-LISA by mala postupovat podla zdsad Specificky navrhnutej a Standardnej ochrany
sukromia pocas vyvoja komponentov interoperability.

(62) Implementdcia komponentov interoperability stanovenych v tomto nariadeni bude mat vplyv na sposob
vykondvania kontrol na hrani¢nych pr1ech0doch Tento vplyv bude dosledkom uplatiiovania existujtcich pravidiel
podla nariadenia (EU) 2016/399 zdroveii s pravidlami tykajicimi sa interoperability stanovenymi v tomto
nariadeni.

(63) Na zdklade tohto kombinovaného uplatiiovania pravidiel by mal portdl ESP predstavovat hlavny pristupovy bod
pre povinné systematické vyhladdvanie v databdzach v pripade 0sob na hrani¢nych priechodoch, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) 2016/399. Prislusnici pohrani¢nej stréze by ‘navySe mali na posudzovanie toho, ¢i osoba splia
alebo nesplha podmienky vstupu vymedzené v nariadeni (EU) 2016399 zohladnovat tidaje o totoZnosti alebo

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/v;'fstup na
zaznamendvanie idajov o vstupe vystupe statnych prlslusnﬂ<0v tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice ¢lenskych $titov a o
odopreti ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prdva, a ktorym sa menf
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) &. 10772011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017,
s.20

(") Narlgdeme Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008 z 9. jula 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tidajov
o kritkodobych vizach medzi clenskymi tatmi (nariadenie o VIS) (U.v.EUL 218,13.8.2008, 5. 60).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eurdpsky systém pre cestovné
informécie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a(EU) 2017/2226 (U.v.EUL 236, 19.9.2018, 5. 1).

(%) Narladenle Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentiire Eurépskej tinie pre spoluprdcu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzajt a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935[SVYV,
2009/936/SVVa 2009/968/SVV (U.v.EUL 135, 24.5.2016,s. 53).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).

('8) UVEUC233 4.7.2018,s.12.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpoctovych prav1dlach ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013 (V) &.
1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014[EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL193,30.7.2018,s. 1).
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tdaje z cestovného dokladu, ktoré viedli ku klasifikdcii prepojenia v MID ako Cervené prepojenie. Pritomnost
¢erveného prepojenia by vsak sama osebe nemala predstavovat dovod na zamietnutie vstupu, a preto by sa
existujiice dovody na zamietnutie vstupu uvedené v nariaden (EU) 2016/399 nemali menit.

(64) Bolo by vhodné aktualizovat Prakticki prirucku pre prislusnikov pohrani¢nej striZe s cielom vyslovne tieto
objasnenia uviest.

(65) Ak je pri vyhladdvani v MID prostrednictvom portdlu ESP vysledkom Zlté prepojenie alebo sa pri fiom odhali
Cervené prepojenie, prislusnik pohrani¢nej strdze by mal nahliadnut do CIR alebo SIS alebo do oboch s cielom
postdit informécie o kontrolovanej osobe, manudlne overit jej idaje o totoZnosti a v pripade potreby zmenit
farbu prepojenia.

(66) Na podporu ticelu vypractvania sprav a Statistik je nevyhnutné udelit opravnenym zamestnancom prislusnych
organov, institcii Unie a agentdr Unie uvedenych v tomto nariadeni pristup, vdaka ktorému budd moct
nahliadat do urcitych tdajov tykajicich sa urcitych komponentov interoperability bez toho, aby mohli identi-
fikovat konkrétne osoby.

(67) Aby sa orgdny clenského stitu a agentry Unie mohli prisposobif novym poziadavkdm na pouzivanie portdlu
ESP, je potrebné stanovit prechodné obdobie. Rovnako, aby sa umoznilo jednotné a optimalne fungovanie MID,
mali by sa pre zaiatok jeho ¢innosti stanovit prechodné opatrenia.

(68) Kedze ciel tohto nariadenia, a to zriadenie rdmca pre interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych Sttov, ale z dovodov rozsahu a ddsledkov ¢innosti ho mozno
lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5
Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU“). V silade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciela.

(69) Zvysnd suma rozpoctu vycleneného na inteligentné hranice v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (E )
515/2014 (*) by sa mala prerozdelif na ucely tohto nariadenia podla ¢linku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU)
515/2014 s cielom pokryt ndklady na vyvoj komponentov interoperability.

¢
¢

(70) S cielom doplnit urcité podrobné technické aspekty tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat akty v stlade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU), pokial ide o:

— predlzenie prechodného obdobia na pouzivanie portalu ESP;

— predizenie prechodného obdobia na odhalovanie viacndsobnych totoznosti, ktoré vykondva centrélna
jednotka ETIAS;

— postupy na urcenie pripadov, ked mozno tdaje o totoZnosti povazovat za rovnaké alebo podobné;

— pravidld o fungovani CRRS vratane osobitnych zdruk na spracovanie osobnych tdajov a bezpenostnych
pravidiel vztahujtcich sa na tlozisko, a

— podrobnych pravidiel tykajicich sa fungovania webového portalu.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (*!). Predovietkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vsetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov.

(71) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravomoci na urenie ditumov zacatia prevadzky ESP, spolo¢nej BMS, CIR, MID a CRRS.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vniitorni bezpecnost
zriaduje ndstroj pre financnd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 574/2007/ES
(U.v.EUL 150, 20.5.2014, 5. 143).

@) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(72)  Na Komisiu by sa mali preniest aj vykondvacie prdvomoci tykajice sa prijatia podrobn)'fch pravidiel pre: technické
podrobnosti  profilov  pouZivatelov ESP; Specifikdcie technického rieSenia umozilujice vyhladdvanie
v informaénych systémoch EU, tdajoch Europolu a databdzach Interpolu pomocou ESP a formitu odpovedi ESP;
technické pravidld na vytvdranie prepo]em v MID medzi Gdajmi z réznych informacnych systemov EU; obsah
a podobu formuldra, ktory sa md pouzif na informovanie dotknutej osoby, ak sa vytvori Cervené prepojenie;
vykonnostné poziadavky a monitorovanie vykonnosti spolo¢nej BMS; automatizované mechanizmy, postupy
a ukazovatele kontroly kvality ddajov; vyvoj normy UMEF; postup spoluprice, ktory sa méd pouZit v pripade
bezpecnostného incidentu; a §pecifikécie technického rieSenia pre clenské Stity na spravovanie Zziadosti
pouzwatelov o pristup. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(73) Kedze komponenty interoperability budii zahffiat spractivanie zna¢ného mnozstva citlivych osobn)'lch udajov, je
dolezité, aby osoby, ktorych tdaje sa spraciivaji prostrednictvom tychto komponentov, mohli G¢inne uplatiiovat
svoje priva dotknutej osoby podla nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU)
2018/1725. Dotknutym osobdm by sa mal poskytnit webovy portal, ktory ulah¢i vykon ich prdv na pristup
k ich osobnym ddajom, ich opravu, vymaz a obmedzenie spracovania. Agentiira eu-LISA by mala zriadit
a spravovat takyto webovy portal.

(74)  Jednou zo zakladnych zdsad ochrany tdajov je minimalizdcia udajov podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2016/679 musi byt spractvanie osobnych udajov primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je
nevyhnutny vzhladom na tcely, na ktoré sa spractvaji. Z tohto dévodu by komponenty interoperability nemali
zabezpecovat uchovdvanie novych osobnych ddajov, s vynimkou prepojeni, ktoré budi uchovdvané v MID
a ktoré predstavujii nevyhnutné minimum na tcely tohto nariadenia.

(75) Toto nariadenie by malo obsahovat jasné ustanovenia o zodpovednosti a prave na nihradu $kody za nezdkonné
spracovanie osobnych ﬁdajov a za akykolvek iny akt, ktory je s nim nezlucitelny. Takymito ustanoveniami by
nemalo byt dotknuté prévo na ndhradu Skody od prevddzkovatela alebo sprostredkovatela a zodpovednost
prevddzkovatela alebo sprostredkovatela na zdklade nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016680
a nariadenia (EU) 2018/1725. Agentira eu-LISA by mala byt zodpovednd za $kodu, ktord spdsobi vo svojej
funkcii sprostredkovatela tdajov, ak nesplnila povinnosti jej Specificky uloZené tymto nariadenim, alebo ked
konala nad rdmec zdkonnych pokynov clenského stitu, ktory je prevddzkovatelom udajov, alebo v rozpore
$ nimi.

(76)  Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES (*).

(77)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Diénsko nezdcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom
na to, ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Ddnsko v silade s ¢linkom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat do
svojho vnatrostatneho prava.

(78) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezucastiiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*); Spojené krélovstvo sa preto neziiCastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho uplattiovaniu.

(79) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa frsko nezucastnuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (¥); [rsko sa preto nezéicastiiuje na jeho prijati, nie je nfm viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujit pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské 3taty kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obcanov Unie a ich rodmnych prlslusm’kov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci tizemia clenskych Stétov, ktord menf a doplfia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusf smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U.v.EU L 158,
30.4.2004,s. 77).

(*) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska
zGéastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(¥) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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(80) Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Nérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (*), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A, B, C a G rozhodnutia Rady 1999/437/ES (¥).

(81)  Pokial ide o Sva)c1arsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdpskou dniou, Eurdpskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis (**), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bodoch A, B, C a G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady
2008/146[ES (*).

(82) Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eur(’)pskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichten§tajnsk)’rm
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (*°), ktoré patria do oblasti uvedene v ¢lanku 1 bodoch A, B, C a G rozhodnutia
1999/437ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU ¢Y).

(83)  Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané najmi v Charte zdkladnych prav Eurdpskej
tinie a malo by sa uplatiiovat v stilade s tymito pravami a zdsadami.

(84) S cielom zaclenit toto nariadenie do existujliceho prdyneho rdmca, mali by sa nariadenia (ES) ¢. 767/2008, (EV)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnutia Rady
2004/512[ES (*) a 2008/633/SVV (**) zodpovedajiicim spdsobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 1
Predmet tipravy

1. Tymto nariadenim a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 (**) sa stanovuje rimec na
zabezpecenie interoperability medzi systémom vstup/vystup, vizovym informacnym systémom (dalej len ,VIS),
Eurépskym systémom pre cestovné informdcie a povolenia (dalej len ,ETIAS®), systémom Eurodac, Schengenskym
informac¢nym systémom (dalej len ,SIS*) a eurépskym informacnym systémom registrov trestov pre Stitnych
prislusnikov tretich krajin (dalej len ,ECRIS-TCN®).

() U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

(*) Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europskej
tnie a Islandskou repubhkou a Noérskym krlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ESL 176, 10.7.1999, 5. 31).

(**) U.v.EUL53,27.2.2008,s. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzent Svajéiarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EU L 53, 27.2.2008, 5. 1).

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

(") Rozhodnutie Rady 2011/3 50/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdépskou dniou, Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie
k implementdcii, uplathiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zruenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 19)

(*» Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jlina 2004, ktorym sa vytvdra vizovy informacny systém (VIS) (U.v.EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

(**) Rozhodnutie Rady 2008/ 633/SVV z 23. Juna 2008 o spristupneni vizového informa¢ného systemu (VIS) na nahliadnutie ur¢enym
organom clenskych Stitov a Europolu na tcely predchddzania trestnym Cinom terorizmu a inym zdvaznym trestnym cinom, ich
odhal'ovania a vy3etrovania (U. v.EU L 218, 13. 8 2008,s.129).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/ 818 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justiénej spolupréce, azylu a migrcie migracie a 0 zmene nariadeni (EU) 2018/1726,
(EU) 2018 /1862 a (EU) 2019 /816 (Pozri stranu 85 tohto tiradného vestnika).
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2. Ramec zahfia tieto komponenty interoperability:

a) eurdpsky vyhladdvaci portdl (dalej len ,ESPY);

b) spolo¢nt sluzbu porovnavania biometrickych tdajov (dalej len ,spolo¢nd BMS*);

¢) spolo¢nt databdzu tidajov o totoznosti (dalej len ,CIR®);

d) detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID*).

3. Tymto nariadenim sa stanovuji aj ustanovenia o poziadavkdch na kvalitu tidajov, o univerzdlnom formaéte sprav
(dalej len ,UMF9), o centrdlnom tlozZisku na ucely poddvania sprav a Statistiky (dalej len ,CRRS), ako aj povinnosti

¢lenskych stdtov a Eurdpskej agentiiry na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len ,eu-LISA), pokial ide o ndvrh, vyvoj a prevadzku komponentov interoperability.

4. Tymto nariadenim sa tieZ upravuju postupy a podmienky pre pristup uréenych orgdnov a Agenttiry Eurdpskej Gnie
pre spolupricu v oblasti presadzovania prava (Europol) k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac na ucely
predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vySetrovania.

5. Tymto nariadenim sa ustanovuje aj rimec pre overovanie totoZnosti osob a identifikdciu osob.

Cldnok 2
Ciele

1. Interoperabilitou zabezpecenou prostrednictvom tohto nariadenia sa sleduju tieto ciele:
a) zvysit aéinnost a efektivnost hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach;
b) prispiet k predchddzaniu nelegdlnemu pristahovalectvu a boju proti nemu;

c) prispiet k zaisteniu vysokej Grovne bezpe¢nosti v rdmci priestoru slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti Unie vratane
udrziavania verejného poriadku a verejnej bezpecnosti a ochrany bezpe¢nosti na tzemi ¢lenskych stitov;

d) zlepsit vykondvanie spolo¢nej vizovej politiky;
e) pomoct skimat Ziadosti o medzindrodnii ochranu;

f) prispiet k predchddzaniu trestnym c¢inom terorizmu a inym zdvaznym trestnym <inom, ich odhalovaniu
a vySetrovaniu;

g) ulahcit identifikdciu nezndmych oséb, ktoré nevedia preukdzat svoju totoznost, alebo neidentifikovanych ludskych
pozostatkov v pripade prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického titoku.

2. Ciele uvedené v odseku 1 sa dosahujt:

a) zaistenim spravnej identifikdcie osob;

b) prispenim k boju proti podvodom s osobnymi tidajmi;

) zlepSenim kvality tdajov a zharmonizovanim poziadaviek na kvalitu tdajov uchovavanych v informaénych
systémoch EU, a to pri dodrzani poZiadaviek na spractvanie tidajov uvedenych v pravnych néstrojoch upravujticich
jednotlivé systémy, normy a zdsady v oblasti ochrany ddajov;

d) ulah¢enim a podporou technickej a prevadzkovej realizacie informacnych systémov EU zo strany clenskych $tétov;

e) posilnenim, zjednodusenim a zjednotenim podmienok bezpecnosti dajov a ochrany tdajov, ktorymi sa riadia
prislusné informacné systémy EU bez toho, aby bola dotknutd osobitnd ochrana a zdruky poskytované urcitym
kategoridm tdajov;

f) zracionalizovanim podmienok pristupu uréenych organov k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac, pri¢om
sa zabezpecia potrebné a primerané podmienky tohto pristupu;

g) podporenim tcelov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.
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Cldnok 3
Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS a SIS.

2. Toto nariadenie sa vzfahuje na osoby, ktorych osobné tidaje sa mozu spracovavat v informaénych systémoch EU
uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku a ktorych tidaje sa zhromazduji na dcely vymedzené v ¢ldnkoch 1a 2 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008, clanku 1 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lankoch 1 a 4 nariadenia (EU) 2018/1240, ¢lanku 1 nariadenia
(EU) 20181860 a ¢lanku 1 nariadenia (EU) 2018/1861.

Cldnok 4
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,vonkajsie hranice* st vonkajsie hranice podla vymedzenia v cldnku 2 bode 2 nariadenia (EU) 2016/399;
2. ,hraniéné kontroly* sti hraniéné kontroly podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia (EU) 2016/399;

3. ,pohrani¢ny orgdn“ je prislusnik pohranicnej strize, ktory je podla vnitrostitneho prdva povereny vykondvat
hrani¢né kontroly;

4. ,dozorné orgdny” st dozorny orgdn uvedeny v ¢linku 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a dozorny orgin
uvedeny v ¢ldnku 41 ods. 1 smernice (EU) 2016/680;

5. ,overenie“ je proces porovndvania suborov tidajov s cielom potvrdit deklarovani totoznost (kontrola porovnanim
jedného tdaju s prislusnym druhym tdajom);

6. ,identifikdcia“ je proces urcenia totoznosti osoby prostrednictvom prehladania databizy porovnanim s viacerymi
sibormi tdajov (kontrola porovnanim jedného tdaju s viacerymi tdajmi);

7. ,alfanumerické tdaje“ st idaje vo forme pismen, ¢islic, $pecidlnych znakov, medzier a interpunkénych znamienok;
8. ,tdaje o totoznosti“ s tdaje uvedené v ¢lanku 27 ods. 3 pism. a) az e);

9. ,idaje o odtlackoch prstov® si zobrazenia odtlackov prstov a zobrazenia latentnych odtlackov prstov, ktoré
vzhladom na svoju jedine¢nost a referenc¢né body, ktoré obsahujii, umoziuji vykondvat presné a nespochybnitelné
porovndvania s cielom ur¢it totoznost osoby;

10. ,podoba tvare* je digitdlna podoba tvire osoby;
11. ,biometrické Gdaje“ st ddaje o odtlackoch prstov afalebo podoba tvére;

12. ,biometricky vzor* je matematické vyjadrenie ziskané vyberom charakteristickych znakov z biometrickych tidajov
obmedzenych na vlastnosti potrebné na vykonanie identifikacii a overovan;

13. ,cestovny doklad“ je pas alebo iny rovnocenny doklad, ktory drzitela oprdviiuje na prekrocenie vonkajsich hranic
a ku ktorému moze byt pripojené vizum;

14. ,adaje z cestovného dokladu“ st typ a ¢islo cestovného dokladu a krajina, v ktorej bol cestovny doklad vydany,
datum skoncenia jeho platnosti a trojmiestny kod krajiny, ktord cestovny doklad vydala;

15. ,informaéné systémy EU* st systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN;

16. ,udaje Europolu” s osobné tdaje spractivané Europolom na tcely uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a), b) a ¢)
nariadenia (EU) 2016/794;

17. ,databédzy Interpolu” st databaza odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (dalej len ,databaza SLTD*) vedend
Interpolom a databdza cestovnych dokladov stvisiacich s obeznikmi (dalej len ,databiza TDAWN®) vedend
Interpolom;

18. ,zhoda“ je vyskyt stladu ako vysledok automatizovaného porovnania osobnych tdajov, ktoré s zaznamenané
v jednom z informacnych systémov alebo databdz alebo ktoré sa do tychto systémov ¢i databdz prave zazname-
navaja;

19. ,policajny orgén“ je ,prislusny organ“ podla vymedzenia v lanku 3 bode 7 smernice (EU) 2016/680;

20. ,uréené orgdny” s urCené orgdny clenského $titu podla vymedzenia v ¢ldnku 3 ods. 1 bode 26 nariadenia (EU)
2017/2226, ¢lanku 2 ods. 1 pism. e) rozhodnutia 2008/633/SVV a ¢lidnku 3 ods. 1 bode 21 nariadenia (EU)
2018/1240;
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21. trestny Cin terorizmu* je trestny ¢in podla vndtrostitneho prdva, ktory zodpovedd alebo je rovnocenny jednému
z trestnych ¢inov uvedenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (*%);

22. ,zévazny trestny &in“ je trestny Cin, ktory zodpovedd alebo je rovnocenny jednému z trestnych ¢inov uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 2 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV (*%), za ktory moZno na zdklade vnutrostitneho
prava ulozit trest odnatia slobody alebo ochranné opatrenie s hornou hranicou najmenej tri roky;

23. ,systém vstup/vystup* je systém vstup/vystup zriadeny nariadenim (EU) 2017/2226;
24. ,vizovy informacny systém“ alebo ,VIS“ je vizovy informaény systém zriadeny nariadenim (ES) ¢. 767/2008;

25. Eurépsky systém pre cestovné informdcie a povolenia“ alebo ,ETIAS® je Eurdpsky systém pre cestovné informdcie
a povolenia zriadeny nariadenim (EU) 2018/1240;

26. ,Eurodac* je Eurodac zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (*);

27. ,Schengensky informacny systém® alebo ,SIS* je Schengensky informacny systém zriadeny nariadeniami (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862;

28. ,ECRIS-TCN“ je centralizovany systém na identifikiciu clenskych $titov, ktoré majt informdcie o odstideniach
stdtnych prislusnikov tretich krajin a osob bez Stdtnej prislusnosti, zriadeny nariadenfm Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/816 (*%).

Cldnok 5
Nediskrimindcia a zdkladné priva

Spractivanie osobnych tdajov na acely tohto nariadenia nesmie viest k diskriminacii 0s6b z dévodu pohlavia, rasy, farby
pleti, etnického alebo socidlneho povodu, genetickych znakov, jazyka, ndbozZenstva alebo viery, politického alebo iného
nézoru, prislusnosti k ndrodnostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej
orientdcie. Musi sa pri fiom plne reSpektovat ludskd dostojnost a integrita a zdkladné prava vritane prava na reSpek-
tovanie siukromného Zivota a na ochranu osobnych tidajov. Osobitnd pozornost sa venuje defom, star§im osobdm,
osobdm so zdravotnym postihnutim a osobdm, ktoré potrebujii medzindrodni ochranu. Prvoradym hladiskom je
najlepsi zdujem dietata.

KAPITOLA II

Eurdpsky vyhladdvaci portdl
Cldnok 6
Eurépsky vyhladivaci portil

1. Zrladu)e sa Eurépsky vyhladdvaci portal (dalej len ,ESP“), ktorého ucelom je ulah¢it orgdnom clenskych Statov
a agenttram Unie rychly, bezproblémovy, efektivny, systematicky a kontrolovany pristup k 1nf0rmacnym systémom EU,
k tdajom Europolu a databdzam Interpolu na plnenie ich dloh a v stlade s ich pristupovymi pravami a cielmi a tcelmi
systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahrdza ramcové
rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a menf rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U.v.EUL 88, 31.3.2017,s. 6).

(**) Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurépskom zatykaéi a postupoch odovzddvania osob medzi clenskymi
§tétmi (U. v. ESL 190, 18.7.2002, s. 1).

(*) Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 z 26. jiina 2013 o zriadeni systému Eurodac na porovnavame odtlackov

prstov pre G¢inné uplatiovanie nariadenia (EU) ¢. 604/2013, ktorym sa ustanovujii kritérid a mechanizmy na urcenie clenského stitu

zodpovedného za postidenie Ziadosti o medzindrodnii ochranu podanej Stdtnym prlslusm'kom tretej kra]my alebo osobou bez $titnej

prislusnosti v jednom z ¢lenskych $tdtov, a o Ziadostiach orgdnov ¢clenskych $tdtov na presadzovanie prdva a Europolu o porovnanie

s udajml v systeme Eurodac na tcely presadzovania prava a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eur6pska

agentiira na previdzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180,

29.6.2013,s.1

(**) Nariadenie EurZ)pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centralizovany systém na identi-
fikiciu clenskych $tdtov, ktoré maji informécie o odstideniach $tdtnych prislusnikov tretich kra]m a 0sob bez $tdtnej prislusnosti
(ECRIS-TCN), s cielom doplnit Eurépsky informaény systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (Pozri
stranu 1 tohto tiradného vestnika).

N
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2. ESP mad tieto prvky:

a) centrdlna infrastruktdra vrdtane vyhladdvacieho portdlu, ktory umoziuje sibezné vyhladdvanie v systémoch
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN, ako aj v tidajoch Europolu a databdzach Interpolu;

b) zabezpeceny komunikacny kandl medzi ESP, clenskymi $tatmi a agenttirami Unie, ktoré st opravnené pouzivat ESP;

¢) zabezpecent komunika¢nd infrastruktiru medzi ESP a systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, centrdlnym SIS,
ECRIS-TCN, tdajmi Europolu a databdzami Interpolu, ako aj medzi ESP a centrdlnymi infrastruktirami CIR a MID.

3. Agenttra eu-LISA vyvija ESP a zabezpecuje jeho technickd spravu.

Cldnok 7
Pouzivanie eurépskeho vyhladivacieho portilu

1. Pouzivanie ESP je vyhradené orgdnom clenskych Statov a agenturam Unie, ktoré majd pristup najmenej k jednému
z informacnych systémov EU v stlade s pravnymi ndstrojmi upravujtcimi tieto informacné systémy EU, k CIR a MID
v stilade s tymto nariadenim, k tdajom Europolu v sdlade s nariadenim (EU) 2016794 alebo k databdzam Interpolu
v stlade s prislusnym pravom Unie alebo vnitrostitnym pravom upravujicim takyto pristup.

Uvedené organy clenskych §titov a agentdry Unie moZu vyuZivat ESP a Gidaje nfm poskytnuté len na ciele a tcely
stanovené v pravnych ndstrojoch, ktoré upravuji uvedené informacné systémy EU, v nariadenf (EU) 2016/794 a v tomto
nariadeni.

2. Orgéany ¢lenskych stitov a agentiry Unie uvedené v odseku 1 pouzivajii ESP na vyhladvanie tdajov t)’/kajflcich sa
osdb alebo ich cestovnych dokladov v centrdlnych systémoch vstup/vystup, VIS a ETIAS v silade so svojimi
pristupovymi prévami, ako st uvedené v prdvnych ndstrojoch upravujiicich uvedené informacné systémy EU a vo
vnutro§titnom préave. ESP pouZivaji aj na vyhladdvanie v CIR v stilade so svojimi pristupovymi pravami podla tohto
nariadenia na tcely uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

3. Orgdny clenskych $titov uvedené v odseku 1 mézu ESP pouzivat na vyhladdvanie tdajov tykajdcich sa osob alebo
ich cestovnych dokladov v centrdlnom SIS podla nariadeni (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.

4. Ak tak stanovuje pravo Unie, agenttry Unie uvedené v odseku 1 pouZzivajii ESP na vyhladévanie tdajov tykajicich
sa 0sOb alebo ich cestovnych dokladov v centrdlnom SIS.

5. Orgdny clenskych Stitov a agentiry Unie uvedené v odseku 1 mozu ESP pouzivat na Vyhladavanle udajov
tykajticich sa cestovnych dokladov v databdzach Interpolu, pokial tak stanovuje pravo Unie a vniitrostitne pravo a je to
v stlade s ich pristupovymi pravami podla préva Unie a vnitrostitneho prava.

Cldnok 8
Profily pouZivatelov eurépskeho vyhladdvacieho portdlu

1. Aby agentdra eu-LISA umoznila pouZivanie ESP, vytvori v spoluprici s ¢lenskymi $titmi profil na zaklade kazdej
kategérie pouzivatelov ESP a tcelov Vyhladavam v stlade s techmckym1 spec1f1kac1am1 a pristupovymi pravami
uvedenymi v odseku 2. Kazdy profil musi v sdlade s pravom Unie a vniitrostaitnym pravom zahffiaf tieto informacie:

a) datové polia, ktoré sa maji pouzivat pri vyhladdvani

b) informacné systémy EU, tdaje Europolu a databizy Interpolu, v ktorych sa md vyhladavat, tie, v ktorych sa moze
vyhladdvat, a tie, ktoré maji pouzivatelovi poskytniit odpoved;

¢) konkrétne tdaje v informacnych systémoch EU, tdaje Europolu a databazy Interpolu, v ktorych sa moze vyhladévat;

d) kategorie udajov, ktoré mozu byt uvedené v kazdej odpovedi.
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2. Komisia prijme vykondvacie akty, v ktorych stanovi technické $pecifikdcie profilov uvedenych v odseku 1 v stlade
s pristupovymi prdvami pouzivatelov ESP podla pravnych nastrojov upravujticich informacné systémy EU a podla
vnutro§titneho préva. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢clanku 74
ods. 2.

3. Profily uvedené v odseku 1 agentira eu-LISA v spoluprdci s clenskymi 3tdtmi pravidelne, aspon raz rocne,
prehodnocuje a v pripade potreby aktualizuje.

Cldnok 9
Vyhladivanie

1. Pouzivatelia ESP za¢nt vyhladdvanie zadanim alfanumerickych alebo biometrickych ddajov do ESP. Po zacati
vyhladdvania ESP vyhladdva stibezne v systémoch vstup/vystup, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, v CIR, v tdajoch
Europolu a databdzach Interpolu na zdklade ddajov, ktoré zadal pouzivatel, a podla profilu pouzivatela.

2. Kategorie tidajov pouzité na zacatie vyhladdvania cez ESP zodpovedaji kateg(’)riém tdajov tykajicim sa osob alebo
cestovnych dokladov, ktoré sa v sdlade s prislusnymi prdvnymi ndstrojmi mézu pouzit na vyhladdvanie v roznych
informaénych systémoch EU, tidajoch Europolu a databdzach Interpolu.

3. Agentira eu-LISA v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje pre ESP dokument o riadeni rozhrania vychddzajici
z UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.

4. Ked pouzivatel ESP zacne vyhladdvanie, systémy vstup/vystup, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, MID,
udaje Europolu a databdzy Interpolu poskytnii ako odpoved na vyhladdvanie ddaje, ktoré obsahuja.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20, sa v odpovedi, ktord poskytne ESP, uvedie, do ktorého informaéného systému EU
alebo do ktorej databazy udaje patria.

ESP neposkytne Ziadne informacie tykajuce sa udajov v mformacnych systémoch EU, ddajov Europolu a databiz
Interpolu, ku ktorym nemd pouZivatel pristup podla uplatnitelného prava Unie a vnitrostitneho prava.

5. Vyhladévanie v databdzach Interpolu zacaté cez ESP sa musi uskutocnit tak, aby sa vlastnikovi zdpisu Interpolu
nespristupnila Ziadna informdcia.

6. ESP poskytne odpovede pouzivatelovi hned, ako st dostupné ddaje z jedného z informacn)’rch systémov EU,
udajov 'Europolu alebo databdz Interpolu Tieto odpovede obsahujii len ddaje, ku ktorym mé pouZivatel pristup podla
prava Unie a vnitrostitneho prava.

7. Komisia prijme vykondvaci akt s cielom upresnit technicky postup pre ESP vyhladavat v informacnych systémoch
EU, tdajoch Europolu a databizach Interpolu a format odpovedi ESP. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sdlade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Cldnok 10
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 46 nariadenia (EU) 2017/2226, clanok 34 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢ldnok
69 nariadenia (EU) 2018/1240 a ¢lanky 12 a 18 narladema (EU) 2018/1861, agentiira eu-LISA uchovava logy vsetkych
operdcil spractivania tudajov v ESP. Uvedené logy zahfniaja

a) clensky stat alebo agentdru Unie, ktoré zacali vyhladavanie, a pouzity profil ESP;

b) ditum a ¢as vyhladdvania;

¢) informaéné systémy EU a databdzy Interpolu, v ktorych sa vyhladavalo.

2. Kazdy clensky Stdt uchovéva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jeho orgdny a zamestnanci tychto orgdnov, ktori

st riadne oprdvneni pouZivat ESP. Kazdd agentira Unie uchoviva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jej riadne
opravneni zamestnanci.
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3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa moZu pouzit len na monitorovanie ochrany tidajov vritane kontroly
pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity Gdajov. Uvedené
logy sa chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazdvaji sa jeden rok po ich vytvoreni.
Ak st vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazi sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie si
potrebné.

Cldnok 11
Zilozné postupy v pripade, ked je technicky nemozné pouZit eurdpsky vyhladivaci portil

1. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na vyhladévanie v jednom alebo vo viacerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR z dévodu poruchy ESP, pouzivatelov ESP automatizovanym spdsobom informuje agentiira eu-LISA.

2. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na vyhladvanie v jednom alebo vo viacerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR z d6vodu poruchy vndtro$titnej infrastruktiiry v niektorom ¢lenskom §tate, prislusny ¢lensky $tat automati-
zovanym sposobom informuje agentiru eu-LISA a Komisiu.

3.V pripadoch uvedenych v odseku 1 alebo 2 tohto ¢lanku a az do odstrnenia techmcke) poruchy sa povinnost
uvedend v ¢ldnku 7 ods. 2 a 4 neuplatnu e a clenské taty pristupujd k informaénym systémom EU alebo k CIR priamo,
ak si to vyzaduje pravo Unie alebo vnitrostitne pravo.

4. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na Vyhladavame v jednom alebo vo v1acerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR pre poruchu infrastruktiry agenttry Unie, tito agentura automatizovanym sposobom informuje agentiru
eu-LISA a Komisiu.

KAPITOLA 111

Spolocnd sluzba porovndvania biometrickych tidajov
Cldnok 12
Spolo¢nd sluzba porovnédvania biometrickych idajov

1. Na tcely podpory CIR a MID, ako aj cielov systémov vstup[vystup, VIS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN sa zriaduje
spolo¢nd sluzba porovnavania biometrickych ddajov (dalej len ,spolo¢nd BMS“), ktord slazi na uchovavanie
blometrlckych vzorov ziskanych z biometrickych tdajov uvedenych v ¢lanku 13 a uchovavanych v CIR a SIS a ktord
umoznuje vyhladdvanie na zaklade biometrickych tidajov naprie¢ viacerymi informacnymi systémami EU.

2. Spolo¢nd BMS md tieto prvky:

a) centrdlnu infrastruktiru, ktord nahradi centrdlne systémy vstup/vystup, VIS, SIS, Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu,
v akom sa v nej uchovévaji biometrické vzory a umoznuje vyhladdvanie na zdklade biometrickych tdajov;

b) zabezpecenti komunikaénii infrastruktiru medzi spolo¢nou BMS, centralnym SIS a CIR.

3. Agentiira eu-LISA vyvija spolo¢nt BMS a zabezpecuje jej technickd spravu.

Cldnok 13
Uchovivanie biometrickych vzorov v spolo¢nej sluzbe porovndvania biometrickych ddajov

1. V spolo¢nej BMS sa uchovavajii biometrické vzory, ktoré si ziskané z tychto biometrickych tidajov:

a) tdajov uvedenych v ¢linku 16 ods. 1 pism. d), ¢cldnku 17 ods. 1 pism. b) a c) a ¢lanku 18 ods. 2 pism. a), b) a )
nariadenia (EU) 2017/2226;

b) tdajov uvedenych v ¢lanku 9 bode 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;
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¢) tdajov uvedenych v ¢ldnku 20 ods. 2 pism. w) a x) nariadenia (EU) 2018/1861 okrem tdajov o odtlackoch dlani;
d) tdajov uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. u) a v) nariadenia (EU) 2018/1860 okrem tdajov o odtlackoch dlani.

Biometrické vzory sa uchovivaji v spoloénej BMS v logicky oddelenej podobe podla informaéného systému EU,
z ktorého tdaje pochddzaj.

2. Pri kazdom stibore tdajov uvedenych v odseku 1 je v rdmuci spolocne BMS v kazdom biometrickom vzore
zahrnuty odkaz na informaéné systémy EU, v ktorych sa zodpovedajiice biometrické tdaje uchovavaji, a odkaz na
skuto¢né zdznamy v uvedenych informaénych systémoch EU.

3. Biometrické vzory sa do spolocnej BMS vkladaji vyhradne po automatizovanej kontrole kvality biometrickych
tidajov doplnenych do jedného z informaénych systémov EU, ktord vykondva spolocnd BMS, aby sa zaistilo splnenie
minimélnych noriem kvality Gdajov.

4. Pri uchovévani idajov uvedenych v odseku 1 musia byt splnené normy kvality uvedené v ¢ldnku 37 ods. 2.

5. Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacieho aktu vykonnostné poziadavky a praktické opatrenia na monito-
rovanie vykonnosti spolo¢nej BMS s cielom zabezpelit, aby efektivnost biometrického vyhladdvania bola v stlade
postupmi, pri ktorych méd casové hladisko rozhodujici vyznam, ako sii hrani¢né kontroly a identifikdcie. Uvedeny
vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Cldnok 14
Vyhladdvanie biometrickych idajov cez spolo¢nii sluZbu porovndvania biometrickych ddajov

Na tcely vyhladdvania biometrickych tidajov uchovdvanych v CIR a SIS pouzivaji CIR a SIS biometrické vzory
uchovdvané v spolocnej BMS. Vyhladdvanie na zdklade biometrickych ddajov musi prebiehat v stlade s dcelmi
stanovenymi v tomto nariaden{ a v nariadeniach (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816.

Cldnok 15
Udaje uchovdvané v spolo¢nej sluzbe porovnavania biometrickych ddajov

Udaje uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a 2 sa uchovévaja v spoloénej BMS len tak dlho, kym st zodpovedajiice biometrické
tidaje uchovavané v CIR alebo SIS. Udaje sa zo spolocnej BMS vymazti automatizovanym sposobom.

Cldnok 16
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢cldnok 46 nariadenia (EU) 2017/2226, cldnok 34 nariadenia (ES) ¢. 767/2008
a ¢lanky 12 a 18 nariadenia (EU) 2018/1861, agentira eu-LISA uchoviva logy vietkych opericii spractivania tdajov
v spolo¢nej BMS. Uvedené logy zahftiaji:

a) clensky stat alebo agentdru Unie, ktoré zacali vyhladavanie;

b) histériu vytvorenia a uchovavania biometrickych vzorov;

¢) informacné systémy EU, v ktorych sa uskuto¢nilo vyhladdvanie na zdklade biometrickych vzorov uchovdvanych
v spolo¢nej BMS;

d) datum a cas vyhladavania;
e) druh biometrickych tdajov pouzitych na zacatie vyhladdvania;

f) vysledky vyhladdvania a datum a cas zobrazenia vysledku.
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2. Kazdy clensky $tit uchovava logy vyhladdvani, ktoré vykondvaj jeho orgdny a zamestnanci tychto orgénov, ktorf
st riadne oprévneni pouZivat spoloénii BMS. Kazdd agentiira Unie uchovédva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaja jej
riadne oprdvneni zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno pouzif len na monitorovanie ochrany tidajov vratane kontroly pripustnosti
vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity tidajov. Uvedené logy sa
chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazdvaji sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st
vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazi sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie st
potrebné.

KAPITOLA IV

Spolocnd databdza tidajov o totoZnosti
Cldnok 17
Spolo¢nd databdza ddajov o totoZnosti

1. Zriaduje sa spolo¢nd databdza tdajov o totoznosti (dalej len ,CIR®), v ktorej sa vytvara individudlna zlozka pre
kazda osobu, ktord je evidovand v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, obsahujiica ddaje
uvedené v ¢lanku 18, a ktord slazi na ulahenie a pomoc pri spravnej identifikdcii osob evidovanych v systémoch
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN v stlade s ¢lankom 20, na podporu fungovania MID v stlade
s ¢lankom 21 a na ulahlenie a zjednodusenie pristupu urcenych orgdnov a Europolu k systémom vstup/vystup, VIS,
ETIAS a Eurodac, ak je to potrebné na predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom,
ich odhalovanie alebo vy3etrovanie v stlade s ¢lankom 22.

2. CIR ma tieto prvky:

a) centralnu infrastruktiru, ktord nahradi centrdlne systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu,
v akom sa v nej uchovavaji tidaje uvedené v ¢lanku 18;

b) zabezpeceny komunikaény kandl medzi CIR, ¢lenskymi §titmi a agenttrami Unie, ktoré sii opravnené pouzivat CIR
v stlade s prdvom Unie a vnutrodtitnym pravom;

c) zabezpecent komunika¢ni infrastruktiru medzi CIR a systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN,
ako aj centrdlnymi infrastruktirami ESP, spolo¢nej BMS a MID.

3. Agenttra eu-LISA vyvija CIR a zabezpecuje jej technickd spravu.

4. Ked je technicky nemozné z dovodu zlyhania CIR vyhladavat v CIR na ucely identifikdcie osoby podla ¢lanku 20,
na odhalenie viacndsobnych totoZnosti podla ¢lanku 21 alebo na tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo
inym zdvaznym trestnym c¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania podla ¢lanku 22, agenttra eu-LISA informuje
pouzivatelov CIR automatizovanym sposobom.

5. Agentiira eu-LISA v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje pre CIR dokument o riadeni rozhrania vychddzajici
z UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.

Cldnok 18
Spolo¢nd databdza ddajov o totoZnosti

1.V CIR sa uchovdvaju tieto tdaje, ktoré st logicky oddelené podla informacného systému, z ktorého tdaje
pochadzaju:

a) tdaje uvedené v clanku 16 ods. 1 pism. a) az d), ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢ldnku 18 ods. 1 a 2 nariadenia
(EU) 2017/2226;

b) ddaje uvedené v ¢linku 9 bode 4 pism. a) az ¢) a bodoch 5 a 6 nariadenia (ES) & 767/2008;
¢) udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) aZ e) nariadenia (EV) 2018/1240.

2. Pri kazdom stbore tdajov uvedenych v odseku 1 je v ramci CIR zahrnuty odkaz na informacné systémy EU,
do ktorych tieto tidaje patria.
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3. Orgdny, ktoré maji pristup do CIR, tak konaji v stlade so svojimi pristupovymi prdvami podla pravnych
ndstrojov upravujicich informaéné systémy EU a podla vniitrostitneho préva a v stlade so svojimi pristupovymi
pravami podla tohto nariadenia na dcely uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

4. Pri kazdom sidbore ddajov uvedenych v odseku 1 je v CIR zahrnuty odkaz na skuto¢ny zdznam v informacnych
systémoch EU, do ktorych tieto tdaje patria.

5. Pri uchovavani tidajov uvedenych v odseku 1 musia byt splnené normy kvality uvedené v ¢lanku 37 ods. 2.

Cldnok 19
Dopliianie, zmena a vymazavanie ddajov v spolo¢nej databéze idajov o totoznosti

1. Ak sa doplnia, zmenia alebo vymazi tdaje v systémoch vstup/vystup, VIS a ETIAS, tidaje uvedené v ¢lanku 18
uchovévané v individudlnej zlozke v CIR sa zodpovedajiico automatizovanym sposobom doplnia, zmenia alebo vymazi.

2. Ak sa v MID v silade s ¢lankom 32 alebo 33 vytvori medzi udajmi z dvoch alebo viacerych informacnych
systémov EU, ktoré st sacastou CIR, biele alebo &ervené prepojenie, CIR namiesto vytvorenia novej individudlnej zlozky
doplni nové tdaje do tej individudlnej zlozky, ktorej sa tieto prepojené tdaje tykaju.

Cldnok 20
Pristup k spolo¢nej databize ddajov o totoZnosti

1. Vyhladévania v CIR vykondva policajny orgdn v stlade s odsekmi 2 a 5 len za tychto okolnosti:

a) ak policajny orgdn nie je schopny identifikovat osobu z dovodu, Ze nemd cestovny doklad alebo iny doéveryhodny
doklad preukazujici totoznost danej osoby;

b) ak existujii pochybnosti o Gidajoch o totoznosti poskytnutych osobou;

c) ak existujii pochybnosti o pravosti cestovného dokladu alebo iného déveryhodného dokladu poskytnutého osobou;
d) ak existujii pochybnosti o totoznosti drzitela cestovného dokladu alebo iného déveryhodného dokladu, alebo

e) ak osoba nie je schopnd spolupracovat alebo odmieta spolupracovat.

Takéto vyhladdvania nie sti povolené v pripade maloletych mladsich ako 12 rokov okrem pripadu, ked je to v najlepsom
zdujme diefafa.

2. Ak nastane jedna z okolnosti uvedenych v odseku 1 a policajny orgdn bol na to oprdvneny podla vnitrostitnych
legislativnych opatreni, ako je uvedené v odseku 5, moze vyhladdvat v CIR na zdklade biometrickych tdajov, ktoré boli
danej osobe odobraté priamo pocas kontroly totoZnosti, vyhradne na ucely identifikicie osoby za predpokladu, Ze sa
tento postup zacal za pritomnosti danej osoby.

3. Ak vyhladdvanie ukdZe, Ze Gidaje o danej osobe st uchovdvané v CIR, policajny orgdn md pristup na nahliadnutie
do tdajov uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 1.

Ak sa biometrické tdaje osoby nedaji pouzit alebo ak je vyhladdvanie na zdklade tychto tdajov netspesné,
vyhladdvanie sa vykond na zdklade ddajov o totoZnosti osoby v kombindcii s tdajmi z cestovného dokladu alebo
s idajmi o totoZnosti, ktoré poskytla dand osoba.

4. Ak mad policajny orgdn opravnenie podla vnitrostitnych legislativnych opatreni, ako sa uvddza v odseku 6, moze
vyhradne na tGcely zistenia totoZnosti nezndmych osob, ktoré nevedia preukdzat svoju totoZnost, alebo na urcenie
totoznosti neidentifikovanych ludskych pozostatkov vyhladdvat v CIR na zdklade biometrickych tdajov danych osob
v pripade prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického titoku.
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5. Clenské staty, ktoré si Zelaji vyuzit moznost stanoventi v odseku 2, prijmd vnétroititne legislativne opatrenia.
Clenské §téty pritom zohladnia potrebu Vyhnut sa akejkolvek diskrimindcii $tatnych prislusnikov tretich krajin. V tychto
legislativnych opatreniach sa uvedd presné tcely identifikdcie spomedzi tcelov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. b)
a ¢). Urc¢ia sa v nich prislusné policajné orgdny a stanovia sa nimi postupy, podmienky a kritérid takychto kontrol.

6.  Clenské 3taty, ktoré chcd vyuzif moznost stanoventi v odseku 4, prijmd vnatrostétne legislativne opatrenia,
v ktorych stanovia postupy, podmienky a kritérid.

Cldnok 21
Pristup k spolo¢nej databdze idajov o totoZnosti na odhalovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Ak je vysledkom vyhladdvania v CIR Zzlté prepojenie podla ¢lanku 28 ods. 4, orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roéznych totoznosti v stlade s ¢linkom 29 md pristup k Gdajom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 1 a 2
a uchovavanym v CIR, oznalenym Zltym prepojenim, a to vyhradne na téely uvedeného overovania.

2. Ak je vysledkom vyhladdvania v CIR Cervené prepojenie podla ¢linku 32, orgdny uvedené v clanku 26 ods. 2
majua pristup k idajom uvedenym v odseku 18 ods. 1 a 2 a uchovavanym v CIR, oznalenym Cervenym prepojenim, a to
vyhradne na tcely boja proti podvodom s osobnymi Gdajmi.

Cldnok 22

Vyhladivanie v spolo¢nej databize ddajov o totoZnosti na dlely predchddzania trestnym inom
terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym ¢inom, ich odhal'ovania alebo vysetrovania

1. Vv urc1tych pripadoch, ked ex1stu)u oprdvnené dovody domnievat sa, Ze nahliadnutie do informacnych systémov
EU prispeje k predchddzaniu trestnym cinom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym cinom, ich odhalovaniu alebo
vySetrovaniu, najmi ak existuje podozrenie, Ze podozrivd osoba, pachatel alebo obet trestného ¢inu terorizmu alebo
iného zdvazného trestného ¢inu je osoba, ktorej Gidaje st uchovavané v systéme vstup/vystup, VIS alebo ETIAS, urcené
organy a Europol mézu nahliadnut do CIR s ciefom ziskat informdcie o tom, ¢i sa tidaje o urcitej osobe nachddzaji
v systéme vstup/vystup, VIS alebo ETIAS.

2. Ak sa v odpovedi na Vyhl'ada'vanie v CIR uvadza, Ze ddaje o danej osobe sa nachddzaji v systéme vstup/vystup,
VIS alebo ETIAS, CIR poskytne uréenym orgdnom a Europolu odpoved formou odkazu uvedeného v ¢lanku 18 ods. 2
na tie informacné systémy EU, ktoré obsahujii tdaje o zhode. CIR poskytne odpoved takym sposobom, aby sa
neohrozila bezpe¢nost tidajov.

Odpoved s uvedenim, Ze sa tidaje o danej osobe nachddzajii v niektorom z informaénych systémov EU uvedenych
v odseku 1, sa pouzije len na ucely podania ziadosti o plny pristup, a to za podmienok a podla postupov stanovenych
v prislusnych pravnych néstrojoch upravujticich takyto pristup.

V pripade zhody alebo viacerych zhod predlozi ur¢eny orgdn alebo Europol Ziadost o plny pristup aspoti do jedného
z informaénych systémov, v ktorych bola vygenerovana zhoda.

Ak sa vynimocne takyto plny pristup nepozaduje, uréené orgdny zaznamenajii odovodnenie nepodania takejto Ziadosti
tak, aby ho bolo mozné vysledovat vo vnitrostatnom spise. Europol zaznamend odovodnenie v prislusnom spise.

3. Na plny pristup k Gdajom obsiahnutym v systéme vstup/vystup, VIS or ETIAS na ucely predchddzania trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zdvainym trestnym cinom, ich odhalovania alebo vySetrovania sa nadalej uplatiiuji
podmienky a postupy stanovené v prislusnych pravnych néstrojoch, ktorymi sa upravuje takyto pristup.

Cldnok 23

Uchoviévanie ddajov v spolo¢nej databize ddajov o totoZnosti

1. Udaje uvedené v ¢ldnku 18 ods. 1, 2 a 4 sa automatizovanym sposobom vymazi z CIR v stlade s ustanoveniami
o uchovévani tdajov uvedenymi v nariadeniach (EU) 2017/2226, (ES) ¢. 767/2008 a (EU) 2018/1240.
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2. Individudlna zlozka sa v CIR uchovava len dovtedy, kym sa zodpovedajiice udaje uchovava]u aspon v jednom
z informacnych systémov EU, ktorych tdaje st obsiahnuté v CIR. Vytvorenie prepojenia neovplyviuje dizku
uchovévania jednotlivych poloziek prepojenych tidajov.

Cldnok 24
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 46 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanok 34 nariadenia (ES) ¢. 767/2008
a ¢ldnok 69 nariadenia (EU) 2018/1240, agentiira eu-LISA uchovéva logy vsetkych operacif spractivania uda;ov v CIR
v stilade s odsekmi 2, 3 a 4 tohto ¢ldnku.

2. Agentira eu-LISA uchoviva logy vietkych operdcii spraciivania tidajov podla ¢lanku 20 v CIR. Uvedené logy
zahffaju:

a) clensky stat alebo agentiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie;

b) tcel pristupu pouzivatela, ktory vyhladdva prostrednictvom CIR;
¢) ddtum a Cas vyhladdvania;

d) druh tdajov pouzitych na zacatie vyhladdvania;

e) vysledky vyhladdvania.

3. Agentiira eu-LISA uchovdva logy vSetkych operdcii spractivania Gdajov podla ¢lanku 21 v CIR. Uvedené logy
zahfnaju:

a) clensky stat alebo agentdru Unie, ktoré zacali vyhladavanie;
b) tcel pristupu pouzivatela, ktory vyhladdva prostrednictvom CIR;
¢) datum a Cas vyhladavania;

d) ak sa vytvori prepojenie, tidaje pouzité na zacatie vyhladdvania a vysledky vyhladdvania s uvedenim informacného
systému EU, z ktorého boli udaje ziskané.

4. Agentara eu-LISA uchoviva logy vietkych operacii spractivania tidajov podla ¢lanku 22 v CIR. Uvedené logy
zahffaji:

a) ddtum a Cas vyhladdvania;

b) tdaje pouzité na zacatie vyhladdvania;

c) vysledky vyhladdvania;

d) clensky stat alebo agentiiru Unie, ktoré vyhladdvajii v CIR.

Logy takéhoto pristupu pravidelne overuje prislusny dozorny orgén v stlade s clinkom 41 smernice (EU) 2016/680
alebo eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov v silade s ¢linkom 43 nariadenia (EU) 2016/794 v intervaloch
nepresahujicich Sest mesiacov, aby overili, ¢i boli splnené postupy a podmienky stanovené v ¢lanku 22 ods. 1 a 2 tohto
nariadenia.

5. Kazdy clensky stat uchovava logy vyhladavani, ktoré vykondvajii jeho organy a zamestnanci tychto orgdnov, ktorf
st riadne opravnen{ pouzwat CIR, podla ¢liankov 20, 21 a 22. Kazdd agenttra Unie uchovéva logy vyhladdvani, ktoré
vykondvaja jej riadne opravneni zamestnanci podla ¢lankov 21 a 22.

Okrem toho, pokial ide o pristup do CIR podla ¢lanku 22, kazdy ¢lensky s$tdt uchovava tieto logy:
a) odkaz na vnitrostatny spis;
b) Gcel pristupu;

¢) jedine¢nti pouzivatelskd totoZnost dradnika, ktory vykonal vyhladdvanie, a tradnika, ktory nariadil vyhladdvanie,
v stlade s vnatro$tatnymi predpismi.

6.V stlade s nariadenim (EU) 2016/794, pokial ide o pristup do CIR podla ¢linku 22 tohto nariadenia, Europol
uchovéva logy jedine¢nej pouzivatelskej totoZnosti tradnika, ktory vykonal vyhladdvanie, a dradnika, ktory nariadil
vyhladdvanie.
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7. Logy uvedené v odsekoch 2 az 6 mozno pouzif len na monitorovanie ochrany ddajov vritane kontroly
pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity Gidajov. Uvedené
logy sa chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazdvaji sa jeden rok po ich vytvoreni.
Ak st vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazi sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie si
potrebné.

8.  Agentira eu-LISA uchovéva logy tykajiice sa histérie tidajov v individudlnych zlozkich. Agentira eu-LISA automa-
tizovanym spdésobom vymaze takéto logy po vymazani ddajov.

KAPITOLA'V

Detektor viacndsobnych totoZnosti
Cldnok 25
Detektor viacndsobnych totoznosti

1. Na podporu fungovania CIR a podporu cielov systémov Vstup/V}’lstup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN sa
zriaduje detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID®), ktory vytvdra a uchovdva sibory zdznamov o potvrdeni
totoznosti, ako st uvedené v ¢lanku 34, obsahujiice prepojenia medzi tdajmi v informaénych systémoch EU zahrnutych
v CIR a SIS a umoziujice odhalovanie viacndsobnych totoznosti na dvojaky ticel, a to ulahcenie kontrol totoznosti
a boj proti podvodom s osobnymi tdajmi.

2. MID md tieto prvky:
a) centralnu infrastrukttru, ktord uchovéva prepojenia a odkazy na informacné systémy EU;
b) zabezpelenti komunika¢nil infrastruktiru na spojenie MID so SIS a s centrdlnymi infrastruktdrami ESP a CIR.

3. Agentiira eu-LISA vyvija MID a zabezpecuje jeho technickd spravu.

Cldnok 26
Pristup k detektoru viacndsobnych totoznosti

1. Na tcely manudlneho overovania réznych totoznosti podla ¢ldnku 29 sa pristup k ddajom uvedenym v ¢lanku 34
uchovavanym v MID poskytne:

a) prisluinym orginom uréenym v stlade s clinkom 9 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226 pri vytvirani alebo
aktualizdcii individudlnej zlozky v systéme vstup/vystup v silade s ¢lankom 14 uvedeného nariadenia;

b) vizovym orgdnom uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 pri vytvdrani alebo aktualizdcii siboru
ziadosti vo VIS v sdlade s uvedenym nariadenim;

c) centrilnej jednotke ETIAS a nirodnym jednotkdm ETIAS pri spractvani uvedenom v clinkoch 22 a 26 nariadenia
EV) 2018/1240

d) ttvaru SIRENE clenského §titu, ktory vytvira alebo aktualizuje zdpis v SIS v sdlade s nariadenim (EU) 2018/1860
a (EU) 2018/1861.

2. Organy clenskych stitov a agenttry Unie, ktoré maja pristup aspoit do jedného z informacnych systémov EU
zahrnutych v CIR alebo do SIS, maji pristup k tidajom uvedenym v ¢ldnku 34 pism. a) a b), pokial ide o Cervené
prepojenia uvedené v ¢lanku 32.

3. Organy clenskych stitov a agentiry Unie maj pristup k bielym prepojeniam uvedenym v ¢lanku 33, ak majt
pristup do dvoch informaénych systémov EU obsahujiicich tidaje, medzi ktorymi bolo vytvorené biele prepojenie.

4. Orgdny clenskych Stitov a agentary Unle maju pristup k zelenym prepojeniam uvedenym v ¢lanku 31, ak maja
pristup do dvoch informacnych systémov EU obsahujicich tidaje, medzi ktorymi bolo vytvorené zelené prepojenie,
a vyhladavanie v tychto informac¢nych systémoch odhalilo zhodu s dvoma stibormi prepojenych tidajov.
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Cldnok 27
Odhal'ovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Odhalovanie viacndsobnych totoznosti v CIR a v SIS sa zalne, ked:

a) sa v systéme vstup/vystup vytvor alebo aktualizuje individudlna zlozka v stlade s ¢linkom 14 nariadenia (EU)
2017/2226;

b) sa vo VIS vytvori alebo aktualizuje stibor Ziadosti v stlade s nariadenim (ES) ¢. 767/2008;
¢) sa v systéme ETIAS vytvori alebo aktualizuje stibor Ziadosti v stilade s ¢lankom 19 nariadenia (EU) 2018/1240;

d) sa v SIS vytvor{ alebo aktualizuje zdpis o osobe v stlade s ¢ldnkom 3 nariadenia (EU) 2018/1860 a kapitolami
V nariadenia (EU) 2018/1861.

2. Ak tdaje obsiahnuté v niektorom informacnom systéme EU uvedenom v odseku 1 obsahujii biometrické tdaje,
CIR a centrélny SIS pouziji na vykonanie postupu odhalovania viacndsobnych totoznosti spolo¢nti BMS. Spolo¢nd BMS
porovnava biometrické vzory ziskané zo vietkych novych biometrickych tidajov s biometrickymi vzormi, ktoré sa uz
v spolo¢nej BMS nachddzajt, s cielom overit, ¢i st iidaje patriace tej istej osobe uz ulozené v CIR alebo centrdlnom SIS.

3. Okrem postupu uvedeného v odseku 2 CIR a centrlny SIS pouZivajii ESP na vyhladdvanie tidajov uchovévanych
v centrdlnom SIS a CIR za pouzitia tychto tdajov:

a) priezvisko; meno alebo mend; ddtum narodenia; Stdtna prislusnost alebo Stdtne prislusnosti; a pohlavie; ako sa
uvddza v ¢lnku 16 ods. 1 pism. a), ¢ldnku 17 ods. 1 a ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226;

b) priezvisko; meno alebo mend; ddtum narodenia; pohlavie; miesto a krajina narodenia; a $tdtne prislusnosti; ako sa
uvadza v ¢lanku 9 bodu 4 pism. a) a aa) nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

0) prleZV1sk0 meno (mend); rodné priezvisko; prezyvka (prezyvky); ddtum narodenia, miesto narodenia, pohlavie
a sti¢asnd statna prislusnost; ako sa uvadza v cldnku 17 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240;

d) priezviskd; krstné mend; predchddzajiice mend a prezyvky, miesto narodenia, ditum narodenia, pohlavie a vetky
ziskané §tétne prislusnosti ako sa uvadza v clanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861;

e) priezviskd; krstné mend; rodné mend, predchddzajtice mend a prezyvky, miesto narodenia, ddtum narodenia, pohlavie
a vietky ziskané tatne prislusnosti ako sa uvddza v clinku 4 nariadenia (EU) 2018/1860.

4. Okrem postupu uvedeného v odsekoch 2 a 3 CIR a centrdlny SIS pouzivaji ESP na vyhladdvanie ddajov
uchovavanych v centrdlnom SIS a CIR za pouzitia idajov z cestovného dokladu.

5. Postup odhalovania Vlacnasobnych totoznosti sa zacne vyhradne na porovnanie tddajoy, ktoré st dostupné
v jednom informaénom systéme EU, s tidajmi, ktoré st dostupné v inom informaénom systéme EU
Cldnok 28
Vysledky odhalovania viacndsobnych totoZnosti

1. Ak sa pri vyhladdvani stanovenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 nezaznamend zhoda, pokracuje sa v postupoch
uvedenych v ¢ldnku 27 ods. 1 v stlade s pravnymi ndstrojmi, ktorymi sa upravuji.

2. Ak sa pri vyhladévani stanovenom v ¢linku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhdd, CIR
a v pripade potreby SIS vytvoria prepojenie medzi tidajmi pouzitymi na zacatie vyhladdvania a ddajmi vedicimi
k zhode.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhod, prepojenie musi byt vytvorené medzi vietkymi tidajmi vediicimi k zhode. Ak
tdaje uz boli prepojené, existujiice prepojenie sa rozsiri na tidaje pouZité na zacatie vyhladdvania.

3. Ak sa pri vyhladdvani uvedenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a tdaje
o totoZnosti z prepojenych stiborov sii rovnaké alebo podobné, vytvori sa v stlade s ¢lankom 33 biele prepojenie.
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4. Ak sa pri vyhladdvani uvedenom v ¢ldnku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a ddaje
o totoZnosti z prepojenych siborov nemozno povazovat za podobné, vytvori sa v stlade s ¢linkom 30 a postupom
uvedenym v ¢lanku 29 Zlté prepojenie.

5. Komisia prijme delegované akty v salade s ¢lankom 73, v ktorych stanovi postupy na urcenie pripadov, v ktorych
tdaje o totoznosti mozno povazovat za rovnaké alebo podobné.

6.  Prepojenia sii uchovdvané v stibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti uvedenom v ¢lanku 34.

7. Komisia v spoluprdci s agentdirou eu-LISA vo vykonavacxch aktoch stanovi technické predpisy na vytvdranie
prepojeni medzi Gdajmi z roznych informaénych systémov EU. Uvedené vykonivacie akty sa prijmi v silade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Cldnok 29
Manuidlne overovanie rdznych totoznosti a zodpovedné orginy

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoZnosti je:

a) prisluiny orgén urceny v sdlade s clankom 9 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226 v pripade zhod, ku ktorym doglo pri
vytvoreni alebo aktualizdcii individudlnej zlozky v systéme vstup/vystup v stlade s uvedenym nariadenim;

b) vizovy orgdn uvedeny v ¢ldnku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v pripade zhod, ku ktorym doslo pri vytvoreni
alebo aktualizdcii siboru Ziadosti vo VIS v stilade s uvedenym nariadenim;

c) centrdlna jednotka ETIAS a ndrodné jednotky ETIAS v pripade zhod, ku ktorym doslo pri vytvorenf alebo aktualizdcii
stiboru Ziadosti v siilade s nariadenim (EU) 2018/1240;

d) dtvar SIRENE clenského stdtu v pripade zhod, ku ktorym doslo pri vytvoreni alebo aktualizdcii zdpisu v SIS v stdlade
s nariadenim (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.

MID uvadza orgdn zodpovedny za manualne overovanie roznych totoznosti v sibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti.

2. Orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoznosti v sibore zdznamov o potvrdeni totoznosti je
ttvar SIRENE clenského $tatu, ktory zdpis vytvoril, ak je vytvorené prepojenie s tidajmi obsiahnutymi v zdpise:

a) o osobdch hladanych na tcely zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania uvedenych v ¢ldnku 26 nariadenia
(EV) 2018/1862;

b) o nezvestnych alebo zranitenych osobach uvedenych v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2018/1862;

) o osobich hladanych na dGcely zaistenia ich Gcasti v sidnom konani uvedenych v ¢linku 34 nariadenia (EU)
2018/1862;

d) o osobdch podliehajtcich diskrétnym kontroldm, zistovacim kontroldm alebo Specifickym kontroldm uvedenych
v &lanku 36 nariadenia (EU) 2018/1862.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4 tohto ¢lanku, orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti
mé pristup k prepojenym ddajom obsiahnutym v prislusnom stbore zdznamov o potvrdeni totoznosti a k tidajom
o totoZnosti prepojenym v CIR a pripadne v SIS. Bezodkladne posudzuje rozne totoZnosti. Po skonceni takéhoto
postdenia aktualizuje prepojenie v silade s ¢lankami 31, 32 a 33 a bezodkladne ho doplni do siboru zdznamov
o potvrdeni totoZnosti.

4. Ak je orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoznosti v sibore zdznamov o potvrdeni
totoznosti prisluiny orgdn urceny v silade s clinkom 9 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, ktory vytvoril alebo
aktualizoval individudlnu zlozku v systéme vstup/vystup v stlade s clankom 14 uvedeného nariadenia, a ak sa vytvorf
zlté prepojenie, uvedeny orgdn vykond dodatocné overovanie. Uvedeny orgdn md vylucne na tento acel pristup
k stvisiacim idajom obsiahnutym v prislusnom stbore zdznamov o potvrdeni totoznosti. Posudzuje rézne totoZnosti,
aktualizuje prepojenie v stlade s ¢lankami 31, 32 a 33 tohto nariadenia a bezodkladne ho doplni do stboru zdznamov
o potvrden{ totoznosti.

Takéto manudlne overovanie roznych totoZnosti sa musi vykonat za pritomnosti predmetnej osoby, ktorej sa umozni
vysvetlit okolnosti zodpovednému orgdnu, ktory zohladni tieto vysvetlenia.

V pripadoch, v ktorych sa manudlne overovanie roznych totoZnosti vykond na hraniciach, uskutoéni sa, ak je to mozné,
do 12 hodin od vytvorenia Zltého prepojenia podla ¢lanku 28 ods. 4
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5.V pripade, Ze je vytvorené viac ako jedno prepojenie, orgin zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoznosti postidi kazdé prepojenie osobitne.

6. V pripade, Ze Udaje, pri ktorych bola zaznamenand zhoda, uz boli prepojené, orgin zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti zohladni existujice prepojenia pri zvaZovani potreby vytvorenia novych prepojen.

Cldnok 30
71té prepojenie
1. Ked este nebolo Vykonane manudlne overovanie roznych totoznosti, prepojenie medzi tdajmi z dvoch alebo
viacerych informaénych systémov EU sa klasifikuje ako ZIté v ktoromkolvek z tychto pripadov:
a) prepojené udaje zahfiaju tie isté biometrické tdaje, ale maji podobné alebo odlisné tidaje o totoznosti;

b) prepojené tudaje ma)u odlisné tdaje o totoznosti, ale zahfiiajti tie isté idaje z cestovného dokladu, a asponi jeden
z 1nf0rmacnych systémov EU neobsahuje biometrické tidaje o predmetnej osobe;

) prepojené udaje zahfiajii tie isté Gidaje o totoZnosti, ale maji odli$né biometrické udaje;

d) prepojené tidaje majii podobné alebo odlisné tidaje o totoZnosti a zahftiaja tie isté Gdaje z cestovného dokladu, ale
maji odlisné biometrické tdaje.

2. Ak je prepojenie klasifikované ako Zlté v stlade s odsekom 1, uplatiiuje sa postup stanoveny v clanku 29.

Cldnok 31
Zelené prepojenie

1. Prepojenie medzi Gidajmi z dvoch alebo viacerych informacnych systémov EU sa klasifikuje ako zelené, ak:

a) prepojené udaje maji rozne biometrické ddaje, ale zahfiiaji tie isté ddaje o totoZnosti a orgdn zodpovedny za
manudlne overenie roznych totoZnosti dospel k zaveru, Ze sa prepojené tdaje tykaju dvoch réznych osob;

b) prepojené tidaje majii rozne biometrické tidaje, maji podobné alebo odlisné tdaje o totoznosti a zahfiaji tie isté
udaje z cestovného dokladu, pricom orgdn zodpovedny za manuélne overenie réznych totoznosti dospel k zaveru, Ze
sa prepojené tdaje tykaji dvoch roznych osob;

¢) prepojené Gdaje maju odlisné tdaje o totoznosti, ale zahffaji tie isté tdaje z cestovného dokladu, pricom aspon
jeden z informaénych systémov EU neobsahuje blometrlcke udaje o predmetneJ osobe a organ zodpovedny za
manudlne overenie roznych totoznosti dospel k zdveru, Ze sa prepojené tdaje tykaji dvoch réznych osob.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje zelené prepojenie medzi ddajmi v dvoch alebo viacerych
informac¢nych systémoch EU, MID musi indikovat, Ze sa tdaje o totoznosti zahrnuté v prepojenych tidajoch netykaja tej
istej osoby.

3. Ak ma orgdn ¢lenského stdtu dokaz nasvedéujici tomu, Ze zelené prepojenie bolo v MID zaznamenané nesprévne,
7e zelené prepojenie je neaktudlne alebo Ze tdaje boli v MID alebo informaénych systémoch EU spractivané v rozpore s
tymto nariadenim, skontroluje prislusné tidaje uchovavané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne opravi alebo
vymaze prepojenie z MID. Uvedeny orgdn ¢lenského stitu bezodkladne informuje ¢lensky $tit zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti.

Cldnok 32
Cervené prepojenie
1. Prepojenic medzi tdajmi z dvoch alebo viacerych informacnych systémov EU sa klasifikuje ako Cervené
v ktoromkolvek z tychto pripadov:
a) prepojené tdaje zahffaju tie isté biometrické ddaje, ale maji podobné alebo odlisné tidaje o totoZnosti a orgdn

zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti dospel k zdveru, Ze prepojené tidaje sa neoddvodnene
tykajii tej istej osoby;
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b) prepojené tdaje maju tie isté, podobné alebo odlisné daje o totoZnosti a rovnaké tidaje z cestovného dokladu, ale
odlisné biometrické udaje a orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti dospel k zdveru, zZe
prepojené tdaje sa tykaja dvoch roznych oso6b, z ktorych aspon jedna neoprdvnene pouziva ten isty cestovny doklad;

) prepojené tdaje zahffiaju tie isté tidaje o totoZnosti, ale maji odlisné biometrické tdaje a odlisné alebo Ziadne ddaje
z cestovného dokladu a orgdn zodpovedny za manudlne overovanie rdznych totoznosti dospel k zdveru, Ze sa
prepojené tidaje neodovodnene tykaji dvoch roznych osob;

d) prepojené ddaje maJu odlidné tdaje o totoznosti, ale zahffaji tie isté ddaje z cestovného dokladu, aspori jeden
z informaénych systémov EU neobsahuje biometrické uda)e o predmetnej osobe a orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti dospel k zéveru, Ze prepojené tidaje sa neodévodnene tykaju tej istej osoby.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje cervené prepojenie medzi Gdajmi v dvoch alebo V1acerych
1nf0rmacnych systémoch EU, MID musi indikovat uda)e uvedené v ¢lanku 34. Opatrenia nadvazu)uce na Cervené
prepojenie sa realizuji v sdlade s pravom Unie a vnatro§titnym prdvom, pricom akékolvek pravne dosledky pre
predmetnd osobu sa zakladajd len na prislusnych Gdajoch o tejto osobe. Ziadny pravny désledok pre predmetnt osobu
sa neodvodzuje vylucne z existencie Cerveného prepojenia.

3. Ak sa vytvori Cervené prepojenie medzi tidajmi v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN,
individudlna zlozka uchovévand v CIR sa aktualizuje v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 2.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajice sa nakladania so zdpismi v SIS obsiahnuté v nariadeniach (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu
bezpec¢nosti a verejného poriadku, predchddzanie trestnej Cinnosti a zarucenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne
vntitrodtitne Vyﬁetrovanie, ak sa vytvori Cervené prepojenie, orgin zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoznosti informuje predmetni osobu o existencii tidajov o viacndsobnych totoZnostiach, ktoré si v rozpore so
zdkonom, a poskytne jej jednotné identifika¢né ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. c) tohto nariadenia, odkaz na organ
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti uvedeny v ¢lanku 34 pism. d) tohto nariadenia, a adresu
webového portalu zriadeného v sitlade s ¢lankom 49 tohto nariadenia.

5. Informdcie uvedené v odseku 4 poskytuje pisomne prostrednictvom $tandardného formuldra orgdn zodpovedny za
manudlne overovanie roznych totoznosti. Komisia ur¢{ obsah a podobu tohto formuldra prostrednictvom vykonédvacich
aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 74 ods. 2.

6. Ak sa vytvorl Cervené prepojenie, MID obozndmi orgdny zodpovedné za prepojené udaje automatizovanym
sposobom.

7. Ak mi orgin clenského stitu alebo agentira Unie s pristupom do CIR alebo SIS dokaz nasvedcujiici tomu, Ze
Cervené prepojenie bolo v MID zaznamenané nespravne, alebo Ze tdaje boli spractivané v MID, CIR alebo SIS v rozpore
s tymto nariadenim, uvedeny orgdn alebo agentira skontroluje prislusné idaje uchovivané v CIR a SIS a:

a) ak prepojenie stvisi s niektorym zdpisom v SIS uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2, okamzite informuje prislusny atvar
SIRENE ¢lenského $tatu, ktory zapis v SIS vytvoril;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch okamzite opravi prepojenie v MID alebo ho z neho vymaze.

Ak je ttvar SIRENE kontaktovany podla pismena a) prvého pododseku overi dokazy, ktoré predlozil organ ¢lenského
statu alebo agenttra Unie, a v nalezitych pripadoch okamzite opravi prepojenie v MID alebo ho z neho vymaze.

Orgén clenského $tdtu, ktory ziskava dokazy, bezodkladne informuje orgdn ¢lenského $titu zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti o akejkolvek oprave alebo vymaze Cerveného prepojenia.
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Cldnok 33
Biele prepojenie

1. Prepojenic medzi tGdajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa klasifikuje ako biele
v ktoromkolvek z tychto pripadov:

a) prepojené udaje zahfiaju tie isté biometrické tdaje a tie isté alebo podobné tidaje o totoznosti;

b) prepojené Gdaje zahfiiajii tie isté alebo podobne tidaje o totoznosti, tie isté Gdaje z cestovného dokladu a aspon
v jednom informacnom systéme EU nie st biometrické tidaje o danej osobe;

¢) prepojené udaje zahfiajii tie isté biometrické udaje, tie isté idaje z cestovného dokladu a podobné tidaje o totoznosti;

d) prepojené udaje zahffiaju tie isté biometrické ddaje, ale majii podobné alebo odlisné ddaje o totoZnosti a organ
zodpovedny za manudlne overovanie réznych totoznosti dospel k zaveru, Ze sa prepojené tidaje tykajii opravnene tej
istej osoby.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje biele prepojenie medzi tidajmi v dvoch alebo viacerych
informacnych systémoch EU, MID musi indikovat, Ze sa Udaje o totoznosti zahrnuté v prepojenych tdajoch tykaja tej
istej osoby. V 0dpoved1ach 1nformacnych systémov EU, v ktorych sa vyhladdvalo, s v relevantnom pripade uvedené
Vsetky prepojené tdaje o osobe, ¢im sa dosiahne zhoda na zédklade udaJOV ktoré st prepojené bielym prepo;emm ak
organ, ktory zacal Vyhl addvanie, md pristup k prepojenym tidajom podla prava Unie alebo vndtrostitneho prava.

3. Ak sa vytvor{ biele prepojenie medzi ddajmi v systéme vstup[vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN,
individudlna zlozka uchovdvand v CIR sa aktualizuje v stlade s ¢lankom 19 ods. 2.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajtice sa nakladania so zdpismi v SIS obsiahnuté v nariadeniach (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu
bezpetnosti a verejného poriadku, predchddzanie trestnej Cinnosti a zaruenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne
vnutro§titne vySetrovanie, ak sa v nadvdznosti na manudlne overovanie roznych totoznosti vytvori biele prepojenie,
orgin zodpovedny za manudlne overovanie r()znych totoznosti informuje predmetnii osobu o existencii tdajov
o podobnych alebo roznych totoznostiach a poskytne jej jednotné identifikacné ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. 9 tohto
nariadenia, odkaz na orgin zodpovedny za manualne overovanie roznych totoZnosti uvedeny v ¢lanku 34 pism. d)
tohto nariadenia, a adresu webového portélu zriadeného v sdlade s ¢lankom 49 tohto nariadenia.

5. Ak md organ ¢lenského $tdtu dokaz nasvedCujtci tomu, Ze biele prepojenie bolo v MID zaznamenané nespravne,
Ze biele prepojenie je neaktudlne alebo Ze tdaje boh v MID alebo informacnych systémoch EU spractivané v rozpore s
tymto nariadenim, skontroluje prislusné udae uchovdvané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne opravi
prepojenie v MID alebo ho z neho vymaie. Tento orgdn c¢lenského 3titu bezodkladne informuje clensky Sstdt
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti.

6. Informicie uvedené v odseku 4 poskytuje pisomne prostrednictvom $tandardného formuldra organ zodpovedny za
manudlne overovanie roznych totoznosti. Komisia ur¢{ obsah a podobu tohto formuldra prostrednictvom vykonéavacich
aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Cldnok 34
Siibor zdznamov o potvrdeni totoZnosti

Sabor zdznamov o potvrdeni totoZnosti obsahuje tieto tidaje:

a) prepojenia uvedené v ¢lankoch 30 az 33;

b) odkaz na informacné systémy EU, ktoré obsahujii prepojené tidaje;

¢) jednotné identifikacné ¢islo umozujiice ziskat prepojené tidaje zo zodpovednych informacnych systémov EU;
d) orgin zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti;

e) ddtum vytvorenia prepojenia alebo jeho aktualizdcie.
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Cldnok 35
Uchovivanie tdajov v detektore viacndsobnych totoZnosti

Subory zdznamov o potvrdeni totoZnosti a v nich uvedené ddaje vrdtane prepojeni sa uchovévaji v MID len tak dlho,
ako st prepojené tidaje uchovavané v dvoch alebo viacerjch informacnych systémoch EU. Udaje sa z MID vymazii
automatizovanym sposobom.

Cldnok 36
Uchovivanie logov

1. Agentiira eu-LISA uchovava logy vietkych operdcif spractivania tidajov v MID. Uvedené logy zahffiaj:
a) clensky 3tit, ktory zacal vyhladédvanie;

b) tcel pristupu pouzivatela;

¢) datum a Cas vyhladavania;

d) druh ddajov pouzitych na zalatie vyhladdvania;

e) odkaz na prepojené tdaje;

f) histériu siboru zdznamov o potvrdeni totoznosti.

2. Kazdy clensky Stdt uchovéva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jeho orgdny a zamestnanci tychto orgdnov, ktor
si riadne oprdvneni pouzivat MID. Kazdd agentdra Unie uchoviva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jej riadne
opravnen{ zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozZno pouzif len na monitorovanie ochrany tidajov vratane kontroly pripustnosti
vyhladdvania a zdkonnosti spractivania Gdajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity tidajov. Uvedené logy sa
chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazdvaji sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st
viak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania vymazi sa aZ vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie si
potrebné.

KAPITOLA VI

Opatrenia na podporu interoperability
Cldnok 37
Kvalita ddajov

1. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenskych stitov z hladiska kvality tidajov vkladanych do systémov,
agentiira eu-LISA vytvori automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality ddajov tykajice sa ddajov
uchovavanych v systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, SIS, v spolo¢nej BMS a CIR.

2. Agentira eu-LISA implementuje mechanizmy na hodnotenie presnosti spolo¢nej BMS, spolo¢né ukazovatele
kvality idajov a normy minimadlnej kvality pre uchovavanie tidajov v systémoch vstup[vystup, VIS, ETIAS, SIS, spolo¢nej
BMS a CIR.

Do systémov vstup[vystup, VIS, ETIAS, SIS, spolocnej BMS, CIR a MID sa mozu vkladat iba tdaje spliajice normy
minimdlnej kvality.

3. Agentira eu-LISA pravidelne poddva sprdvy o automatizovanych mechanizmoch a postupoch kontroly kvality
udajov a spolo¢nych ukazovateloch kvality Gdajov ¢lenskym stdtom. Agentiira eu-LISA predkladd tiez pravidelnt sprivu
Komisii o vzniknutych problémoch a dotknutych clenskych Statoch. Agentira eu-LISA na poziadanie poskytne tiito
sprévu aj Eurépskemu parlamentu a Rade. Ziadna sprava poskytnutd podla tohto odseku nesmie obsahovat osobné
udaje.

4. Podrobnosti o automatizovanych mechanizmoch a postupoch kontroly kvality ddajov, spolo¢nych ukazovateloch
kvality Udajov a normdch minimdlnej kvality pre uchovavanie tdajov v systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, SIS,
spolo¢nej BMS a CIR, a to najmid pokial ide o biometrické ddaje, sa stanovia vo vykondvacich aktoch. Uvedené
vykondvacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢linku 74 ods. 2.
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5. Rok po vytvoreni automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality ddajov, spolo¢nych ukazovatelov
kvality idajov a noriem minimélnej kvality tidajov a potom vzdy kazdoro¢ne Komisia vyhodnoti implementaciu kvality
uda]ov zo strany clenskych Stitov a poskytne potrebné odporucama Clenské stity predkladaji Komisii akény plan na
ndpravu vietkych nedostatkov zistenych v hodnotiacej spréve, a najmad problémov stvisiacich s kvalitou ddajov, ktoré
vyplynuli z chybnych tdajov v informaénych systémoch EU. Clenské §tity pravidelne poddvajii Komisii spravy
o pokroku dosiahnutom pri plneni tohto akéného planu, a to az dovtedy, kym sa cely akény pldn nezrealizuje.

Komisia zasle hodnotiacu sprévu Eurépskemu parlamentu, Rade, eurdpskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu
tdajov, Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov a Agentiire Eurdpskej tnie pre zdkladné prdva, ktord bola zriadend
nariadenim Rady (ES) ¢. 168/2007 (*).

Cldnok 38
Univerzilny formét sprav

1. Tymto sa zavddza univerzdlny formdt sprav (dalej len ,UMF“). UMF vymedzuje normy pre urcité obsahové prvky
cezhrani¢nej vymeny informdcii medzi informaénymi systémami, orgdnmi alebo organizdciami v oblasti spravodlivosti
a vanatornych veci.

2. Norma UMF sa pouzije pri rozvoji systémov vstup/vystup, ETIAS, ESP, CIR, MID, a prlpadne pri vyvoji
vykondvanom agentirou eu-LISA alebo inou agentirou Unie v oblasti novych modelov vymeny informdcii
a informacnych systémov v oblasti spravodlivosti a vntitornych veci.

3. Komisia prijme vykondvaci akt, ktorym sa stanovi a vypracuje norma UMF uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku.
Uvedeny vykondvaci akty sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 74 ods. 2.

Cldnok 39
Centrélne dlozZisko na Gcely poddvania sprav a Statistiky

1. Centralne tlozisko na tcely poddvania sprav a Statistiky (dalej len ,CRRS) sa zriaduje na podporu cielov systémov
vstup/vystup, VIS, ETIAS a SIS v stlade s prislusnymi prdvnymi ndstrojmi upravujicimi uvedené systémy a na
poskytovanie medzisystémovych Statistickych ddajov a analytickych sprav na politické a prevadzkové tcely a na ucely
kvality adajov.

2. Agentira eu-LISA vo svojich technickych priestoroch vytvori, zavedie a hostu]e CRRS obsahujtice tdaje a 3tatistiky

uvedené v &lanku 63 nariadenia (EU) 2017/2226, clanku 17 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, clanku 84 nariadenia (EU)
2018/1240, clinku 60 nariadenia (EU) 2018/1861 a clanku 16 nariadenia (EU) 2018/1860 logicky oddelené
informaénymi systémami EU. Pristup do CRRS sa poskytuje prostredmctvom kontrolovaného, zabezpeceného pristupu
a osobitnymi profilmi pouzivatelov vyhradne na tcely poddvania sprdv a Statistiky orgdnom uvedenym v clinku 63
nariadenia (EU) 2017/2226, lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, clanku 84 nariadenia (EU) 2018/1240 a ¢lanku 60
nariadenia (EU) 2018/1861.

3. Agentiira eu-LISA anonymizuje tdaje a takéto anonymizované idaje zaznamendva do CRRS. Proces anonymizdcie
tdajov je automatizovany.

Udaje obsiahnuté v CRRS nesmt umoznovat identifikciu jednotlivcov.

4. CRRS md tieto prvky:
a) ndstroje potrebné na anonymizaciu ddajov;
b) centrdlnu infrastruktiru pozostavajicu z tloziska anonymnych tdajov;

c) zabezpefent komunika¢nd infrastruktdru na pripojenie CRRS k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a SIS, ako aj
k centrdlnym infrastruktiram spolo¢nej BMS, CIR a MID.

5. Komisia prijme delegovany akt v stlade s ¢lankom 73, ktorym stanovi podrobné pravidla tykajice sa fungovania
CRRS, ako aj osobitné ziruky pre spracovanie osobnych tdajov podla odsekov 2 a 3 tohto ¢ldnku a bezpecnostné
pravidld vztahujtice sa na tlozZisko.

(*) Nariadenie Rady (ES) &. 168/2007 z 15. februdra 2007, ktorym sa zriaduje Agentiira Eurépskej tinie pre zdkladné prava (U. v. EU L 53,
22.2.2007,s.1).
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KAPITOLA VII
Ochrana tdajov

Cldnok 40
Previdzkovatel ddajov

1. V stvislosti so spractivanim udajov v spolocnej BMS orgdny ¢lenského $tétu, ktoré s prevddzkovatelmi v pripade
systémov vstup/vystup, VIS a SIS, st previdzkovatelmi v siilade s clinkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 alebo
¢lankom 3 bodom 8 smernice (EU) 2016/680, pokial ide o biometrické vzory ziskané z udajov uvedenych v ¢ldnku 13
tohto nariadenia, ktoré vkladaji do vychodiskovych systémov, a sii zodpovedné za spractvanie biometrickych vzorov
v spolo¢nej BMS.

2.V savislosti so spractivanim tidajov v CIR orgdny clenského $tdtu, ktoré st prevddzkovatelmi v pripade systémov
vstup[vystup, VIS a ETIAS, st previdzkovatelmi v sdlade s clinkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/ 679, pokial ide
o tdaje uvedené v ¢lanku 18 tohto nariadenia, ktoré vkladaju do vychodiskovych systémov, a st zodpovedné za
spractivanie tychto osobnych tdajov v CIR.

3. Vsuvislosti so spractivanim tdajov v MID:

a) Eurépska agentiira pre pohranicni a pobreznd strdZ je v zmysle ¢linku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725
prevadzkovatelom v stvislosti so spractivanim osobnych tdajov zo strany centrdlnej jednotky ETIAS;

b) organy clenskych ititov, ktoré doplhajii alebo menia tidaje v stibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti st prevadzko-
vatelmi v stlade s ¢linkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 alebo ¢linkom 3 bodom 8 smernice (EU)
2016/680 a st zodpovedné za spractivanie osobnych tidajov v MID.

4. Na Ucely monitorovania ochrany tdajov vritane kontroly pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractvania
tidajov majui prevadzkovatelia tidajov pristup k logom uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 na vlastné monitorovanie,
ako sa uvddza v cldnku 44.

Cldnok 41
Sprostredkovatel ddajov

V stvislosti so spractivanim osobnych tidajov v spolocnej BMS, CIR a MID je agenttira eu-LISA sprostredkovatelom
v zmysle ¢lanku 3 bodu 12 pism. a) nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 42
Bezpecnost spraciivania

1. Agentiira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS, Europol a orgdny clenskych Stitov zaistia bezpecnost spractivania
osobnych tdajov, ku ktorému dochddza podla tohto nariadenia. Agentiira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS, Europol
a orgdny clenskych statov spolupracuja pri tlohdch tykajticich sa bezpe¢nosti.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 33 nariadenia (EU) 2018/1725, agentira eu-LISA prijme opatrenia potrebné na
zaistenie bezpecnosti komponentov interoperability a ich stvisiacej komunikacnej infrastruktiry.

3. Agentiira eu-LISA najmid prijme potrebné opatrenia vrdtane bezpecnostného plinu, plinu na zabezpecenie
kontinuity ¢innosti a pldnu obnovy systému po zlyhani s ciefom:

a) fyzicky chrdnit ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych pldnov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) odmietnut neopravnenym osobdm pristup k zariadeniam a vybaveniu na spracovanie tidajov
¢) zabrdnit neoprdvnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstrdneniu nosicov tidajov;

d) zabranif neoprdvnenému vkladaniu ddajov a neoprivnenému prehliadaniu, pozmefiovaniu alebo vymazaniu
zaznamenanych osobnych tdajov;

e) zabrdnif neoprdvnenému spractivaniu udajov a neoprdvnenému kopirovaniu, pozmefovaniu alebo vymazaniu
udajov;

f) zabrdnit pouZivaniu systémov automatizovaného spractvania idajov neoprdvnenymi osobami pomocou zariadenia
na prenos tdajov;
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g) zabezpecit, aby osoby oprdvnené na pristup ku komponentom interoperability mali pristup vyluéne k tdajom, na
ktoré sa vztahuje ich povolenie na pristup, a to len prostrednictvom individudlnej totoznosti pouzivatela a rezimov
tajného pristupu;

h) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcif, ktorym orgdnom sa moézu osobné tdaje prendSat prostrednictvom
zariadenia na prenos tdajov;

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcit, ktoré tdaje boli spracované v ramci komponentov interoperability, kedy,
kym a na aky acel;

j)  zabréanit neopravnenému {itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazavaniu osobnych tdajov pri prenose
osobnych tdajov z alebo do komponentov interoperability, alebo pocas prepravy nosi¢ov tdajov, a to najmi
vhodnymi technikami Sifrovania;

k) zaistit, aby v pripade prerusenia bolo mozné obnovit beznii prevddzku nainstalovanych systémov;

1) zaistit spolahlivost tym, Ze sa zabezpedi riadne nahlasovanie vsetkych chyb vo fungovani komponentov interopera-
bility;

m) monitorovat G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat nevyhnutné organizacné
opatrenia tykajiice sa vnitorného monitorovania s ciefom zabezpecit silad s tymto nariadenim a posudzovat tieto
bezpecnostné opatrenia so zretelom na novy technologicky vyvoj.

4. Clenské $taty, Europol a centralna jednotka ETIAS prijmd opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré si uvedené v odseku
3, pokial ide o bezpecnost v stvislosti so spractivanim osobnych tidajov zo strany orgdnov, ktoré maji pravo na pristup
k niektorému z komponentov interoperability.

Cldnok 43
Bezpecénostné incidenty

1. Akdkolvek udalost, ktord md alebo moze mat vplyv na bezpecnost komponentov interoperability a moze sposobit
poskodenie alebo stratu Gidajov v nich uchovévanych, sa povazuje za bezpe¢nostny incident, a to najma ak mohlo dojst
k neoprdvnenému pristupu k Gidajom, alebo mohla byt alebo bola narusend dostupnost, integrita a dévernost tdajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla, G¢innd a sprdvna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie porusenia ochrany osobnych ddajov podla ¢lanku 33
nariadenia (EU) 2016/679, ¢lanku 30 smernice (EU) 2016/680 alebo podla oboch tychto ¢ldnkov, ¢lenské stity
bezodkladne informujii o akychkolvek bezpecnostnych incidentoch Komisiu, agentiiru eu-LISA, prislusné dozorné
organy a eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu ddajov.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 34 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢lanok 34 nariadenia (EU) 2016/794,
centrdlna jednotka ETIAS a Europol bezodkladne informuji o akychkolvek bezpetnostnych incidentoch Komisiu,
agentdru eu-LISA a eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu tdajov.

V pripade bezpe¢nostného incidentu vo vztahu k centrilnej infrastruktire komponentov interoperability, agentiira eu-
LISA bezodkladne informuje Komisiu a eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov.

4. Informdcie tykajice sa bezpecnostného incidentu, ktory md alebo moézZe mat vplyv na prevadzku komponentov
interoperability alebo na dostupnost, integritu a dovernost idajov, sa bezodkladne poskytni ¢lenskym $titom, centrdlnej
jednotke ETIAS a Europolu a nahldsia v stlade s pldnom riadenia incidentov, ktory poskytne agenttira eu-LISA.

5.V pripade bezpe¢nostného incidentu dotknuté clenské $tty, centrdlna jednotka ETIAS, Europol a agenttira eu-LISA
spolupracuji. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi $pecifikdcie tohto postupu spoluprice. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Cldnok 44
Vlastné monitorovanie
Clenské 3tity a prislusné agentiiry Unie zabezpecia, aby kazdy organ oprévneny na pristup ku komponentom interopera-

bility prijal opatrenia nevyhnutné na monitorovanie jeho stladu s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracoval
s dozornym orgdnom.
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Prevddzkovatelia uveden{ v ¢ldnku 40 prijmi potrebné opatrenia na monitorovanie siladu spracovania tdajov s tymto
nariadenim vritane castého overovania logov uvedenych v ¢ldnkoch 10, 16, 24 a 36 a v pripade potreby spolupracujii
s dozornymi orgdnmi a s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov.

Cldnok 45
Sankcie

Clenské $tity zabezpecia, aby bolo akékolvek zneuzite tdajov, spractivanie tdajov alebo vymena tdajov v rozpore
s tymto nariadenim sankcionované v stlade s vnatro§titnym pravom. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané
a odradzajtice.

Cldnok 46
Zodpovednost

1. Bez toho, aby bolo dotknuté prdvo na ndhradu skody od prevddzkovatela alebo sprostredkovatela tdajov a ich
zodpovednost podla nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) 2018/1725:

a) kazdad osoba alebo clensky §tat, ktory utrpel majetkovii alebo nemajetkovii ujmu v dosledku nezdkonnej operécie
spracivania osobnych tdajov alebo akéhokolvek iného tkonu zo strany clenského stitu, ktory je nezlucitelny
s tymto nariadenim, mé ndrok na nahradu skody od tohto ¢lenského $tatu;

b) kazda osoba alebo ¢lensky stat, ktory utrpel majetkovii alebo nemajetkovi ujmu v désledku akéhokolvek konania zo
strany Europolu, Eur6pskej agentiry pre pohrani¢nd a pobreznd strdZ alebo agentiiry eu-LISA, ktoré je nezlucitelné s
tymto nariadenim, ma ndrok na ndhradu $kody od predmetnej agentury.

Dotknuty ¢lensky $tat, Europol, Eurdpska agenttra pre pohrani¢nii a pobrezni strdZ alebo agentdra eu-LISA st Gplne
alebo Ciastocne zbaveni zodpovednosti podla prvého pododseku, ak preukdzu, Ze nenesti zodpovednost za udalost,
ktora bola pri¢inou vzniknutej skody.

2. Ak clensky $tdt neplnenim si svojich povinnosti vyplyvajicich z tohto nariadenia sposobi skodu na komponentoch
interoperability, tento ¢lensky 3tdt nesie zodpovednost za tito skodu okrem pripadov, ked a v rozsahu, v akom agenttira
eu-LISA alebo iny clensky $tt viazany tymto nariadenim, neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabrdnilo vzniku
$kody alebo aby sa minimalizoval jej dosah.

3. Ndaroky voci ¢lenskému §tatu na ndhradu Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia vnatrostitnym pravom
7alovaného clenského $tdtu. Na ndroky voci prevddzkovatelovi alebo agentire eu-LISA na ndhradu skody uvedenej
v odsekoch 1 a 2 sa vztahuji podmienky ustanovené v zmluvéch.

Clanok 47
Privo na informdcie

1. Orgén, ktory zhromazduje osobné tidaje, ktoré sa majii uchovavat v spolocnej BMS, CIR alebo MID, osobdm,
ktorych tdaje sa zhromazduji, poskytne informdcie pozadované v cldnkoch 13 a 14 nariadenia (EU) 2016/679,
¢lankoch 12 a 13 smernice (EU) 2016/680 a clinkoch 15 a 16 nariadenia (EU) 2018/1725. Uvedeny orgdn poskytne
tieto informdcie v ¢ase zhromazdovania takychto ddajov.

2. Vsetky informdcie musia byt spristupnené s pouZitim jasnej a jednoduchej formuldcie v jazykovej verzii, ktorej
predmetnd osoba rozumie, alebo o ktorej sa odéovodnene predpokladd, Ze jej rozumie. V pripade dotknutych osob, ktoré
st maloletymi, to zahfiia poskytovanie informdcii sposobom primeranym veku.

3. Osoby, ktorych ddaje si zaznamenané v systéme vstup[vystup, VIS alebo ETIAS, musia byt informované
o spractvani osobnych tidajov na tely tohto nariadenia v stilade s odsekom 1, ak:

a) sa v systéme vstup/vystup vytvori alebo aktualizuje individudlna zlozka v stlade s ¢linkom 14 nariadenia (EU)
2017/2226;

b) sa vo VIS vytvori alebo aktualizuje stibor so Ziadostou v siilade s ¢lankom 8 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

¢) sa v systéme ETIAS vytvori alebo aktualizuje stibor Ziadosti v stlade s ¢lankom 19 nariadenia (EU) 2018/1240.
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Cldnok 48

Privo na pristup k osobnym tidajom uchovivanym v MID, ich opravu, vymazanie a obmedzenie
ich spracdvania

1.V zdujme vykondvania svojich prév podla clinkov 15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679, clankov 17 az 20
nariadenia (EU) 2018/1725 a clankov 14, 15 a 16 smernice (EU) 2016/680 ma kazdd osoba pravo obratif sa na
prislusny orgdn akéhokolvek ¢lenského §tatu, ktory tdto Ziadost preskima a odpovie na fiu.

2. Clensky 3tat, ktory takito Ziadost preskiima, na fiu poskytne odpoved bez zbytocného odkladu a v kazdom
pripade do 45 dni od jej prijatia. Uvedend lehota sa moze v pripade potreby predizit o dalsich 15 dni, pricom sa
zohladni zlozitost Ziadosti a ich pocet. Clensky $tdt, ktory takito Ziadost preskiima, informuje dotknutd osobu
o kazdom takomto predfzeni do 45 dni od dorucenia Ziadosti spolu s dovodmi na tento odklad. Clenské stity mozu
rozhodndt, Ze odpovede poskytni tstredné drady.

3. Ak sa ziadost o opravu alebo vymazanie osobnych tidajov poddva inému clenskému $titu nez ¢lenskému Stdtu
zodpovednému za manudlne overovanie roznych totoznosti, ¢lensky stat, ktorému sa Ziadost podala, kontaktuje orgdny
¢lenského $titu zodpovedného za manuélne overovanie roznych totoznosti do siedmich dni. Clensky stit zodpovedny
za manudlne overovanie roznych totoZnosti skontroluje sprévnost tdajov a zdkonnost spractivania udajov bez
zbytoéného odkladu a v kazdom pripade do 30 dni od kontaktovania. Uvedend lehota sa moZe v pripade potreby
predlzit o dalsich 15 dni, pricom sa zohladni zloZitost Ziadosti a ich pocet. Clensky stat zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoznosti informuje clensky stét, ktory ho kontaktoval, o kazdom takomto predfzeni spolu s
dovodmi na tento odklad. Predmetnii osobu informuje o dalSom postupe ¢lensky stat, ktory kontaktoval orgin
Clenského stitu zodpovedného za manudlne overovanie roznych totoZnosti.

4. Ak sa ziadost o opravu alebo vymazanie osobnych tdajov poddva ¢lenskému $tatu, kde centrdlna jednotka ETIAS
bola zodpovednd za manudlne overovanie roznych totoznosti, ¢lensky $tat, ktorému sa Ziadost podala, kontaktuje
centrdlnu jednotku ETIAS do siedmich dni a poZiada ju o stanovisko. Centrlna jednotka ETIAS Vydzi svoje stanovisko
bez zbytocneho odkladu a v kazdom pripade do 30 dni od kontaktovania. Uvedend lehota sa moze v pripade potreby
predfzit o dalsich 15 dni, pricom sa zohladni zlozitost Ziadosti a ich pocet. Clensky tét, ktory kontaktoval centrdlnu
jednotku ETIAS, informuje predmetnii osobu o dalSom postupe.

5. Ak sa po preskiimani zisti, Ze Gdaje uchovdvané v MID st nespravne alebo boli zaznamenané nezakonne, ¢lensky
§tdt zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti, alebo v pripade, Ze za manudlne overovanie roznych
totoznosti nebol zodpovedny Ziadny ¢lensky $tat alebo Ze za manudlne overovanie roznych totoznosti bola zodpovednd
centrdlna jednotka ETIAS, ¢lensky 3tdt, ktorému bola podand Ziadost, uvedené tidaje bez zbyto¢ného odkladu opravi
alebo vymaze. Predmetnd osoba je pisomne informovand o tom, Ze jej tidaje boli opravené alebo vymazané.

6. Ak clensky $tat zmeni Gdaje uchovavané v MID pocas obdobia ich uchovivania, tento ¢lensky stit vykond
spracovanie stanovené v ¢ldnku 27 a pripadne cldnku 29 s cielom zistit, ¢i sa maji zmenené tdaje prepojit. Ak sa pri
spracovani nezaznamena zhoda, tento ¢lensky $tit vymaze tidaje zo stiboru zdznamov o potvrdeni totoZnosti. Ak sa pri
automatizovanom spracovani zaznamenaji zhody, tento clensky $tat vytvori alebo aktualizuje prislusné prepojenie
v stlade s prislu§nymi ustanoveniami tohto nariadenia.

7. Ak clensky $tat zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti alebo pripadne ¢lensky stt, ktorému bola
podand Ziadost, nesthlasi s tym, Ze idaje uchovavané v MID st nesprdvne alebo boli zaznamenané nezdkonne, tento
¢lensky $tit bezodkladne prijme administrativne rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre predmetnd osobu, preco
odmieta opravit alebo vymazat tdaje, ktoré sa jej tykaju.

8. Rozhodnutie uvedené v odseku 7 tiez poskytne predmetnej osobe informdcie vysvetlujice moznost napadnit
rozhodnutie prijaté v stvislosti so Zziadostou o pristup k osobnym tdajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich
spractvania a pripadne informdcie o tom, ako podat Zalobu alebo staznost prislusnym orgdnom alebo sidom a aka
pomoc je k dispozicii vritane pomoci od dozornych organov.

9. Kazdéd Zziadost o pristup k osobnym tddajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich spracvania musi
obsahovat informdcie potrebné na identifikiciu predmetnej osoby. Uvedené informdcie sa pouZiji vyluéne na
umoznenie vykonu prav uvedenych v tomto ¢lanku a okamZite potom sa vymazi.
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10.  Clensky 3tit zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti alebo pripadne ¢lensky 3tat, ktorému bola
podand Ziadost, uchovdva pisomny zdznam o tom, Ze bola podand Ziadost o pristup k osobnym tdajom, ich opravu,
vymazanie alebo obmedzenie ich spraciivania a ako sa s fou nalozilo, a bezodkladne spristupni tento zdznam
dozornym orgdnom.

11.  Tymto clinkom nie st dotknuté akékolvek obmedzenia prdv uvedenych v tomto ¢lanku podla nariadenia (EU)
2016/679 a smernice (EU) 2016/680.

Cldnok 49
Webovy portil

1. Zriaduje sa webovy portdl na tcel ulahcenia vykonu prdv na pristup k osobnym ddajom, ich opravu, vymazanie
alebo obmedzenie ich spracivania.

2. Webovy portdl obsahuje informdcie o pravach a postupoch uvedenych v ¢linkoch 47 a 48 a pouzivatelské
rozhranie umozZujiice osobdm, ktorych tidaje sa spractvaji v MID a ktoré boli informované o pritomnosti ¢erveného
prepojenia v stilade s ¢lankom 32 ods. 4, aby ziskali kontaktné tidaje prislusného organu ¢lenského stdtu zodpovedného
za manudlne overovanie roznych totoZnosti.

3. Na ziskanie kontaktnych tdajov prislusného orginu clenského §titu zodpovedného za manudlne overovanie
roznych totoZnosti by mala osoba, ktorej tidaje sa spractivaji v MID, zadat odkaz na orgdn zodpovedny za manuilne
overovanie roznych totoznosti uvedeny v clanku 34 pism. d). Webovy portdl pouzije tento odkaz na ziskanie
kontaktnych ddajov prislusného organu ¢lenského $titu zodpovedného za manudlne overovanie roznych totoznosti. Na
webovom portdli sa nachddza aj vzorovy e-mail na ulahenie komunikacie medzi pouZivatelom portdlu a prislusnym
organom C¢lenského 3titu zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoZnosti. Takyto e-mail obsahuje pole pre
jednotné identifikacné ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. c), ktoré prislusnému orgdnu ¢lenského stitu zodpovedného za
manudlne overovanie roznych totoznosti umozni identifikovat prislusné ddaje.

4. Clenské stity poskytni agentire eu-LISA kontaktné tdaje vsetkych orgdnov, ktoré sd prislusné preskdamat
a odpovedat na akikolvek Zziadost uvedent v ¢linkoch 47 a 48, a pravidelne skiimaji, ¢i su tieto kontaktné ddaje
aktudlne.

5. Agenttra eu-LISA vyvinie webovy portdl a zabezpeci jeho technickd spravu.

6. Komisia prijme delegovany akt v silade s ¢ldnkom 73 s cielom stanovit podrobné pravidld tykajice sa fungovania
webového portilu vritane pouzivatelského rozhrania, jazykov, v ktorych je webovy portdl dostupny, a vzorovy e-mail.

Cldnok 50

Oznamovanie osobnych tdajov tretim krajinim, medzinirodnym organizdcidm a sikromnym
subjektom

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 65 nariadenia (EU) 2018/ 1240, ¢lanky 25 a 26 nariadenia (EU) 2016/794, ¢linok 41
nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanok 31 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a vyhladdvanie v databazach Interpolu prostred-
nictvom ESP v siilade s ¢lankom 9 ods. 5 tohto narladema ktoré je v stlade s ustanoveniami kapitoly V nariadenia (EU)
2018/1725 a kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679, sa osobné tdaje, ktoré st uchovdvané alebo spractivané
v komponentoch interoperability, alebo sa k nim cez komponenty interoperability realizuje pristup, nesmi preniest do
ziadnej tretej krajiny, Ziadnej medzindrodnej organizicii ani Ziadnemu sikromnému subjektu ani sa im spristupnit.

Cldnok 51

Dozor vykondvany dozornymi orgdnmi

1. Kazdy clensky 3tit zabezpedi, aby dozorné orgdny nezdvisle monitorovali zdkonnost spractivania osobnych tdajov
podla tohto nariadenia dotknutym ¢lenskym §tdtom vratane prenosu tychto idajov do komponentov interoperability a z
komponentov interoperability.

2. Kazdy clensky 3tdt zabezpeci, aby vnitrostitne zdkony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia prijaté podla
smernice (EU) 2016/680 boli v naleznych pripadoch uplatmte]ne aj na pristup policajnych orgdnov a uréenych organov
ku komponentom interoperability, a to aj vo vztahu k pravam osob, ku ktorych tidajom sa takto pristupuje.



22.5.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 135/63

3. Dozorné orginy zabezpecia, aby sa aspon kazdé Styri roky vykonal v silade s prislusnymi medzindrodnymi
auditorskymi $tandardmi audit operdcii spractivania osobnych tdajov uskuto¢novanych zodpovednymi vnitrodtatnymi
organmi na Ucely tohto nariadenia.

Dozorné organy uverejiiujii kazdy rok informacie o pocte Ziadosti o opravu osobnych tdajov, ich vymazanie alebo
obmedzenie ich spractivania, o nédsledne prijatych opatreniach a o pocte oprdv, vymazani a obmedzen{ spracivania
vykonanych v reakcii na Ziadosti predmetnych osob.

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby ich dozorné orgdny mali dostatotné zdroje a odborné znalosti na plnenie tloh,
ktorymi sti poverené na zdklade tohto nariadenia.

5. Clenské $tity poskytnd vsetky informdcie, ktoré pozaduje dozorny organ uvedeny v ¢lénku 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679, a poskytnt mu najmi informdcie o cinnostiach vykondvanych v sdlade s ich povinnostami vyplyva-
jicimi z tohto nariadenia. Clenské §tity udelia dozornym organom uvedenym v ¢linku 51 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/679 pristup k svojim logom uvedenym v ¢ldnkoch 10, 16, 24 a 36 tohto nariadenia, k odévodneniam uvedenym
v ¢lanku 22 ods. 2 tohto narjadenia a umoZznia im neustdly pristup do v3etkych svojich priestorov vyuzivanych na tcely
interoperability.

Cldnok 52
Audity vykondvané eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu ddajov

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zabezpedi, aby sa aspoti kazdé styri roky vykonal v stlade s prislusnymi
medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi audit operdcii spractivania osobnych tdajov, ktoré uskutocniuje agenttira eu-
LISA, centrdlna Jednotka ETIAS a Europol na dcely tohto nariadenia. Spréva o tomto audite sa zasle Eurdpskemu
parlamentu, Rade, agenttire eu-LISA, Komisii, clenskym staitom a dotknutej agentire Unie. Agentiira eu-LISA, centrdlna
jednotka ETIAS a Europol musia mat pred prijatim takychto sprav prileZitost vyjadrit pripomienky.

Agenttira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS a Europol poskytnt eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu
tdajov informdcie, o ktoré poziada, udelia mu pristup ku vSetkym dokumentom, o ktoré poziada, a k svojim logom
uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 a umoznia mu kedykolvek pristup do vietkych svojich priestorov.

Cldnok 53
Spoluprica medzi dozornymi orgénmi a eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu ddajov

1. Dozorné orginy a eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov v medziach svojich prislusnych pravomoci
aktivne spolupracujii v rdmci svojich prislusnych povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor nad pouzivanim
komponentov interoperability a uplatiiovanim dalsich ustanoveni tohto nariadenia, najma ak eurépsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov alebo dozorny orgdn zistia zdvazné nezrovnalosti medzi postupmi ¢lenskych $tatov alebo mozny
nezdkonny prenos prostrednictvom komunikaénych kandlov komponentov interoperability.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku sa zabezpeli koordinovany dohlad v stlade s ¢linkom 62
nariadenia (EU) 2018/1725.

3. Eurdpsky vybor pre ochranu tGdajov zasle spolo¢nt spravu o jeho ¢innosti podla tohto ¢ldnku Eurépskemu
parlamentu, Rade, Komisii, Europolu, Eurdpskej agenttre pre pohraniénd a pobreznd strdz a agentire eu-LISA do
12. jina 2021 a ndsledne kazdé dva roky. V uvedenej sprave sa kazdému ¢lenskému $tdtu venuje kapitola vypracovand
dozornym orgdnom dotknutého ¢lenského tatu.

KAPITOLA VIII

Povinnosti
Cldnok 54
Povinnosti agentiiry eu-LISA pocas fizy ndvrhu a vyvoja

1. Agentiira eu-LISA zabezpeti, aby centrdlne infrastruktdry komponentov interoperability boli prevadzkované
v sulade s tymto nariadenim.

2. Komponenty interoperability hostuje vo svojich technickych priestoroch agentira eu-LISA, pricom zabezpecuje
funkcie stanovené v tomto nariadeni v stlade s podmienkami bezpecnosti, dostupnosti, kvality a vykonnosti podla
¢lanku 55 ods. 1.
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3. Agentiira eu-LISA je zodpovednd za vyvoj komponentov interoperability a za akékolvek tpravy potrebné na
vytvorenie interoperability medzi centrdlnymi systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac a ECRIS-TCN a ESP,
spolo¢nou BMS, CIR, MID a CRRS.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 66, agentira eu-LISA nemd pristup k Ziadnym osobnym tidajom spractivanym
prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR alebo MID.

Agentdra eu-LISA navrhne fyzickd architektdru komponentov interoperability vratane ich komunikaénych infrastruktdar,
ako aj technické $pecifikicie a ich zmeny, pokial ide o centrdlnu infraStruktiru a zabezpeleniti komunika¢nd
infrastruktiiru, ktoré schvali spravna rada, za predpokladu, Ze Komisia poskytne kladné stanovisko. Agentira eu-LISA
takisto vykond vietky tpravy systému vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo SIS potrebné v zdujme zabezpecenia interopera-
bility a stanovené v tomto narjadeni.

Agenttira eu-LISA vyvinie a zavedie komponenty interoperability ¢o najskér po tom, ako toto nariadenie nadobudne
ucinnost a ako Komisia prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, ¢linku 9 ods. 7, ¢lanku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 37
ods. 4, ¢lanku 38 ods. 3, ¢lanku 39 ods. 5, ¢ldnku 43 ods. 5 a ¢ldnku 78 ods. 10.

Vyvoj spodiva vo vypracovani a implementdcii technickych Specifikdcii, testovani a celkovom riadeni a koordindcii
projektu.

4. Vo faze ndvrhu a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu zloZend z najviac 10 ¢lenov. Pozostdva zo siedmich
¢lenov vymenovanych spravnou radou agentiry eu-LISA spomedzi jej ¢lenov alebo ich ndhradnikov, z predsedu
poradnej skupiny pre interoperabilitu uvedenej v clanku 75, ¢lena zastupujiceho agentliru eu-LISA vymenovaného jej
Vykonnym riaditelom a jedného ¢lena Vymenovaneho Komisiou. Clenovia Vymenovam spravnou radou agentury eu-
LISA st voleni len z tych ¢lenskych $titov, ktoré st podla prava Unie plne viazané pravnymi ndstrojmi upravujucimi
vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouZivanie vsetkych informaénych systémov EU a ktoré sa bud zhcastiovaf na
komponentoch interoperability.

5. Rada pre riadenie programu zasadd pravidelne a aspon trikrat za Stvrtrok. Zabezpecuje primerané riadenie fizy
névrhu a vyvoja komponentov interoperability.

Rada pre riadenie programu kazdy mesiac predkladd spravnej rade agentiry eu-LISA pisomné sprivy o pokroku
v projekte. Rada pre riadenie programu nemd rozhodovaciu pravomoc ani mandat zastupovat ¢lenov sprdvnej rady
agentury eu-LISA.

6.  Spravna rada agentlry eu-LISA stanovi rokovaci poriadok Rady pre riadenie programu, ktory obsahuje najmi
pravidld tykajice sa:

a) predsednictva;

b) miest konania zasadnuti;

¢) pripravy zasadnuti;

d) povolenia ticasti expertov na zasadnutiach;

¢) komunika¢nych pldnov zabezpecujicich tplné informovanie neztcastnujicich sa ¢lenov spravnej rady.

Predsedd jej clensky stdt, ktory je podla priva Unie plne viazany pravnymi nastr0)m1 upravu)uaml vyvoj, zriadenie,
prevadzku a pouzivanie vSetkych informacnych systémov EU a ktory sa bude zdcastriovat na komponentoch interopera-
bility.

Vietky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vzniknd ¢lenom Rady pre riadenie programu, uhradi
agentiira eu-LISA, pricom sa primerane uplatiuje ¢lanok 10 rokovacicho poriadku agentiry eu-LISA. Sekretaridt Rady
pre riadenie programu zabezpecuje agentira eu-LISA.

Poradnd skupina pre interoperabilitu uvedend v ¢lanku 75 sa pred uvedenim komponentov interoperability do
prevadzky pravidelne stretdva. Po kazdom zasadnuti podéva spravu Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické
odborné znalosti na podporu tloh Rady pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy ¢lenskych Statov.
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Cldnok 55
Povinnosti agentiiry eu-LISA po uvedeni do previdzky

1. Po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevddzky je agentiira eu-LISA zodpovednd za technicki
spravu centrdlnej infrastruktiry komponentov interoperability vritane ich ddrzby a technologického vyvoja.
V spolupriéci s ¢lenskymi $tdtmi zabezpedi, aby sa vyuzivali najlepsie dostupné technoldgie na zdklade analyzy nakladov
a prinosov. Agentlra eu-LISA je takisto zodpovednd za technickd sprévu komunikacnej infrastruktiry uvedenej
v ¢lankoch 6, 12, 17, 25 a 39.

Technickd sprava komponentov interoperability spociva vo vetkych tlohdch a technickych rieSeniach potrebnych na
zabezpecenie stileho fungovania komponentov interoperability a nepretrzitého poskytovania sluzieb ¢lenskym $titom
a agenttiram Unie v sidlade s tymto nariadenfim 24 hodin denne 7 dni v tyzdni. Zahffia to Gdrzbu a technicky vyvoj,
ktoré st nevyhnutné na zabezpelenie toho, aby komponenty fungovali na uspokojivej trovni technickej kvality,
predovsetkym pokial ide o ¢as odozvy pri vyhladdvani v centrdlnych infrastruktirach v sdlade s technickymi $pecifi-
kéciami.

Vsetky komponenty interoperability sa musia vyvijat a riadit sposobom, ktory zabezpe¢i rychly, bezproblémovy,

efektivny a kontrolovany pristup, plnd, nepretrziti dostupnost komponentov a tdajov zaznamenanych v MID, spolo¢nej
BMS a CIR a ¢as odozvy v stlade s operacnymi potrebami orgdnov ¢lenskych $tdtov a agentir Unie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 17 Sluzobného poriadku tradnikov Eurdpskej tinie, agentira eu-LISA uplatiiuje
na svojich zamestnancov, od ktorych sa pozaduje, aby pracovali s idajmi uchovavanymi v komponentoch interopera-
bility, primerané pravidla tykajtce sa zachovéavania sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti zachovavania
dovernosti. Tato povinnost sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo zamestnania, alebo po
skonceni ich ¢innosti.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 66, agentdra eu-LISA nemd pristup k Ziadnym osobnym tdajom spractivanym
prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR a MID.

3. Agentiira eu-LISA vyvija a udrziava mechanizmus a postupy vykondvania kontrol kvality tdajov uchovévanych
v spolo¢nej BMS a CIR v stlade s ¢lankom 37.

4. Agenttra eu-LISA plni aj dlohy stvisiace s poskytovanim odbornej pripravy zameranej na technické aspekty
pouzivania komponentov interoperability.

Cldnok 56
Zodpovednost ¢lenskych Stitov

1. Kazdy ¢lensky stdt je zodpovedny za:
a) pripojenie do komunikac¢nej infrastruktiry ESP a CIR;
b) integraciu existujicich vnatrostatnych systémov a infrastruktir s ESP, CIR a MID;

) organizdciu, riadenie, previdzku a udribu svojej existujiicej vnitrodtdtnej infrastruktiry a jej pripojenia
ku komponentom interoperability;

d) riadenie a pravidld pristupu riadne oprdvnenych zamestnancov prislusnych vnitrostitnych orgdnov do ESP, CIR
a MID v stlade s tymto nariadenim a vytvorenie a pravidelnd aktualizdciu zoznamu tychto zamestnancov a ich
profilov;

e) prijatie legislativnych opatreni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 5 a 6 upravujicich pristup do CIR na tcely identifikdcie;

f) manudlne overovanie réznych totoznosti uvedené v ¢lanku 29;

g) stlad s poziadavkami na kvalitu tidajov stanovenymi podla prava Unie;
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h) silad s pravidlami kazdého informaéného systému EU ohladom bezpecnosti a integrity osobnych tidajov
i) nédpravu nedostatkov zistenych v hodnotiacej sprave Komisie o kvalite tidajov uvedenej v ¢lanku 37 ods. 5.

2. Kazdy clensky $tat pripoji svoje urcené organy k CIR.

Cldnok 57
Zodpovednost centrdlnej jednotky ETIAS

Centrélna jednotka ETIAS je zodpovednd za:
a) manudlne overovanie roznych totoznosti v stlade s ¢lainkom 29;
b) odhalovanie viacndsobnych totoZnosti medzi tidajmi uchovavanymi v systémoch vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS,
ako je uvedené v ¢lanku 69.
KAPITOLA IX

Zmeny dalSich ndstrojov Unie
Cldnok 58
Zmeny nariadenia (ES) & 767/2008

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa meni takto:
1. V clanku 1 sa doplna tento odsek:

,Prostrednictvom uchovévania tdajov o totoznosti, Gidajov z cestovného dokladu a biometrickych ddajov v spolo¢nej

databaze tdajov o totoznosti (CIR) zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/817 () VIS prispieva k ulahceniu sprdvnej identifikdcii osob zaznamenanych vo VIS a napomdha jej za
podmienok a na tcely ¢ldnku 20 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informacnymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnut{ Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 27).

2. V &anku 4 sa doplnajt tieto body:
,12. ,udaje VIS“ st vietky tdaje uloZené v centrdlnom systéme VIS a v CIR v stlade s ¢ldnkami 9 az 14;
13. ,udaje o totoZnosti“ su tdaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) a aa);

14. ,daktyloskopické tdaje* st udaje tykajice sa piatich odtlackov prstov - ukazovdka, prostrednika,
prstennika, malicka a palca pravej ruky, a ak st k dispozicii, z lavej ruky;*

3. V &dnku 5 sa vkladd tento odsek:

,la.  CIR obsahuje Gdaje uvedené v cldnku 9 ods. 4 pism. a) az c ) a ¢ldnku 9 ods. 5 a 6. Zostdvajice tdaje VIS sa
uchovévajii v centrdlnom systéme VIS.

4. V ¢anku 6 sa odsek 2 nahridza takto:

,2. Pristup do systtmu VIS na ucely nahliadnutia do ddajov je vyluéne vyhradeny riadne oprdvnenym
zamestnancom Vnﬁtr0§tétnych orga'nov kazdého clenského stdtu, ktoré st prfslusné na ucely stanovené
v clankoch 15 az 22, a riadne oprdvnenym zamestnancom vndtrostitnych orgdnoy kazdého clenského 3titu
a agentir Unie, ktoré st prisluiné na tcely stanovené v ¢lankoch 20 a 21 nariadenia (EU) 2019/817. Takyto pristup
je obmedzeny v rozsahu, v akom sa tidaje pozadujii na plnenie ich tloh na uvedené ticely a je primerany sledovanym
ciel’om.“

5. V ¢lanku 9 bode 4 sa pismend a) aZ c) nahrddzaji takto:
,a) priezvisko, meno alebo mend (krstné mend), ditum narodenia, pohlavie;

aa) rodné priezvisko [predchddzajice priezvisko(-4)], miesto a krajina narodenia; sicasnd $titna prislusnost a $titna
prislusnost pri naroden;
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b) typ a &islo cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov a trojmiestny kdd krajiny, v ktorej bol cestovny
doklad alebo cestovné doklady vydané;

¢) datum skoncenia platnosti cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov;

ca) organ, ktory vydal cestovny doklad a datum jeho vydania;“

Cldnok 59
Zmeny nariadenia (EU) 2016/399

V ¢ldnku 8 sa vkladé tento odsek:

,4a. Ak je vysledkom nahliadnutia na vstupe alebo vystupe do prislusnych databdz vratane detektora viacna-
sobnych totoznosti prostrednictvom eurépskeho vyhladévacieho portdlu zriadenych ¢ldnkom 25 ods. 1 a ¢ldnkom 6
ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (¥) Zlté prepojenie alebo sa zisti Cervené
prepojenie, prislusnik pohrani¢nej striZe nahliadne do spolo¢nej databdzy tidajov o totoZnosti zriadenej ¢lankom 17
ods. 1 uvedeného nariadenia alebo SIS alebo do oboch s cielom postudit rozdiely v prepojenych tidajoch
o totoznosti alebo tdajoch z cestovného dokladu. Prislusnik pohrani¢nej strize vykond akékolvek dalsie overenia
potrebné na prijatie rozhodnutia o statuse a farbe prepojenia.

V stlade s ¢lankom 69 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817 sa tento odsek uplatiiuje od zaciatku prevadzky detektora
viacndsobnych totoznosti podla ¢lanku 72 ods. 4 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. médja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) & 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).%

Cldnok 60
Zmeny nariadenia (EU) 2017/2226

Nariadenie (EU) 2017/2226 sa menf takto:
1. V clanku 1 sa doplna tento odsek:

,3.  Prostrednictvom uchovévania ddajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych tdajov

v spolo¢nej databdze tidajov o totoznosti (CIR) zriadenej clinkom 17 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/817 (*) systém vstup/vystup prispieva k ulahceniu spravnej identifikicie oséb zaznamenanych

v systéme vstup/vystup a napoméha jej za podmienok a na tcely ¢lanku 20 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU)
2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).¢

2. V ¢lanku 3 sa odsek 1 meni takto:
a) bod 22 sa nahrddza takto:

,22. ,udaje systému vstup/vystup“ st vietky ddaje ulozené v centrdlnom systéme vstup/vystup a v CIR v stlade s
¢lankami 15 az 20;%

b) vkladd sa tento bod:

,22a. ,adaje o totoznosti“ sti idaje uvedené v clanku 16 ods. 1 pism. a), ako aj prislusné ddaje uvedené v ¢lanku
17 ods. 1 a ¢ldnku 18 ods. 1;%

¢) doplnaju sa tieto body:
,32. ,ESP* je eurépsky vyhladdvaci portdl zriadeny clinkom 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817;

33. ,CIR“ je spolo¢nd databaza tidajov o totoznosti zriadend clinkom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817.“
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3. V &anku 6 sa v odseku 1 doplna toto pismeno:
.j) zabezpecit spravnu identifikdciu osob.”
4. Clanok 7 sa menf takto:
a) odsek 1 sa meni takto:
i) vklada sa toto pismeno:
,aa) centrdlna infrastruktira CIR, ako sa uvadza v ¢linku 17 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2019/817;%;
i) pismeno f) nahrddza takto:

f) zabezpecend komunikacnd infrastruktira medzi centrdlnym systémom vstup/vystup a centralnymi
infrastruktirami ESP a CIR.;

b) vkladd sa tento odsek:

,<1a.  CIR obsahuje tidaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) az d), ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢ldnku
18 ods. 1 a 2. Zostavajtce Gdaje systému vstup/vystup sa uchovdvajii v centrdlnom systéme vstup/vystup.”

5. V ¢ldnku 9 sa doplfia tento odsek:

4. Pristup k tdajom systému vstup/vystup uchovdvanych v CIR je vyhradeny vylu¢ne riadne oprdvnenym
zamestnancom vndtrostitnych orgdnov kazdého clenského Stitu a riadne opravnenym zamestnancom agentdr Unie,
ktoré su prislusné na tcely stanovené v ¢ldnku 20 a ¢ldnku 21 nariadenia (EU) 2019/817. Takyto pristup je
obmedzeny v rozsahu, v akom sa tdaje pozaduji na plnenie ich dloh na uvedené tcely a je primerany sledovanym
cielom.”

6. Clanok 21 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Ak je technicky nemozné vkladat idaje do centrdlneho systému vstup/vystup alebo CIR v pripade poruchy
centrdlneho systému vstup/vystup alebo CIR, sa udaje uvedené v ¢linkoch 16 az 20 docasne uchovédvaju
v rozhrani NUL Ak to nie je mozné, tdaje sa docasne uloZia v elektronickom formdte na miestnej tirovni.
V oboch pripadoch sa tieto tdaje zaznamenaji do centrdlneho systému vstup/vystup alebo CIR bezodkladne po
odstréneni technickej nemoznosti alebo poruchy. Clenské stdty prijma vhodné opatrenia a zavedd infrastruktiry,
zariadenia a zdroje potrebné na zabezpecenie toho, aby sa toto docasné miestne uchovdvanie mohlo realizovat
kedykol'vek a na ktoromkol'vek ich hrani¢nom priechode.”;

b) v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,2.  Bez toho, aby bola dotknutd povinnost vykondvat hranicné kontroly podla nariadenia (EU) 2016/399,
pohrani¢ny orgdn vo vynimocnej situdcii, ked je technicky nemozné vkladat tidaje bud do centrdlneho systému
vstup/vystup a do CIR alebo do rozhrania NUI, a nie je technicky mozné docasne uchovéavat tidaje na miestnej
trovni v elektronickej forme, manudlne uchovava tdaje uvedené v ¢linkoch 16 az 20 tohto nariadenia s
vynimkou biometrickych tdajov a oznaci cestovny doklad Stitneho prislusnika tretej krajiny vstupnou alebo
vystupnou peciatkou. Uvedené tidaje sa vkladajii do centrdlneho systému vstup/vystup a CIR ihned, ako je to
technicky mozné.

7. Clanok 23 sa menf takto:
a) vkladé sa tento odsek:

,2a.  Na tcely overeni v stlade s odsekom 1 tohto ¢ldnku, pohrani¢ny orgdn za¢ne vyhladdvanie pouzitim ESP
s cielom porovnat ddaje o $titnom prislusnikovi tretej krajiny s prislusnymi ddajmi systému vstup/vystup
a VIS.

b) v odseku 4 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,4. Ak z vyhladdvania podla alfanumerickych tdajov uvedenych v odseku 2 tohto clanku vyplyva, Ze
v systéme vstup/vystup nie st zaznamenané Udaje o Stitnom prislusnikovi tretej krajiny, ak overenie §titneho
prislusnika tretej krajiny podla odseku 2 tohto ¢ldnku neprinesie vysledok alebo ak existuji pochybnosti
o totoznosti §tatneho prislusnika tretej krajiny, pohrani¢né orgdny maji pristup k Gdajom na tcely identifikdcie
v stilade s ¢lankom 27 s cielom vytvorit alebo aktualizovat individudlnu zlozku v stlade s ¢linkom 14.“
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8. V ¢lanku 32 sa vkladd tento odsek:

Ja. Vv pn’padoch ked uréené orginy zalali vyhladivanie v CIR v silade s ¢linkom 22 nariadenia (EU)
2019/817, moézu mat pristup do systému vstup[vystup na nahliadnutie, ak si splnené podmienky stanovené
v tomto Clanku a ak ziskand odpoved v stilade s ¢lankom 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817 odhali, 7e tdaje sa
uchovavaji v systéme vstup/vystup.”

9. V ¢lanku 33 sa vkladd tento odsek:

,la.  V pripadoch, ked Europol zacal vyhladdvanie v CIR v stilade s ¢linkom 22 nariadenia (EU) 2019/817, moze
mat pristup do systému vstup/vystup na nahliadnutie, ak sti splnené podmlenky stanovené v tomto ¢lanku a ak
ziskand odpoved v stilade s ¢linkom 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817 odhali, Ze tidaje sa uchovavaji v systéme

vstup/vystup.”

10. Clanok 34 sa menf takto:

a) v odsekoch 1 a 2 sa slovd ,v centrdlnom systéme vstup/vystup“ nahrddzaji slovami ,v CIR a v centrdlnom
systéme vstup/vystup*;

b) v odseku 5 sa slovd ,z centrilneho systému vstup/vystup“ nahrddzaji slovami ,z centrdlneho systému
vstup/vystup a z CIR"

11. V ¢ldnku 35 sa odsek 7 nahradza takto:

,7.  Centralny systém vstup/vystup a CIR bezodkladne informuji vietky clenské $tity o vymazani tdajov systému
vstup/vystup alebo tdajov CIR a v ndlezitych pripadoch ddaje odstrdnia zo zoznamu identifikovanych osob
uvedeného v ¢ldnku 12 ods. 3.

12. V ¢lanku 36 sa slovad ,centrilneho systému vstup/vystup“ nahradzaji slovami ,centrdlneho systému vstup/vystup
a CIR"

13. Clanok 37 sa meni takto:
a) prvy pododsek odseku 1 sa nahrddza takto:

,1.  Agentira eu-LISA je zodpovednd za vyvoj centrdlneho systému vstupfvystup a CIR, rozhrani NUI,
komunika¢nej infrastruktiry a bezpe¢ného komunikaéného kandla medzi centrdlnym systémom vstup/vystup
a centrdlnym systémom VIS. Agentira eu-LISA je tieZ zodpovednd za vyvoj webovej sluzby uvedenej v ¢lanku
13 v stlade s podrobnymi pravidlami uvedenymi v ¢ldnku 13 ods. 7 a $pecifikdciami a podmienkami prijatymi
podla ¢lanku 36 prvého odseku pism. h) a za vyvoj registra tidajov uvedeného v ¢lanku 63 ods. 2.%

b) v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,3.  Agentira eu-LISA je zodpovednd za prevddzkové riadenie centrdlneho systému vstup/vystup a CIR,
rozhrani NUI a za bezpe¢ny komunikaény kandl medzi centrdlnym systémom vstup/vystup a centrdlnym
systémom VIS. V spolupréci s ¢lenskymi $tatmi zabezpedi, aby sa po analyze ndkladov a prinosov pre centrdlny
systém vstup/vystup a CIR, rozhrania NUI, komunikaénti infrastruktiiru, bezpe¢ny komunika¢ny kandl medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centrdlnym systémom VIS, webovi sluzbu uvedent v ¢ldnku 13 a register
tdajov uvedeny v ¢lanku 63 ods. 2 vidy vyuZivali najlepsie dostupné technoldgie. Agentira eu-LISA je tieZ
zodpovedna za prevadzkové riadenie komunikacnej infrastruktiry medzi centrdlnym systémom vstup/vystup
a rozhraniami NUI, za webovu sluzbu uvedent v ¢ldnku 13 a register Gdajov uvedeny v ¢lanku 63 ods. 2.

14. V clénku 46 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:

f) odkaz na pouzivanie ESP na vyhladdvanie v systéme vstup/vystup, ako sa uvddza v ¢ldnku 7 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/817.

15. Clanok 63 sa menf takto:
a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Na ulely odseku 1 tohto ¢ldnku agentura eu-LISA uchovdva ddaje uvedené v uvedenom odseku
v centrdlnom dlozisku na tcely poddvania sprav a statistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817.%

b) v odseku 4 sa dopliia tento pododsek:

,Denné Statistiky sa uchovavaji v centrdlnom tlozZisku na tcely podavania sprdv a Statistiky.”
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Cldnok 61
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1240

Nariadenie (EU) 2018/1240 sa ment takto:
1. V &anku 1 sa doplia tento odsek:

»3.  Prostrednictvom uchovévania idajov o totoznosti a tidajov z cestovného dokladu v spolocnej databdze tidajov

o totoznosti (CIR) zriadenej ¢linkom 17 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ()

systém ETIAS prispieva k ulahceniu spravnej identifikdcie os6b evidovanych v systéme ETIAS a napomdha jej za

podmienok a na acely ¢ldnku 20 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181726 a EV)
2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).*

2. V &lanku 3 sa v odseku 1 doplnaj tieto body:
,23. ,CIR“ je spoloénd databiza tidajov o totoznosti zriadend ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817;
24. ,ESP“ je eurépsky vyhladavaci portal zriadeny ¢ldnkom 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817;

25. ,centralny systém ETIAS* je centrdlny systém uvedeny v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) spolu s CIR v takom rozsahu,
v akom CIR obsahuje tidaje uvedené v clanku 6 ods. 2a;

26. ,udaje o totoznosti“ st idaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), b) a c);

27. ,udaje z cestovného dokladu“ st udaje uvedené v ¢ldnku 17 ods. 2 pism. d) a e) a trojmiestny kod krajiny,
ktord cestovny doklad vydala, ako sa uvddza v ¢ldnku 19 ods. 3 pism. c);“

3. V clanku 4 sa doplna toto pismeno:
,g) prispieva k spravnej identifikdcii osob.
4. Clénok 6 sa meni takto:
a) odsek 2 sa meni takto:
i) pismeno a) sa nahrddza takto:
,a) centrdlneho systému vratane kontrolného zoznamu systému ETIAS uvedeného v ¢lanku 34;
ii) vkladd sa toto pismeno:
aa) CIR;";
ili) pismeno d) sa nahrddza takto:

,d) zabezpecenej komunikacnej infrastruktdry medzi centrdlnym systémom a centrdlnymi infrastruktirami
ESP a CIR;;

b) vkladd sa tento odsek:

,2a.  CIR obsahuje tidaje o totoznosti a tidaje z cestovného dokladu. Ostatné tdaje sa uchovévaji v centrilnom
systéme.”

5. Clinok 13 sa menf takto:
a) vkladé sa tento odsek:

,4a.  Pristup k tdajom o totoZnosti a ﬁdajom z cestovného dokladu systému ETIAS uchovdvanych v CIR je
takisto Vyhradeny Vylucne riadne oprdvnenym zamestnancom Vnutrostatnych orgdnov kazdého clenského 3tatu
a riadne oprdvnenym zamestnancom agentir Unie, ktoré sd prislusné na Gcely stanovené v clinku 20
a ¢ldnku 21 nariadenia (EU) 2019/817. Takyto prlstup je obmedzeny v rozsahu, v akom sa tidaje pozadujii na
plnenie ich dloh na uvedené Gcely a je primerany sledovanym cielom.’
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b) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Kazdy clensky stat ur¢i prislusné vnitrotitne orgdny uvedené v odsekoch 1, 2, 4 a 4a tohto ¢lanku
a bezodkladne ozndmi zoznam tychto orgdnov agenttire eu-LISA v stlade s ¢lankom 87 ods. 2. V uvedenom
zozname sa uvadza, na aky acel maji riadne opravneni zamestnanci kazdého orgdnu pristup k ddajom
v informa¢nom systéme ETIAS v stilade s odsekmi 1, 2, 4 a 4a tohto ¢lanku.

6. V cldnku 17 sa odsek 2 meni takto:
a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) priezvisko, meno (mend), rodné priezvisko; ditum narodenia, miesto narodenia, pohlavie, si¢asnd Stitna
prislusnost;;

b) vklada sa toto pismeno:
aa) krajina narodenia, meno (mend) rodicov Ziadatela;“
7. V ¢lanku 19 ods. 4 sa slovd ,clanku 17 ods. 2 pism. a)“ nahrddzaji slovami ,¢lanku 17 ods. 2 pism. a) a aa)“.
8. Clanok 20 sa men takto:
a) v odseku 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

2. Centrélny systém ETIAS zaéne Vyhl’adévanie pouzitim ESP, aby porovnal prislusné tdaje uvedené v ¢lanku
17 ods. 2 pism. a), aa), b d), 1), ), ) a m) a v ¢cldnku 17 ods. 8 s Gidajmi uvedenymi v zdzname, spise
alebo zdpise vedenom v subore z1adost1 uchovévanom v centrdlnom systéme ETIAS, systéme SIS, vstup/vystup,
VIS, Eurodac, Gidajoch Europolu a v databdzach Interpolu SLTD a TDAWN.*

b) v odseku 4 sa slova Clanku 17 ods 2 pism. a), d), 1), 2), j), k) a m)“ nahrddzaju slovami ,clanku 17 ods. 2
pism. a), aa), d), ), g), m)*;

¢) v odseku 5 sa slovd ,¢lanku 17 ods. 2 pism. a), ¢), f), h) a i) nahrddzaji slovami ,¢ldnku 17 ods. 2 pism. a), aa),

o), f), h) a i)
9. V ¢ldnku 23 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Centrdlny systém ETIAS za¢ne vyhladdvanie pouzitim ESP, aby porovnal prislusné tidaje uvedené v ¢lanku 17
ods. 2 pism. a), aa), b) a d) s ddajmi uvedenymi v SIS s cielom urcit, ¢i sa na Ziadatela vztahuje niektory z tychto
zapisov:

a) zdpis o nezvestnych osobdch;

b) zédpis o osobach hladanych na tilely zaistenia ich Gasti na stidnom konan;

c) zapis o osobach na tcely diskrétnej kontroly alebo 3pecifickej kontroly.
10. V ¢ldnku 52 sa vkladd tento odsek:

Ja. Vv pripadoch ked uréené orginy zalali vyhladdvanie v CIR v stlade s clinkom 22 nariadenia (EU)
2019 [817, mdzu mat pristup na nahliadnutie k siborom Zziadosti uchovédvanym v centrdlnom systéme ETIAS podla
tohto ¢ldnku, ak ziskand odpoved podla ¢linku 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817 ukdze, Ze tidaje sa uchovavaji
v stiboroch ziadosti uchovavanych v centrdlnom systéme ETIAS.

11. V ¢ldnku 53 sa vkladd tento odsek:

,la.  V pripadoch, ked Europol zacal vyhladdvanie v CIR v stlade s ¢lankom 22 nariadenia (EU) 2019/817, moze
mat pristup na nahliadnutie k siborom ziadosti uchovavanym v centrdlnom systeme ETIAS podla tohto ¢lanku, ak
ziskand odpoved podla ¢linku 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817 ukédze, Ze tdaje sa uchovavaji v siboroch
ziadosti uchovavanych v centrdlnom systéme ETIAS."

12. V déanku 65 ods. 3 piatom pododseku sa slovd ,¢linku 17 ods. 2 pism. a), b), d), €) a f) nahrddzajd slovami ,¢lénku
17 ods. 2 pism. a), aa), b), d), e) a ).

13. V ¢cldnku 69 ods. 1 sa vkladd toto pismeno:

,ca) v pripade potreby odkaz na pouzitie ESP na vyhladdvanie v centrdlnom systéme ETIAS, ako sa uvidza
v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817;.

14. V clanku 73 ods. 2 sa slovd ,centrdlneho registra tdajov* nahrddzajii slovami ,centrdlneho dloziska na tcely
poddvania sprav a Statistiky uvedeného v &lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817 v takom rozsahu, v akom obsahuje
tdaje ziskané z centrdlneho systému ETIAS podla ¢lanku 84 tohto nariadenia“.
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15. V ¢ldnku 74 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1. Po uvedeni systému ETIAS do prevadzky je agentiira eu-LISA zodpovednd za technicki spravu centrdlneho
systému ETIAS a jednotnych ndrodnych rozhrani. Je zodpovednd aj za vSetky technické testy potrebné na
stanovenie a aktualizovanie pravidiel systému ETIAS pre preverovanie. Agentira eu-LISA v spoluprici s ¢lenskymi
Stdtmi zabezpedi, aby sa vidy pouzivali najlepsie dostupné technoldgie na zdklade analyzy ndkladov a prinosov.
Agentiira eu-LISA je zodpovednd aj za technickd spravu komunikaénej infrastruktiiry medzi centrdlnym systémom
ETIAS a jednotnymi ndrodnymi rozhraniami, ako aj za verejné webové sidlo, aplikdciu pre mobilné zariadenia, e-
mailovi sluzbu, sluzbu zabezpeceného pouzivatelského tictu, overovaci ndstroj pre Ziadatelov, ndstroj ziadatelov na
vyjadrovanie sahlasu, ndstroj posudzovania pre kontrolny zoznam systému ETIAS, brdnu pre dopravcov, webovi
sluzbu a softvér na spractivanie Ziadosti.”

16. V ¢lanku 84 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,2. Nafcely odseku 1 tohto ¢ldnku agenttira eu-LISA uchovéva ddaje uvedené v uvedenom odseku v centrilnom
Glozisku na tcely podédvania sprv a Statistiky uvedenom v cldnku 39 nariadenia (EU) 2019/817 V sulade
s Clankom 39 ods. 1 uvedeného nariadenia medzisystémové Statistické tdaje a analytické spravy umoziuju
orginom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku ziskavat prisposobitelné spravy a Statistiky na dcely podpory
vykondvania pravidiel systému ETIAS pre preverovanie uvedenych v ¢ldnku 33, zlepSenia posudzovania bezpec-
nostnych rizik, rizik z hladiska nelegdlneho pristahovalectva a vysokych epidemiologickych rizik, zlep$enia
efektivnosti hrani¢nych kontrol a poskytovania pomoci centrdlnej jednotke ETIAS a ndrodnym jednotkdm ETIAS pri
spractivani ziadosti o cestovné povolenia.”

17. V &lanku 84 ods. 4 sa dopliia tento pododsek:

,Denné Statistiky sa uchovévaji v centrdlnom dlozisku na tcely poddvania sprév a Statistiky uvedenom v ¢lanku 39
nariadenia (EU) 2019/817.

Cldnok 62
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1726

Nariadenie (EU) 2018/1726 sa meni takto:
1. Cldnok 12 sa nahrddza takto:

,Cldnok 12

Kvalita ddajov

1.  Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti clenskych stitov v stvislosti s Gdajmi vkladanymi do systémov v rdmci
prevadzkovej zodpovednosti agentdry, agentira s uzkym zapojenim svojich poradnych skupin zavedie pre vSetky
systémy v jej prevddzkovej zodpovednosti automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality Gdajov, spolo¢né
ukazovatele kvality tidajov a normy minimdlnej kvality na uchovévanie idajov v stlade s prislusnymi ustanoveniami
prvnych ndstrojov upravujidcich tieto informacné systémy a clanku 37 nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/817 () a (EU) 2019/818 (*4).

2. Agenttra zriadi centrdlne GloZisko, ktoré bude obsahovat len anonymizované tdaje, na ticely poddvania sprdv
a statistiky v stilade s ¢lankom 39 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818, podheha)uce osobitnym ustanoveniam
v pravnych ndstrojoch, ktorymi sa upravuje vyvoj, zriadenie, prevddzka a pouZivanie rozsiahlych informacnych
systémov spravovanych agentirou.

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informacnymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) . 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 27).

(**) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. médja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spoluprace, azylu a migrdcie migrdcie
a 0 zmene nariadeni (EU) 20181726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 85).¢

2. V ¢danku 19 sa odsek 1 meni takto:
a) vkladd sa toto pismeno:

»eea) prijima sprdvy o aktudlnom stave vyvoja komponentoy 1nter0perab111ty podla ¢lanku 78 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/817 a podla &lanku 74 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/818;%
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b) pismeno ff) sa nahrddza takto:

,ff) prijima sprdvy o technickom fungovani SIS 1I podla ¢lanku 60 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1861 (* a clanku 74 ods. 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
20181862 (**), systému VIS podla ¢ldnku 50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a clinku 17 ods. 3
rozhodnutia 2008/633/SVV, systému vstup/vystup podla clinku 72 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226,
systému ETIAS podla ¢lanku 92 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240 a ECRIS-TCN a o referenénom vykondvani
systému ECRIS podla clinku 36 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (***)
a komponentov interoperability podla ¢ldnku 78 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/817 a podla ¢lanku 74 ods. 3
nariadenia (EU) 2019/818;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru,
ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a o zmene a zrueni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
(U v.EUL 312, 7.12.2018, s. 14).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevdzke
a vyuzivani Schengenského informac¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupréce a justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU (U. v. EU L 312, 7.12.2018,
s. 56).

(***) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centrali-
zovany systém na identifikdciu ¢lenskych Statov, ktoré maji informécie o odstdeniach $tatnych prislu§nﬂ<ov
tretich krajin a osob bez $tdtnej pr1slusnost1 (ECRIS TCN) s ciefom doplnit Eurépsky informacny systém
registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 1).%

¢) pismeno hh) sa nahrddza takto:

,hh) prijima formdlne pripomienky k sprdvam eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov o audite
podla ¢lanku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861, clinku 42 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢ldnku
31 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 6032013, ¢lénku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢ldnku 67 nariadenia
(EU) 2018/1240, ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816 a ¢ldnku 52 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU)
2019/818 a zabezpecuje ndlezité opatrenia nadvizujiice na uvedené audity;";

d) pismeno mm) sa nahrddza takto:

,mm) zabezpecuje kazdorocné uverejiovanie zoznamu prislusnych orgdnov oprdvnenych priamo vyhladdvat
tidaje nachddzajice sa v SIS podla ¢ldnku 41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1861 a clinku 56 ods. 7
nariadenia (EU) 2018/1862 spolu so zoznamom tradov vniitrostitnych systémov SIS (trady N.SIS)
a ttvarov SIRENE podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1861 a clanku 7 ods. 3 nariadenia (EV)
2018/1862, ako aj zoznamu prislusnych orgdnov podla ¢lénku 65 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226,
zoznamu prislusnych orgdnov podla ¢lénku 87 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/ 1240, zoznamu Ustrednych
orgdnov podla ¢ldnku 34 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816 a zoznamu orgdnov podla ¢ldnku 71 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/817 a ¢lanku 67 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818;*

3. V &ldnku 22 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Europol a Eurojust sa mozu zt¢astiovat na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia, ked je na programe
otdzka tykajica sa systému SIS II v savislosti s uplatiiovanim rozhodnutia 2007/533/SVV.

Eurépska agentdra pre pohraniénd a pobreznd strdz sa moze zicastiiovat na zasadnutiach spravnej rady ako
pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajiica sa systému SIS v savislosti s uplatiovanim nariadenia (EU)
2016/1624.

Europol sa moZe zicastiiovat na zasadnutiach sprdvnej rady ako pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajtca sa
systému VIS v s@vislosti s uplatiiovanim rozhodnutia 2008/633/SVV alebo otazka tykajiica sa systému Eurodac
v stvislosti s uplatiovanim nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

Europol sa moze zdcastiovat na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajtca sa
systému Vstup/vystup v stavislosti s uplatiovanim nariadenia (EU) 2017/2226, alebo ked je na programe otizka
tykajtica sa systému ETIAS v stvislosti s nariadenim (EU) 2018/1240.



L 135/74 Uradny vestnik Eurépskej tnie 22.5.2019

Eurépska agentira pre pohrani¢ni a pobreznd strdz sa moze zticastfiovat na zasadnutiach sprdvnej rady ako
pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajica sa systému ETIAS v stvislosti s uplatiovanim nariadenia (EU)
2018/1240.

Eurojust, Europol a Eurépska prokuratiira sa mozu zdcastiovat na zasadnutiach sprévnej rady ako pozorovatelia, ked
je na programe otazka tykajtica sa nariadenia (EU) 2019/816.

Europol Eurojust a Eurépska agentiira pre pohrani¢nti a pobreznt strdZ sa mozu zhcastiiovat na zasadnutiach
spravnej rady ako pozorovatelia, ked je na programe otdzka tykajiica sa nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818.

Sprévna rada moZe na svoje zasadnutia prizvat ako pozorovatela akdkolvek ind osobu, o ktorej stanovisko moze
mat zdujem.”

4. V ¢lanku 24 ods. 3 sa pismeno p) nahrddza takto:

,p) stanovenie poiiadaviek na zachovdvanie dovernosti, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku
tradnikov, a to v zdujme dosiahnutia sdladu s ¢ldnkom 17 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, cldnkom 17
rozhodnuua 2007/533/SVV, ¢linkom 26 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)

¢. 603/2013, clinkom 37 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢linkom 74 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240,
¢lankom 11 ods. 16 nariadenia (EU) 2019/816 a ¢linkom 55 ods. 2 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818;*

6. Clanok 27 sa ment takto:
a) v odseku 1 sa vklada toto pismeno:
,da) poradnd skupina pre interoperabilitu;*;
b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,»3.  Europol, Eurojust a Eurépska agentiira pre pohrani¢nii a pobreznd strdz mozu kazdy vymenovat svojho
zdstupcu do poradnej skupiny pre systém SIS II.

Europol moéze vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnych skupin pre systémy VIS, Eurodac a vstup[vystup-
ETIAS.

Eurépska agenttira pre pohrani¢nd a pobrezni strdZ moZe vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnej skupiny pre
systém vstup/vystup-ETIAS.

Eurojust, Europol a Eurépska prokuratira mozu kazdy vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnej skupiny pre
ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust a Eurdpska agenttra pre pohrani¢ni a pobreznd strdz mozu kazdy vymenovat svojho zdstupcu
do poradnej skupiny pre interoperabilitu.”

Cldnok 63
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1861

Nariadenie (EU) 2018/1861 sa men takto:
1. V clénku 3 sa dopliaju tieto body:

,22. ,ESP“je eurépsky vyhladdvaci portdl zriadeny ¢linkom 6 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/817 (*);

23. ,spolocnd BMS* je spolocnd sluzba porovndvania biometrickych ddajov zriadend ¢ldnkom 12 ods. 1 nariadenia
(EU) 2019/817;

24. ,CIR* je spolo¢nd databdza idajov o totoznosti zriadend clinkom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817;

25. ,MID* je detektor viacndsobnych totoznosti zriadeny ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL 135, 22.5.2019, 5. 27).“
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2. Clanok 4 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismend b) a c) nahrddzaja takto:

,b) ndrodny systém (dalej len ,N.SIS) v kazdom ¢lenskom Stite, ktory sa skladd z ndrodnych détovych systémov,
ktoré komunikujii s centrlnym SIS, vratane aspoii jednej ndrodnej alebo spolo¢nej zaloznej kopie N.SIS;

¢) komunika¢nd infrastruktira medzi CS-SIS, zdloznou képiou CS-SIS a NI-SIS (dalej len ,komunika¢nd
infrastruktiira®), ktorou sa poskytuje Sifrovana virtudlna siet vyhradena pre udaje SIS a vymenu tGdajov medzi
utvarmi SIRENE, ako je uvedené v ¢ldnku 7 ods. 2, a

d) zabezpecend komunikacnd infrastruktira medzi CS-SIS a centrdlnymi infrastruktirami ESP, spolo¢nej BMS
a MID.%

b) doplnajii sa tieto odseky:

,8.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, sa v idajoch SIS médze vyhladavat aj prostrednictvom ESP.

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, sa tdaje SIS mozu prenééat’ aj prostrednictvom zabezpeéenej
komunikacnej infrastrukttry uvedenej v odseku 1 pism. d). Tieto prenosy si obmedzené na rozsah, v akom st
tieto tidaje potrebné na Gcely nariadenia (EU) 2019/817.

3. V ¢ldnku 7 sa vkladé tento odsek:

»2a. Utvary SIRENE takisto zabezpeCujii manudlne overovanie roznych totoznosti v stlade s ¢ldnkom 29
nariadenia (EU) 2019/817. Utvary SIRENE majii pristup k tidajom uchovdvanym v CIR a MID na dcely stanovené
v ¢lankoch 21 a 26 nariadenia (EU) 2019/817 v rozsahu potrebnom na vykonavanie tejto tlohy.”

4. V ¢lanku 12 sa odsek 1 nahrddza takto:
,1. Clenské stity zabezpecia, aby sa kazdy pristup k osobnym tdajom a vietky vymeny osobnych tdajov v rdmci
CS-SIS zalogovali v ich N.SIS na tcely overenia zdkonnosti vyhladdvania, monitorovania zdkonnosti spractivania

tdajov, vlastného monitorovania, zabezpecenia riadneho fungovania N.SIS, ako aj integrity a bezpecnosti tdajov.
Této poziadavka sa nevztahuje na automatické postupy uvedené v ¢lanku 4 ods. 6 pism. a), b) a c).

Clenské 3tdty zabezpecia, aby sa zalogoval aj kazdy pristup k osobnym tdajom cez ESP, a to na tcely overenia
zdkonnosti vyhladdvania, monitorovania zdkonnosti spractivania tdajov, vlastného monitorovania a integrity
a bezpecnosti udajov.

5. V &lénku 34 ods. 1 sa doplna toto pismeno:

,g) overovania roznych totoznosti a boja proti podvodom s osobnymi tdajmi podla kapitoly V nariadenia (EU)
2019/817.¢

6. V ¢clanku 60 sa odsek 6 nahradza takto:

,6.  Na tcely ¢ldnku 15 ods. 4 a odsekov 3, 4 a 5 tohto ¢lanku agenttira eu-LISA uchovdva tdaje uvedené v clanku
15 ods. 4 a v odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré nesmii umoziiovat identifikdciu osob v centrilnom dlozisku na tGcely
podévania sprav a statistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817.

Agentiira eu-LISA umozni Komisii a orgdnom uvedenym v odseku 5 tohto ¢lanku ziskat spravy a Statistiky podla ich
poziadaviek. Agentira eu-LISA na poZiadanie poskytne ¢lenskym $tdtom, Komisii, Europolu a Eurdépskej agentire pre
pohrani¢nt a pobreznd strdz pristup k centrdlnemu dlozisku na poddvanie sprdv a Statistiku v stlade s clinkom 39
nariadenia (EU) 2019/817.*

Cldnok 64
Zmeny rozhodnutia 2004/512/ES

V ¢lanku 1 rozhodnutia 2004/512/ES sa odsek 2 nahrddza takto:
,2.  Vizovy informacny systém je zaloZeny na centralizovanej architektdre a tvoria ho tieto prvky:

a) centrdlna infrastruktira spolo¢nej databdzy tidajov o totoznosti uvedend v ¢linku 17 ods. 2 pism. a) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (*);

b) centrélny informacny systém, dalej len ,centrélny vizovy informa¢ny systém* (CS-VIS);
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c) sty¢ny bod v kazdom c¢lenskom stite, dalej len ,ndrodny sty¢ny bod“ (NI-VIS), ktory zabezpeluje spojenie
s prislusnym dstrednym vnitrodtdtnym orgdnom prislusného ¢clenského statu;

d) komunika¢nd infrastruktiira medzi centrlnym vizovym informa¢nym systémom a narodnymi sty¢nymi bodmi;

e) zabezpeceny komunika¢ny kanal medzi centrdlnym systémom vstup/vystup a CS-VIS;

f) zabezpecend komunika¢nd infrastruktira medzi centrdlnym systémom VIS a centrilnou infrastruktirou
eurépskeho vyhladavacieho portélu zriadeného &linkom 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817 a spolonej
databazy tdajov o totoznosti zriadenej ¢linkom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. médja 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EV) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).“

Cldnok 65
Zmeny rozhodnutia 2008/633/SVV

Rozhodnutie 2008/633/SVV sa meni takto:
1. V dénku 5 sa vkladd tento odsek:

,1a.  V pripadoch, ked urcené orgény zacali vyhladdvanie v spolo¢nej databdze udajov o totoznosti (CIR) v stlade s
clinkom 22 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (*) a ked st splnené podmienky pristupu
stanovené v tomto ¢lanku, moézu mat pristup do VIS na nahliadnutie, ak ziskand odpoved v silade s ¢lankom 22
ods. 2 uvedeného nariadenia odhali, Ze tdaje sa uchovéavaji vo VIS.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informacnymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 20181861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).*

2. V ¢lanku 7 sa vklad4 tento odsek:
,la.  V pripadoch, ked Europol zacal vyhladdvanie v CIR v siilade s ¢linkom 22 nariadenia (EU) 2019/817 a ked

st splnené podmienky pristupu stanovené v tomto ¢ldnku, Europol moze mat pristup do VIS na nahliadnutie, ak
ziskand odpoved v stlade s ¢ldnkom 22 ods. 2 uvedeného nariadenia odhali, Ze tidaje sa uchovévaji vo VIS.“

KAPITOLA X

Zdverecné ustanovenia
Clanok 66
Podivanie sprav a Statistika

1. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych stitov, Komisie a agentlry eu-LISA maji vyhradne
na ucely poddvania sprav a tatistiky pristup na nahliadnutie do tychto tdajov tykajicich sa ESP:

a) pocet vyhladdvani na jeden pouzivatel'sky profil ESP;
b) pocet vyhladdvani v kazdej z databdz Interpolu.

Tieto tidaje nesmt umoziovat identifikiciu Ziadnej osoby.

2. Riadne oprdvneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych $titov, Komisie a agentiry eu-LISA maji vyhradne
na tcely poddvania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie do tychto ddajov tykajicich sa CIR:

a) pocet vyhladdvan{ uskutocnenych na tcely ¢lankov 20, 21 a 22;

b) stdtna prislusnost, pohlavie a rok narodenia osoby;
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¢) typ cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, ktord ho vydala;
d) pocet vyhladdvani uskuto¢nenych s biometrickymi tidajmi a bez nich.

Tieto tidaje nesmt umoziovat identifikdciu Ziadnej osoby.

3. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych stitov, Komisie a agentlry eu-LISA maji vyhradne
na ucely poddvania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie do tychto tdajov tykajicich sa MID:

a) pocet vyhladdvani uskuto¢nenych s biometrickymi tdajmi a bez nich;
b) pocet kazdého typu prepojenia a informacné systémy EU, ktoré obsahujii prepojené tdaje;
c) casové obdobie, pocas ktorého v systéme ostalo Zlté a ervené prepojenie.

Tieto tidaje nesmd umozilovat identifikdciu Ziadnej osoby.

4. Riadne oprdvneni zamestnanci Eurdpskej agenttry pre pohrani¢nd a pobreznd strdz, maji na Gcely vykonania
analyz rizik a posudem zranitelnosti podla ¢lankov 11 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20161624 (*) pristup na nahliadanie do dajov uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

5. Riadne oprdvnen{ zamestnanci Europolu majti na tGcely vykonania strategickych, tematickych a opera¢nych analyz
uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 2 pism. b) a c) nariadenia (EU) 2016/794 pristup na nahliadanie do ddajov uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku.

6. Na tcely odsekov 1, 2 a 3 agentdra eu-LISA uchoviva tdaje uvedené v uvedenych odsekoch v CRRS. Udaje
uvedené v CRRS nesmd umoziiovat identifikdciu Ziadnej osoby, ale tidaje musia umoZnif orgdnom uvedenym

v odsekoch 1, 2 a 3, aby ziskali prisp(‘)sobitel’né spravy a Statistiky s cielom zlepsit efektivnost hrani¢nych kontrol,
pomoct orgdnom, ktoré spracdvaju Ziadosti o udelenie viza, a podporovat tvorbu migracnej a bezpecnostnej politiky
Unie podlozenti dokazmi.

7. Prislusné informdcie spristupni Komisia na Ziadost Agentiire Eurdpskej tnie pre zdkladné prava s cielom
vyhodnotit vplyv tohto nariadenia na zdkladné prava.

Cldnok 67
Prechodné obdobie pre pouZivanie eurépskeho vyhladivacieho portilu

1. Pocas obdobia dvoch rokov odo dia uvedenia ESP do prevddzky sa povinnosti uvedené v ¢linku 7 ods. 2 a 4
neuplatiiuji a pouzivanie ESP je dobrovolné.

2. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stlade s ¢ldnkom 73 na zmenu tohto nariadenia s cielom raz
predizit obdobie uvedené v odseku 1 tohto cldnku o najviac jeden rok, ked z postidenia implementdcie ESP vyplynie, Ze
takéto predlzeme je nevyhnutné predovietkym z dévodu vplyvu, ktory by malo uvedenie ESP do prevadzky na
organizdciu a trvanie hrani¢nych kontrol.

Clanok 68

Prechodné obdobie vztahujice sa na ustanovenia o pristupe do spolo¢nej databizy tdajov
o totoZnosti na icely predchidzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym
¢inom, ich odhalovania alebo vysetrovania

Clanok 22, ¢ldnok 60 body 8 a 9, ¢ldnok 61 body 10 a 11 a ¢ldnok 65 sa uplatiuji od ddtumu zaciatku prevadzky CIR
uvedeného v ¢ldnku 72 ods. 3.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eurdpskej pohranicnej a pobreznej strazi, ktorym
sa menf nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8632007, nariadenie Rady (ES) ¢. 20072004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U.v.EU L 251, 16.9.2016, 5. 1).
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Cldnok 69
Prechodné obdobie pre odhalovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Pocas obdobia jedného roka po ozndmeni agentiry eu-LISA o dokonéeni testu MID uvedeného v ¢lanku 72 ods. 4
pism. b), a pred zaciatkom prevadzky MID, je centrdlna jednotka ETIAS zodpovednd za vykonanie odhalovania viacné-
sobnych totoZnosti s pouzitim tdajov uchovavanych v systémoch vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS. Odhalovanie viacné-
sobnych totoZnosti sa vykondva len s pouzitim biometrickych ddajov.

2. Ak sa pri vyhladdvan{ zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a tdaje o totoZnosti v prepojenych siboroch su
rovnaké alebo podobné, vytvori sa v stlade s ¢ldnkom 33 biele prepojenie.

Ak sa pri vyhladdvani zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a tdaje o totoZnosti v prepojenych stboroch
nemozno povazovat za podobné, vytvori sa v silade s ¢linkom 30 Zlté prepojenie a uplatni sa postup uvedeny
v ¢lanku 29.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhdd, prepojenie sa musi vytvorit medzi vetkymi Castami tidajov vediicimi k zhode.

3. Ak sa vytvorf zlté prepojenie, MID udeli centrdlnej jednotke ETIAS pristup k tidajom o totoznosti uvedenym
v roznych informaénych systémoch EU.

4. Ak sa prepojenie vytvori k zdpisu v SIS, ktory nie je zdpisom vytvorenym podla ¢ldnku 3 nariadenia (EU)
2018/1860, ¢ldnkov 24 a 25 nariadenia (EU) 2018/1861, alebo &lnku 38 nariadenia (EU) 2018/1862, MID udeli
utvaru SIRENE clenského statu, ktory zdpis vytvoril, pristup k ddajom o totoZnosti uvedenym v réznych informa¢nych
systémoch.

5. Centrilna jednotka ETIAS, alebo v pripadoch uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku ttvar SIRENE ¢lenského stétu,
ktory zépis vytvoril, maji pristup k Gdajom obsiahnutym v sibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti a posudzuji rozne
totoznosti, aktualizuji prepojenie v stilade s ¢ldnkami 31, 32 a 33 a doplnia ho do siiboru zdznamov o potvrdeni
totoZnosti.

6.  Centrdlna jednotka ETIAS informuje Komisiu v stlade s ¢ldnkom 71 ods. 3 aZ po manudlnom overeni vetkych
zltych prepojeni a ich aktualizacii bud na zelené, biele alebo ¢ervené prepojenia.

7. Clenské §tity poméhaji centrdlnej jednotke ETIAS v pripade potreby pri odhalovani viacndsobnych totoznosti
podla tohto ¢lanku.

8. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stilade s ¢linkom 73 na zmenu tohto nariadenia s cielom
pred121t obdobie uvedené v odseku 1 tohto clanku o $est mesiacov, pricom toto obdobie sa moze dvakrat obnovit vzdy
o Sest mesiacov. Takéto predizenie sa umozni len v pripade, ak sa na zaklade posiidenia casu odhadovaného na
dokoncenie odhalovania viacndsobnych totoznosti podla tohto ¢lanku preukdze, Ze odhalenie viacndsobnych totoZnosti
nie je mozné dokoncit pred uplynutim obdobia, ktoré zostdva bud podla odseku 1 tohto clanku, alebo akéhokolvek
prebiehajiiceho predizenia z dovodov nezévislych od centralnej jednotky ETIAS a Ze nie je moZné uplatnit ndpravné
opatrenia. Postidenie sa vykond najneskor tri mesiace pred uplynutim takéhoto obdobia alebo prebiehajiiceho predzenia.

Cldnok 70
Néklady

1. Naklady spojené so zriadenim a prevadzkou ESP, spolo¢nej BMS, CIR a MID sa hradia zo vseobecného rozpoctu
Unie.

2. Néklady vyplyvajice z integricie existujicich vnutro$titnych infrastruktir a ich prepojenia s jednotnymi
narodnymi rozhraniami, ako aj v spojeni s hostingom jednotnych narodnych rozhrani, sa hradia zo vseobecného
rozpoctu Unie.

Vyl¢ené st ndklady spojené s:

a) projektovym riadenim ¢lenskych §titov (zasadnutia, misie, kanceldrie);

b) hostingom vnutrostatnych systémov informacénych technoldgii (priestory, implementécia, elektrina, chladenie);
¢) prevddzkou vnutrostatnych systémov informa¢nych technolégii (prevadzkovatelia a zmluvy o podpore);

d) navrhom, vyvojom, implementdciou, prevddzkou a tdrzbou vniitrostatnych komunikaénych sieti.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté dalsie finanéné prostriedky na tento tcel z inych zdrojov vieobecného rozpoctu Unie,
sa uvolni suma 32 077 000 EUR z finan¢ného krytia vo vyske 791 000 000 EUR podla clinku 5 ods. 5 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 515/2014 na pokrytie ndkladov na vykondvanie tohto nariadenia, ako sa stanovuje v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku.

4. Z finan¢ného krytia uvedeného v odseku 3 sa 22 861 000 EUR prideli agenttre eu-LISA, 9 072 000 EUR
Europolu a 144 000 EUR Agenttire Eurépskej tnie pre odbornt pripravu v oblasti presadzovania prdva (CEPOL) na
podporu tychto agentir pri plneni ich prislusnych dloh podla tohto nariadenia. Tieto finanéné prostriedky sa
implementuja v rdmci nepriameho riadenia.

5. Naklady, ktoré vznikli uréenym orgdnom hradia prislusné urcujice clenské $taty. Ndklady na pripojenie kazdého
urceného orgdnu k CIR hradi kazdy prislusny clensky $tat.

Naéklady, ktoré vznikli Europolu, vratane nakladov na pripojenie k CIR, hrad{ Europol.

Cldnok 71
Oznamenia

1. Clenské $tity ozndmia agentdre eu-LISA orgdny uvedené v lankoch 7, 20, 21 a 26, ktoré mozu pouzivat alebo
mat pristup k ESP, CIR, a MID.

Konsolidovany zoznam uvedenych organov sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie do troch mesiacov od datumu
uvedenia kazdého komponentu interoperability do prevddzky v stlade s ¢lankom 72. V pripade zmien tohto zoznamu
uverejn{ agentiira eu-LISA raz za rok aktualizovany konsolidovany zoznam.

2. Agentira eu-LISA ozndmi Komisii Gspe$né dokoncenie testov uvedenych v ¢ldnku 72 ods. 1 pism. b), ¢lanku 72
ods. 2 pism. b), ¢ldnku 72 ods. 3 pism. b), ¢lanku 72 ods. 4 pism. b), cldnku 72 ods. 5 pism. b) a ¢lanku 72 ods. 6
pism. b).

3. Centrilna jednotka ETIAS ozndmi Komisii dspe$né ukoncenie prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 69.

4.  Komisia spristupni ¢lenskym $titom a verejnosti informdcie ozndmené podla odseku 1, a to prostrednictvom
verejného webového sidla, ktoré bude neustdle aktualizované.

Cldnok 72
Uvedenie do prevddzky

1. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvaciecho aktu ditum, od ktorého sa ma ESP uviest do prevddzky, ked si
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, ¢linku 9 ods. 7 a ¢lanku 43 ods. 5;

b) agentdra eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie komplexného testu ESP, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych $tatov a agentdrami Unie, ktoré mozu ESP pouzivat;

c) agentiira eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos idajov uvedenych v ¢lanku 8
ods. 1 a ozndmila ich Komisii.

ESP vyhladdva v databdzach Interpolu len v pripade, ked technické opatrenia umoziuja stlad s ¢lainkom 9 ods. 5. Ak
nie je mozné dosiahnut stlad s ¢ldnkom 9 ods. 5, ESP nesmie vyhladavat v databdzach Interpolu, avSak nesmie to viest
k oneskorenému uvedeniu ESP do prevadzky.

Komisia stanovi ditum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

2. Komisia ur¢i prostrednictvom vykonavaciecho aktu ddtum, od ktorého sa ma spolo¢na BMS uviest do prevadzky,
ked st splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 13 ods. 5 a ¢ldnku 43 ods. 5;

b) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie komplexného testu spolo¢nej BMS, ktory vykonala v spolupraci
s orgdnmi ¢lenskych Stdtov;
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c) agenttira eu-LISA validovala technické a prdvne opatrenia na zhromazdovanie a prenos tdajov uvedenych v ¢lanku
13 a ozndmila ich Komisii;

d) agenttra eu-LISA ozndmila spesné dokoncenie testu uvedeného v odseku 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

3. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvacicho aktu datum, od ktorého sa md CIR uviest do prevadzky, ked st
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v clanku 43 ods. 5 a ¢lanku 78 ods. 10;

b) agentdra eu-LISA ozndmila Uspesné dokoncenie komplexného testu CIR, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych $tdtov;

¢) agentiira eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢ldnku
18 a oznamila ich Komisii;

d) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie testu uvedeného v odseku 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

4. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvacieho aktu ddtum, od ktorého sa md MID uviest do prevddzky, ked st
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢ldnku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 33 ods. 6, ¢lanku 43 ods. 5 a ¢ldnku
49 ods. 6;

b) agentiira eu-LISA ozndmila tspesné dokoncenie komplexného testu MID, ktory vykonala v spoluprdci s orgdnmi
¢lenskych 3titov a centrdlnou jednotkou ETIAS;

c) agentdra eu-LISA validovala technické a prévne opatrenia na zhromazdovanie a prenos Gdajov uvedenych v ¢lanku
34 a oznamila ich Komisii;

d) centrdlna jednotka ETIAS poskytla Komisii ozndmenie v stlade s ¢lankom 71 ods. 3;

e) agentiira eu-LISA ozndmila tspesné dokoncenie testov uvedenych v odseku 1 pism. b), odseku 2 pism. b), odseku 3
pism. b) a odseku 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

5.  Komisia uréi prostrednictvom vykondvacieho aktu ditum, od ktorého sa maji pouZivat automatizované
mechanizmy a postupy kontroly kvality tidajov, spolo¢né ukazovatele kvality tidajov a normy minimaélnej kvality Gdajov,
ked st splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 37 ods. 4;

b) agentiira eu-LISA ozndmila dspesné dokoncenie komplexného testu automatizovanych mechanizmov a postupov
kontroly kvality tdajov, spolo¢nych ukazovatelov kvality Gdajov a noriem minimdlnej kvality Gdajov, ktory vykonala
v spoluprdci s orgdnmi ¢lenskych Statov.

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

6. Komisia ur¢{ prostrednictvom vykondvacieho aktu ddtum, od ktorého sa md CRRS uviest do prevddzky, ked s
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 39 ods. 5 a ¢linku 43 ods. 5;

b) agentiira eu-LISA ozndmila dspesné dokoncenie komplexného testu CRRS, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych Statov;

c) agentiira eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromaZdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢lanku
39 a oznamila ich Komisii.

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

7. Komisia ozndmi Eurépskemu parlamentu a Rade vysledky testov vykondvanych v stlade s odsekom 1 pism. b),
odsekom 2 pism. b), odsekom 3 pism. b), odsekom 4 pism. b), odsekom5 pism. b) a odsekom 6 pism. b).

8. Clenské stty, centrdlna jednotka ETIAS a Europol zatnd pouzivat kazdy z komponentov interoperability od
datumu, ktory ur¢i Komisia v stilade s odsekmi 1, 2, 3 a 4.
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Cldnok 73
Vykonévanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢lanku 49 ods. 6, clinku 67
ods. 2 a ¢lanku 69 ods. 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 11. jina 2019. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Delegovanie
prévomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci
takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢lanku 49 ods. 6, ¢lanku 67 ods. 2
a ¢lanku 69 ods. 8 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie prévomoci, ktoré sa v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobida tcinnost diiom nasledujﬁcim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europske) tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v flom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.
6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢linku 49 ods. 6, ¢lanku 67 ods. 2 a ¢lanku 69
ods. 8 nadobudne ucinnost, len ak Eur6psky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.
Cldnok 74
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.
Ak vybor nevydd ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Cldnok 75
Poradnd skupina
Agentdra eu-LISA zriadi poradnt skupinu pre interoperabilitu. Vo fize navrhovania a vyvoja komponentov interopera-
bility sa uplatiiuje ¢lanok 54 ods. 4, 5 a 6.
Cldnok 76

Odbornd priprava

Agenttira eu-LISA vykondva dlohy v stvislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti technického pouzivania
komponentov interoperability v silade s nariadenim (EU) 2018/1726.

Organy clenskych $titov a agentiry Unie poskytujii svojim zamestnancom, ktori st oprdvneni spracovavat tdaje s
pouzitim komponentov interoperability, primerané programy odbornej pripravy v oblasti bezpecnosti tdajov, kvality
udajov, pravidiel ochrany wdajov, postupov uplatnitelnych na spracovanie tdajov a povinnosti poskytovat
informdcie podla ¢ldnku 32 ods. 4, ¢linku 33 ods. 4 a clanku 47.

Vo vhodnych pripadoch sa na tirovni Unie organizuji spolocné kurzy odbornej pripravy venované uveden}'lm témam s
cielom posﬂnlt spolupracu a vymenu najlepsich postupov medzi zamestnancami orgdnov clenskych $titov a agenttr
Unie, ktori st oprdvneni spractivat tdaje s pouZitim komponentov interoperability. Osobitni pozornost sa venuje
procesu odhalovania viacndsobnych totoZnosti vratane manudlneho overovania roznych totoZnosti a s tym stvisiacej
potreby zabezpetit vhodné zaruky v stvislosti so zdkladnymi pravami.
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Cldnok 77
Praktickd prirucka

Komisia v tizkej spoluprci s ¢lenskymi titmi, agentiirou eu-LISA a ostatnymi prislusnymi agentirami Unie spristupni
praktickd prirucku na implementaciu a riadenie komponentov interoperability. V praktickej prirucke sa uvedd technické
a prevadzkové usmernenia, odporicania a najlepsie postupy. Komisia prijme praktickd prirucku vo forme odportcania.

Clanok 78
Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentiira eu-LISA zabezpeli zavedenie postupov na monitorovanie vyvoja komponentov interoperability a ich
prepojenia s jednotnymi ndrodnymi rozhraniami vzhladom na ciele tykajiice sa plinovania a ndkladov a na monito-
rovanie fungovania komponentov interoperability vzhladom na ciele tykajice sa technickych vystupov, ndkladovej
efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Do 12. decembra 2019 a nasledne kazdych Sest mesiacov pocas vyvojovej fizy komponentov interoperability
agentira eu-LISA predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade sprévu o stave vyvoja komponentov interoperability a ich
prepojenia s jednotnymi ndrodnymi rozhraniami. Po dokonceni vyvoja sa Eurépskemu parlamentu a Rade predlozi
sprava s podrobnym vysvetlenim toho, ako sa dosiahli ciele, najmé ciele v stvislosti s plinovanim a ndkladmi, ako aj
s odovodnenim akychkolvek odchylok.

3. Styri roky po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevadzky v stilade s ¢ldnkom 72 a potom kazdé
Styri roky agentira eu-LISA predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani
komponentov interoperability vratane ich bezpe¢nosti.

4. Okrem toho jeden rok po kazdej sprave od agentiiry eu-LISA vypracuje Komisia celkové hodnotenie komponentov
interoperability obsahujice:

a) postdenie uplatiovania tohto nariadenia;

b) posidenie dosiahnutych vysledkov v porovnani s cielmi tohto nariadenia a jeho vplyvu na zdkladné prava vritane
najmé posudenia vplyvu komponentov interoperability na pravo na nediskriminaciu;

¢) posudenie fungovania webového portélu vritane &iselnych tdajov o pouzivani webového portdlu a pocet vyriesenych
ziadosti;

d) postdenie, ¢i vychodiskové zdsady komponentov interoperability stéle platia;

e) posudenie bezpecnosti komponentov interoperability;

f) postdenie pouzivania CIR na tcely identifikicie;

g) postdenie pouzivania CIR na tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom,
ich odhalovania alebo vy3etrovania;

h) postidenie akychkolvek dosledkov vrdtane akéhokolvek neprimeraného vplyvu na tok dopravy na hranicnych
priechodoch a désledkov s rozpoctovym vplyvom na vSeobecny rozpocet Unie;

i) postdenie vyhladdvania v databazach Interpolu prostrednictvom ESP vritane informdécii o pocte zhod v databazach
Interpolu a informdcif o v3etkych problémoch, ktoré sa vyskytli.

Celkové hodnotenie podla prvého pododseku tohto odseku zahfia akékolvek potrebné odportiania. Komisia zasle
hodnotiacu spravu Eurépskemu parlamentu, Rade, eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov a Agentire
Eurépskej tnie pre zdkladné préava.

5. Komisia do 12. jina 2020 a ndsledne kazdy rok, az kym sa neprijmi vykondvacie akty Komisie uvedené v ¢ldnku
72, predlozi spravu Eurépskemu parlamentu a Rade o stave priprav na tplné vykondvanie tohto nariadenia. Uvedend
sprava obsahuje aj podrobné informdcie o vzniknutych ndkladoch a informdcie o pripadnych rizikich, ktoré moézu
ovplyvnit celkové ndklady.

6.  Dva roky po uvedeni MID do prevadzky v siilade s ¢linkom 72 ods. 4 Komisia preskiima vplyv, ktory md MID na
prévo na nediskrimindciu. Po prvej sprdve sa preskimanie vplyvu, ktory md MID na prdvo na nediskrimindciu, stane
stcastou postidenia uvedeného v odseku 4 pism. b) tohto ¢lanku.
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7. Clenské $tity a Europol poskytnd agenttire eu-LISA a Komisii informdcie potrebné na vypracovanie sprdv
uvedenych v odsekoch 3 az 6. Uvedené informdcie nesmi ohrozit pracovné met6édy urCenych orgdnov ani zahfnat
informdcie, ktoré odhaluja zdroje, pracovnikov alebo vySetrovania urcenych orgénov.

8.  Agentira eu-LISA poskytne Komisii informdcie potrebné na vypracovanie celkového hodnotenia uvedeného
v odseku 4.

9. Kazdy clensky $tdt a Europol pri dodrZani ustanoveni vniitrostatneho prdva o uverejiiovani citlivych informdcii
a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu bezpecnosti a verejného poriadku, predchddzanie
trestnej Cinnosti a zaruCenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne vnitrostdtne vySetrovanie, vypracuju vyrocné spravy
o Gcinnosti pristupu k tdajom uchovdvanym v CIR na tGcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania, pricom tieto spravy obsahuji informdcie a Statistické
udaje o:

a) presnom ucele nahliadnuti vritane druhov trestnych ¢inov terorizmu alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov;

b) primeranych dovodoch opodstatneného podozrenia, Ze sa na podozrivii osobu, pdchatela alebo obet vztahuje
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie (ES) ¢. 767/2008 alebo nariadenie (EU) 2018/1240;

¢) pocte ziadosti o pristup do CIR na tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania;

d) pocte a druhoch pripadov, ktorych vysledkom bola tspesnd identifikdcia;

e) potrebe a vyuziti vynimiek pre nalichavé pripady vritane pripadov, ktorych naliechavost nebola akceptovand
naslednym overenim, ktoré vykonal centralny pristupovy bod.

Vyro¢né spravy vypracované ¢lenskym stitom a Europolom sa zasld Komisii do 30. juna nasledujiiceho roka.

10.  Clenskym $tdtom sa spristupni technické riesenie s cielom riadit Ziadosti pouzivatelov o pristup podla ¢lanku 22
a ulah¢it zhromaZdovanie informdcii podla odsekov 7 a 9 tohto ¢ldnku na ucely tvorby sprav a Statisttk uvedenych
v uvedenych odsekoch. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice Specifikdcie tohto technického riesenia. Uvedené
vykonévacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 74 ods. 2.
Cldnok 79
Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa ESP sa uplatiiujii od ddtumu stanoveného Komisiou v stlade s clankom 72
ods. 1.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa spolo¢nej BMS sa uplatriuji od ddtumu stanoveného Komisiou v stlade
s ¢lankom 72 ods. 2.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa CIR sa uplatiujii od ddtumu stanoveného Komisiou v sdlade s clankom 72
ods. 3.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa MID sa uplatiiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v siilade s ¢lankom 72
ods. 4.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality ddajov,
spolo¢nych ukazovatelov kvality tdajov a noriem minimdlnej kvality Gdajov sa uplatiiuji od prislusnych ddtumov
stanovenych Komisiou v stlade s ¢lankom 72 ods. 5.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa CRRS sa uplatiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v siilade s ¢linkom 72
ods. 6.

Clénky 6,12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57, 70, 71, 73, 74, 75, 77 a ¢lanok 78 ods. 1 sa uplatiiuji od 11. jina 2019.

Toto nariadenia sa uplatiiuje vo vztahu k systému Eurodac od ddtumu zacatia uplatiiovania prepracovaného znenia
nariadenia (EU) ¢. 603/2013.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych $titoch

v stlade so zmluvami.

V Bruseli 20. méja 2019

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
G. CIAMBA

A. TAJANI
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/818
z 20. mdja 2019

o stanoveni rimca pre 1nteroperab111tu medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej

a justi¢nej spolupréce, azylu a migricie a o zmene nariadeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862

a (EU) 2019/816

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmé na jej ¢ldnok 16 ods. 2, ¢ldnok 74, ¢ldnok 78 ods. 2 pism.
e), ¢lanok 79 ods. 2 pism. c), ¢lanok 82 ods. 1 pism. d), ¢lanok 85 ods. 1, ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢ldnok 88 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po predlozeni nédvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe:

(1)

Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016 s ndzvom Silnejsie a 1ntel1gentne)s1e systémy pre hranice
a bezpecnost zdoraznila potrebu zlepsit struktaru Unie, pokial ide o spravu tdajov, na tGcely riadenia hranic
a zaistenia bezpecnostl Ozndmenim sa zacal proces smerujici k dosiahnutiu interoperability medzi
1nf0rmacnym1 systémami EU v oblasti bezpe¢nosti, riadenia hranic a riadenia migracie s cielom riesit $trukturdlne
nedostatky stvisiace s tymito systémami, ktoré stazuji pracu vnutro§titnych orgdnov, a zabezpecit, aby
prisludnici pohrani¢nej strize, colné orgdny, prislusnici policie a justiné organy mali k dispozicii potrebné
informdcie.

Rada vo svojom Pline zlepSenia V)’fmeny informdcii a riadenia informdcii vritane interoperabilnych rieSeni
v oblasti spravodhvostl a vnitornych veci zo 6. jina 2016 identifikovala rozne pravne technické a prevddzkové
vyzvy spojené s interoperabilitou informaénych systémov EU a vyzvala na hladanie riesent.

Eurépsky parlament vo svojom uzneseni zo 6. jila 2016 o strategickych prioritich v savislosti s pracovnym
programom Komisie na rok 2017 () vyzval na predloZenie ndvrhov na zlepSenie a rozvoj existujticich
1nf0rmacnych systémov EU, na riesenie problemu nedostatku informdcii a posun smerom k interoperabilite
tychto systémov, ako aj na navrhov na povinni vymenu informicii na trovni EU, ktord by sprevidzali
nevyhnutné zaruky ochrany tdajov.

Eurépska rada vo svojich zdveroch z 15. decembra 2016 vyzvala, aby sa pokracovalo v préci na realizicii intero-
perability informaénych systémov a databaz EU.

Expertnd skupina na vysokej tirovni pre informacné systémy a interoperabilitu dospela vo svojej zdvereCnej
sprave z 11. mdja 2017 k zdveru, Ze je potrebné a technicky uskuto¢nitelné zamerat sa na praktické riesenia
interoperability, a Ze interoperabilita by v zdsade mohla priniest prevddzkové vyhody a zdroveri by mohla byt
realizovand v stlade s poziadavkami na ochranu ddajov.

V stlade so svojim ozndmenim zo 6. aprila 2016 a zisteniami a odporticaniami expertnej skupiny na vysokej
drovni pre informacné systémy a interoperabilitu Komisia vo svojom ozndmeni zo 16. mdja 2017 s ndzvom
Siedma sprava o pokroku smerom k dosiahnutiu G¢innej a skutoénej bezpecnostnej Gnie stanovila novy pristup
k sprave tdajov, pokial ide o hranice, bezpecnost a migrdciu, vdaka ktorému maji byt vietky informacné
systémy EU v oblasti bezpecnosti, riadenia hranic a riadenia migricie interoperabilné pri plnom dodrziavani
zakladnych prav.

() U.v.EUC283,10.8.2018, s. 48.
(*) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial neuverejnend v tdradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. méja 2019.
() U.v.EUC101,16.3.2018,s.116.
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(7)  Rada vo svojich zdveroch z 9. jina 2017 o dalsom postupe s cielom zlepsit vymenu informdcii a zabezpedit
interoperabilitu mformacnych systémov EU vyzvala Komisiu, aby sa usilovala o riesenia interoperability, ako ich
navrhla expertnd skupina na vysokej drovni.

(8)  Eurébpska rada vo svojich zdveroch z 23. jina 2017 zdoraznila potrebu zlepsit interoperabilitu medzi databdzami
a vyzvala Komisiu, aby ¢o najskor pripravila ndvrhy pravnych predpisov na zdklade ndvrhov expertnej skupiny na
vysokej trovni pre interoperabilitu.

(9) S cielom zvysit G¢innost a efektivnost kontrol na vonkajsich hraniciach, prispiet k predchédzaniu nelegalneho
pristahovalectva a k boju proti nemu a prispiet k dosiahnutiu vysokej trovne bezpe¢nosti v ramci priestoru
slobody, bezpecnosu a spravodhvostl Unie vrdtane udrZiavania verejného porladku a verejnej bezpecnostl
a k zaistenim bezpecnosti na tzemi ¢lenskych $tatov, zlepsit vykonavanie spolo¢nej vizovej politiky, pomdct pri
skimani Ziadosti o medzindrodnt ochranu, prispief k predchddzaniu trestnym c¢inom terorizmu a inym
zdvaznym trestnym ¢inom a k ich odhalovaniu a vySetrovaniu, ulah¢it identifikiciu nezndmych osob, ktoré
nevedia preukdzat svoju totoznost, alebo neidentifikovanych ludskych pozostatkov v prlpade prirodnej katastrofy,
nehody alebo teroristického titoku, a tak zachovat déveru verejnosti v migracny a azylovy systém Unie,
bezpecnostné opatrenia Unie a schopnosti Unie riadit vonkajsiu hranicu, by sa mala zabezpecit mteroperablhta
medzi informaénymi systémami EU, konkrétne medzi systemom vstup/vystup, vizovym informaénym systemom
(dalej len ,VISY), eurdpskym systémom pre cestovné informdcie a povolenia (dalej len ,ETIASY), systémom
Eurodac, Schengenskym informa¢nym systémom (dalej len ,SIS) a eurdpskym informaénym systémom registrov
trestov pre Stdtnych prxslusnﬂ<ov tretich kra]m (dalej len ,systém ECRIS TCN“) aby sa tieto informacné systémy
EU a tdaje v nich navzdjom dopliiali, a to pri dodrziavani zakladnych prav jednotlivcov, najmé prava na ochranu
osobnych tidajov. Na splnenie tohto zdmeru by sa ako tzv. komponenty interoperability mali zriadit eurépsky
vyhladdvaci portdl (dalej len ,ESP“ - European search portal), spolo¢nd sluzba porovndvania biometrickych
tdajov (dalej len ,spolo¢nd BMS* - biometric matching service), spolo¢nd databdza udajov o totoznosti (dalej len
,CIR“ - common identity repository) a detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID“, z angl. multiple-
identity detector).

(10) Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by mala umoznit, aby sa uvedené systémy navzdjom
doplnali, a tak ulah¢ili spravnu identifikdciu os6b vratane nezndmych osob, ktoré nie sti schopné samé preukdzat
svoju totoznost, alebo neidentifikovanych ludskych pozostatkov, prispeli k boju proti podvodom s osobnymi
tdajmi, zlepsili a harmonizovali poziadavky na kvalitu ddajov v Jednothvych informa¢nych systémoch EU,
ulahéili ¢lenskym Stitom technickd a prevadzkova reahzacm informacnych systemov EU, posilnili bezpecnost
uda]ov a Zaruky ochrany udajov, ktoré sa Vztahu]u na prlslusne informaéné systémy EU, na tcely predchddzania
trestnym Cinom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania
zjednodusili pristup k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac a podporovali tcely systémov vstup/vystup,
VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

(11) Komponenty interoperability by mali zahifiat systémy vstup[vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.
Takisto by mali zahffiat aj ddaje Europolu, ale len v takom rozsahu, aby sa ddaje Europolu mohli vyhladévat
stibezne s vyhladdvanim v uvedenych informaénych systémoch EU.

(12) Komponenty mteroperablhty by mali spractivat osobné tidaje 0sob, ktorych osobné tdaje st spractivané vychodi-
skovymi informacnymi systémami EU a Europolom.

(13) Mal by sa zriadit portdl ESP, aby sa technicky zjednodusil rychly, bezproblemovy, efektivny, systematicky
a kontrolovany pristup orgdnov clenskych statov a agentdr Unie k informaénym systémom EU, idajom Europolu
a databdzam Medzindrodnej organizdcie krimindlnej policie (Interpol) v rozsahu, ktory potrebujii na plnenie
svojich tloh, a to v sdlade s ich pristupovymi pravami. ESP by sa mal zriadif na podporu cielov systémov
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN a ddajov Europolu. Tym, ze ESP umozni sdbezné
Vyhladavanle vo vietkych prislusnych informac¢nych systemoch EU, v uda)och Europolu a databdzach Interpolu
zdrovenl, mal by slazit ako jednotné rozhranie alebo systém vymeny sprdv umoziujtci vyhladdvanie v roznych
centrdlnych systémoch a bezproblémové ndjdenie potrebnych informdcii pri plnom dodrziavani poziadaviek na
kontrolu pristupu a ochranu Gdajov uplatiiovanych v rdmci vychodiskovych systémov.

(14) Koncepcia ESP by mala zabezpecit, aby sa tdaje, na zdklade ktorych pouZivatel ESP zacne vyhladdvanie
v databdzach Interpolu nespristupnili vlastnikom tdajov Interpolu. Koncepcia ESP by mala takisto zabezpecit,
aby bolo mozné v databazach Interpolu vyhladdvat len v sdlade s uplatnitelnym pravom Unie a vnitrostatnym
pravom.
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(15)  Uvedeni pouzivatelia ESP, ktori maji prdvo na pristup k tdajom Europolu podla nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (), by mali mat moznost vyhladdvat v ddajoch Europolu a stcasne aj
v informaénych systémoch EU, ku ktorym maji pristup. Kazdé dalsie spractvanie tdajov na zdklade takéhoto
Vyhladavanla by sa malo uskutoénit v silade s nariadenim (EU) 2016/794, a to vritane obmedzeni pristupu
alebo pouzivania, ktoré ulozia poskytovatelia Gdajov.

(16) ESP by mal byt vyvinuty a konfigurovany tak, aby umozZnoval takéto vyhladavame iba s pouzitim ddajov
tykajticich sa 0sob alebo cestovnych dokladov nachidzajticich sa v informacnom systéme EU, v tidajoch Europolu
alebo databdzach Interpolu.

(17)  Aby sa zabezpetilo systematické pouZivanie relevantnych informacnych systémov EU, mal by sa ESP pouZivat na
vyhladdvanie v CIR, systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN. Vnitrostdtne miesto pripojenia
k Jednothvym informacnym systemom EU by sa viak malo zachovat, aby bolo zabezpecené zdlozné technické
riesenie. ESP by takisto mali pouzivat agentdry Unie na vyhladdvanie v centrdlnom SIS v silade so svojimi
pristupovymi prdvami a s ciefom plnit si svoje tlohy. ESP by mal byt dodato¢nym prostriedkom na vyhladdvanie
v centralnom SIS, Gdajoch Europolu a databdzach Interpolu, dopliiajiic existujice osobitné rozhrania.

(18) Biometrické tdaje, ako napriklad odtlaéky prstov a podoby tvdre, si jedinecné, umoziuji teda identifikovat
urditd osobu ovela spolahlivejie nez alfanumerické tddaje. Spolocna BMS by mala byt technickym ndstrojom,
ktory posilni a ulah¢i fungovanie relevantnych informacnych systémov EU a inych komponentov interoperability.
Hlavnym ucelom spolocnej BMS by malo byt ulahéenie identifikdcie osoby, ktord je evidovand vo viacerych
databdzach, pouzitim jediného technologického komponentu, ktory zodpovedd biometrickym tdajom tejto osoby
naprie¢ roznymi systémami namiesto viacerych. Spoloénd BMS by mala prispiet k bezpecnosti a zabezpecit
prinosy v oblasti financii, tdrzby a prevddzky. Vsetky automatizované systémy identifikicie odtlackov prstov
vratane tych, ktoré sa v si¢asnosti pouzivaju pre systémy Eurodac, VIS a SIS, pouzZivaji biometrické vzory, ktoré
pozostdvaji z Udajov odvodenych z vyberu charakteristickych znakov skuto¢nych biometrickych vzoriek.
Spolo¢nd BMS by mala v3etky tieto biometrické vzory preskupovat a uchovévat na jednom mieste, a to logicky
oddelené podla informacného systému, z ktorého tdaje pochddzajti, ¢im ulahéi porovndvanie medzi systémami s
pouzitim biometrickych vzorov a umoznit tspory z rozsahu v oblasti vyvoja a Gdrzby centralnych systémov EU.

(19) Biometrické vzory, ktoré sa uchovavaji v spolocnej BMS by mali pozostdvat z tdajov odvodenych z vyberu
charakteristickych znakov skuto¢nych biometrickych vzoriek a mali by sa ziskat tak, aby nebolo mozné proces
vyberu zvritit. Biometrické vzory by sa mali ziskavat z biometrickych tidajov, nemalo by vSak byt mozné ziskat
rovnaké biometrické tidaje z biometrickych vzorov. KedZe tdaje o odtlackoch dlane a profily DNA sa uchovévaju
len v SIS a nemozno ich pouzif na krizovi kontrolu s ddajmi uvedenymi v inych informaénych systémoch
v stilade so zdsadami nevyhnutnosti a proporcionality, spolocnd BMS by nemala uchovavat profily DNA alebo
biometrické vzory ziskané z tidajov o odtlackoch dlane.

(20)  Biometrické tdaje st citlivé osobné tidaje. Tymto nariadenim by sa mal stanovit zdklad a zdruky pre spraco-
véavanie takychto tidajov na tcely jednoznaénej identifikdcie predmetnych osob.

(21)  Systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN vyZaduju presnd identifikdciu osob, ktorych osobné
tdaje sa v nich uchovavajii. CIR by teda mala ulahCovat spravnu identifikdciu 0sob evidovanych v uvedenych
systémoch.

(22)  Osobné tdaje uchovdvané v uvedenych informacnych systémoch EU sa mozu tykat tych istych osob, ale pod
réznymi alebo nedplnymi totoznostami. Clenské staty disponuji Gcinnymi sposobmi identifikdcie svojich
obcanov alebo 0sdb s trvalym pobytom na ich tizemi. Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by
mala prispievat k spravnej identifikdcii os6b nachddzajicich sa v uvedenych systémoch. CIR by mala uchovévat
osobné udaje, ktoré st nevyhnutné na umoznenie presnejSej identifikdcie osob, ktorych udaje sa uchovavaji
v uvedenych systémoch, vratane ich tidajov o totoZnosti, idajov z cestovnych dokladov a biometrickych tdajov,
bez ohladu na to, v rdmci ktorého systému boli tdaje péovodne zhromazdené. V CIR by sa mali uchovévat iba
osobné tidaje nevyhnutne potrebné na vykonanie presnej kontroly totoznosti. Osobné tidaje zaznamenané v CIR
by sa nemali uchovavat dlhsie, nez je nevyhnutne potrebné na tcely prislusnych systémov, a v siilade s ich
logickym oddelenim by sa mali automaticky vymazat v momente vymazu tychto tdajov z vychodiskovych
systémov.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentire Eurépskej tnie pre spolupricu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzajd a zruguji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVYV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EUL 135, 24.5.2016,s. 53).
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(23) Novd operdcia spractvania, ktord pozostiva z uchovdvania takychto tdajov v CIR namiesto uchovdvania
v kazdom zo samostatnych systémov, je potrebnd na to, aby bolo mozné zvysit presnost identifikdcie prostred-
nictvom automatizovaného porovndvania a pdrovania Udajov. Skuto¢nost, Ze tidaje o totoZnosti, udaje
z cestovného dokladu a biometrické tdaje sa uchovdvaji v CIR, by nemala Ziadnym sposobom branit
spractivaniu tdajov na tcely systému vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, kedZe CIR by mala
byt novym spolo¢nym komponentom uvedenych vychodiskovych systémov.

(24) Je preto potrebné vytvorit v CIR individudlnu zlozku pre kazdi osobu, ktord je evidovand v systéme
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, s cielom dosiahnut spravnu identifikiciu os6b v rdmci
schengenského priestoru a podporit MID na dvojaky ticel, a to ulahcenie kontrol totoZnosti cestujicich bona fide
a boj proti podvodom s osobnymi tidajmi. V individudlnej zlozke by sa mali na jednom mieste uchovéavat vietky
informdcie o totoZnosti spdjané s nejakou osobou a spristupiiovat ich riadne opriavnenym koncovym
pouzivatelom.

(25) CIR by tak mala ulahcovat a zjednodusovat pristup orgdnov zodpovednych za predchddzanie trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie k informaénym systémom
EU, ktoré nie sii zriadené vyluéne na uclely predchddzania, odhalovania alebo vysetrovania zdvaznej trestnej
cinnosti.

(26)  CIR by mala byt spolo¢nym tloZiskom tidajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych tidajov
o0sdb evidovanych v systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN. Mala by byt sticastou technickej
Struktdry uvedenych systémov a slazit ako spolo¢ny komponent medzi nimi na uchovavanie a vyhladdvanie
tdajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych tidajov, ktoré spractivavaja.

(27)  Vsetky zdznamy v CIR by mali byt logicky oddelené tak, Ze sa kazdy zdznam automaticky ozna¢i ndzvom
vychodiskového systému, ktorému zdznam patri. Pri kontroldch pristupu v rdmci CIR by sa mali tieto oznacenia
pouzivat na uréenie toho, ¢i sa umozni pristup k zdznamu.

(28) Ak policajny organ ¢lenského $tatu nie je schopny identifikovat osobu z dévodu, Ze nemd cestovny doklad alebo
iny doveryhodny doklad preukazujici jej totoznost, alebo ak existuji pochybnosti o tdajoch o totoZnosti
poskytnutych touto osobou alebo o pravosti cestovného dokladu alebo totoznosti jeho drzitela, alebo ak osoba
nie je schopnd alebo odmieta spolupracovat, uvedeny policajny orgdn by mal mat moznost vyhladdvat v CIR
s ciefom identifikovat danti osobu. Na tieto tcely by policajné orgdny mali ziskat odtlacky prstov s vyuZitim
technik na bezprostredné snimanie odtlackov prstov za predpokladu, Ze tento postup sa zacal za pritomnosti
uvedenej osoby. Takéto vyhladdvania v CIR by nemali byt povolené na ucely identifikicie maloletych mladsich
ako 12 rokov okrem pripadu, ked je to v najlep§om zdujme dietata.

(29) Ak sa biometrické idaje osoby nedajii pouzit alebo ak je vyhladdvanie na zdklade tychto tidajov nedspesné, malo
by sa vyhladdvanie vykonat s pouzitim ddajov o totoZnosti osoby spolu s Gidajmi z cestovného dokladu. Ak
vyhladdvanie ukdzZe, Ze tidaje o danej osobe st uchovdvané v CIR, organy Clenskych $titov by mali mat pristup
k CIR na tcely nahliadnutia do didajov o totoznosti a tidajov z cestovného dokladu tejto osoby bez toho, aby CIR
poskytla akiikolvek informdciu o tom, z ktorého informa¢ného systému EU tieto tidaje pochddzaju.

(30)  Clenské $tity by mali prijat vnatrosttne legislativne opatrenia, ktorymi urcia orgdny prislusné na vykondvanie
kontrol totoznosti za pouzitia CIR a ktorymi sa stanovia postupy, podmienky a kritérid takychto kontrol, v sulade
so zasadou primeranosti. Vnitrodtitnym pravom by sa mala predovietkym udelit pravomoc zhromazdovat
biometrické daje pocas kontroly totoznosti osoby pritomnej pred zamestnancom uvedenych orgdnov.

(31) Tymto nariadenim by sa mala tiez zaviest novd moznost zjednoduseného pristupu k ddajom nad rdmec tdajov
o totoznosti alebo tdajov z cestovného dokladu, ktoré st uvedené v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo
Eurodac pre urcené orgdny clenskych §tdtov, ktoré st zodpovedné za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zévaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie, a Europolu. Takéto tdaje mozu byt
v ur¢itych pripadoch potrebné na predchddzanie trestnym Cinom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovanie alebo vySetrovanie, ak existuji opodstatnené dovody domnievat sa, Ze nahliadnutie do
nich prispeje k predchddzaniu trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu
alebo vySetrovaniu, a to najmi ak existuje podozrenie, Ze podozrivd osoba, pachatel alebo obet trestného ¢inu
terorizmu alebo iného zdvazného trestného ¢inu je osoba, ktorej Gidaje st uchovdvané v systéme vstup/vystup,
VIS, ETIAS alebo Eurodac.
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(32)  Plny pristup k tdajom obsiahnutym v informaénych systémoch EU, ktory je potrebny na tcely predchddzania
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym cinom, ich odhalovania alebo vySetrovania a ktory
presahuje rdmec pristupu k idajom o totoZnosti alebo idajom z cestovného dokladu nachddzajicim sa v CIR, by
mal aj nadalej zostat upraven)'f uplatnitelnymi prévnymi néstrojmi Urcenym orgénom ktoré st zodpovedné za
predchddzanie trestnym cinom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym c¢inom, ich odhalovanie alebo
vySetrovanie, a Europolu nie je vopred zndme, ktory z informacnych systémov EU obsahuje tdaje o osobéch,
o ktorych potrebu]u Vyhladat informdcie. To md za ndsledok oneskorenia a neefektivnost. Kone¢ny pouzivatel,
ktorého oprévnil urceny orgdn, by preto mal mat moznost vidiet, v ktorom z uvedenych informaénych systemov
EU st zaznamenané ddaje zodpovedajiice vysledku vyhladdvania. Dotknuty systém by teda bol oznaceny
v nadviznosti na automatizované overenie pritomnosti zhody v systéme (funkcia tzv. indikdtora zhody).

(33) V tejto stvislosti by sa odpoved z CIR nemala vykladat alebo pouzivat ako dovod alebo pri¢ina na vyvodenie
zdverov o osobe ani na prijatie opatreni voci nej, ale mala by sa pouzit iba na tcel predlozenia ziadosti o pristup
k vychodiskovym informa¢nym systémom EU, a to za podmienok a postupov stanovenych v prislusnych
pravnych ndstrojoch upravujicich takyto pristup. Kazdd takito ziadost o pristup by mala podliehat kapitole VII
tohto nariadenia a podla potreby nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (), smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (°) alebo nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady 2018/1725 ().

(34) Vo vseobecnosti, ak indikdtor zhody poukazuje na to, Ze udaje sii zaznamenané v systéme Eurodac, urcené
orgdny alebo Europol by mali pozadovat plny pristup aspon k jednému z dotknutych informaé¢nych systemov
EU. Ak sa vynimocne takyto plny pristup nepozaduje, naprlklad preto, Ze urCené orgdny alebo Europol uZ ziskali
tdaje inymi prostriedkami, alebo ak ziskanie tychto ddajov uZ nie je povolené podla vnutrostitneho prava, malo
by sa zaznamenat od6évodnenie, preco sa pristup nepozaduje.

(35) Logy o vyhladdvaniach v CIR by mali uvddzat acel vyhladdvani. Ak bolo takéto vyhladdvanie vykonané
dvojstupiiovo, logy by mali obsahovat odkaz na vnutrostitny spis k vySetrovaniu alebo pripadu, a teda uvadzat,
ze vyhladdvanie bolo vykonané na tucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania.

(36) Na vyhladdvanie v CIR zo strany urcenych orgdnov a Europolu s cielom ziskat informéciu o zhode, z ktorej
vyplyva, Ze Gidaje s zaznamenané v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo Eurodac, sa vyzaduje automatizované
spractivanie osobnych tdajov. Indikdtorom zhody by sa nemali odhalovat osobné tdaje predmetnej osoby okrem
informdcie, Ze niektoré z jej idajov st uchovdvané v jednom zo systémov. Oprdvneny koncovy pouzivatel by
nemal prijat Ziadne rozhodnutie v neprospech predmetnej osoby len na zdklade toho, Ze sa objavil indikdtor
zhody. Pristup koncového pouzivatela k indikdtoru o zhode tak bude predstavovat velmi obmedzeny zdsah do
prava predmetnej osoby na ochranu osobnych tidajov a zdrovent umozni uréenym orgdnom a Europolu efektiv-
nejsie Ziadat o pristup k osobnym tdajom.

(37)  Na podporu fungovania CIR a na podporu cielov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN
by sa mal zriadif MID. V zdujme tcinného plnenia cielov vietkych tychto informaénych systémov EU je
potrebné, aby boli osoby, ktorych osobné tidaje sa v nich uchovavajt, presne identifikované.

(38) Na lepsie plnenie cielov informaénych systémov EU by orginy pouzivajiice tieto systémy mali maf moznost
vykondvat dostatocne spolahlivé overovanie totoZnosti osob, ktorych tdaje sti uchovavané v roznych systémoch.
Sabor tdajov o totoznosti alebo tdajov z cestovného dokladu uchovévany v ur¢itom jednotlivom systéme moze

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 201 6/ 679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
45.2016,s. 1). )

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89). ,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracuvam osobnych
tidajov institdciami, organmi, dradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 arozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

<>

—
-
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(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

byt nesprdvny, netplny alebo falo$ny a v stcasnosti neexistuje Ziadny sposob, ako odhalif nespravne, netiplné
alebo podvodné ddaje o totoznosti alebo tdaje z cestovného dokladu porovnanim s uda]ml uchovavanyml
v inom systéme. Na vyriesenie tejto situicie je potrebné mat k dispozicii technicky ndstroj na trovni Unie, ktory
by umoznil presnd identifikdciu os6b na tieto tcely.

MID by mal vytvirat a uchovavat prepojenia medzi Gdajmi v roznych informaénych systémoch EU s cielom
odhalit viacndsobné totoznosti na dvojaky ticel, a to ulahéenie kontrol totoZnosti cestujiicich bona fide a boj proti
podvodom s osobnyml tdajmi. MID by mal obsahovat len prepojenia medzi Gdajmi o osobéch, ktore sa
nachddzajii vo viac nez jednom informacnom systéme EU. Prepojené tidaje by mali byt prisne obmedzené na
tdaje potrebné na overenie toho, ¢i je osoba odévodnene alebo neodovodnene evidovand v roznych systémoch
pod roznymi totoZnostami, alebo na objasnenie toho, Ze dve osoby s podobnymi tidajmi o totoznosti nie st tou
istou osobou. Spractivanie Gdajov prostrednictvom ESP a spolo¢nej BMS na ucely prepojenia individudlnych
zloziek medzi roznymi systémami by sa malo uskuto¢fiovat v absolitne minimdlnej miere a obmedzit na
odhalovanie viacndsobnych totoznosti, vykondvat v Case, ked sa nové tdaje doplnili do jedného zo systémov,
ktorého ddaje st uchovdvané v CIR, alebo sa doplnili do SIS. MID by mal obsahovat zdruky proti pripadnej
diskrimindcii osob, ktoré majii viacnasobnt totoZnost v silade so zdkonom a proti rozhodnutiam v neprospech
takychto osob.

Tymto nariadenim sa stanovuji nové operdcie spracﬁvania tdajov na uclely spravnej identifikdcie predmetn}'fch
o0sob. Predstavu]e to zdsah do ich zdkladnych prdv chrdnenych podla ¢ldnkoy 7 a 8 Charty zdkladnych prav
Eurépskej tnie. KedZe ale G¢innd implementdcia informaénych systémov EU zdvisi od spravnej identifikdcie
predmetnych osob, takyto zdsah je odovodneny tymi 1stym1 cielmi, ako s tie, s ktorym1 bol zriadeny kazdy
z tychto systémov, a to st Gc¢inné riadenie hranic Unie, vnttornd bezpecnost Unie a G¢inné vykondvanie azylovej
a vizovej politiky Unie.

ESP a spolocnd BMS by mali porovnavat udaje o0 osobdch v CIR a v SIS v case, ked vnutrostatny organ alebo
agenttira Unie vytvira alebo nahrdva nové zdznamy. Takéto porovnanie by malo byt automatizované. CIR a SIS
by mali vyuzivat spoloénti BMS na odhalovanie pripadnych prepojeni na zdklade biometrickych ddajov. CIR
a SIS by mali vyuzivat ESP na odhalovanie pripadnych prepojeni na zdklade alfanumerickych tdajov. CIR a SIS
by mali byt schopné identifikovat rovnaké alebo podobné tidaje o osobe uchovévané vo viacerych systémoch.
V takom pripade by sa malo vytvorit prepojenie poukazujiice na to, Ze ide o ti istd osobu. CIR a SIS by mali byt
konfigurované tak, aby boli malé chyby v prepise alebo pravopisné chyby odhalené tak, Ze nevytvoria tak Ziadne
neopodstatnené prekdzky pre predmetni osobu.

Vniitrostdtny orgdn alebo agenttira Unie, ktoré zaznamenali ddaje v prislusnom informa¢nom systeme EU, by
mali prepojenia potvrdit alebo zmenif. Uvedeny vniitro$titny orgdn alebo agenttra Unie by mali mat pristup
k tidajom uchovdvanym v CIR alebo SIS a v MID na tiely manuédlneho overenia roznych totoznosti.

Manudlne overovanie réznych totoznosti by mal zabezpecovat organ, ktory vklada alebo aktuahzu)e Gdaje, ktoré
viedli k zhode a naslednému prepojeniu s tidajmi, ktoré sa uchovévaji v inom informa¢nom systéme EU. Orgéan
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti by mal postdif, & existuji viacndsobné totoznosti
odkazujice na rovnakd osobu oddvodnene alebo neodovodnene. Takéto postidenie by sa malo vykonat podla
moznosti v pritomnosti predmetnej osoby a podla potreby vyziadanim si doplﬁujﬁcich objasneni alebo
informdcii. Postidenie by sa malo vykonat bezodkladne, a to v stlade s prévnymi p021adavkam1 na presnost
informdcif podl'a prava Unie a vnitrostitneho prava.

V pripade prepojeni ziskanych prostrednictvom SIS, ktoré sa tykaji zdpisov o osobdch hladanych na dcely
zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania, o nezvestnych alebo zranitelnych osobdch, o osobidch
hladanych na Gcely zaistenia ich dcasti v sidnom konani alebo o osobdch hladanych na dcely diskrétnych
kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol, orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych
totoznosti by mal byt Gtvar SIRENE clenského $titu, ktory zdpis vytvoril. Uvedené kategérie zdpisov v SIS st
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citlivé a nemali by sa nevyhnutne spristupiiovat - orgdnom, ktoré vkladaji do niektorého z ostatnych
informacnych systémov EU tdaje s nimi prepojené alebo tieto uda]e v nom aktualizujd. Vytvorenim prepojenia
s Gidajmi v SIS by nemali byt dotknuté opatrenia, ktoré sa maji vykonat v stlade s nariadeniami Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 (%), (EU) 2018/1861 (°) a (EU) 2018/1862 ('°).

(45)  Vytvorenie takychto prepojeni si vyzaduje transparentnost voci osobdm, ktoré st tym dotknuté. S cielom ulah¢it
vykondvanie potrebnych zaruk v stilade s uplatnitelnymi pravidlami Unie na ochranu tdajov by osoby, na ktoré
sa vztahuje Cervené prepojenie alebo biele prepojenie na zaklade manudlneho overovania roznych totoZnosti,
mali byt pisomne informované bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia na ochranu bezpe¢nosti a verejného
poriadku, predchddzanie trestnej ¢innosti a zaruenie toho, Ze nebudii ohrozené vnutrostitne vySetrovania.
Uvedenym osobdm by sa malo pridelit jednotné identifikaéné ¢islo, ktoré im umozni identifikovat organ, na
ktory by sa mali obrdtit s cielom uplatnit svoje prava.

(46) Ak sa vytvori 7lté prepojenie, organ zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznost by mal mat pnstup
k MID. Ak existuje cervené prepojenie, orgdny clenskych Stdtov a agenttiry Unie, ktoré majd pristup aspoil do
jedného informacného systému EU zahrnutého v CIR alebo do SIS, by mali mat prlstup k MID. Cervené
prepojenie by malo naznaCovat, Ze osoba pouZiva rozne totoZnosti neoprdvnene alebo Ze osoba pouziva
totoznost inej osoby.

(47) Ak existuje biele alebo zelené prepojenie medzi ddajmi z dvoch 1nformacnych systémov EU, organy ¢lenskych
stitov a agentdry Unie by mali mat pristup k MID ak md dotknuty organ alebo agentura pristup k obom
informaénym systémom. Takyto pristup by sa mal poskytniit vylucne na dcel umoznenia orgdnu alebo agenttire
zistit potencidlne pripady, ked boli daje prepojené nespravne alebo spractivané v MID, CIR a SIS v rozpore
s tymto nariadenim, a na prijatie opatrenia na napravu situdcie a aktualizciu alebo vymaz prepojenia.

(48)  Eurdpska agentdra na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti (dalej len ,eu-LISA“) by mala zaviest automatizované mechanizmy kontroly kvality ddajov
a spolo¢né ukazovatele kvality Gdajov. Agenttira eu-LISA by mala byt Zodpovedné za vyvoj centrdlnej monito-
rovacej kapacity na tcely kvality tdajov a zostavovanie pravidelnych sprdv o analyze tidajov s ciefom zlepsit
kontrolu implementacie informacnych systémov EU ¢lenskymi $ttmi. K spoloénym ukazovatelom kvality tdajov
by mali patrif normy minimilnej kvality pre uchovévanie tdajov v informaénych systémoch EU alebo
komponentoch interoperability. Cielom takychto noriem kvality ddajov by malo byt, aby informaéné systémy EU
a komponenty interoperability identifikovali automaticky zjavne nesprdvne alebo nekonzistentne poskytnuté
udaje tak, aby clensky stat zaddvajici tieto tidaje mohol tieto idaje overit a vykonat vSetky potrebné ndpravné
opatrenia.

(49) Komisia by mala vyhodnotit sprdvy agentiry eu-LISA o kvalite a v pripade potreby by mala pre clenské 3tdty
vydat odportcania. Clenské $taty by mali byt zodpovedné za vypracovanie akéného planu, v ktorom sa opi$u
opatrenia na odstrnenie vietkych nedostatkov v kvalite tidajov, a o svojom pokroku by mali pravidelne poddvat
Spravy.

(50)  Univerzdlny format sprav (dalej len ,UMF*) by mal slazit ako norma pre Struktdrovanii cezhraniénd vymenu
informdcii medzi informa¢nymi systémami, orgdnmi alebo organizdciami v oblasti spravodlivosti a vniitornych
veci. UMF by mal vymedzit spolo¢nii terminoldgiu a logické $truktiiry pre bezne vymienané informécie s cielom
ulah¢it interoperabilitu tym, Ze sa umozni vytvdranie a Citanie obsahov vymen konzistentnym a sémanticky
rovnocennym sposobom.

(51) Implementdcia normy UMF sa moze zvazit v systémoch VIS a SIS a v akychkolvek inych existujiicich alebo
novych modeloch cezhrani¢nej vymeny informdcii a v informacnych systémoch v oblasti spravodlivosti
a vnutornych veci, ktoré vyvinuli ¢lenské stéty.

(¥} Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 z 28. novembra 2018 o vyuzivani Schengenského informacného systému
na Gicely ndvratu neoprévnene sa zdrziavajticich statnych prislusnikov tretich krajn (U.v. EUL 312, 7.12.2018, 5. 1).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke a vyuZivani Schengenského
informacného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a 0 zmene
a zruseni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 U.v. EUL 312,7.12.2018,s. 14).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke a Vyuzivani Schengenského
informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprice a justi¢nej spoluprdce v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU
(U v.EUL 312,7.12.2018,s. 56).
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(52) Na generovanie Statistickych tidajov naprie¢ systémami a na zostavovanie analytickych sprav na dcely politiky,
operativy a kvality tdajov v stilade s uplatnitelnymi prdvnymi ndstrojmi by sa malo zriadit centrdlne tlozisko na
Ucely poddvania sprav a Statistiky (dalej len ,CRRS* - central repository for reporting and statistics). Agenttira eu-
LISA by vo svojich technickych priestoroch mala vytvorit, zaviest a hostovat CRRS. Malo by obsahovat anonymi-
zované §tatistické tdaje z informacnych systémov EU, CIR, MID a spolocnej BMS. Udaje obsiahnuté v CRRS by
nemali umozriovat identifikdciu jednotlivcov. Agentira eu-LISA by mala tieto tidaje automaticky anonymizovat
a takto anonymizované udaje zaznamendvat v CRRS. Proces anonymizécie tdajov by mal byt automatizovany,
pricom zamestnanci agenttry eu-LISA by nemali mat priamy pristup k osobnym ddajom uchovdvanym
v informaénych systémoch EU alebo komponentoch interoperability.

(53) Na spractivanie osobnych tddajov vnitrostdtnymi orgdnmi na tcel mteroperablhty podla tohto nariadenia sa
vztahuje nariadenie (EU) 2016/679 s Vynimkou pripadov, ked takéto spracuvanie uskutociiuji urcené organy
alebo centralne pristupové body ¢lenskych $titov na dcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vysetrovania.

(54) Ked spractivanie osobnych udajov ¢lenskymi $tdtmi na Gcely interoperability podl’a tohto nariadenia Vykonévajﬁ
prislusné orgdny na Gcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym cinom, ich
odhal'ovania alebo vysetrovania, uplatiiuje sa smernica (EU) 2016/680.

(55) Nariadenie (EU) 2016/679, nariadenie (EU) 2018/1725, alebo pripadne smernica (EU) 2016/680 sa vztahuji na
kazdy prenos osobnych tdajov do tretich krajin alebo medzindrodnym organizdcidm uskuto¢neny podla tohto
nariadenia. Bez toho, aby boli dotknuté dovody prenosu podla kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679 alebo
pripadne smernice (EU) 2016/680, akykolvek rozsudok stdu alebo tribunilu a akékolvek rozhodnutie spravneho
organu tretej krajiny, ktorym sa od prevadzkovatela alebo sprostredkovatela Vyzadu e prenos alebo poskytnutie
osobnych udaJOV by malo byt uznané alebo vykonatelné len vtedy, ak vyplyvajti z platnej medzindrodnej dohody
medzi Ziadajticou trefou krajinou a Uniou alebo ¢lenskym statom.

(56)  Osobitné ustanovenia o ochrane didajov nariadenia (EU) 2018/1862 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/816 (') sa uplatfiuji na spracvanie osobnych tdajov v systémoch, ktoré sa uvedenymi nariadeniami
spravuj.

(57) Na spraciivanie osobnych tdajov agentirou eu-LISA a dalsimi institiciami a orgdnmi Unie pri plneni ich
povinnosti podla tohto nariadenia sa uplatiiuje nariadenie (EU) 2018/1725 bez toho, aby tym bolo dotknuté
nariadenie (EU) 2016/794, ktoré sa uplatiiuje na spractivanie osobnych tdajov Europolom.

(58)  Zdkonnost spractivania osobnych tdajov clenskymi Stdtmi by mali monitorovat dozorné orgdny uvedené
v nariadeni (EU) 2016/679 alebo smernici (EU) 2016/680. Eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov by mal
monitorovat &innosti institticii a organov Unie v stvislosti so spracuvamm osobnych udajov. Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu tdajov a dozorné organy by mali pri monitorovani spractivania osobnych tdajov prostred-
nictvom komponentov interoperability navzdjom spolupracovat. Na to, aby eurdpsky dozorny ﬁradnik pre
ochranu udajov plnil dlohy, ktoré mu boli zverené podla tohto nariadenia, sti potrebné dostatocné prostriedky,
a to vratane [udskych a finan¢nych zdrojov.

(59) S eur6pskym dozornym tiradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v stilade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (*?) a eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vydal
16. aprila 2018 (%) stanovisko.

(60)  Pracovnd skupina pre ochranu tdajov zriadend podla ¢ldnku 29 poskytla stanovisko 11. aprila 2018.

(61) Clenské stity aj agentdra eu-LISA by mali udrZiavat bezpecnostné pliny na ulahcenie plnenia povinnosti
tykajicich sa bezpecnosti a mali by spolupracovat na rieseni bezpecnostnych otdzok. Agentiira eu-LISA by mala
takisto zaistif nepretrzité pouzivanie najnovsich technologickych vydobytkov na zabezpelenie integrity udajov,
pokial ide o vyvoj, ndvrh a spravu komponentov interoperability. Povinnosti agentiiry eu-LISA by mali v tomto

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centralizovany systém na identi-
fikiciu clenskych $tdtov, ktoré maji informécie o odstideniach $tdtnych prislusnikov tretich kra]m a 0sob bez $tdtnej prislusnosti
(ECRIS-TCN), s cielom doplnit Eurépsky informaény systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (Pozri
stranu 1 tohto tiradného vestnika).

("} Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).

() U.v.EUC233,4.7.2018,s.12.
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ohlade zahffiat prijimanie opatreni, ktoré st potrebné, aby sa zabrdnilo pristupu neopravnenych oséb, ako su
zamestnanci externych poskytovatelov sluzieb, k osobnym tdajom spracivanym komponentmi interoperability.
Pri zaddvani zdkaziek tykajicich sa poskytovania sluzieb by mali ¢lenské Stity a agentdra eu-LISA zvazif vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie stiladu so zdkonmi alebo inymi pravnymi predpismi t)’lkajﬁcimi sa ochrany
osobnych tdajov a sikromia jednotlivcov alebo na ochranu zdkladnych bezpecnostnych zdujmov podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1046 () a prislusnych medzindrodnych dohovorov.
Agenttira eu-LISA by mala postupovat podla zdsad $pecificky navrhnutej a Standardnej ochrany stikromia pocas
vyvoja komponentov interoperability.

(62) Na podporu GiCelu vypractivania spraV a Statistik je nevyhnutné udelit opravnenym zamestnancom prislusnych
organov, institcii Unie a agentdr Unie uvedenych v tomto nariadeni pristup, vdaka ktorému budd moct
nahliadat do urcitych tdajov tykajicich sa uréitych komponentov interoperability bez toho, aby mohli identi-
fikovat konkrétne osoby.

(63) Aby sa orgdny clenského §titu a agentiry Unie mohli prisposobit novym poziadavkim na pouzivanie ESP, je
potrebné stanovit prechodné obdobie. Rovnako, aby sa umoznilo jednotné a optimalne fungovanie MID, mali by
sa pre zaciatok jeho ¢innosti stanovit prechodné opatrenia.

(64) Kedze ciel tohto nariadenia, a to zriadenie rdmca pre interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych Stitov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ho mozno
lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5
Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU“). V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciela.

(65)  Zvysnd suma rozpoctu vycleneného na inteligentné hranice v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 515/2014 () by sa mala prerozdelit v rdmci tohto nariadenia podla ¢ldnku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 515/2014 s cielom pokryt ndklady na vyvoj komponentov interoperability.

(66) S cielom doplnit ur¢ité podrobné technické aspekty tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat akty v sdlade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*), pokial ide o

— predlzenie prechodného obdobia na pouzivanie ESP;

— predizenie prechodného obdobia na odhalovanie viacndsobnych totoznosti, ktoré vykondva centrélna
jednotka ETIAS;

— postupy na urcenie pripadov, ked mozno tdaje o totoZnosti povazovat za rovnaké alebo podobné;

— pravidld o fungovani CRRS vrdtane osobitnych zdruk na spracovanie osobnych tdajov a bezpe¢nostnych
pravidiel vztahujicich sa na dlozisko, a

— podrobnych pravidiel tykajicich sa fungovania webového portlu.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na Grovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v sitlade so zdsadami stanovenymi v Medziindtitucionalnej
dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (*%). Predovietkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vietky dokumenty doru¢uji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov.

(67) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie prdvomoci na uréenie ddtumov zacatia prevadzky ESP, spolo¢nej BMS, CIR, MID a CRRS.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 20181046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych prav1dlach ktoré sa vzfahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariaden{ (EU) ¢. 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (V) ¢. 1304/2013 (EV) ¢.
1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014[EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 9662012 (U.v.EUL193,30.7. 2Q18 s. 1).

(**) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vnitornt bezpecnost
zriaduje ndstroj pre financnd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 574/2007/ES
(U.v.EUL 150, 20.5.2014, 5. 143).

(') U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(68) Na Komisiu by sa mali preniest aj vykondvacie pravomoci tykajice sa prijatia podrobn)’fch pravidiel pre technické
podrobnosti  profilov  pouZivatelov ESP; Specifikdcie technického rieSenia umozilujice vyhladdvanie
v informaénych systémoch EU, tdajoch Europolu a databdzach Interpolu pomocou ESP a formdtu odpovedi ESP;
technické pravidld na vytvdranie prepo]em v MID medzi Gdajmi z réznych informacnych systemov EU; obsah
a podobu formuldra, ktory sa md pouzif na informovanie dotknutej osoby, ak sa vytvori Cervené prepojenie;
vykonnostné poziadavky a monitorovanie vykonnosti spolo¢nej BMS; automatizované mechanizmy, postupy
a ukazovatele kontroly kvality ddajov; vyvoj normy UMEF; postup spoluprice, ktory sa méd pouZit v pripade
bezpecnostného incidentu a épecifikécie technického rieSenia pre clenské 3tity na spravovanie Zziadosti
pouzwatelov o pristup. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(69) Kedze komponenty interoperability budd zahffiat spracvanie zna¢ného mnozstva citlivych osobn)’rch udajov, je
dolezité, aby osoby, ktorych ddaje sa spraciivaji prostrednictvom tychto komponentov, mohli G¢inne uplatitovat
svoje prava dotknutej osoby podla nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU)
2018/1725. Dotknutym osobdm by sa mal poskytnit webovy portal, ktory ulahéi vykon ich prdv na pristup
k ich osobnym tdajom, ich opravu, vymazanie a obmedzenie spracovania. Agenttra eu-LISA by mala zriadit
a spravovat takyto webovy portdl.

(70)  Jednou zo zakladnych zdsad ochrany tdajov je minimalizdcia uda)ov podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2016/679 musi byt spractivanie osobnych tidajov primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je
nevyhnutny vzhladom na dcely, na ktoré sa spractvajii. Z tohto dévodu by komponenty interoperability nemali
zabezpecovat uchovavanie novych osobnych ddajov, s vynimkou prepojeni, ktoré budi uchovivané v MID
a ktoré predstavuji nevyhnutné minimum na téely tohto nariadenia.

(71)  Toto nariadenie by malo obsahovat jasné ustanovenia o zodpovednosti a prave na nahradu $kody za nezdkonné
spracovanie osobnych ﬁdajov a za akykolvek iny akt, ktory je s nim nezlucitelny. Takymito ustanoveniami by
nemalo byt dotknuté prdvo na ndhradu $kody od prevddzkovatela alebo sprostredkovatela a zodpovednost
prevddzkovatela alebo sprostredkovatela na zdklade nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680
a nariadenia (EU) 2018/1725. Agentdra eu-LISA by mala byt zodpovednd za $kodu, ktord sposobi vo svojej
funkcii sprostredkovatela tdajov, ak nesplnila povinnosti jej Specificky ulozené tymto nariadenim, alebo ked
konala nad rdmec zdkonnych pokynov clenského stitu, ktory je prevddzkovatelom tdajov, alebo v rozpore
s nimi.

(72)  Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES ('%).

(73)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Diénsko nezﬁéastﬁuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatﬁovaniu Vzhladom
na to, Ze toto nariadenie, v rozsahu, v akom ustanovenia tohto nariadenia sdvisia so systémom SIS, ktory
upravuje nariadenie (EU) 2018/1862, je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢linkom 4
uvedeného protokolu rozhodne do $iestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude
transponovat do svojho vnitrostitneho prava.

(74) V rozsahu, v akom ustanovenia tohto nariadenia sdvisia so systémom SIS, ktory upravuje nariadenie (EU)
20181862, sa Spojené kralovstvo Zucastnu]e na tomto nariadeni v stlade s clinkom 5 ods. 1 Protokolu ¢. 19
o schengenskom acquis zaclenenom do rdmca Eurdpskej tnie, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU,
a v stlade s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365(ES (**). Okrem toho, v rozsahu, v akom jeho
ustanovenia stvisia so systemom Eurodac a systémom ECRIS-TCN, Spojené krdlovstvo v silade s ¢linkom 3
Protokolu ¢ 21 o postavem Spojeného krdlovstva a [rska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravo-
dlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, ozndmilo listom z 18. médja 2018 svoju volu zicastnit sa na
prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu]u pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého &lenské tity kontrolujii vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13). i}

("®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/ 38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodmnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci tizemia clenskych $tdtov, ktord meni a dopliia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusf smernice 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194[EHS, 73[148/EHS, 75/34/EHS, 75/35(EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004,
s.77).

(") Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, 5. 43).
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(75 V rozsahu, v akom jeho ustanovenia siivisia so systémom SIS, ktory upravuje nariadenie (EU) 2018/1862, by sa
frsko v zdsade mohlo zd¢castnit na tomto nariadenf v stilade s ¢lénkom 5 ods. 1 Protokolu & 19 o schengenskom
acquis zaclenenom do rdmca Eurépskej tnie, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a v siilade s ¢lankom 6
ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192[ES (*). Okrem toho, v rozsahu, v akom jeho ustanovenia sivisia so
systémom Eurodac a systémom ECRIS-TCN, sa frsko v sdlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postavem
Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o EU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného Protokolu, nezcastiuje na pruatl
tohto nariadenia, nie je nfm viazané ani nepodlieha jeho uplatitovaniu. KedZze za tychto okolnosti nie je mozné
zabezpecit, Ze toto nariadenie je vo svojej celistvosti uplatnltelne v Irsku, ako sa vyzaduje clinkom 288 ZFEU,
[rsko sa neziicastiiuje na pr1jat1 tohto nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu bez toho,
aby boli dotknuté jeho prava podla Protokolov ¢. 19 a ¢. 21.

(76)  Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje, v rozsahu, v akom jeho ustanovenia sdvisia so
systémom SIS, ktory upravuje nariadenie (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Nérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*'), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/[ES (*).

(77)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje, v rozsahu, v akom jeho ustanovenia stvisia so systémom
SIS, ktory upravuje nariadenie (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni
Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (*’), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s c¢linkom 3 rozhodnutia Rady
2008/149/SVV ().

(78) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje, v rozsahu, v akom jeho ustanovenia stvisia so
systémom SIS, ktory upravuje nariadenie (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a VyVO)u schengenskeho acquis (¥), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2008/350/EU ().

(79)  Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané najmi v Charte zdkladnych prav Eurépskej
tnie a malo by sa uplatiiovat sa v stlade s tymito prdvami a zdsadami.

(80) S cielom zaclenit toto nariadenie do existujiceho prdvneho rdmca, mali by sa nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1726 (¥') a nariadenia (EU) 20181862 a (EU) 2019/816 zodpovedajiicim sposobom zmenit,

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, 5. 20).

(*") U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

(*) Rozhodnutie Rady 1999/437|ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europskej
Gnie a Islandskou republikou a Nérskym krilovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, s. 31).

(*) U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008 / 149/SVV z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzenf Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53 27.2.2008, 5. 50).

(*) U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 21.

(*) Rozhodnutie Rady 201 1/349/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurdpskej tinie, Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym

spolocenstvom, Svajc1arskou konfederdciou a lichtenstajnskych kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode

medzi Eurdpskou dniou, Europskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederdciou a pr1druzen1 Svajciarskej konfederacie

k vykonavamu uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje najmé na justicnd spolupracu v trestnych veciach

a policajnt spolupracu (U. v. EUL 160, 18.6.2011, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentiire Eurépskej tinie na prevadzkove riadenie

rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006

arozhodnutia Rady 2007/533/SVV a 0 zrusen{ nariadenia (EU) & 1077/2011 (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).

(27

N
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia
Clanok 1
Predmet dipravy

1. Tymto nariadenim a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (*) sa stanovuje rimec na
zabezpeCenie interoperability medzi systémom vstup/vystup, vizovym informacnym systémom (dalej len ,VIS),
eur6pskym systémom pre cestovné informdcie a povolenia (dalej len ,ETIAS®), systémom Eurodac, Schengenskym
informacénym systémom (dalej len ,SIS*) a eurdpskym informacnym systémom registrov trestov pre Stitnych
prislusnikov tretich krajin (dalej len ,ECRIS-TCN®).

2. Ramec zahffa tieto komponenty interoperability:

a) eurdpsky vyhladdvaci portdl (dalej len ,ESP*);

b) spolo¢nt sluzbu porovndvania biometrickych tdajov (dalej len ,BMS*);
¢) spolo¢nd databdzu tGdajov o totoznosti (dalej len ,CIR);

d) detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID*).

3. Tymto nariadenim sa stanovujd aj ustanovenia o poZziadavkach na kvalitu ddajov, o univerzdlnom formaéte sprav
(dalej len ,UMF9), o centrdlnom tlozZisku na ucely poddvania sprav a Statistiky (dalej len ,CRRSY), ako aj povinnosti
¢lenskych stitov a Eurdpskej agentiiry na prevddzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len ,eu-LISA), pokial ide o ndvrh, vyvoj a prevddzku komponentov interoperability.

4. Tymto nariadenim sa tieZ upravujii postupy a podmienky pre pristup uréenych orgdnov a Agentiry Eurdpskej tinie
pre spoluprdcu v oblasti presadzovania prava (dalej len ,Europol®) k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac na
tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vySetrovania.

5. Tymto nariadenim sa ustanovuje aj rimec pre overovanie totoZnosti osob a identifikdciu osob.

Cldnok 2
Ciele

1. Interoperabilitou zabezpecenou prostrednictvom tohto nariadenia sa sleduju tieto ciele:
a) zvysit G¢innost a efektivnost hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach;
b) prispiet k predchddzaniu nelegdlnemu pristahovalectvu a boju proti nemu;

c) prispiet k zaisteniu vysokej tirovne bezpe¢nosti v rdmci priestoru slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti Unie vratane
udrZiavania verejného poriadku a verejnej bezpecnosti a ochrany bezpecnosti na tizemi ¢lenskych Stitov;

d) zlepsit vykondvanie spolo¢nej vizovej politiky;
e) pomoct skiimat Ziadosti 0 medzindrodnti ochranu;

f) prispiet k predchddzaniu trestnym c¢inom terorizmu a inym zdvaznym trestnym <inom, ich odhalovaniu
a vySetrovaniu;

g) ulahcit identifikdciu nezndmych osdb, ktoré nevedia preukdzat svoju totoznost, alebo neidentifikovanych ludskych
pozostatkov v pripade prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického atoku.

2. Ciele uvedené v odseku 1 sa dosahujt:
a) zaistenim spravnej identifikdcie osob;

b) prispenim k boju proti podvodom s osobnymi tidajmi;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 20181240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnut{ Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV
(Pozri stranu 27 tohto tiradného vestnika).

—
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c) zlepSenim kvality tdajov a zharmonizovanim pomadawek na kvalitu ddajov uchovdvanych v informacnych
systémoch EU, a to pri dodrzani poziadaviek na spractvanie tidajov uvedenych v pravnych nastrojoch upravujiicich
jednotlivé systémy, normy a zdsady v oblasti ochrany tdajov;

d) ulahéenim a podporou technickej a prevadzkovej realizécie informaénych systémov EU zo strany clenskych $titov;

e) posilnenim, Z)ednodusemm a zjednotenim podmienok bezpecnosti ddajov a ochrany ddajov, ktorymi sa riadia
prisluiné informacné systémy EU bez toho, aby bola dotknutd osobitnd ochrana a zdruky poskytované urcitym

kategéridm tdajov;

f) zracionalizovanim podmienok pristupu uréenych orgdnov k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac, pricom
sa zabezpecia potrebné a primerané podmienky tohto pristupu;

g) podporenim ucelov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

Cldnok 3
Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na systém Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

2. Toto nariadenie sa uplatiuje aj na ddaje Europolu, a to v takom rozsahu, aby sa umoznilo vyhladdvat v nich
stibezne s vyhladdvanim v informacnych systémoch EU uvedenych v odseku 1.

3. Toto nariadenie sa vzfahuje na osoby, ktorych osobné tdaje sa mozu spracovavat v informacnych systémoch EU
uvedenych v odseku 1 a v rdmci Gdajov Europolu uvedenych v odseku 2.

Cldnok 4
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,vonkajsie hranice" st vonkajsie hranice v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/399 (*));

2. ,hraniéné kontroly* sii hraniéné kontroly v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia (EU) 2016/399;

3. ,pohrani¢ny organ“ je prislusnik pohranicnej strdze, ktory je podla vnitrostitneho prdva povereny vykondvat
hrani¢né kontroly;

4. ,dozorné orgdny” st dozorny orgdn uvedeny v ¢linku 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a dozorny orgin
uvedeny v ¢lanku 41 ods. 1 smernice (EU) 2016/680;

5. ,overenie“ je proces porovndvania siborov tdajov s cielom potvrdit deklarovanii totoznost (kontrola porovnanim
jedného tdaja s prislusnym druhym tdajom);

6. ,identifikdcia“ je proces urcenia totoZnosti osoby prostrednictvom prehladania databazy porovnanim s viacerymi
subormi tidajov (kontrola porovnanim jedného tudaja s viacerymi tidajmi);

7. ,alfanumerické tdaje“ st idaje vo forme pismen, ¢islic, $pecidlnych znakov, medzier a interpunkénych znamienok;

8. ,tdaje o totoznosti“ st tidaje uvedené v clanku 27 ods. 3 pism. a) aZ e);

9. ,adaje o odtlackoch prstov‘ s zobrazenia odtlackov prstov a zobrazenia latentnych odtlackov prstov, ktoré
vzhladom na svoju jedinecnost a referencné body, ktoré obsahujii, umoziuji vykondvat presné a nespochybnitelné

porovndvania s cielom ur¢it totoznost osoby;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujticich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EUL 77, 23.3.2016, 5. 1).
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10. ,podoba tvare* je digitdlna podoba tvire osoby;
11. ,biometrické tidaje sii tidaje o odtlackoch prstov ajalebo podoba tvére;

12. ,biometricky vzor* je matematické vyjadrenie ziskané vyberom charakteristickych znakov z biometrickych tdajov
obmedzenych na vlastnosti potrebné na vykonanie identifikacii a overovan;

13. ,cestovny doklad“ je pas alebo my rovnocenny doklad, ktory drzitela oprdviuje na prekrocenie vonkajsich hranic
a ku ktorému moze byt pripojené vizum;

14. ,adaje z cestovného dokladu“ st typ a ¢islo cestovného dokladu a krajina, v ktorej bol cestovny doklad vydany,
datum skoncenia jeho platnosti a trojmiestny kdd krajiny, ktord cestovny doklad vydala;

15. ,informaéné systémy EU* st systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN;

16. ,udaje Europolu s osobné tddaje spracivané Europolom na tcely uvedené v ¢ldnku 18 ods. 2 pism. a) b) a ¢)
nariadenia (EU) 2016/794;

17. ,databdzy Interpolu” sii databdza odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (dalej len ,databdza SLTD®) vedend
Interpolom a databdza cestovnych dokladov stvisiacich s obeznikmi (dalej len ,databiza TDAWN®) vedend
Interpolom;

18. ,zhoda“ je vyskyt siladu ako vysledok automatizovaného porovnania osobnych tdajov, ktoré si zaznamenané
v jednom z informa¢nych systémov alebo databdz alebo ktoré sa do tychto systémov & databdz prave zazname-
navaju;

19. ,policajny orgén“ je ,prislusny organ“ v zmysle vymedzenia v clinku 3 bode 7 smernice (EU) 2016/680;

20. ,urcené orgdny“ sd urcené orgdny clenského Stdtu podla Vymedzia v ¢lanku 3 ods. 1 bode 26 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (*), ¢ldnku 2 ods. 1 pism. e) rozhodnutia Rady 2008/633/SVV (*')
a ¢lanku 3 ods. 1 bode 21 nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (*2);

21. ,trestny ¢in terorizmu* je trestny c¢in podla vndtrostdtneho prdva, ktory zodpovedd alebo je rovnocenny jednému
z trestnych ¢inov uvedenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (*%);

22. ,zévainy trestny ¢in“ je trestny Cin, ktory zodpovedd alebo je rovnocenny jednému z trestnych ¢inov uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 2 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV (*¥), za ktory mozno na zdklade vnutrostitneho
prava uloZit trest odiatia slobody alebo ochranné opatrenie s hornou hranicou najmenej tri roky;

23. ,systém vstup/vystup® je systém vstup/vystup zriadeny nariadenim (EU) 2017/2226;

24. vizovy informacny systém“ alebo ,VIS“ je vizovy informacny systém zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*);

25. ,Eurdpsky systém pre cestovné informdcie a povolenia“ alebo ,ETIAS“ je Eurépsky systém pre cestovné informécie
a povolenia zriadeny nariadenim(EU) 2018/1240;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup na
zaznamendvanie idajov o vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice ¢lenskych 3titov a o
odopreti ich vstupu a stanovujii podmienky pristupu do systému vstup/vystup na Glely presadzovania prava, a ktorym sa menf
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 10772011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017,
s.20

@) Rozh>odnut1e Rady 2008/633/JHA z 23. jina 2008 o spristupneni vizového informacného systemu (VIS) na nahliadnutie uréenym

orgdnom clenskych $titov a Europolu na tcely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym cinom, ich

odhalovania a vy3etrovania (U. v. EU L 218, 13.8.2008,s.129).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eurdpsky systém pre cestovné

informécie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) €.1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (U.v.EUL 236, 19.9.2018, 5. 1).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové
rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U.v.EUL 88, 31.3.2017,s. 6).

(**) Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurdpskom zatykaci a postupoch odovzdavania osob medzi ¢lenskymi
statmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, 5. 1).

(*’) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tidajov
o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS) (U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 60).

(%2

N
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26. ,Eurodac* je Eurodac zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (*%);

27. ,Schengensky informacny systém® alebo ,SIS* je Schengensky informacny systém zriadeny nariadeniami (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EV) 2018/1862;

28. ,ECRIS-TCN“ je centralizovany systém na identifikiciu clenskych $titov, ktoré majt informdcie o odstideniach
statnych prislusnikov tretich krajin a 0sob bez $titnej prislusnosti, zriadeny nariadenim (EU) 2019/816.

Cldnok 5
Nediskrimindcia a zdkladné priva

Spractvanie osobnych ddajov na tcely tohto nariadenia nesmie viest k diskrimindcii 0os6b z dévodu pohlavia, rasy, farby
pleti, etnického alebo socidlneho pévodu, genetickych znakov, jazyka, ndbozZenstva alebo viery, politického alebo iného
nazoru, prislusnosti k ndrodnostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej
orientdcie. Musi sa pri fiom plne respektovat ludskd dostojnost a integrita a zdkladné préva vritane prdva na re$pek-
tovanie sikromného Zivota a na ochranu osobnych tdajov. Osobitnd pozornost sa venuje defom, star§im osobdm,
osobdm so zdravotnym postihnutim a osobdm, ktoré potrebujii medzindrodni ochranu. Prvoradym hladiskom je
najlepsi zdujem dietata.

KAPITOLA 1I

Eurépsky vyhladdvaci portil
Cldnok 6
Eurépsky vyhladdvaci portil

1. Zriaduje sa Eurdpsky vyhladdvaci portdl (dalej len ,ESP*), ktorého tcelom je ulah¢it orgdnom clenskych Stdtov
a agenttiram Unie rychly, bezproblémovy, efektivny, systematicky a kontrolovany prlstup k mformacnym systémom EU,
k tdajom Europolu a databdzam Interpolu na plnenie ich tloh a v stlade s ich pristupovymi pravami a cielmi a tcelmi
systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

2. ESP ma tieto prvky:

a) centrdlna infrastruktdra vrdtane vyhladdvacieho portdlu, ktory umoznuje sibeiné vyhladdvanie v systémoch
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN, ako aj v Gidajoch Europolu a databazach Interpolu;

b) zabezpeceny komunikacny kandl medzi ESP, clenskymi $tatmi a agenttirami Unie, ktoré sti opravnené pouzivat ESP;

¢) zabezpefent komunikaént infrastruktiru medzi ESP a systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, centrdlnym SIS,
ECRIS-TCN, tdajmi Europolu a databdzami Interpolu, ako aj medzi ESP a centrdlnymi infrastruktirami CIR a MID.

3. Agentiira eu-LISA vyvija ESP a zabezpecuje jeho technickd spravu.

Cldnok 7
PouZivanie eur6pskeho vyhladivacieho portilu

1. Pouzivanie ESP je vyhradené orgdnom clenskych Statov a agenturam Unie, ktoré majd pristup najmenej k jednému
z informacnych systémov EU v stlade s pravnymi ndstrojmi upravujicimi tieto informaéné systémy EU, k CIR, MID,
v stlade s tymto nariadenim, k Gidajom Europolu v stlade s nariadenim (EU) 2016/794 alebo k databizam Interpolu
v stlade s prislusnym pravom Unie alebo vndtrostitnym pravom upravujicim takyto pristup.

Uvedené organy clenskych §titov a agenttry Unie moZu vyuZivat ESP a Gidaje nfm poskytnuté len na ciele a tcely
stanovené v pravnych ndstrojoch, ktoré upravujii uvedené informacné systémy EU, v nariadenf (EU) 2016/794 a v tomto
nariadeni.

(*) Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 z 26. jiina 2013 o zriaden{ systému Eurodac na porovnavame odtlackov
prstov pre G¢inné uplatiovanie nariadenia (EU) ¢. 604/2013, ktorym sa ustanovujii kritérid a mechanizmy na uréenie clenského $tétu
zodpovedného za postidenie Ziadosti 0 medzindrodnii ochranu podanej §titnym pr1slusnﬂ<om tretej krajmy alebo osobou bez titnej
prislusnosti v Jednom z Clenskych statov, a o Ziadostiach orgdnov ¢lenskych stdtov na presadzovame prdva a Europolu o porovnanie s
Gidajmi v systéme Eurodac na tGcely presadzovania prava a o zmene nariadenia (EU) ¢ 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska
agentiira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180,
29.6.2013,5. 1).
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2. Organy clenskych $titov a agenttry Unie uvedené v odseku 1 pouZivajii ESP na vyhladavanie ﬁdajov t)'/kajﬁcich sa
osob alebo ich cestovnych dokladov v centrdlnych systémoch Eurodac a ECRIS-TCN, v stlade so svojimi pristupovymi
pravaml ako st uvedené v prdvnych néstrojoch upravujicich uvedené informacné systemy EU a vo vniitro§titnom
prave. ESP pouZivaju aj na vyhladavanie v CIR v stlade so svojimi pristupovymi prdvami podla tohto nariadenia na
Gcely uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

3. Orgdny clenskych $titov uvedené v odseku 1 mézu ESP pouzivat na vyhladdvanie tdajov tykajdcich sa osob alebo
ich cestovnych dokladov v centrdlnom SIS podla nariadeni (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.

4. Ak tak stanovuje pravo Unie, agentiiry Unie uvedené v odseku 1 pouZivaji ESP na vyhladdvanie Gdajov tykajticich
sa 0sOb alebo ich cestovnych dokladov v centrdlnom SIS.

5.  Organy clenskych Stitov a agentiry Unie uvedené v odseku 1 mozu ESP pouZivat na Vyhl’adévanie udajov
tyka]uach sa osob alebo ich cestovnych dokladov v tidajoch Europolu v siilade so svojimi pristupovymi pravami podla
prava Unie a vndtrotitneho prava.

Cldnok 8
Profily pouzivatelov eurépskeho vyhladdvacieho portilu

1. Aby agentdra eu-LISA umoznila pouZzivanie ESP, vytvori v spolupréci s ¢lenskymi $titmi profil na zaklade kazdej
kategorie pouzivatelov ESP a tcelov vyhladdvani, v sdlade s technickymi Specifikiciami a pristupovymi prdvami
uvedenymi v odseku 2. Kazdy profil musi v stlade s pravom Unie a vnuatro$tatnym pravom zahinat tieto informacie:

a) datové polia, ktoré sa maji pouzivat pri vyhladdvani;

b) informaéné systémy EU, tdaje Europolu a databazy Interpolu, v ktorych sa md vyhladévat, tie, v ktorych sa moze
vyhladdvat, a tie, ktoré maji pouzivatelovi poskytniit odpoved;

¢) konkrétne tidaje v informacnych systémoch EU, tdaje Europolu a databazy Interpolu, v ktorych sa moze vyhladdvat;
d) kategorie udajov, ktoré mozu byt uvedené v kazdej odpovedi.

2. Komisia prijme vykondvacie akty, v ktorych stanovi technické $pecifikdcie profilov uvedenych v odseku 1 v sdlade
s pr1stupovym1 pravami pouzivatelov ESP podla pravnych nastrojov upravujiicich informaéné systémy EU a podla vnitro-
Stitneho prava. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

3. Profily uvedené v odseku 1 agentira eu-LISA v spoluprici s ¢lenskymi Stdtmi pravidelne, aspon raz rocne,
prehodnocuje a v pripade potreby aktualizuje.

Cldnok 9
Vyhladdvania

1. Pouzivatelia ESP za¢nt vyhladdvanie zadanim alfanumerickych alebo biometrickych ddajov do ESP. Po zacati
vyhladdvania ESP vyhladdva stibezne v systémoch vstup/vystup, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN a v CIR, v tdajoch
Europolu a databdzach Interpolu na zdklade tidajov, ktoré zadal pouzivatel, a podla profilu pouzivatela.

2. Kategorie tdajov pouzité na zacatie vyhladdvania cez ESP zodpoveda'ﬁ kateg(')riém udajov tykajicim sa osob alebo
cestovnych dokladov, ktoré sa v stlade s prislusnymi pravnymi ndstrojmi moézu pouZit na vyhladdvanie v roznych
informac¢nych systémoch EU, tdajoch Europolu a databazach Interpolu.

3. Agentiira eu-LISA v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje pre ESP dokument o riadeni rozhrania vychddzajici
z UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.

4. Ked pouzivatel ESP zacne vyhladadvanie, systémy vstup[vystup, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIRMID,
tdaje Europolu a databdzy Interpolu poskytnil ako odpoved na vyhladdvanie Gdaje, ktoré obsahuja.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20, sa v odpovedi, ktord poskytne ESP, uvedie, do ktorého informaéného systému EU
alebo do ktorej databdzy udaje patria.

ESP neposkytne Ziadne informdcie tyka]uce sa tdajov v mformacnych systémoch EU, ddajov Europolu a databiz
Interpolu, ku ktorym nemd pouzivatel pristup podla uplatnitelného prava Unie a vniitrostitneho prava.
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5. Vyhladévanie v databdzach Interpolu zacaté cez ESP sa musi uskutocnit tak, aby sa vlastnikovi zdpisu Interpolu
nespristupnila Ziadna informdcia.

6. ESP poskytne odpovede pouzivatelovi hned, ako st dostupné ddaje z jedného z informaén}’fch systémov EU,
udajov 'Europolu alebo databdz Interpolu Tieto odpovede obsahujii len tdaje, ku ktorym md pouzivatel pristup podla
prava Unie a vndtrotitneho prava.

7. Komisia prijme vykondvaci akt s cielom upresnit technicky postup pre ESP vyhladavat v informacnych systémoch
EU, tdajoch Europolu a databdzach Interpolu a format odpovedi ESP. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

Cldnok 10
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 12 a 18 nariadenia (EU) 2018/1862, ¢ldnok 29 nariadenia (EU) 2019/816
a ¢ldnok 40 nariadenia (EU) 2016/794, agentira eu-LISA uchovdva logy vsetkych operacii spractvania tddajov
v spolo¢nej BMS. Uvedené logy zahffiaja:

a) clensky stat alebo agentiiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie, a poutity profil ESP;
b) ditum a ¢as vyhladdvania;
¢) informaéné systémy EU a tidaje Europolu, v ktorych sa vyhladavalo;

2. Kazdy clensky Stdt uchovéva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jeho orgdny a zamestnanci tychto orgdnov, ktor
si riadne oprdvneni pouZivat ESP. Kazdd agentira Unie uchovdva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaji jej riadne
oprdvneni zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa moZu pouZif len na monitorovanie ochrany ddajov vritane kontroly
pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractivania tidajov a na zaistenie bezpe¢nosti tidajov a integrity idajov. Uvedené
logy sa chrdnia primeranymi opatreniami proti neopravnenému pristupu a vymazavaju sa jeden rok po ich vytvoreni.
Ak st vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymaza sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie st
potrebné.

Cldnok 11
Zilozné postupy pre pripad, ked' je technicky nemozné pouzit eurépsky vyhladivaci portil

1. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na vyhladdvanie v jednom alebo vo viacerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR z dovodu poruchy ESP, pouzivatelov ESP automatizovanym spdsobom informuje agenttira eu-LISA.

2. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na vyhladavanie v jednom alebo vo viacerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR z dovodu poruchy vnitrostitnej infrastruktiry v niektorom ¢lenskom Stéte, prislusny ¢lensky $tit automati-
zovanym sposobom informuje agentiru eu-LISA a Komisiu.

3.V pripadoch uvedenych v odseku 1 alebo 2 tohto ¢ldnku a az do odstrdnenia technickej poruchy sa povinnost
uvedend v clanku 7 ods. 2 a 4 neuplatiiuje a ¢lenské §tity pristupuji k informacnym systémom EU alebo k CIR priamo,
ak si to vyzaduje pravo Unie alebo vnitrosttne pravo.

4. Ked je technicky nemozné pouzit ESP na Vyhladavanle v Jednom alebo vo V1acerych informaénych systémoch EU
alebo v CIR pre poruchu infrastruktiry agenttry Unie, tito agentiira automatizovanym sposobom informuje agentiru
eu-LISA a Komisiu.

KAPITOLA III
Spolo¢nd sluzba porovndvania biometrickych idajov
Cldnok 12
Spolo¢nd sluzba porovnavania biometrickych idajov
1. Na tcely podpory CIR a MID, ako aj cielov systémov vstup/vystup, VIS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN sa zriaduje
spolo¢nd sluzba porovndvania biometrickych udajov (dalej len ,spoloénd BMS), ktord slizi na uchovévanie

biometrickych vzorov ziskanych z biometrickych tdajov uvedenych v clanku 13 a uchovavanych v CIR a SIS a ktord
umozituje vyhladvanie na zaklade biometrickych tidajov naprie¢ viacerymi informa¢nymi systémami EU.
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2. Spolo¢na BMS md tieto prvky:

a) centrdlnu infrastruktaru, ktord nahradi centrdlne systémy vstup[vystup, VIS, SIS, Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu,
v akom sa v nej uchovévaji biometrické vzory a umoznuje vyhladavania na zdklade biometrickych ddajov;

b) zabezpecenti komunikaénii infratruktiru medzi spolo¢nou BMS, centralnym SIS a CIR.

3. Agentiira eu-LISA vyvija spolo¢nt BMS a zabezpecuje jej technickd spravu.

Cldnok 13
Uchovivanie biometrickych vzorov v spolo¢nej sluzbe porovnavania biometrickych ddajov

1. V spolo¢nej BMS sa uchovavajii biometrické vzory, ktoré si ziskané z tychto biometrickych tidajov:
a) tdajov uvedenych v ¢ldnku 20 ods. 3 pism. w) a y) nariadenia (EU) 2018/1862, okrem tdajov o odtlackoch dlanf;
b) tdajov uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) a ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816.

Biometrické vzory sa uchovavaji v spoloénej BMS v logicky oddelenej podobe podla informaéného systému EU,
z ktorého tidaje pochadzaja.

2. Pri kazdom stibore tdajov uvedenych v odseku 1 je v rdmci spolo¢nej BMS v kazdom biometrickom vzore
zahrnuty odkaz na informaéné systémy EU, v ktorych sa_zodpovedajtice biometrické ddaje uchovavajt, a odkaz na
skutocné zdznamy v uvedenych informaénych systémoch EU.

3. Biometrické vzory sa do spolocnej BMS vkladaji vyhradne po automatizovanej kontrole kvality biometrickych
tidajov doplnenych do jedného z informaénych systémov EU, ktord vykondva spolocnd BMS, aby sa zaistilo splnenie
minimélnych noriem kvality Gdajov.

4. Pri uchovévani idajov uvedenych v odseku 1 musia byt splnené normy kvality uvedené v ¢ldnku 37 ods. 2.

5. Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacieho aktu vykonnostné poziadavky a praktické opatrenia na monito-
rovanie vykonnosti spolocnej BMS s cielom zabezpecit, aby efektivnost biometrického vyhladdvania bola v sdlade
postupmi, pri ktorych md casové hladisko rozhodujiici vyznam, ako st hrani¢né kontroly a identifikdcie. Uvedeny
vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

Clanok 14

Vyhl'addvanie biometrickych iidajov cez spolo¢nii sluZbu porovndvania biometrickych ddajov

Na Uclely vyhladdvania biometrickych tdajov uchovavanych v CIR a SIS pouzivaji CIR aj SIS biometrické vzory
uchovévané v spolocnej BMS. Vyhladdvanie na zdklade biometrickych ddajov musi prebiehat v stlade s dcelmi
stanovenymi v tomto nariaden{ a v nariadeniach (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816.

Cldnok 15
Uchovavanie iidajov v spolo¢nej sluzbe porovndvania biometrickych idajov

Udaje uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a 2 sa uchovévaji v spolocnej BMS len tak dlho, kym st zodpovedajtice biometrické
tidaje uchovivané v CIR alebo SIS. Udaje sa zo spolocnej BMS vymazii automatizovanym sposobom.
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Cldnok 16
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 12 a 18 nariadenia (EU) 2018/1862 a ¢linok 29 nariadenia (EU) 2019/816,
agentura eu-LISA uchovéva logy vSetkych operdcif spractivania idajov v spolo¢nej BMS. Uvedené logy zahfiaj:

a) clensky stat alebo agentira Unie, ktoré zacali vyhladavanie;
b) histériu vytvorenia a uchovavania biometrickych vzorov;

¢) informaéné systémy EU, v ktorych sa uskutocnilo vyhladdvanie na zéklade biometrickych vzorov uchovévanych
v spolo¢nej BMS;

d) datum a cas vyhladavania;
e) druh biometrickych tidajov pouzitych na zacatie vyhladdvania;
f) vysledky vyhladavania a datum a ¢as zobrazenia vysledku.

2. Kazdy clensky $tdt uchovava logy vyhladdvani, ktoré vykondvaja jeho orgdny a zamestnanci tychto orgdnov, ktorf
st riadne oprévneni pouZivat spoloénii BMS. Kazdd agentiira Unie uchovédva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaja jej
riadne oprdvneni zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno pouzit len na monitorovanie ochrany tdajov vritane kontroly pripustnosti
vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity tidajov. Uvedené logy sa
chrénia primeranymi opatreniami proti neopravnenému pristupu a vymazavaji sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st
vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazi sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie si
potrebné.

KAPITOLA IV

Spolo¢nd databdza ddajov o totoZnosti
Cldnok 17
Spolo¢nd databdza ddajov o totoZnosti

1. Zriaduje sa spolo¢nd databdza tdajov o totoznosti (dalej len ,CIR“), v ktorej sa vytvdra individudlna zlozka pre
kazda osobu, ktord je evidovand v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, obsahujiica ddaje
uvedené v ¢lanku 18, a ktord slazi na ulahenie a pomoc pri spravnej identifikdcii osob evidovanych v systémoch
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN v stilade s ¢lankom 20, na podporu fungovania MID v sulade
s cldnkom 21 a na ulahlenie a zjednoduSenie pristupu urcenych orgdnov a Europolu k systémom vstup/vystup, VIS,
ETIAS a Eurodac, ak je to potrebné na predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom,
ich odhalovanie alebo vy3etrovanie v stlade s ¢lankom 22.

2. CIR md tieto prvky:

a) centralnu infrastruktdru, ktord nahradi centrdlne systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu,
v akom sa v nej uchovavaji tidaje uvedené v ¢lanku 18;

b) zabezpeceny komunikaény kandl medzi CIR, ¢lenskymi §titmi a agentdrami Unie, ktoré st opravnené pouzivat CIR
v stlade s pradvom Unie a vnitrodtitnym pravom,;

c) zabezpecent komunika¢ni infrastruktiru medzi CIR a systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN,
ako aj centrdlnymi infrastruktarami ESP, spolo¢nej BMS a MID.

3. Agentiira eu-LISA vyvija CIR a zabezpeCuje jej technicki spravu.

4. Ked je technicky nemozné z dovodu zlyhania CIR vyhladavat v CIR na ucely identifikdcie osoby podla ¢lanku 20,
na odhalenie viacndsobnych totoZnosti podla ¢lanku 21 alebo na tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo
inym zdvaznym trestnym c¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania podla ¢lanku 22, agenttra eu-LISA informuje
pouzivatelov CIR automatizovanym sposobom.

5. Agentiira eu-LISA v spoluprdci s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje pre CIR dokument o riadeni rozhrania vychddzajici
z UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.
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Cldnok 18
Spolo¢nd databdza ddajov o totoZnosti

1.  V CIR sa uchovdvaju tieto tdaje, ktoré st logicky oddelené podla informacného systému, z ktorého udaje
pochadzaju Gidaje uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 5 ods. 2 a nasledujice daje uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) 2019/816: priezvisko, mend, ddtum narodenia, miesto narodenia (mesto a krajina), $tdtna
prislusnost alebo $tdtne prislusnosti, pohlavie a pripadné predchddzajice mend, eventudlne pseudonymy alebo prezyvky,
ako aj, ak su k dispozicii, informdcie o cestovnych dokladoch.

2. Pri kazdom stibore tdajov uvedenych v odseku 1 je v rimci CIR zahrnuty odkaz na informaéné systémy EU, do
ktorych tieto Gdaje patria.

3. Orgdny, ktoré maji pristup do CIR, tak konaji v stlade so svojimi pristupovymi prdvami podla pravnych
nastro]ov upravujiicich informaéné systémy EU a podla vniitrostitneho priva a v stlade so svojimi pristupovymi
pravami podla tohto nariadenia na dcely uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

4. Pri kazdom stbore tdajov uvedenych v odseku 1 je v CIR zahrnuty odkaz na skutocny zdznam v informaénych
systémoch EU, do ktorych tieto tdaje patria.

5. Pri uchovavani tdajov uvedenych v odseku 1 musia byt splnené normy kvality uvedené v ¢ldnku 37 ods. 2.

Cldnok 19
Dopliianie, zmena a vymazévanie idajov v spolotnej databize tidajov o totoZnosti

1. Ak sa doplnia, zmenia alebo vymazi tdaje v systémoch Eurodac alebo ECRIS-TCN, tdaje uvedené v ¢lanku 18
a uchovavané v individudlnej zlozke v CIR sa zodpovedajico automatizovanym spdésobom doplnia, zmenia alebo
vymaza.

2. Ak sa v MID v silade s ¢lankom 32 alebo 33 vytvori medzi udajmi z dvoch alebo viacerych informacnych
systémov EU, ktoré st sacastou CIR, biele alebo &ervené prepojenie, CIR namiesto vytvorenia novej individudlnej zlozky
doplni nové tdaje do tej individudlnej zlozky, ktorej sa tieto prepojené tdaje tykaju.

Cldnok 20
Pristup k spolo¢nej databize tidajov o totoZnosti

1. Vyhladévania v CIR vykondva policajny orgdn v stlade s odsekmi 2 a 5 len za tychto okolnosti:

a) ak policajny orgdn nie je schopny identifikovat osobu z dévodu, Ze nemd cestovny doklad alebo iny doéveryhodny
doklad preukazujici totoznost danej osoby;

b) ak existujii pochybnosti o tidajoch o totoznosti poskytnutych osobou;

¢) ak existujii pochybnosti o pravosti cestovného dokladu alebo iného ddéveryhodného dokladu poskytnutého osobou;
d) ak existujii pochybnosti o totoznosti drzitela cestovného dokladu alebo iného déveryhodného dokladu; alebo

e) ak osoba nie je schopnd spolupracovat alebo odmieta spolupracovat.

Takéto vyhladdvania nie sti povolené v pripade maloletych mladsich ako 12 rokov okrem pripadu, ked je to v najlepsom
zdujme dietafa.

2. Ak nastane jedna z okolnosti uvedenych v odseku -1 a policajny orgdn bol na to opravneny podla vnitrostitnych
legislativnych opatreni, ako je uvedené v odseku 5, moze vyhladdvat v CIR na zdklade biometrickych tdajov, ktoré boli
danej osobe odobraté priamo pocas kontroly totoZnosti, vyhradne na ucely identifikdcie osoby za predpokladu, Ze sa
tento postup zacal za pritomnosti danej osoby.

3. Ak vyhladdvanie ukdze, Ze Gidaje o danej osobe st uchovdvané v CIR, policajny orgdn mé pristup na nahliadnutie
do tdajov uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1.

Ak sa biometrické tdaje osoby nedaji pouzif alebo ak je vyhladdvanie na zdklade tychto ddajov nedspesné,
vyhladévanie sa vykond na zdklade tdajov o totoznosti osoby v kombindcii s Gdajmi z cestovného dokladu alebo
s idajmi o totoznosti, ktoré poskytla dand osoba.
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4. Ak mad policajny orgdn opravnenie podla vniitrostitnych legislativnych opatreni, ako sa uvddza v odseku 6, moze
vyhradne na dcely zistenia totoZnosti neznamych osob, ktoré nevedia preukdzat svoju totoZnost, alebo na urcenie
totoznosti neidentifikovanych ludskych pozostatkov vyhladdvat v CIR na zdklade biometrickych tidajov danych osob
v pripade prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického titoku.

5. Clenské stty, ktoré si Zelaji vyuZit moznost stanovent v odseku 2, prijmd vnatrostitne legislativne opatrenia.
Clenské stity pritom zohladnia potrebu vyhniit sa akejkolvek diskriminacii Stdtnych prislusnikov tretich krajin. V tychto
legislativnych opatreniach sa uvedt presné dcely identifikdcie spomedzi ti¢elov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b)
a ¢). Ur¢ia sa v nich prislusné policajné organy a stanovia sa nimi postupy, podmienky a kritérid takychto kontrol.

6.  Clenské §tdty, ktoré chct vyuzit moznost stanoventi v odseku 4, prijméi vndtrostitne legislativne opatrenia,
v ktorych stanovia postupy, podmienky a kritérid.

Cldnok 21
Pristup k spolo¢nej databdze ddajov o totoZnosti na odhalovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Ak je vysledkom vyhladdvania v CIR Zzlté prepojenie podla ¢lanku 28 ods. 4, orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roéznych totoznosti v stlade s ¢linkom 29 md pristup k Gdajom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 1 a 2
a uchovavanym v CIR oznacenym tymto Zltym prepojenim, a to vyhradne na tcely uvedeného overovania.

2. Ak je vysledkom vyhladdvania v CIR Cervené prepojenie podla ¢linku 32, orgdny uvedené v ¢lanku 26 ods. 2
maji pristup k ddajom uvedenym v odseku 18 ods. 1 a 2 a uchovdvanym v CIR oznalenym tymto Cervenym
prepojenim, a to vyhradne na téely boja proti podvodom s osobnymi tidajmi.

Cldnok 22

Vyhladivanie v spolo¢nej databize tdajov o totoZnosti na ticely predchidzania trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym &inom, ich odhalovania alebo vysetrovania

1. V urcitych pripadoch, ked existujii oprdvnené dovody domnievat sa, Ze nahliadnutie do informacnych systémov
EU prispeje k predchidzaniu trestnym cinom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym &inom, ich odhalovaniu
a vySetrovaniu, najmi ak existuje podozrenie, Ze podozrivd osoba, pachatel alebo obet trestného ¢inu terorizmu alebo
iného zdvazného trestného ¢inu je osoba, ktorej tidaje st uchovdvané v systéme Eurodac, urcené organy a Europol mozu
nahliadnut do CIR s cielom ziskat informécie o tom, ¢i sa tidaje o urcitej osobe nachddzajt v systéme Eurodac.

2. Ak sa v odpovedi na vyhladdvanie v CIR uvddza, Ze Gidaje o danej osobe sa nachddzajii v systéme Eurodac, CIR
poskytne ur¢enym orgdnom a Europolu odpoved formou odkazu uvedeného v ¢lanku 18 ods. 2 na to, Ze systém
Eurodac obsahuje tidaje o zhode. CIR poskytne odpoved takym sposobom, aby sa neohrozila bezpe¢nost tdajov.

Odpoved s uvedenim, Ze Gdaje o danej osobe nachddzajii v systéme Eurodac, sa pouzije len na tcely podania Ziadosti
o plny pristup, a to za podmienok a podla postupov stanovenych v prislusnom pravnom nastroji upravujiicom takyto
pristup.

V pripade zhody alebo viacerych zhod predlozi ur¢eny orgdn alebo Europol Ziadost o plny pristup aspori do jedného
z informaé¢nych systémov, v ktorych bola vygenerovana zhoda.

Ak sa vynimocne takyto plny pristup nepoZaduje, uréené orgdny zaznamenajii odovodnenie nepodania takejto Ziadosti
tak, aby ho bolo mozné vysledovat vo vnutrostatnom spise. Europol zaznamend odovodnenie v prislusnom spise.

3. Na plny pristup k ddajom obsiahnutym v systéme Eurodac na ucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania sa nadalej uplatiuji podmienky a postupy
stanovené v pravnom ndstroji, ktorym sa upravuje takyto pristup.



L 135/106 Uradny vestnik Eurépskej tnie 22.5.2019

Cldnok 23
Uchoviévanie ddajov v spolo¢nej databize ddajov o totoZnosti

1. Udaje uvedené v ¢lanku 18 ods. 1, 2 a 4 sa automatizovanym sposobom vymazi z CIR v siilade s ustanoveniami
o uchovévanf tdajov uvedenymi v nariadeni (EU) 2019/816.

2. Individudlna zlozka sa v CIR uchovédva len dovtedy, kym sa zodpovedajtice tidaje uchovavaji asponi v jednom
z informaénych systémov EU, ktorych tdaje st obsiahnuté v CIR. Vytvorenie prepojenia neovplyviuje dizku
uchovévania jednotlivych polozZiek prepojenych tidajov.

Cldnok 24
Uchovivanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 29 nariadenia (EU) 2019/816, agentira eu-LISA uchoviva logy vietkych
operdcii spractvania Gdajov v CIR v stlade s odsekmi 2, 3 a 4 tohto ¢lanku.

2. Agentira eu-LISA uchovdva logy vietkych opericii spraciivania idajov podla ¢ldnku 20 v CIR. Uvedené logy
zahffaju:

a) clensky stat alebo agentiiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie;

b) tcel pristupu pouzivatela, ktory vyhladdva prostrednictvom CIR;
¢) datum a cas vyhladavania;

d) druh tdajov pouzitych na zacatie vyhladavania;

e) vysledky vyhladdvania.

3. Agentiira eu-LISA uchovédva logy vSetkych operécii spracivania Gdajov podla ¢linku 21 v CIR. Uvedené logy
zahffaji:

a) clensky stat alebo agentdru Unie, ktoré zacali vyhladavanie;
b) téel pristupu pouzivatela, ktory vyhladdva prostrednictvom CIR;
¢) datum a ¢as vyhladdvania;

d) ak sa vytvori prepojenie, tidaje pouzité na zacatie vyhladdvania a vysledky vyhladdvania s uvedenim informacného
systému EU, z ktorého boli tdaje ziskané.

4. Agentdra eu-LISA uchovéva logy vSetkych operdcii spracvania tdajov podla ¢lanku 22 v CIR. Uvedené logy
zahfnaju:

a) datum a cas vyhladavania;

b) tdaje pouzité na zacatie vyhladdvania;

c) vysledky vyhladavania;

d) clensky stat alebo agentdru Unie, ktoré vyhl'adavaja v CIR.

Logy takéhoto pristupu pravidelne overuje prislusny dozorny orgén v stlade s ¢linkom 41 smernice (EU) 2016/680
alebo eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov v siilade s ¢clinkom 43 nariadenia (EU) 2016/794 v intervaloch

nepresahujicich Sest mesiacov, aby overili, ¢i boli splnené postupy a podmienky stanovené v ¢lanku 22 ods. 1 a 2 tohto
nariadenia.

5. Kazdy clensky §tat uchovava logy vyhladavani, ktoré vykonédvaji jeho organy a zamestnanci tychto orgdnov, ktorf
st riadne oprdvneni pouzivat CIR podla ¢ldnkov 20, 21 a 22. Kazdd agenttra Unie uchovéva logy vyhladdvani, ktoré
vykondvaju jej riadne oprdavnen{ zamestnanci podla ¢lankov 21 a 22.
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Okrem toho, pokial ide o pristup do CIR podla ¢lanku 22, kazdy ¢lensky $tdt uchovava tieto logy:
a) odkaz na vnutrostatny spis;
b) acel pristupu;

¢) jedinetni pouzivatelskd totoznost uradnika, ktory vykonal vyhladdvanie, a dradnika, ktory nariadil vyhladdvanie,
v stlade s vnatro$tatnymi predpismi.

6.V stlade s nariadenim (EU) 2016/794, pokial ide o pristup do CIR podla ¢linku 22 tohto nariadenia, Europol
uchovava logy jedine¢nej pouzivatelskej totoZnosti tradnika, ktory vykonal vyhladdvanie, a dradnika, ktory nariadil
vyhladdvanie.

7. Logy uvedené v odsekoch 2 az 6 mozno pouzif len na monitorovanie ochrany tdajov vritane kontroly
pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity Gdajov. Uvedené
logy sa chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazavaji sa jeden rok po ich vytvoreni.
Ak st vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymaza sa az vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie st
potrebné.

8. Agentira eu-LISA uchovédva logy tykajiice sa histérie tidajov v individudlnych zlozkich. Agentira eu-LISA automa-
tizovanym spdsobom vymaze takéto logy po vymazani ddajov.

KAPITOLAV

Detektor viacndsobnych totoZnosti
Cldnok 25
Detektor viacndsobnych totoZnosti

1. Na podporu fungovania CIR a podporu cielov systémov Vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN sa
zriaduje detektor viacndsobnych totoznosti (dalej len ,MID®), ktory vytvdra a uchovdva sibory zdznamov o potvrdeni
totoznosti, ako st uvedené v ¢linku 34, obsahujtice prepojenia medzi idajmi v informaénych systémoch EU zahrnutych
v CIR a v SIS a umoznujiice odhalovanie viacndsobnych totoznosti na dvojaky téel, a to ulahéenie kontrol totoznosti
a boj proti podvodom s osobnymi tdajmi.

2. MID ma tieto prvky:
a) centrdlnu infrastruktiru, ktord uchovava prepojenia a odkazy na informaéné systémy EU;
b) zabezpelenti komunika¢nil infrastruktiru na spojenie MID so SIS a s centrdlnymi infrastruktdrami ESP a CIR.

3. Agenttira eu-LISA vyvija MID a zabezpecuje jeho technickd spravu.

Cldnok 26
Pristup k detektoru viacndsobnych totoZnosti

1. Na tcely manudlneho overovania roznych totoznosti podla ¢lanku 29 sa pristup k ddajom uvedenym v ¢lanku 34
uchovavanym v MID poskytne:

a) tGtvaru SIRENE clenského statu, ktory vytvira alebo aktualizuje zapis v stilade s nariadenim (EU) 2018/1862;

b) dstrednym orgdnom ¢lenského $tatu, v ktorom doslo k odstdeniu, pri zaznamendvani alebo zmene tdajov v ECRIS-
TCN v stlade s ¢lankom 5 alebo 9 nariadenia (EU) 2019/816.

2. Orgény clenskych $titov a agentdry Unie, ktoré maja pristup aspori do jedného z informacnych systémov EU
zahrnutych v CIR alebo do SIS, maji pristup k tidajom uvedenym v ¢lanku 34 pism. a) a b), pokial ide o Cervené
prepojenia uvedené v ¢lanku 32.

3. Organy clenskych Stitov a agentlry Ume maju pristup k bielym prepojeniam uvedenym v ¢ldnku 33, ak maju
pristup do dvoch informaénych systémov EU obsahujtcich tidaje, medzi ktorymi bolo vytvorené biele prepojenie.

4. Orgdny clenskych stitov a agentary Unle maju pristup k zelenym prepojeniam uvedenym v ¢lanku 31, ak maji
pristup do dvoch informacnych systémov EU obsahujicich tdaje, medzi ktorymi bolo vytvorené zelené prepojenie,
a vyhladavanie v tychto informacnych systémoch odhalilo zhodu s dvoma stibormi prepojenych tidajov.
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Cldnok 27
Odhal'ovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Odhalovanie viacndsobnych totoznosti v CIR a v SIS sa zacne, ked:

a) sa v SIS vytvori alebo aktualizuje zpis o osobe v siilade s kapitolami VI az IX nariadenia (EU) 2018/1862;

b) a v ECRIS-TCN vytvori alebo zmeni tidajovy zdznam v siilade s ¢linkom 5 alebo 9 nariadenia (EU) 2019/816.

2. Ak tdaje obsiahnuté v niektorom informacnom systéme EU uvedenom v odseku 1 obsahujii biometrické tidaje,
CIR a centrélny SIS pouziji na vykonanie postupu odhalovania viacndsobnych totoznosti spolo¢nti BMS. Spolo¢nd BMS

porovndva biometrické vzory ziskané zo vietkych novych biometrickych tidajov s biometrickymi vzormi, ktoré sa uz
v spolo¢nej BMS nachddzajt, s cielom overit, ¢i st tidaje patriace tej istej osobe uz ulozené v CIR alebo centrdlnom SIS.

3. Okrem postupu uvedeného v odseku 2 CIR a centrilny SIS pouzivaji ESP na vyhladdvanie idajov uchovavanych
v centralnom SIS a CIR za pouzitia tychto tdajov:

a) priezviskd, krstné mend, predchddzajiice mend a prezyvky, miesto narodenia, ddtum narodenia, pohlavie a vetky
ziskané stitne prislusnosti, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1862;

b) priezvisko, mend, ddtum narodenia, miesto narodenia (mesto a krajina), $tdtna prislusnost alebo $titne prislusnosti
a pohlavie ako sa uvddza v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2019/816.

4. Okrem postupu uvedeného v odsekoch 2 a 3 CIR a centrdlny SIS pouzivaji ESP na vyhladdvanie tdajov
uchovévanych v centrdlnom SIS a CIR za pouzitia Gidajov z cestovného dokladu.

5. Postup odhalovania viacndsobnych totoznosti sa zacne vyhradne na porovnanie tdajoy, ktoré st dostupné
v jednom informaénom systéme EU, s tidajmi, ktoré sti dostupné v inom informaénom systéme EU.
Cldnok 28
Vysledky odhalovania viacndsobnych totoZnosti

1. Ak sa pri vyhladdvani stanovenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 nezaznamend zhoda, pokracuje sa v postupoch
uvedenych v ¢ldnku 27 ods. 1 v stlade s pravnymi ndstrojmi, ktorymi sa upravuji.

2. Ak sa pri vyhladdvani stanovenom v ¢ldnku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod, CIR
a v pripade potreby SIS vytvoria prepojenie medzi Gdajmi pouZitymi na zalatie vyhladdvania a Gdajmi veddcimi
k zhode.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhod, prepojenie musi byt vytvorené medzi vietkymi tidajmi vediicimi k zhode. Ak
tdaje uz boli prepojené, existujiice prepojenie sa rozsiri na tidaje pouZité na zacatie vyhladdvania.

3. Ak sa pri vyhladdvani stanovenom v ¢ldnku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a tdaje
o totoznosti z prepojenych siborov st rovnaké alebo podobné, vytvori sa v siilade s ¢ldnkom 33 biele prepojenie.

4. Ak sa pri vyhladdvani stanovenom v ¢ldnku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamend jedna zhoda alebo viacero zhod a ddaje
o totoZnosti z prepojenych siborov nemozno povazovat za podobné, vytvori sa v stlade s ¢linkom 30 a postupom
uvedenym v ¢lanku 29 Zlté prepojenie.

5. Komisia prijme delegované akty v salade s ¢lankom 69, v ktorych stanovi postupy na urcenie pripadov, v ktorych
udaje o totoznosti mozno povazovat za rovnaké alebo podobné.

6.  Prepojenia sii uchovdvané v stibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti uvedenom v ¢lanku 34.

7. Komisia v spoluprici s agentirou eu-LISA vo Vykonavacxch aktoch stanovi technické predpisy na vytvdranie
prepojeni medzi Gdajmi z roznych informaénych systémov EU. Uvedené vykonivacie akty sa prijmi v sdlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 70 ods. 2.
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Cldnok 29
Manudlne overovanie rdznych totoznosti a zodpovedné orginy

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoznostf je:

a) utvar SIRENE ¢lenského $tdtu v pripade zhod, ku ktorym doslo pri vytvoreni alebo aktualizacii zapisu v SIS v stlade
s nariadenim (EU) 2018/1862;

b) dstredny orgdn clenského $tétu, v ktorom doslo k odsddeniu, v pripade zhod, ku ktorym doslo pri zaznamendvani
alebo zmene tidajov v ECRIS-TCN v siilade s ¢lankom 5 alebo 9 nariadenia (EU) 2019/816.

MID uvddza orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti v sibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti.

2. Orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoznosti v stibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti je
utvar SIRENE ¢lenského $tatu, ktory zapis vytvoril, ak je vytvorené prepojenie s tidajmi obsiahnutymi v zdpise:

a) o osobdch hladanych na tcely zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania uvedenych v ¢ldnku 26 nariadenia
(EU) 2018/1862;

b) o nezvestnych alebo zranitelnych osobach uvedenych v clanku 32 nariadenia (EU) 2018/1862;

) o osobich hladanych na dcely zaistenia ich Gcasti v sidnom konani uvedenych v clinku 34 nariadenia (EU)
2018/1862;

d) o osobdch podliehajicich diskrétnym kontroldm, zistovacim kontroldm alebo Specifickym kontroldm uvedenych
v &lanku 36 nariadenia (EU) 2018/1862.

3. Orgin zodpovedny za manudlne overovanie rdznych totoZnosti md pristup k prepojenym tdajom obsiahnutym
v prislusnom stibore zdznamov o potvrdeni totoZnosti a k ddajom o totoznosti prepojenym v CIR a pripadne
v SIS. Bezodkladne posudzuje rozne totoznosti. Po skonéeni takéhoto postdenia aktualizuje prepojenie v stilade s
¢lankami 31, 32 a 33 a bezodkladne ho doplni do siboru zdznamov o potvrdeni totoZnosti.

4.V pripade, Ze je vytvorené viac ako jedno prepojenie, orgin zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoznosti postdi kazdé prepojenie osobitne.

5.V pripade, ze tdaje, pri ktorych bola zaznamenand zhoda, uz boli prepojené, orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti zohladni existujice prepojenia pri zvaZovani potreby vytvorenia novych prepojeni.

Cldnok 30
7Z1té prepojenie

1. Ked nebolo Vykonane manudlne overovanie roznych totoZnosti, prepojenie medzi Gdajmi z dvoch alebo viacerych
informacnych systémov EU sa klasifikuje ako zlté v ktoromkolvek z tychto pripadov:

a) prepojené udaje zahfiaju tie isté biometrické tdaje, ale maji podobné alebo odlisné tidaje o totoznosti;

b) prepojené udaje ma)u odlisné tdaje o totoZnosti, ale zahffiajti tie isté daje z cestovného dokladu, a aspon jeden
z mformacnych systémov EU neobsahuje biometrické tidaje o predmetnej osobe;

) prepojené udaje zahfiaju tie isté Gidaje o totoZnosti, ale maji odliné biometrické tdaje;

d) prepojené udaje maji podobné alebo odlisné tidaje o totoZnosti a zahffiajii tie isté tdaje z cestovného dokladu, ale
maju odlisné biometrické udaje.

2. Ak je prepojenie klasifikované ako Zlté v silade s odsekom 1, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku 29.
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Cldnok 31
Zelené prepojenie

1. Prepojenie medzi Gidajmi z dvoch alebo viacerych informacnych systémov EU sa klasifikuje ako zelené, ak:

a) prepojené ddaje maji rozne biometrické ddaje, ale zahfiaji tie isté ddaje o totoZnosti a orgdn zodpovedny za
manudlne overenie roznych totoznosti dospel k zdveru, Ze sa prepojené tdaje tykaji dvoch réznych osob;

b) prepojené tidaje maji rozne biometrické Gdaje, maji podobné alebo odlisné tdaje o totoznosti a zahfiaju tie isté
udaje z cestovného dokladu, pricom orgdn zodpovedny za manudlne overenie roznych totoZnosti dospel k zaveru, Ze
sa prepojené tdaje tykaji dvoch réznych osob;

¢) prepojené Gdaje maji odlisné tdaje o totoznosti, ale zahffaji tie isté Gdaje z cestovného dokladu, pricom aspon
jeden z informaénych systémov EU neobsahuje biometrické tdaje o predmetneJ osobe a organ zodpovedny za
manudlne overenie roznych totoZnosti dospel k zaveru, Ze sa prepojené tdaje tykaji dvoch réznych osob.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje zelené prepojenie medzi ddajmi v dvoch alebo viacerych
informac¢nych systémoch EU, MID musi indikovat, Ze sa tdaje o totoznosti zahrnuté v prepojenych tidajoch netykaju tej
istej osoby.

3. Ak md orgdn clenského $tdtu dokaz nasvedCujici tomu, Ze zelené prepojenie bolo v MID zaznamenané nesprvne,
7e zelené prepojenie je neaktudlne alebo Ze tdaje boli v MID alebo informaénych systémoch EU spractivané v rozpore s
tymto nariadenim, skontroluje prislusné ddaje uchovavané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne opravi alebo
vymaze prepojenie z MID. Uvedeny orgén ¢lenského $titu bezodkladne informuje ¢lensky 3tdt zodpovedny za manuélne
overovanie roznych totoZnosti.

Cldnok 32
Cervené prepojenie

1. Prepojenic medzi tdajmi z dvoch alebo viacerych informacnych systémov EU sa klasifikuje ako Cervené
v ktoromkolvek z tychto pripadov:

a) prepojené udaje zahfnaja tie isté biometrické udaje, ale maji podobné alebo odlisné tidaje o totoZnosti a orgdn
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti dospel k zdveru, Ze prepojené tidaje sa neoddvodnene
tykaju tej istej osoby;

b) prepojené udaje zahffiajii tie isté, podobné alebo odlisné tdaje o totoZnosti a rovnaké tidaje z cestovného dokladu,
ale odlisné biometrické tdaje, pricom orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti dospel
k zdveru, Ze prepojené tdaje sa tykaji dvoch roznych osob, z ktorych aspon jedna neoprdvnene pouZiva ten isty
cestovny doklad;

) prepojené tdaje zahfiaju tie isté tidaje o totoZnosti, ale maji odlisné biometrické tdaje a odlisné alebo Ziadne ddaje
z cestovného dokladu, pri¢om orgdn zodpovedny za manudlne overovanie réznych totoznosti dospel k zdveru, Ze sa
prepojené tidaje neoddévodnene tykaji dvoch roznych osob;

d) prepojené tdaje maji odlisné ddaje o totoznosti, ale zahffiajii tie isté Gidaje z cestovného dokladu, aspoil jeden
z informaénych systémov EU neobsahuje biometrické uda)e o predmetnej osobe a orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoznosti dospel k zdveru, Ze prepojené tidaje sa neodévodnene tykaju tej istej osoby.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje cervené prepojenie medzi idajmi v dvoch alebo V1acerych
informacnych systémoch EU, MID musi indikovat uda)e uvedené v ¢lanku 34. Opatrenia nadvazu)uce na Cervené
prepojenie sa realizuji v sdlade s pravom Unie a vnatro§titnym prdvom, pricom akékolvek prévne dosledky pre
predmetnt osobu sa zakladajd len na prislusnych Gdajoch o tejto osobe. Ziadny pravny désledok sa pre predmetnti
osobu nevyvodi len na zdklade existencie ¢erveného prepojenia.

3. Ak sa vytvori Cervené prepojenie medzi tdajmi v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN,
individudlna zlozka uchovévand v CIR sa aktualizuje v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 2.
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4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajtice sa nakladania so zdpismi v SIS obsiahnuté v nariadeniach (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu
bezpecnosti a verejného poriadku, predchddzanie trestnej ¢innosti a zarucenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne
vnuatro§titne vySetrovanie, ak sa vytvori Cervené prepojenie, orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoznosti informuje predmetn osobu o existencii Gdajov o viacndsobnych totoZnostiach, ktoré st v rozpore so
zdkonom, a poskytne jej jednotné identifikacné ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. c) tohto nariadenia, odkaz na orgdn
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti uvedeny v ¢lanku 34 ods. d) tohto nariadenia, a adresu
webového portélu zriadeného v silade s ¢lankom 49 tohto nariadenia.

5. Informdcie uvedené v odseku 4 poskytne pisomne prostrednictvom $tandardného formuldra orgdn zodpovedny za
manudlne overovanie roznych totoznosti. Komisia uré{ obsah a podobu tohto formuldra prostrednictvom vykonédvacich
aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2

6. Ak sa vytvori Cervené prepojenie, MID obozndmi orgdny zodpovedné za prepojené udaje automatizovanym
sposobom.

7. Ak mi orgin clenského stitu alebo agentira Unie s pristupom do CIR alebo SIS dokaz nasvedcujiici tomu, Ze
Cervené prepojenie bolo v MID zaznamenané nespravne, alebo Ze tidaje boli spractivané v MID, CIR alebo SIS v rozpore
s tymto nariadenim, uvedeny orgdn alebo agentira skontroluje prislusné idaje uchovavané v CIR a SIS a:

a) ak prepojenie stvisi s niektorym zdpisom v SIS uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2, okamzite informuje prislusny atvar
SIRENE ¢lenského $tatu, ktory zapis SIS vytvoril;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch okamzite opravi prepojenie MID alebo ho z neho vymaze.

Ak je ttvar SIRENE kontaktovany podla pismena a) prvého pododseku overi dokazy, ktoré predlozil organ ¢lenského
statu alebo agenttre Unie, a v naleZitych pripadoch okamzite opravi prepojenie v MID alebo ho z neho vymaze.

Orgéan clenského $tdtu, ktory ziskava dokazy, bezodkladne informuje orgdn ¢lenského $titu zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti o akejkolvek oprave alebo vymaze Cerveného prepojenia.

Cldnok 33
Biele prepojenie

1. Prepojenic medzi tGdajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa klasifikuje ako biele
v ktoromkolvek z tychto pripadov:

a) prepojené tidaje zahfiaju tie isté biometrické tdaje a tie isté alebo podobné tidaje o totoznosti;

b) prepojené Gdaje zahfiiajii tie isté alebo podobne tdaje o totoznosti, tie isté idaje z cestovného dokladu a aspon
v jednom informacnom systéme EU nie st biometrické tdaje o predmetnej osobe;

¢) prepojené tdaje zahfnaju tie isté biometrické ddaje, tie isté Gidaje z cestovného dokladu a podobné tidaje o totoznosti;

d) prepojené udaje zahffiaju tie isté biometrické ddaje, ale majii podobné alebo odlisné ddaje o totoZnosti a organ
zodpovedny za manudlne overovanie réznych totoznosti dospel k zaveru, Ze sa prepojené tidaje tykajii opravnene tej
istej osoby.

2. Ak sa vyhladdvalo v CIR alebo v SIS a ak existuje biele prepojenie medzi tidajmi v dvoch alebo viacerych
informacnych systémoch EU, MID musi indikovat, Ze sa Udaje o totoznosti zahrnuté v prepojenych tdajoch tykaja tej
istej osoby. V 0dp0ved1ach mformacnych systémov EU, v ktorych sa vyhladdvalo, si v relevantnom pripade uvedené
vsetky prepojené ddaje o osobe, ¢im sa dosiahne zhoda na zdklade tdajov, ktoré st prepojené bielym prepOJemm ak
organ, ktory zacal Vyhl addvanie, md pristup k prepojenym tidajom podla prava Unie alebo vnatrostitneho prava.

3. Ak sa vytvori biele prepojenie medzi ddajmi v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN,
individudlna zlozka uchovévand v CIR sa aktualizuje v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 2.
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4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajtice sa nakladania so zdpismi v SIS obsiahnuté v nariadeniach (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu
bezpecnosti a verejného poriadku, predchddzanie trestnej ¢innosti a zarucenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne
vnutro§titne vySetrovanie, ak sa v nadvdznosti na manudlne overovanie roznych totoznosti vytvori biele prepojenie,
orgin zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti informuje predmetni osobu o existencii tdajov
o podobnych alebo roznych totoZnostiach a poskytne jej jednotné identifika¢né ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. c) tohto
nariadenia, odkaz na organ zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti uvedeny v ¢ldnku 34 pism. d)
tohto nariadenia, a adresu webového portalu zriadeného v silade s ¢lankom 49 tohto nariadenia.

5. Ak md orgdn clenského stdtu dokaz nasvedcujici tomu, Ze biele prepojenie bolo v MID zaznamenané nesprdvne,
Ze biele prepojenie je neaktudlne alebo Ze tidaje boli v MID alebo informac¢nych systémoch EU spractvané v rozpore s
tymto nariadenim, skontroluje prislusné ddaje uchovdvané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne opravi
prepojenie v MID alebo ho z neho vymaze. Tento orgdn c¢lenského stitu bezodkladne informuje clensky stat
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti.

6. Informdacie uvedené v odseku 4 poskytuje pisomne prostrednictvom $tandardného formuldra organ zodpovedny za
manudlne overovanie roznych totoznosti. Komisia ur¢{ obsah a podobu tohto formuléra prostrednictvom vykonédvacich
aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskdmania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

Cldnok 34
Stibor zdznamov o potvrdeni totoZnosti

Stbor zdznamov o potvrdeni totoZnosti obsahuje tieto tdaje:

a) prepojenia uvedené v ¢lankoch 30 az 33;

b) odkaz na informaéné systémy EU, ktoré obsahujt prepojené tidaje;

¢) jednotné identifikacné ¢islo umoziiujiice ziskat prepojené tidaje zo zodpovednych informacnych systémov EU;
d) orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnostf;

e) ddtum vytvorenia prepojenia alebo jeho aktualizdcie.

Cldnok 35
Uchovidvanie iidajov v detektore viacndsobnych totoznosti

Subory zdznamov o potvrden{ totoznosti a v nich uvedené tdaje vrdtane prepojeni sa uchovévaji v MID len tak dlho,
ako st prepojené tdaje uchovavané v dvoch alebo viacerych informaénych systémoch EU. Udaje sa z MID vymazi
automatizovanym sposobom.

Cldnok 36
Uchovivanie logov

1. Agentiira eu-LISA uchovava logy vSetkych operdcii spractivania tdajov v MID. Uvedené logy zahfnaji
a) Clensky stat, ktory zacal vyhladdvanie;

b) tcel pristupu pouZivatela;

¢) dadtum a Cas vyhladavania;

d) druh tdajov pouzitych na zacatie vyhladdvania;

e) odkaz na prepojené ddaje;

f) histériu siboru zdznamov o potvrdeni totoznosti.
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2. Kazdy clensky $tit uchovava logy vyhladdvani, ktoré vykondvaj jeho orgdny a zamestnanci tychto orgénov, ktorf
st riadne oprdvneni pouzivat MID. Kazdd agentdra Unie uchoviva logy vyhladdvani, ktoré vykondvaju jej riadne
opravnen{ zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno pouzif len na monitorovanie ochrany tidajov vratane kontroly pripustnosti
vyhladdvania a zdkonnosti spractivania idajov a na zaistenie bezpecnosti tidajov a integrity tidajov. Uvedené logy sa
chrdnia primeranymi opatreniami proti neoprdvnenému pristupu a vymazdvaji sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st
viak potrebné na uZz zacaté postupy monitorovania, vymazi sa aZ vtedy, ak uZ na postupy monitorovania nie si
potrebné.

KAPITOLA VI

Opatrenia na podporu interoperability
Cldnok 37
Kvalita ddajov

1. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenskych §titov z hladiska kvality tidajov vkladanych do systémov,
agentdra eu-LISA vytvori automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality tdajov tykajice sa udajov
uchovévanych v systémoch SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, spolo¢nej BMS a CIR.

2. Agentira eu-LISA implementuje mechanizmy na hodnotenie presnosti spolo¢nej BMS, spolo¢né ukazovatele
kvality tdajov a normy minimdlnej kvality pre uchovévanie tdajov v systémoch SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, spolo¢nej
BMS a CIR.

Do systémov SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, spolocnej BMS, CIR a MID sa mozu vkladat iba tdaje splnajiice normy
minimaélnej kvality.

3. Agentiira eu-LISA pravidelne poddva spravy o automatizovanych mechanizmoch a postupoch kontroly kvality
tdajov a spolo¢nych ukazovateloch kvality tidajov clenskym $tdtom. Agentira eu-LISA predkladd tiez pravidelnd sprivu
Komisii o vzniknutych problémoch a dotknutych ¢lenskych Stitoch. Agentiira eu-LISA na poziadanie poskytne tato
spravu aj Eurépskemu parlamentu a Rade. Ziadna sprdva poskytnutd podla tohto odseku nesmie obsahovat osobné
udaje.

4. Podrobnosti 0 automatizovanych mechanizmoch a postupoch kontroly kvality ddajov, spolo¢nych ukazovateloch
kvality tdajov a normdch minimélnej kvality pre uchovavanie ddajov v systémoch SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, spolo¢nej
BMS a CIR, a to najmi pokial ide o biometrické tidaje, sa stanovia vo vykondvacich aktoch. Uvedené vykondvacie akty
sa prijmad v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

5. Rok po vytvoreni automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality ddajov, spolo¢nych ukazovatelov
kvality Gdajov a noriem minimdlnej kvality (idajov a potom vzdy kazdoro¢ne Komisia vyhodnoti implementdciu kvality
tidajov zo strany clenskych stétov a poskytne potrebné odporticania. Clenské staty predkladaji Komisii akény plan na
napravu vietkych nedostatkov zistenych v hodnotiacej sprave, a najmi problémov stvisiacich s kvalitou ddajov, ktoré
vyplynuli z chybnych ddajov v informaénych systémoch EU. Clenské §tity pravidelne podavaji Komisii spravy
o pokroku dosiahnutom pri plneni tohto akéného planu, a to az dovtedy, kym sa cely akény plan nezrealizuje.

Komisia zasle hodnotiacu spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade, eurdpskemu dozornému dradnikovi pre ochranu
udajov, Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov a Agentiire Eurdpskej tinie pre zdkladné prava, ktord bola zriadend
nariadenim Rady (ES) ¢. 168/2007 (¥').

Cldnok 38
Univerzilny formdt sprav

1. Tymto sa zavddza univerzilny format sprav (dalej len ,UMF). UMF vymedzuje normy pre ur¢ité obsahové prvky
cezhrani¢nej vymeny informdcii medzi informaénymi systémami, orgdnmi alebo organizdciami v oblasti spravodlivosti
a vnatornych veci.

() Nariadenie Rady (ES) &. 168/2007 z 15. februdra 2007, ktorym sa zriaduje Agentiira Eurépskej tinie pre zdkladné prava (U. v. EU L 53,
22.2.2007,s.1).
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2. Norma UMF sa pouzije pri rozvoji systémov Eurodac, ECRIS-TCN, ESP, CIR, MID, a prlpadne pri vyvoji
vykondvanom agentirou eu-LISA alebo inou agentirou Unie v oblasti novych modelov vymeny informacif
a informacnych systémov v oblasti spravodlivosti a vntitornych veci.

3. Komisia prijme vykondvaci akt, ktorym sa stanovi a vypracuje norma UMF uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku.
Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

Cldnok 39
Centrélne dlozisko na icely poddvania sprdv a Statistiky

1. Centrilne tloZisko na tcely poddvania sprav a $tatistiky (dalej len ,CRRS") sa zriaduje na podporu cielov systémov
SIS, Eurodac a ECRIS-TCN v siilade s prislusnymi pravinymi ndstrojmi upravujicimi uvedené systémy a na poskytovanie
medzisystémovych Statistickych tdajov a analytickych sprav na acely politiky, vykazovania a kvality tidajov.

2. Agentira eu-LISA vo svojich technickych priestoroch vytvori, zavedie a hostuje CRRS obsahujtice tidaje a Statistiky
uvedené v ¢ldnku 74 narladema (EU) 2018/1862 a ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2019/816 logicky oddelene informa¢nymi
systémami EU. Pristup do CRRS sa poskytuje prostredmctvom kontrolovaného, zabezpeceného pristupu a osobitnymi
profilmi pouzivatelov vyhradne na Géely poddvania sprév a Statistiky orgdnom uvedenym v ¢ldnku 74 nariadenia (EU)
2018/1862 a ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2019/816.

3. Agentiira eu-LISA anonymizuje tdaje a takéto anonymizované idaje zaznamendva do CRRS. Proces anonymizdcie
udajov je automatizovany.

Udaje obsiahnuté v CRRS nesmt umoziovat identifikciu jednotlivcov.

4. CRRS md tieto prvky:
a) néstroje potrebné na anonymizaciu ddajov;
b) centrdlnu infrastruktiru pozostavajicu z tloziska anonymnych tdajov;

) zabezpefeni komunikaéni infrastruktiru na pripojenie CRRS k systémom SIS, Eurodac a ECRIS-TCN, ako aj
k centrdlnym infrastruktiram spolo¢nej BMS, CIR a MID.

5. Komisia prijme delegovany akt v stlade s ¢ldinkom 69, ktorym stanovi podrobné pravidla tykajice sa fungovania
CRRS, ako aj osobitné zdruky pre spracovanie osobnych tdajov podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku a bezpecnostné
pravidld vztahujice sa na dlozisko.

KAPITOLA VII

Ochrana tdajov
Cldnok 40
Previdzkovatel ddajov

1.V sdvislosti so spractvanim tddajov v spolo¢nej BMS orgdny ¢lenského 3titu, ktoré st prevadzkovatelmi v pripade
systémov Eurodac, SIS a ECRIS-TCN st prevddzkovatelmi v stlade s clinkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679
alebo ¢lankom 3 bodom 8 smernice (EU) 2016/680, pokial ide o biometrické vzory ziskané z ddajov uvedenych
v clanku 13 tohto nariadenia, ktoré vkladaji do vychodiskovych systémov, a si zodpovedné za spractvanie
biometrickych vzorov v spolo¢nej BMS.

2.V suavislosti so spracovavamm tidajov v CIR sa orgdny clenského Stdtu, ktoré st prevddzkovatelmi v pripade
systémov Eurodac a ECRIS-TCN, st prevadzkovatelmi v stlade s ¢linkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 alebo
lankom 3 ods. 8 smernice (EU) 2016/680, pokial ide o Gdaje uvedené v ¢ldnku 18 tohto nariadenia, ktoré vkladajii do
vychodiskovych systémov, a sii zodpovedné za spractivanie tychto osobnych tdajov v CIR.

3. V suvislosti so spractivanim tdajov v MID:

a) Eurépska agentdra pre pohrani¢nii a pobreznd strdZ je v zmysle clinku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725
prevadzkovatelom v stvislosti so spractivanim osobnych tdajov zo strany centrdlnej jednotky ETIAS;

b) organy clenskych $tatov, ktoré doplnaji alebo menia tidaje v stibore zdznamov o potvrdeni totoznosti st prevdzko-
vatelmi v stlade s ¢ldnkom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 alebo clinkom 3 bodom 8 smernice (EU)
2016/680 a st zodpovedné za spracivanie osobnych tidajov v MID.
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4. Na Ucely monitorovania ochrany tdajov vritane kontroly pripustnosti vyhladdvania a zdkonnosti spractvania
tdajov maju prevadzkovatelia tidajov pristup k logom uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 na vlastné monitorovanie,
ako sa uvddza v clanku 44.

Cldnok 41
Sprostredkovatel ddajov

V stvislosti so spracvanim osobnych ddajov v spolocnej BMS, CIR a MID je agenttra eu-LISA sprostredkovatelom
v zmysle ¢lanku 3 bodu 12 pism. a) nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 42
Bezpecnost spraciivania

1. Agentiira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS, Europol a organy clenskych Stitov zaistia bezpecnost spractivania
osobnych tdajov, ku ktorému dochddza podla tohto nariadenia. Agentira eu-LISA, centrlna jednotka ETIAS, Europol
a orgdny clenskych stdtov spolupracuji pri tlohdch tykajtcich sa bezpe¢nosti.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 33 nariadenia (EU) 2018/1725, agenttira eu-LISA prijme opatrenia potrebné na
zaistenie bezpe¢nosti komponentov interoperability a ich stvisiacej komunika¢nej infrastruktry.

3. Agentiira eu-LISA najmid prijme potrebné opatrenia vrdtane bezpecnostného plinu, plinu na zabezpecenie
kontinuity ¢innosti a pldnu obnovy systému po zlyhani s cielom:

a) fyzicky chrdnit ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych pldnov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) odmietnut neoprdvnenym osobdm pristup k zariadeniam a vybaveniu na spracovanie dajov;
¢) zabréanif neoprdvnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmeniovaniu alebo odstraneniu nosicov tidajov;

d) zabranif neopravnenému vkladaniu ddajov a neoprdvnenému prehliadaniu, pozmefiovaniu alebo vymazaniu
zaznamenanych osobnych tdajov;

e) zabrdnif neopravnenému spractivaniu tdajov a neoprdvnenému kopirovaniu, pozmefiovaniu alebo vymazaniu
udajov;

f) zabrdnit pouZivaniu systémov automatizovaného spractvania idajov neoprdvnenymi osobami pomocou zariadenia
na prenos tdajov;

g) zabezpecit, aby osoby oprdvnené na pristup ku komponentom interoperability mali pristup vylucne k tdajom, na
ktoré sa vztahuje ich povolenie na pristup, a to len prostrednictvom individudlnej totoznosti pouZivatela a rezimov
tajného pristupu;

h) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcif, ktorym orgdnom sa modzu osobné tdaje prendSat prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov;

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit a ur¢it, ktoré tidaje boli spracované v ramci komponentov interoperability, kedy,
kym a na aky tcel;

j)  zabrdnif neoprdvnenému (itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazdvaniu osobnych tdajov pri prenose
osobnych tdajov z alebo do komponentov interoperability, alebo pocas prepravy nosiov tdajov, a to najmi
vhodnymi technikami Sifrovania;

k) zaistit, aby v pripade prerusenia bolo mozné obnovit beznii prevadzku nainstalovanych systémov;
1) zaistit spolahlivost tym, Ze sa zabezpedi riadne nahlasovanie v3etkych chyb vo fungovani komponentov interopera-
bility;

m) monitorovat Gcinnost bezpe¢nostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat nevyhnutné organizacné
opatrenia tykajdce sa vnatorného monitorovania s cielom zabezpecit silad s tymto nariadenim a posudzovat tieto
bezpec¢nostné opatrenia so zretelom na novy technologicky vyvoj.

4. Clenské stéty, Europol a centrdlna jednotka ETIAS prijmt opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré st uvedené v odseku
3, pokial ide o bezpecnost v stvislosti so spracivanim osobnych tdajov zo strany orgdnov, ktoré maja pravo na pristup
k niektorému z komponentov interoperability.
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Cldnok 43
Bezpecnostné incidenty

1. Akdkolvek udalost, ktord md alebo moze mat vplyv na bezpecnost komponentov interoperability a moze sposobit
poskodenie alebo stratu tidajov v nich uchovavanych, sa povazuje za bezpecnostny incident, a to najma ak mohlo dojst
k neopravnenému pristupu k tidajom, alebo mohla byt alebo bola narusend dostupnost, integrita a dovernost tdajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla, G¢innd a sprdvna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie porusenia ochrany osobnych tdajov podla ¢lanku 33
nariadenia (EU) 2016/679, ¢lanku 30 smernice (EU) 2016/680 alebo podla oboch tychto clankov Clenské Staty
bezodkladne informujii o akychkolvek bezpecnostnych incidentoch Komisiu, agentiiru eu-LISA, prislusné dozorné
organy a eurdpskeho dozorného tiradnika pre ochranu ddajov.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 34 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢linok 34 nariadenia (EU) 2016/794,
centrdlna jednotka ETIAS a Europol bezodkladne informuji o akychkolvek bezpecnostnych incidentoch Komisiu,
agenttiru eu-LISA a eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov.

V pripade bezpecnostného incidentu vo vztahu k centrdlnej infrastruktire komponentov interoperability agentira eu-
LISA bezodkladne informuje Komisiu a eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu ddajov.

4. Informdcie tykajiice sa bezpecnostného incidentu, ktory méd alebo moéze mat vplyv na prevadzku komponentov
interoperability alebo na dostupnost, integritu a dovernost tdajov, sa bezodkladne poskytni ¢lenskym $tdtom, centrdlnej
jednotke ETIAS a Europolu a nahlésia v stilade s planom riadenia incidentov, ktory poskytne agenttira eu-LISA.

5.V pripade bezpe¢nostného incidentu dotknuté ¢lenské $taty, centrlna jednotka ETIAS, Europol a agenttira eu-LISA
spolupracuji. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi $pecifikdcie tohto postupu spoluprice. Uvedené
vykondvacie akty sa prijimaja v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.

Cldnok 44
Vlastné monitorovanie
Clenské 3tity a prislusné agentiiry Unie zabezpecia, aby kazdy organ oprédvneny na pristup ku komponentom interopera-
bility prijal opatrenia nevyhnutné na monitorovanie jeho stladu s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracoval

s dozornym orgdnom.

Prevadzkovatelia uvedeni v ¢lanku 40 prijmt potrebné opatrenia na monitorovanie stladu spracovania tidajov s tymto
nariadenim vratane Castého overovania logov uvedenych v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 a v pripade potreby spolupracujt
s dozornymi orgdnmi a s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov.

Cldnok 45

Sankcie

Clenské $tity zabezpecia, aby bolo akékolvek zneuzite tdajov, spractivanie Gdajov alebo vymena tdajov v rozpore
s tymto nariadenim sankcionované v stlade s vnatrostitnym pravom. Stanovené sankcie musia byt Gc¢inné, primerané
a odradzajtice.

Cldnok 46
Zodpovednost

1. Bez toho, aby bolo dotknuté prdvo na ndhradu skody od prevddzkovatela alebo sprostredkovatela tidajov a ich
zodpovednost podla nariadenia (EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) ¢. 2018/1725:

a) kazdd osoba alebo ¢lensky stdt, ktory utrpel majetkovii alebo nemajetkovi ujmu v dosledku nezdkonnej operdcie
spractivania osobnych tdajov alebo akéhokolvek iného tikonu zo strany clenského $titu, ktory je nezlucitelny
s tymto nariadenim, mé ndrok na nahradu skody od tohto ¢lenského $tatu;
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b) kazdd osoba alebo ¢lensky $tdt, ktory utrpel majetkovi alebo nemajetkovii ujmu v dosledku akéhokolvek konania zo
strany Europolu, Eur6pskej agentiry pre pohrani¢nid a pobreznd strdz alebo agentiiry eu-LISA, ktoré je nezlucitelné s
tymto nariadenim, md ndrok na nahradu $kody od predmetnej agentdry.

Dotknuty ¢lensky $tat, Europol, Eurdpska agentdra pre pohrani¢nii a pobreznil strdZ alebo agentdra eu-LISA st Gplne
alebo Ciastocne zbaveni zodpovednosti podla prvého pododseku, ak preukdzu, Ze nenesti zodpovednost za udalost,
ktora bola pri¢inou vzniknutej skody.

2. Ak clensky stat neplnenim si svojich povinnosti vyplyvajicich z tohto nariadenia sposobi skodu na komponentoch
interoperability, tento clensky $tat nesie zodpovednost za tito $kodu okrem pripadov, ked a v rozsahu, v akom agentiira
eu-LISA alebo iny ¢lensky 3tdt viazany tymto nariadenim, neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabrdnilo vzniku
$kody alebo aby sa minimalizoval jej dosah.

3. Naroky voci ¢lenskému $tatu na ndhradu Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia vnuatro$titnym prévom
zalovaného clenského $tdtu. Na ndroky voci prevddzkovatelovi alebo agentire eu-LISA na ndhradu skody uvedenej
v odsekoch 1 a 2 sa vztahuji podmienky ustanovené v zmluvéch.

Clanok 47
Privo na informdécie

1. Organ, ktory zhromazduje osobné tdaje, ktoré sa majii uchovévat v spolo¢nej BMS, CIR alebo MID, osobdm,
ktorych tdaje sa zhromazduji, poskytne informdcie pozadované v ¢lankoch 13 a 14 nariadenia (EU) 2016/679,
&lankoch 12 a 13 smernice (EU) 2016/680 a ¢linkoch 15 a 16 nariadenia (EU) 2016/1725. Uvedeny orgdn poskytne
tieto informdcie v ¢ase zhromazdovania takychto ddajov.

2. Vsetky informdcie musia byt spristupnené s pouZitim jasnej a jednoduchej formuldcie v jazykovej verzii, ktorej
predmetnd osoba rozumie alebo o ktorej sa odovodnene predpokladd, Ze jej rozumie. V pripade dotknutych osob, ktoré
st maloletymi, to zahffia poskytovanie informdcii sposobom primeranym veku.

3. Na osobné tidaje zaznamenané v systéme ECRIS-TCN a spraciivané na tcely tohto nariadenia sa vztahujd pravidld
tykajtice sa prava na informdcie uvedené v platnych pravidlich Unie o ochrane tdajov.

Cldnok 48

Privo na pristup k osobnym ddajom uchovivanym v MID, ich opravu, vymazanie a obmedzenie
ich spraciivania

1.V zdujme vykondvania svojich prdv podla clinkov 15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679, clankov 17 az 20
nariadenia (EU) 2018/1725 a clankov 14, 15 a 16 smernice (EU) 2016/680 ma kazdd osoba prdvo obritif sa na
prisludny orgdn akéhokolvek ¢lenského $tatu, ktory tato Ziadost preskiima a odpovie na fu.

2. Clensky stét, ktory takdto Ziadost preskima, na fiu poskytne odpoved bez zbytocného odkladu a v kazdom
pripade do 45 dni od jej prijatia. Uvedend lehota sa moze v pripade potreby predizit o dalsich 15 dni, pricom sa
zohladni zlozitost Ziadosti a ich pocet. Clensky $tdt, ktory takito Ziadost preskiima, informuje dotknuti osobu
o kazdom takomto predfzeni do 45 dni od dorucenia Ziadosti spolu s dovodmi na tento odklad. Clenské stity mozu
rozhodntt, Ze odpovede poskytni tstredné trady.

3. Ak sa ziadost o opravu alebo vymazanie osobnych tidajov poddva inému ¢lenskému $titu nez ¢lenskému Stétu
zodpovednému za manudlne overovanie roznych totoznosti, clensky $tat, ktorému sa Ziadost podala, kontaktuje orgdny
¢lenského $titu zodpovedného za manuélne overovanie roznych totoznosti do siedmich dni. Clensky stit zodpovedny
za manudlne overovanie roznych totoZnosti skontroluje sprévnost tdajov a zdkonnost spractivania udajov bez
zbytoéného odkladu a v kazdom pripade do 30 dni od kontaktovania. Uvedend lehota sa mozZe v pripade potreby
predfzit o dalsich 15 dni, pricom sa zohladni zloZitost Ziadosti a ich pocet. Clensky stit zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoznosti informuje clensky $tat, ktory ho kontaktoval, o kazdom takomto predizeni spolu s
dovodmi na tento odklad. Predmetnt osobu informuje o dalSom postupe clensky 3tit, ktory kontaktoval organ
Clenského stitu zodpovedného za manudlne overovanie roznych totoZnosti.
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4. Ak sa ziadost o opravu alebo vymazanie osobnych tdajov podéva ¢lenskému §tdtu, kde centralna jednotka ETIAS
bola zodpovednd za manudlne overovanie réznych totoznosti, clensky §tat, ktorému sa Ziadost podala, kontaktuje
centrdlnu jednotku ETIAS do siedmich dni a poziada ju o stanovisko. Centrdlna jednotka ETIAS Vyda’ svoje stanovisko
bez zbytoéného odkladu a v kazdom pripade do 30 dni od kontaktovania. Uvedend lehota sa mozZe v pripade potreby
predfzit o dalsich 15 dni, pricom sa zohladni zloZitost Ziadosti a ich pocet. Clensky stdt, ktory kontaktoval centralnu
jednotku ETIAS, informuje predmetni osobu o dalom postupe.

5. Ak sa po preskiimani zisti, Ze idaje uchovavané v MID st nesprdvne alebo boli zaznamenané nezakonne, ¢lensky
§tit zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti, alebo v pripade, Ze za manudlne overovanie roznych
totoznosti nebol zodpovedny Ziadny ¢lensky 3tdt alebo Ze za manudlne overovanie roznych totoznosti bola zodpovednd
centrdlna jednotka ETIAS, ¢lensky 3tdt, ktorému bola podand Ziadost, uvedené tidaje bez zbyto¢ného odkladu opravi
alebo vymaze. Predmetnd osoba je pisomne informovand o tom, Ze jej tidaje boli opravené alebo vymazané.

6. Ak clensky $tit zmeni ddaje uchovdvané v MID pocas obdobia ich uchovivania, tento clensky $tit vykond
spracovanie stanovené v ¢lanku 27 a pripadne ¢ldnku 29 s cielom zistit, ¢i sa maji zmenené tdaje prepojit. Ak sa pri
spracovani nezaznamend zhoda, tento ¢lensky $tat vymaZze tdaje zo siboru zdznamov o potvrdeni totoznosti. Ak sa pri
automatizovanom spracovani zaznamenaji zhody, tento clensky stat vytvori alebo aktualizuje prislusné prepojenie
v stilade s prislusnymi ustanoveniami tohto nariadenia.

7. Ak clensky stat zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti alebo pripadne ¢lensky stt, ktorému bola
podand Ziadost, nestihlasi s tym, Ze idaje uchovavané v MID si nespravne alebo boli zaznamenané nezdkonne, tento
Clensky §tit bezodkladne prijme administrativne rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre predmetnd osobu, preco
odmieta opravit alebo vymazat udaje, ktoré sa jej tykaji

8. Rozhodnutie uvedené v odseku 7 tiez poskytne predmetnej osobe informdcie vysvetlujice moznost napadnit
rozhodnutie prijaté v stvislosti so ziadostou o pristup k osobnym tdajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich
spractvania a pripadne informdcie o tom, ako podat Zalobu alebo staznost prislusnym orgdnom alebo sidom a aka
pomoc je k dispozicii vritane pomoci od dozornych organov.

9. Kazdéd Zziadost o pristup k osobnym ddajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich spracvania musi
obsahovat informdcie potrebné na identifikdciu predmetnej osoby. Uvedené informdcie sa pouZiji vyluéne na
umoznenie vykonu prav uvedenych v tomto ¢lanku a okamzite potom sa vymazi.

10.  Clensky stit zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti alebo pripadne ¢lensky $tat, ktorému bola
podand ziadost, uchovava pisomny zdznam o tom, Ze bola podand Ziadost o pristup k osobnym tidajom, ich opravu,
vymazanie alebo obmedzenie ich spractivania a ako sa s fou nalozilo, a bezodkladne spristupni tento zdznam
dozornym orgdnom.

11.  Tymto clinkom nie st dotknuté akékolvek obmedzenia prdv uvedenych v tomto ¢lanku podla nariadenia (EU)
2016/679 a smernice (EU) 2016/680.

Cldnok 49
Webovy portil

1. Zriaduje sa webovy portdl na aéel ulahéenia vykonu prava na pristup k osobnym tdajom, ich opravu, vymazanie
alebo obmedzenie ich spractvania.

2. Webovy portdl obsahuje informdcie o pravach a postupoch uvedenych v ¢linkoch 47 a 48 a pouzivatelské
rozhranie umozZujiice osobdm, ktorych tidaje sa spractvaji v MID a ktoré boli informované o pritomnosti ¢erveného
prepojenia v stilade s ¢lankom 32 ods. 4, aby ziskali kontaktné tidaje prislusného organu clenského stitu zodpovedného
za manudlne overovanie roznych totoZnosti.

3. Na ziskanie kontaktnych tdajov prislusného orginu clenského $titu zodpovedného za manudlne overovanie
roznych totoZnosti by mala osoba, ktorej tidaje sa spractivaji v MID, zadat odkaz na orgdn zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoznosti uvedeny v clanku 34 pism. d). Webovy portdl pouzije tento odkaz na ziskanie
kontaktnych tdajov prislusného organu clenského $titu zodpovedného za manudlne overovanie roznych totoznosti. Na
webovom portdli sa nachddza aj vzorovy e-mail na ulahcenie komunikicie medzi pouZivatelom portdlu a prislusnym
organom ¢lenského 3titu zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoZnosti. Takyto e-mail obsahuje pole pre
jednotné identifikacné ¢islo uvedené v ¢lanku 34 pism. ¢), ktoré prislusnému organu ¢lenského stdtu zodpovedného za
manudlne overovanie roznych totoznosti umozni identifikovat prislusné udaje.
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4. Clenské stity poskytnd agentdre eu-LISA kontaktné ddaje vetkych orgdnov, ktoré s prislusné preskdimat
a odpovedat na aktkolvek Ziadost uvedent v ¢ldnkoch 47 a 48, a pravidelne skiimaja, ¢ sd tieto kontaktné tidaje
aktudlne.

5. Agenttra eu-LISA vyvinie webovy portdl a zabezpeci jeho technickd spravu.

6. Komisia prijme delegovany akt v stilade s ¢ldnkom 69 s cielom stanovit podrobné pravidld tykajice sa fungovania
webového portalu vratane pouZivatelského rozhrania, jazykov, v ktorych je webovy portdl dostupny, a vzorovy e-mail.

Cldnok 50

Oznamovanie osobnych tdajov tretim krajinim, medzinirodnym organizicidm a sikromnym
subjektom

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 31 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢linky 25 a 26 nariadenia (EU) 2016/794, ¢ldnok
41 nariadenia (ES) 2017/2226, ¢lanok 65 nariadenia (EU) 2018/794 a vyhladdvanie v databdzach Interpolu prostred-
nictvom ESP v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 5 tohto nariadenia, ktoré je v stlade s ustanoveniami kapitoly V nariadenia (EU)
2018/1725 a kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679, sa osobné tdaje, ktoré st uchovivané alebo spractivané
v komponentoch interoperability, alebo sa k nim cez komponenty interoperability realizuje pristup, nesmi preniest do
Ziadnej tretej krajiny, Ziadnej medzindrodnej organizdcii ani Ziadnemu sikromnému subjektu ani sa im spristupnit.

Cldnok 51
Dozor vykondvany dozornymi orgdnmi

1. Kazdy clensky $tat zabezpedi, aby dozorné orgdny nezdvisle monitorovali zdkonnost spractvania osobnych tdajov
podla tohto narjadenia dotknutym ¢lenskym $titom vratane prenosu tychto Gdajov do komponentov interoperability
a z komponentov interoperabiliy.

2. Kazdy clensky Stdt zabezpeci, aby vnitrostdtne zdkony, iné prévne predpisy a sprdvne opatrenia prijaté podla
smernice (EU) 2016/680 boli v ndlezitych pripadoch uplatmtelne aj na pristup policajnych orgdnov a urcenych orgdnov
ku komponentom interoperability, a to aj vo vztahu k pravam osob, ku ktorych tddajom sa takto pristupuje.

3. Dozorné orginy zabezpecia, aby sa aspon kazdé Styri roky vykonal v stlade s prislusnymi medzindrodnymi
auditorskymi $tandardmi audit operdcii spractivania osobnych tdajov uskutociiovanych zodpovednymi vnatro§tatnymi
organmi na Ucely tohto nariadenia.

Dozorné organy uverejiiuji kazdy rok informdcie o pocte Ziadosti o opravu osobnych ddajov, ich vymazanie alebo
obmedzenie ich spractivania, o ndsledne prijatych opatreniach a o pocte oprdv, vymazani a obmedzeni spractivania
vykonanych v reakcii na Ziadosti predmetnych osob.

4. Clenské stity zabezpecia, aby ich dozorné organy mali dostatotné zdroje a odborné znalosti na plnenie tloh,
ktorymi sl poverené na zdklade tohto nariadenia.

5. Clenské staty poskytmi vSetky informdcie, ktoré pozaduje dozorny orgdn uvedeny v ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/ 679, pricom mu poskytni najmd informdcie o cinnostiach vykondvanych v sidlade s ich
povinnostami vyplyvajticimi z tohto nariadenia. Clenské $tity udelia dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 51 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 pristup k svojim logom uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 tohto nariadenia,
k oddvodneniam uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 tohto nariadenia a umozZnia im neustdly pristup do v3etkych svojich
priestorov vyuzivanych na Gcely interoperability.

Cldnok 52
Audity vykondvané eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu ddajov

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov zabezpedi, aby sa aspoii kazdé Styri roky vykonal v stlade s prislusnymi
medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi audit operdcii spractivania osobnych tdajov, ktoré uskuto¢niuje agentira eu-
LISA, centrdlna jednotka ETIAS a Europol na tcely tohto nariadenia, Sprdva o tomto audite sa za3le Eurépskemu
parlamentu, Rade agentdre eu-LISA, Komisii, clenskym Stdtom a dotknutej agentdre Unie. Agentdra eu-LISA, centrdlna
jednotka ETIAS a Europol musia mat pred prijatim takychto sprav prilezitost vyjadrit pripomienky.

Agenttira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS a Europol poskytni eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov informdcie, o ktoré poziada, udelia mu pristup ku vSetkym dokumentom, o ktoré poziada a k svojim logom
uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 a umoznia mu kedykolvek pristup do vietkych svojich priestorov.
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Cldnok 53
Spoluprica medzi dozornymi orgdnmi a eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu tidajov

1. Dozorné organy a eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov v medziach svojich prislusnych pravomoci
aktivne spolupracujii v rdmci svojich prislusnych povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor nad pouZivanim
komponentov interoperability a uplatfiovanim dalsich ustanoveni tohto nariadenia, najma ak eurépsky dozorny tradnik
pre ochranu tdajov alebo dozorny orgdn zistia zdvazné nezrovnalosti medzi postupmi ¢lenskych $titov alebo mozny
nezdkonny prenos prostrednictvom komunika¢nych kandlov komponentov interoperability.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto clinku sa zabezpeci koordinovany dohlad v stlade s ¢ldnkom 62
nariadenia (EU) 2018/1725.

3. Eurbpsky vybor pre ochranu tdajov zasle spolo¢nt spravu o jeho ¢innosti podla tohto ¢ldnku Eurépskemu
parlamentu, Rade, Komisii, Europolu, Eurépskej agentire pre pohrani¢nd a pobreznd strdZ a agentdre eu-LISA do
12. jina 2021 a nasledne kazdé dva roky. V uvedenej sprave sa kazdému clenskému 3tdtu venuje kapitola vypracovand
dozornym orgdnom dotknutého ¢lenského $tatu.

KAPITOLA VIII

Povinnosti
Cldnok 54
Povinnosti agentiiry eu-LISA pocas fizy nivrhu a vyvoja

1. Agentira eu-LISA zabezpeci, aby centrdlne infrastruktiry komponentov interoperability boli prevadzkované
v stilade s tymto nariadenim.

2. Komponenty interoperability hostuje vo svojich technickych priestoroch agentira eu-LISA, pricom zabezpecuje
funkcie stanovené v tomto nariadeni v stlade s podmienkami bezpecnosti, dostupnosti, kvality a vykonnosti podla
¢lanku 55 ods. 1.

3. Agentiira eu-LISA je zodpovednd za vyvoj komponentov interoperability a za akékolvek tpravy potrebné na
vytvorenie interoperability medzi centrdlnymi systémami vstup/vystup, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, ESP,
spolo¢nou BMS, CIR, MID a CRRS.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 62, agentdra eu-LISA nemd pristup k Ziadnym osobnym tidajom spractivanym
prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR alebo MID.

Agentdra eu-LISA navrhne fyzickd architektdru komponentov interoperability vratane ich komunikaénych infrastruktdar,
ako aj technické S$pecifikdcie a ich zmeny, pokial ide o centrdlnu infrastruktiru a zabezpeCend komunikacnd
infrastruktiru, ktoré schvéli sprévna rada, za predpokladu, Ze Komisia poskytne kladné stanovisko. Agentira eu-LISA
takisto vykond vsetky dpravy SIS, Eurodac alebo ECRIS-TCN potrebné v zdujme zabezpelenia interoperability
a stanovené v tomto nariadeni.

Agenttira eu-LISA vyvinie a zavedie komponenty interoperability ¢o najskor po tom, ako toto nariadenie nadobudne
Gcinnost a ako Komisia prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, ¢ldnku 9 ods. 7, cldnku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 37
ods. 4, ¢lanku 38 ods. 3, cldnku 39 ods. 5, ¢ldnku 43 ods. 5 a ¢ldnku 74 ods. 10.

Vyvoj spodiva vo vypracovani a implementdcii technickych Specifikicii, testovani a celkovom riadeni a koordindcii
projektu.

4. Vo féze ndvrhu a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu zloZzend z najviac 10 ¢lenov. Pozostdva zo siedmich
¢lenov vymenovanych sprdvnou radou agentiry eu-LISA spomedzi jej ¢lenov alebo ich nédhradnikov, z predsedu
poradnej skupiny pre interoperabilitu uvedenej v ¢lanku 71, ¢lena zastupujiiceho agentdru eu-LISA vymenovaného jej
vykonnym riaditeflom a jedného ¢lena vymenovaného Komisiou. Clenovia vymenovani spravnou radou agentry eu-
LISA sd voleni len z tych ¢lenskych stdtov, ktoré st podla prdva Unie plne viazané pravnymi ndstrojmi upravujicimi
vyvoj, zriadenie, prevddzku a pouZivanie vSetkych informacnych systémov EU a ktoré sa budil zdcastiioval na
komponentoch interoperability.

5. Rada pre riadenie programu zasadad pravidelne a aspon trikrdt za Stvrtrok. ZabezpecCuje primerané riadenie fazy
ndvrhu a vyvoja komponentov interoperability.

Rada pre riadenie programu kazdy mesiac predkladd sprdvnej rade agentiry eu-LISA pisomné sprivy o pokroku
v projekte. Rada pre riadenie programu nemd rozhodovaciu prévomoc ani manddt zastupovat clenov spravnej rady
agentury eu-LISA.
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6.  Spravna rada agentlry eu-LISA stanovi rokovaci poriadok Rady pre riadenie programu, ktory obsahuje najmi
pravidld tykajice sa:

a) predsednictva;

b) miest konania zasadnuti;

¢) pripravy zasadnuti;

d) povolenia ticasti expertov na zasadnutiach;

¢) komunika¢nych pldnov zabezpecujicich tplné informovanie neztcastnujicich sa ¢lenov spravnej rady.

Predsedd jej clensky §tdt, ktory je podla prava Unie plne viazany pravnymi ndstrojmi upravujicimi vyvoj, zriadenie,
prevadzku a pouzivanie vietkych informacnych systémov EU, a ktory sa bude ztcastiiovat na komponentoch interopera-

bility.

Vsetky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vzniknd ¢lenom Rady pre riadenie programu, uhradi
agentira eu-LISA, pricom sa primerane uplatiiuje ¢ldnok 10 rokovacieho poriadku agentiry eu-LISA. Sekretaridt Rady
pre riadenie programu zabezpeCuje agenttira eu-LISA.

Poradnd skupina pre interoperabilitu uvedend v ¢lanku 71 sa pred uvedenim komponentov interoperability do
prevadzky pravidelne stretdva. Po kazdom zasadnuti poddva spravu Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické
odborné znalosti na podporu tloh Rady pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy ¢lenskych statov.

Cldnok 55
Povinnosti agentdry eu-LISA po uvedeni do prevadzky

1. Po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevadzky je agenttra eu-LISA zodpovednd za technickii
spravu centrdlnej infraStruktiry komponentov interoperability vritane ich ddrzby a technologického vyvoja.
V spolupréci s ¢lenskymi $tatmi zabezpeci, aby sa vyuZzivali najlepsie dostupné technoldgie na zaklade analyzy ndkladov
a prinosov. Agentira eu-LISA je takisto zodpovednd za technickd sprévu komunikacnej infrastruktiry uvedenej
v ¢lankoch 6, 12, 17, 25 a 39.

Technickd sprava komponentov interoperability spociva vo vetkych tlohdch a technickych rieSeniach potrebnych na
zabezpecenie stdleho fungovania komponentov interoperability, a nepretrzitého poskytovania sluzieb ¢lenskym stdtom
a agentiram Unie v sidlade s tymto nariadenim 24 hodin denne 7 dni v tyzdni. Zahffia to Gdrzbu a technicky vyvoj,
ktoré st nevyhnutné na zabezpelenie toho, aby komponenty fungovali na uspokojivej trovni technickej kvality,
predovsetkym pokial ide o ¢as odozvy pri vyhladdvani v centrdlnych infrastruktiirach v sdlade s technickymi $pecifi-
kéciami.

Vsetky komponenty interoperability sa musia vyvijat a riadit sposobom, ktory zabezpe¢i rychly, bezproblémovy,
efektivny a kontrolovany pristup, plnd, nepretrziti dostupnost komponentov a tidajov uchovdvanych v MID, spolo¢nej
BMS a CIR a ¢as odozvy v stlade s operacnymi potrebami orgdnov ¢lenskych $tdtov a agentir Unie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 SluZobného poriadku Gradnikov Eurdpskej tinie, agentdra eu-LISA uplatiiuje
na svojich zamestnancov, od ktorych sa pozaduje, aby pracovali s idajmi uchovavanymi v komponentoch interopera-
bility primerané pravidld tykajice sa zachovédvania sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti zachovavania
dovernosti. Tato povinnost sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo zamestnania, alebo po
skoncent ich ¢innosti.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 62, agentdra eu-LISA nemd pristup k Ziadnym osobnym tidajom spractivanym
prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR a MID.

3. Agentira eu-LISA vyvija a udrziava mechanizmus a postupy vykondvania kontrol kvality ddajov uchovavanych
v spolo¢nej BMS a CIR v stlade s ¢linkom 37.

4. Agentara eu-LISA plni aj ulohy stvisiace s poskytovanim odbornej pripravy zameranej na technické aspekty
pouzivania komponentov interoperability.
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Cldnok 56
Zodpovednost ¢lenskych stitov
1. Kazdy ¢lensky stit je zodpovedny za:
a) pripojenie do komunikacnej infrastruktiry ESP a CIR;

b) integréciu existujiicich vnitrostatnych systémov a infrastruktir s ESP, CIR a MID;

) organizdciu, riadenie, prevadzku a udribu svojej existujliicej vnutrostitnej infrastruktiry a svojho pripojenia
s komponentmi interoperability;

d) riadenie a pravidld pristupu riadne oprdvnenych zamestnancov prislu§nych vnitrostitnych orgdnov do ESP, CIR
a MID v stlade s tymto nariadenim a vytvorenie a pravidelnd aktualizdciu zoznamu tychto zamestnancov a ich
profilov;

e) prijatie legislativnych opatreni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 5 a 6 upravujicich pristup do CIR na tcely identifikdcie;
f) manudlne overovanie réznych totoznosti uvedené v ¢lanku 29;

g) stlad s poziadavkami na kvalitu tidajov stanovenymi podla préva Unie;

h) sdlad s pravidlami kazdého informacného systému EU ohladom bezpecnosti a integrity osobnych tidajov;

i) ndpravu nedostatkov zistenych v hodnotiacej sprave Komisie o kvalite tidajov uvedenej v ¢lanku 37 ods. 5.

2. Kazdy clensky $tdt pripoji svoje urCené organy k CIR.

Cldnok 57
Zodpovednost Europolu

1. Europol zabezpe¢i spractvanie vyhladdvani ddajov Europolu vykonanych v ESP. Europol a zodpovedajicim
spésobom upravi svoje rozhranie pre vyhladdvanie v systémoch Europolu (QUEST) vzhladom na tidaje so stupriom
zdkladnej ochrany (BPL).

2. Europol zodpovedd za riadenie a pravidld tykajice sa jeho riadne oprdvnenych zamestnancov, pokial ide
o pouzivanie ESP a CIR a pristup k nim podla tohto nariadenia, ako aj za vytvorenie a pravidelnii aktualizdciu zoznamu
tychto zamestnancov a ich profilov.

Cldnok 58
Zodpovednost centrdlnej jednotky ETIAS

Centrélna jednotka ETIAS je zodpovednd za:
a) manudlne overovanie roznych totoZnosti v stlade s ¢lankom 29;
b) odhalovanie viacndsobnych totoZnosti medzi tidajmi uchovavanymi v systémoch vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS,
ako je uvedené v ¢lanku 65.
KAPITOLA IX
Zmeny dalsich ndstrojov Unie
Cldnok 59
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1726

Nariadenie (EU) 2018/1726 sa men takto:
1. Cldnok 12 sa nahrddza takto:

,Cldnok 12

Kvalita ddajov

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Stitov v stvislosti s Gidajmi vkladanymi do systémov v rdmci
prevadzkovej zodpovednosti agentiiry, agentira tzkym zapojenim svojich poradnych skupin zavedie pre vSetky
systémy v jej prevddzkovej zodpovednosti automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality Gdajov, spolo¢né
ukazovatele kvality tidajov a normy minimdlnej kvality na uchovévanie idajov v stlade s prislusnymi ustanoveniami
prvnych ndstrojov upravujicich tieto informacné systémy a clinku 37 nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/817 (*) a (EU) 2019818 (*¥).
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2. Agenttra zriadi centrdlne GloZisko, ktoré bude obsahovat len anonymizované tdaje, na ticely poddvania sprdv
a Statistiky, v stlade s ¢ldnkom 39 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818, podheha)uce osobitnym ustanoveniam
v pravnych ndstrojoch, ktorymi sa upravuje vyvoj, zriadenie, prevddzka a pouZivanie rozsiahlych informacnych
systémov spravovanych agentirou.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informacnymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) & 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633[SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 27).

(**) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spoluprdce, azylu a mlgrac1e a 0 zmene
nariadeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 85)."

2. V ¢lanku 19 sa ods. 1 meni takto:

a) vkladd sa toto pismeno:

»eea) prijima sprdvy o aktudlnom stave vyvoja komponentoy 1nteroperab1hty podla ¢ldnku 78 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/817 a podla ¢lanku 74 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/818;%

b) pismeno ff) sa nahrddza takto:

,ff) prijima sprdvy o technickom fungovani SIS 1I podla ¢ldnku 60 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1861 (*) a clanku 74 ods. 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1862 (**), systému VIS podla ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a ¢lanku 17 ods. 3
rozhodnutia 2008/633/SVV, systému vstup/vystup podla clanku 72 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226,
systému ETIAS podla ¢lanku 92 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240 a systému ECRIS-TCN a o referenénom
vykondvani systému ECRIS podla ¢linku 36 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/816 (***) a komponentov interoperability podla clinku 78 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/817
a podla ¢lanku 74 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/818;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke
a vyuzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti hranién}'/ch kontrol, o zmene Dohovoru,
ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a o zmene a zrueni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
(U.v.EUL 312, 7.12.2018, s. 14).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke
a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupréce a justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU (U. v. EU L 312, 7.12.2018,
s. 56).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centrali-
zovany systém na identifikdciu ¢lenskych $tdtov, ktoré maji informdacie o odstideniach $tatnych prislusnikov
tretich krajin a osob bez Stdtnej prlslusnostx (ECRIS-TCN), s cielom doplnit Eurépsky 1nf0rmacny systém
registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 1).%

¢) pismeno hh) sa nahrddza takto:

,hh) prijima formalne pripomienky k spravam eur6pskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov o audite
podla clinku 56 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 2018/1861, clanku 42 ods. 2 nariadenia (ES) & 767/2008, clanku
31 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 603/2013, ¢ldnku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, clanku 67 nariadenia
(EU) ¢. 2018/1240, clanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816 a ¢ldnku 52 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU)
2019/818 zabezpecuje nilezité opatrenia nadvazujiice na uvedené audity;*;



L 135/124 Uradny vestnik Eurépskej tnie 22.5.2019

d) pismeno mm) sa nahrddza takto:

,mm) zabezpecuje kazdorocné uverejiovanie zoznamu prislusnych orgdnov oprdvnenych priamo vyhladdvat
tidaje nachddzajice sa v SIS podla ¢ldnku 41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1861 a ¢lanku 56 ods. 7
nariadenia (EU) 2018/1862 spolu so zoznamom tradov vniitrostitnych systémov SIS (trady N.SIS)
a ttvarov SIRENE podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1861 a clanku 7 ods. 3 nariadenia (EV)
2018/1862, ako aj zoznamu prisluinych organov podla ¢linku 65 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226,
zoznamu prislusnych orgdnov podla ¢lénku 87 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/ 1240, zoznamu Ustrednych
orgdnov podla ¢ldnku 34 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816 a zoznamu orgdnov podla ¢lanku 71 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/817 a ¢lanku 67 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818;*

3. V ¢ldnku 22 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Europol a Eurojust sa mozu zG¢astiiovat na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia, ked je na programe
otdzka tykajica sa systému SIS II v savislosti s uplatiiovanim rozhodnutia 2007/533/SVV.

Eurdpska agentura pre pohrani¢ni a pobreznd strdZ sa moze zdcastiioval na zasadnutiach sprévnej rady ako
pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajica sa systému SIS II v savislosti s uplathovanim nariadenia (EU)
2016/1624.

Europol sa moZe zicastiiovatl na zasadnutiach sprdvnej rady ako pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajica sa
systému VIS v stvislosti s uplatiovanim rozhodnutia 2008/633/SVV alebo otazka tykajiica sa systému Eurodac
v stivislosti s uplatiovanim nariadenia (EU) ¢ 603/2013.

Europol sa moze zdcastiovat na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel, ked je na programe otdzka tykajtica sa
systému Vstup/vystup v stvislosti s uplatiovanim nariadenia (EU) 2017/2226, alebo ked je na programe otizka
tykajiica sa systému ETIAS v stvislosti s nariadenim (EU) 2018/2140.

Eur6pska agentura pre pohrani¢ni a pobreznt strdz sa moze zlcastiiovat na zasadnutiach sprivnej rady ako
pozorovatel, ked je na programe otizka tykajtica sa systému ETIAS v stvislosti s uplatiovanim nariadenia (EU)
2018/1240.

Eurojust, Europol a Eurépska prokuratiira sa mozu zdcastiiovat na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia, ked
je na programe otazka tykajtica sa nariadenia (EU) 2019/816.

Europol Eurojust a Eurdpska agentdra pre pohranint a pobreznd strdZ sa moZu tieZ zicastfiovat na zasadnutiach
spravnej rady ako pozorovatelia, ked je na programe otdzka tykajiica sa nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818.

Sprévna rada moZe na svoje zasadnutia prizvat ako pozorovatela akikolvek inti osobu, o ktorej stanovisko moze
mat zdujem."
4. V ¢ldnku 24 ods. 3 sa pismeno p) nahrddza takto:

,p) stanovenie poiiadaviek na zachovdvanie dovernosti, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku

tradnikov, a to v zdujme dosiahnutia sdladu s ¢linkom 17 nariadenia (ES) ¢ 1987/2006, cldnkom 17
rozhodnut1a 2007/533/SVV, ¢linkom 26 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢ 603/2013; ¢lankom 37 ods. 4 nariadenia 2017/2226, clinkom 74 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240,
¢lankom 11 ods. 16 nariadenia (EU) 2019/816 a clankom 55 ods. 2 nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818;*

5. Clanok 27 sa men takto:
a) v odseku 1 sa vkladd toto pismeno:
,da) poradnd skupina pre interoperabilitu;;
b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,»3.  Europol, Eurojust a Eurépska agentiira pre pohrani¢nii a pobreznd strdz moézu kazdy vymenovat svojho
zdstupcu do poradnej skupiny pre systém SIS II.

Europol méze vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnych skupin pre systémy VIS, Eurodac a vstup/vystup-
ETIAS.

Eurdpska agentira pre pohrani¢nii a pobreznii strdZ moze vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnej skupiny pre
systém vstup/vystup-ETIAS.

Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira moézu kazdy vymenovat svojho zdstupcu aj do poradnej skupiny pre
ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust a Eurdpska agenttra pre pohrani¢ni a pobreznd strdz moZu kazdy vymenovat svojho zdstupcu
do poradnej skupiny pre interoperabilitu.”
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Cldnok 60
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1862

Nariadenie (EU) 2018/1862 sa men takto:
1. V clanku 3 sa doplnajii tieto body:

,18. ,ESP*je eurdpsky vyhladdvaci portdl zriadeny ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/818 (*);

19. ,spolo¢nd BMS* je spolo¢nd sluzba porovndvania biometrickych tdajov zriadend clinkom 12 ods. 1 nariadenia
(EU) 2019/818;

20. ,CIR“ je spolo¢nd databdza tidajov o totoznosti zriadend ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818;

,MID* je detektor viacnasobnych totoznosti zriadeny ¢linkom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mija 2019 o stanoveni rdmca pre interopera-
bilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spoluprace, azylu a m1grac1e a o zmene
nariadeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 85).¢

2. Clanok 4 sa meni takto:
a) Vodseku 1 sa pismend b) a c) nahrddzaja takto:

,b) ndrodny systém (dalej len ,N.SIS“) v kazdom ¢lenskom State, ktory sa skladd z ndrodnych ddtovych systémov,
ktoré komunikujii s centrdlnym SIS vratane aspori jednej ndrodnej alebo spolo¢nej zdloznej képie N.SIS;

¢) komunika¢nd infrastruktira medzi CS-SIS, zdloznou képiou CS-SIS a NI-SIS (dalej len ,komunika¢nd
infrastruktira®), ktorou sa poskytuje Sifrovand virtudlna siet vyhradend pre tidaje SIS a vymenu tdajov medzi
utvarmi SIRENE, ako je uvedené v ¢lanku 7 ods. 2; a

d) zabezpecend komunika¢nd infrastruktira medzi CS-SIS a centrdlne infrastruktary ESP, spolocnej BMS a MID.
b) doplnajii sa tieto odseky:

,8.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, sa v iidajoch SIS o osobéach a tdajoch z dokladov totoznosti
moze vyhladdvat aj prostrednictvom ESP.

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 aZ 5, sa tidaje SIS o osobdch a tudaje z dokladov totoZnosti mozu
prendsat 3 prostrednictvom zabezpecenej komumkacne] infrastruktiry uvedenej v odseku 1 pism. d). Tieto
prenosy st obmedzené na rozsah, v akom st tieto tidaje potrebné na téely nariadenia (EU) 2019/818.

3. V ¢ldnku 7 sa vkladé tento odsek:

,2a. Utvary SIRENE takisto zabezpeCujii manudlne overovanie roznych totoznosti v stlade s ¢ldnkom 29
nariadenia (EU) 2019/818. Utvary SIRENE maju pristup k tdajom uchovdvanym v CIR a MID na dcely stanovené
v ¢lankoch 21 a 26 nariadenia (EU) 2019/818 v rozsahu potrebnom na vykonavanie tejto tilohy.”

4. V ¢clanku 12 ods. 1sa doplia tento pododsek:

,Clenské $taty zabezpecia, aby sa zaznamendval aj kazdy pristup k osobnym tdajom cez ESP, a to na tcely overenia
zékonnosti vyhladdvania, monitorovania zdkonnosti spractivania tdajov, vlastného monitorovania a integrity
a bezpecnosti tdajov.

5. V clanku 44 ods. 1 sa doplna toto pismeno:

,f) overovania roznych totoznosti a boja proti podvodom s osobnymi tdajmi podla kapitoly V nariadenia (EU)
2019/818."
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6. V clanku 74 sa odsek 7 nahrddza takto:

,7.  Natcely ¢ldnku 15 ods. 4 a odsekov 3, 4 a 6 tohto ¢lanku agentiira eu-LISA uchovdva tidaje uvedené v ¢lanku
15 ods. 4 a v odseku 3 tohto clanku, ktoré nesmti umoziovat identifikdciu jednotlivcov v centrdlnom dlozisku na
Gicely poddvania sprav a §tatistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/818.

Agentira eu-LISA umozni Komisii a orgdnom uvedenym v odseku 6 tohto ¢lanku ziskat sprévy a Statistiky podla ich
poziadaviek. Agentira eu-LISA na poziadanie udeli ¢lenskym Stitom, Komisii, Europolu a Eurdpskej agentire pre
pohrani¢ni a pobreznt strdz pristup k centrdlnemu dloZisku na Glely podavania sprév a Statistiky v sdlade s
¢lankom 39 nariadenia (EU) 2019/818.°

Cldnok 61
Zmeny nariadenia (EU) 2019/816

Nariadenie (EU) 2019/816 sa men{ takto:
1. V clanku 1 sa doplna toto pismeno:

,€) podmienky, za ktorych ECRIS-TCN prispieva k ulahleniu a napomdhaniu sprdvnej identifikicie osob
evidovanych v ECRIS-TCN za podmienok a na téely ¢lanku 20 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/818 (*), prostrednictvom uchovavania Gdajov o totoZnosti, idajov z cestovného dokladu a biometrickych
udajov v CIR.

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mdja 2019 o stanoveni rimca pre interopera-
bilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spolupréce, azylu a migrécie a o zmene
nariadenf (EU) 2018/1726, (EV) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U.v. EUL 135, 22.5.2019, s. 85).

2. Clanok 2 sa nahrddza takto:
,Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na spractivanie informdcii o totoznosti $tatnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych
sa Vzt’ahujﬁ odstidenia v ¢lenskych stdtoch, s cielom identifikovat, v ktorych ¢lenskych Statoch boli tieto odstdenia
vynesené. S vynimkou ¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) bodu ii) sa ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa uplatiuji na
statnych prislusnikov tretich krajin, uplatfiuji aj na obcanov Unie, ktorf st aj §titnymi prlslusnfkml tretej krajiny
a ktorf boli odstdeni v clenskych stdtoch. Toto nariadenie tiez ulahcuje a napomadha sprévnej identifikdcie osob
v stlade s tymto nariadenim a s nariadenim (EU) 2019/818.“

3. Clénok 3 sa meni takto:
a) bod 8 sa vypusta;
b) doplnajii sa tieto pismena:
,19. ,CIR“ je spolo¢na databiza tidajov o totoZnosti zriadena ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818;
20. ,udaje ECRIS-TCN* st vSetky tdaje uloZené v centrdlnom systéme a v CIR v sulade s ¢ldnkom 5;
LESP“ je eurépsky vyhladavaci portal zriadeny ¢linkom 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/818,
4. Clénok 4 ods. 1 sa meni takto:
a) pismeno a) sa nahrddza takto:
,a) centralny systém;";
b) vklada sa toto pismeno:
aa) CIR;";
¢) doplia sa toto pismeno:
,€) komunika¢nd infrastruktdra medzi centrdlnym systémom a centralnymi infrastruktiirami ESP a CIR;"
5. Clénok 5 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa ivodnd ¢ast nahrddza takto:

,1.  Ustredny orgin odsudzujiiceho ¢lenského stitu vytvori ddajovy zdznam v ECRIS-TCN pre kazdého
odstdeného prislusnika tretej krajiny. Zdznamovy tdaj zahffia:*
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b) vkladé sa tento odsek:
,<la.  CIR obsahuje tidaje uvedené odseku 1 pism. b) a tieto tidaje uvedené v odseku 1 pism. b): priezvisko,
mend, ditum narodenia, miesto narodenia (mesto a krajina), Stitna prislusnost alebo Stitne prislusnosti, pohlavie,
pripadne predchddzajice mend, eventudlne pseudonymy alebo prezyvky, pripadne druh a &islo cestovnych

dokladov osoby, ako aj ndzov orgdnu, ktory ich vydal. CIR méze obsahovat tdaje uvedené v odseku 3. Ostatné
tdaje ECRIS-TCN sa uchovévajii v centrdlnom systéme.”

6. Clanok 8 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Vsetky Gidajové zdznamy sa v centrdlnom systéme a CIR uchovavaji dovtedy, kym sa tidaje tykajtce sa
odstideni dotknutej osoby uchovavaji v registri trestov.;

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Po uplynuti obdobia uchovavania uvedeného v odseku 1 dstredny orgdn odsudzujiiceho ¢lenského $titu
vymaze z centrdlneho systému a z CIR jednotlivé tidajové zdznamy, a to vratane vSetkych tidajov o odtlackoch
prstov alebo podob tvére. Podla moznosti sa vymazanie robi automaticky a v kazdom pripade najneskor
do jedného mesiaca od uplynutia obdobia uchovévania.”

7. Clanok 9 sa meni takto:

a) v odseku 1 sa slovo ,ECRIS-TCN“ vo v3etkych gramatickych tvaroch nahrddza slovami ,centrdlny systém a CIR*
v prislu§nych gramatickych tvaroch;

b) v odsekoch 2, 3 a 4 sa slova ,centrdlny systém* vo vietkych gramatickych tvaroch nahrddzaji slovami ,centrdlny
systém a CIR“ v prislusnych gramatickych tvaroch.

8. V ¢lanku 10 ods. 1 sa pism. j) vypusta.
9. V clanku 12 ods. 2 sa slovd ,centrdlnom systéme“ nahrddzaja slovami ,centrdlnom systéme a CIR".

10. V ¢lanku 13 ods. 2 sa slova ,centrdlny systém“ vo vsetkych gramatickych tvaroch nahrddzaji slovami ,centrdlny
systém, CIR“ v prislusnych gramatickych tvaroch.

11. V ¢lanku 23 ods. 2 sa slova ,centrdlneho systému* nahrddzaji slovami ,centrdlneho systému a CIR“.
12. Clanok 24 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

.1 Uda)e vlozené do centrdlneho systému a CIR sa spracivajii iba na tcely identifikicie clenskych 3titov,
ktoré maji k dlSpOZlCll informdcie z registrov trestov o ttnych prislusnikoch tretich krajin. Udaje vlozené do
CIR sa taktiez spractivaji v stlade s nariadenim (EU) 2019/818 na ulahlenie sprévnej identifikdcie osob
evidovanych v systéme ECRIS-TCN a napomdhanie pri nej v sdlade s tymto nariadenim.”;

b) dopliia sa tento odsek:

,3.  Bez toho, aby bol dotknut}’f odsek 2, pristup na tcely nahliadnutia do tdajov uchovévan}'fch v CIR je
takisto vyhradeny riadne oprdvnenym zamestnancom vnatrosttnych orgdnov kazdeho ¢lenského stdtu a riadne
oprdvnenym zamestnancom agentr Unie, ktoré st prisluiné na tcely stanovené v ¢lankoch 20 a 21 nariadenia
(EU) 2019/818. Takyto pristup. je obmedzeny v rozsahu, v akom sa tidaje pozaduji na plnenie ich dloh na
uvedené Gcely a je primerany sledovanym cielom.”

13. V ¢ldnku 32 sa odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Nafcely odseku 1 tohto ¢ldnku agenttira eu-LISA uchovéva ddaje uvedené v uvedenom odseku v centrdlnom
tlozisku na tcely poddvania sprav a statistiky uvedenom v ¢ldnku 39 nariadenia (EU) 2019/818.*

14. V ¢ldnku 33 ods. 1 sa slovd ,centrdlneho systému® nahrddzaji slovami ,centrdlneho systému, CIR a“.
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15. V ¢ldnku 41 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. V pripade odsideni vynesenych pred datumom zacatia vkladania tdajov v sulade s ¢lankom 35 ods. 1
vytvoria ustredné orgdny jednotlivé ddtové zdznamy v centrdlnom systéme a CIR takto:

a) alfanumerické tdaje sa vlozia do centralneho systému a do CIR do konca lehoty uvedenej v ¢lanku 35 ods. 2;

b) ddaje o odtlackoch prstov sa vlozia do centrdlneho systému a do CIR do dvoch rokov po zacati prevadzky
v stlade s ¢lankom 35 ods. 4.

KAPITOLA X

Zavereéné ustanovenia
Cldnok 62
Poddvanie sprév a Statistika

1. Riadne oprdvneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych §titov, Komisie a agenttiry eu-LISA maji vyhradne
na tcely poddvania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie k poctu vyhladdvani na jeden pouzivatel'sky profil ESP.

Tieto tidaje nesmt umoziovat identifikdciu Ziadnej osoby.

2. Riadne oprdvneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych $titov, Komisie a agentiry eu-LISA maji vyhradne
na tcely poddvania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie do tychto ddajov tykajicich sa CIR:

a) pocet vyhladdvani uskutocnenych na tcely ¢lankov 20, 21 a 22;

b) Statna prislusnost, pohlavie a rok narodenia osoby;

c) typ cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, ktord ho vydala;

d) pocet vyhladdvani uskuto¢nenych s biometrickymi tidajmi a bez nich.

Tieto tidaje nesmt umoziovat identifikdciu Ziadnej osoby.

3. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych §tdtov, Komisie a agentiiry eu-LISA maji vyhradne
na tGcely poddvania sprdv a Statistiky pristup na nahliadnutie do tychto ddajov tykajicich sa MID:

a) pocet vyhladdvani uskuto¢nenych s biometrickymi Gdajmi a bez nich;
b) pocet kazdého typu prepojenia a informacné systémy EU obsahujice prepojené tdaje;
¢) casové obdobie, pocas ktorého v systéme ostalo zlté a ervené prepojenie.

Tieto tidaje nesmt umoziovat identifikdciu Ziadnej osoby.

4. Riadne oprdvneni zamestnanci Eur6pskej agenttry pre pohrani¢nd a pobreznt strdz maji na tcely vykonania
analyz rizik a posudem zranitelnosti podla ¢lankov 11 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20161624 (**) pristup na nahliadanie do idajov uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

5. Riadne oprdvneni zamestnanci Europolu majti na tcely vykonania strateglckych tematickych a opera¢nych analyz
uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 2 pism. b) a c) nariadenia (EU) 2016/794 pristup na nahliadanie do tdajov uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

6. Na tcely odsekov 1, 2 a 3 agentdra eu-LISA uchoviva tidaje uvedené v uvedenych odsekoch v CRRS. Udaje
uvedené v CRRS nesmd umoznovat identifikiciu Ziadnej osoby, ale tdaje musia umoZnif orgdnom uvedenym
v odsekoch 1, 2 a 3, aby ziskali prisp()sobitel’né spravy a Statistiky s cielom zlepéit’ efektivnost hrani¢nych kontrol,
pomoct orgdnom, ktoré spractvaji Ziadosti o udelenie viza, a podporovat tvorbu migracnej a bezpecnostnej politiky
Unie podlozenti dokazmi.

7. Prislusné informdcie spristupni Komisia na Ziadost Agentiire Eurdpskej tnie pre zdkladné prava s cielom
vyhodnotit vplyv tohto nariadenia na zdkladné prava.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eurdpskej pohranicnej a pobreznej strazi, ktorym
sa menf nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8632007, nariadenie Rady (ES) ¢. 20072004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U.v.EU L 251, 16.9.2016, 5. 1).
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Cldnok 63
Prechodné obdobie pre pouZzivanie eurépskeho vyhladivacieho portilu

1. Pocas obdobia dvoch rokov odo dia uvedenia ESP do prevddzky sa povinnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 a 4
neuplatiiujii a pouzivanie ESP je dobrovolné.

2. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v silade s ¢linkom 69 na zmenu tohto nariadenia s cielom raz
predizit obdobie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku o najviac jeden rok, ked z postidenia implementicie ESP vyplynie, Ze
takéto predizenie je nevyhnutné dovodu vplyvu, ktory by malo uvedenia ESP do previdzky na organizdciu a trvanie
hrani¢nych kontrol.

Cldnok 64

Prechodné obdobie vztahujice sa na ustanovenia o pristupe do spolo¢nej databizy tdajov
o totoZnosti na icely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym
¢inom, ich odhalovania alebo vysetrovania

Clanok 22 sa uplatiuje od ddtumu zaciatku prevédzky CIR uvedeného v ¢lénku 68 ods. 3.

Cldnok 65
Prechodné obdobie pre odhal'ovanie viacndsobnych totoZnosti

1. Pocas obdobia jedného roka po ozndmeni agentlry eu-LISA o dokonceni testu MID uvedeného v ¢lanku 68 ods. 4
pism. b) a pred zaciatkom prevddzky MID, je centrdlna jednotka ETIAS zodpovednd za vykonanie odhalovania viacné-
sobnych totoznosti s pouzitim tdajov uchovavanych v vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS. Odhalovanie viacndsobnych
totoznosti sa vykondva len s pouzitim biometrickych tdajov.

2. Ak sa pri vyhladdvani zaznamend jedna alebo viacero zhod a udaje o totoznosti v prepojenych stiboroch su
rovnaké alebo podobné, vytvori sa v stlade s ¢ldnkom 33 biele prepojenie.

Ak sa pri vyhladdvani zaznamend jedna alebo viacero zhod a tdaje o totoznosti v prepojenych siboroch nemozno
povazovat za podobné, vytvori sa v stlade s ¢lankom 30 zlté prepojenie a uplatni sa postup uvedeny v ¢lanku 29.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhdd, prepojenie sa musi vytvorit medzi vetkymi Castami tidajov vediicimi k zhode.

3. Ak sa vytvori zlté prepojenie, MID udeli centrdlnej jednotke ETIAS pristup k tidajom o totoznosti uvedenym
v roznych informacnych systémoch EU.

4. Ak sa prepojenie vytvori k zdpisu v SIS, ktory nie je zdpisom vytvorenym podla ¢linku 3 nariadenia (EU)
20181860, ¢lankov 24 a 25 nariadenia (EU) 2018/1861, alebo ¢lanku 38 nariadenia (EU) 2018/1862, MID udeli
utvaru SIRENE c¢lenského $tdtu, ktory zdpis vytvoril, pristup k Gdajom o totoznosti uvedenym v roznych informaénych
systémoch.

5. Centrélna jednotka ETIAS alebo, v pripadoch uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku, Gtvar SIRENE ¢lenského $tatu,
ktory zdpis vytvoril, majd pristup k tidajom obsiahnutym v stibore zdznamov o potvrdeni totoznosti a posudzujii rozne
totoZnosti, aktualizuji prepojenie v stilade s ¢lankami 31, 32 a 33 a doplnia ho do stiboru zdznamov o potvrdeni
totoZnosti.

6.  Centrdlna jednotka ETIAS informuje Komisiu v stlade s ¢ldnkom 67 ods. 3 aZ po manudlnom overeni vietkych
zltych prepojenti a aktualizdcii ich statusu bud’ na zelené, biele alebo Cervené prepojenia.

7. Clenské §tity pomahaja centrdlnej jednotke ETIAS v pripade potreby pri odhalovani viacndsobnych totoznosti
podla tohto ¢lanku.

8. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stilade s ¢linkom 69 na zmenu tohto nariadenia s cielom
predlzit obdobie uvedené v odseku 1 tohto ¢linku o Sest mesiacov, pricom toto obdobie sa moze dvakrdt obnovit vzdy
o Sest mesiacov. Takéto predlZenie sa umozni len v pripade, ak sa na zaklade posiidenia casu odhadovaného na
dokoncenie odhalovania viacndsobnych totoznosti podla tohto ¢lanku preukdze, ze odhalenie viacndsobnych totoZnosti
nie je mozné dokoncit pred uplynutim obdobia, ktoré zostdva bud podla odseku 1 tohto clanku, alebo akéhokolvek
prebichajticeho predizenia z dovodov nezévisljch od centralnej jednotky ETIAS a Ze nie je mozné uplatnit ndpravné
opatrenia. Postidenie sa vykond najneskor tri mesiace pred uplynutim takéhoto obdobia alebo prebiehajiiceho predizenia.
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Cldnok 66
Naklady

1. Ndklady spojené so zriadenim a prevddzkou ESP, spolo¢nej BMS, CIR a MID sa hradia zo vSeobecného rozpoctu
Unie.
2. Naéklady vyplyvajuce z integrcie existujicich vnuatrostatnych infrastruktir a ich prepojenia s jednotnymi

narodnymi rozhraniami, ako aj v spojeni s hostingom jednotnych ndrodnych rozhrani, sa hradia zo vSeobecného
rozpoctu Unie.

Vylicené st ndklady spojené s:

a) projektovym riadenim ¢lenskych $titov (zasadnutia, misie, kanceldrie);

b) hostingom vnitrostatnych systémov informac¢nych technoldgif (priestory, implementdcia, elektrina, chladenie);
¢) prevadzkou vnitrostitnych systémov informaénych technoldgii (prevadzkovatelia a zmluvy o podpore);

d) névrhom, vyvojom, implementaciou, prevadzkou a ddrzbou vnitrostatnych komunikaénych sieti.

3. Bez toho, aby boli dotknuté dalsie finanéné prostriedky na tento tcel z inych zdrojov vieobecného rozpoctu Unie,
sa uvolni suma 32 077 000 EUR z finan¢ného krytia vo vyske 791 000 000 EUR podla ¢ldnku 5 ods. 5 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 515/2014 na pokrytie nakladov na vykondvanie tohto nariadenia, ako sa stanovuje v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku.

4. Z finan¢ného krytia uvedeného v odseku 3 sa 22 861 000 EUR prideli agenttre eu-LISA, 9 072 000 EUR
Europolu a 144 000 EUR Agentdre Eurdpskej tinie pre odbornd pripravu v oblasti presadzovania prava (dalej len
,CEPOL") na podporu tychto agentir pri plneni ich prislusnych dloh podla tohto nariadenia. Tieto finan¢né prostriedky
sa implementuji v ramci nepriameho riadenia.

5. Naklady, ktoré vznikli uréenym orgdnom hradia prislusné urcujice ¢lenské $taty. Naklady na pripojenie kazdého
uréeného organu k CIR hradi kazdy prislusny c¢lensky stat.

Naéklady, ktoré vznikli Europolu, vratane ndkladov na pripojenie k CIR, hradi Europol.

Cldnok 67
Oznamenia

1. Clenské $tity ozndmia agentdre eu-LISA orgny uvedené v ¢lankoch 7, 20, 21 a 26, ktoré mozu pouzivat alebo
mat pristup k ESP, CIR a MID.

Konsolidovany zoznam uvedenych orgdnov sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie do troch mesiacov od datumu
uvedenia kazdého komponentu interoperability do prevddzky v sulade s ¢lankom 68. V pripade zmien tohto zoznamu
uverejni agentira eu-LISA raz za rok aktualizovany konsolidovany zoznam.

2. Agentira eu-LISA ozndmi Komisii tispesné dokoncenie testov uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1 pism. b), ¢lanku 68
ods. 2 pism. b), ¢lanku 68 ods. 3 pism. b), ¢lanku 68 ods. 4 pism. b), ¢lainku 68 ods. 5 pism. b) a ¢lanku 68 ods. 6
pism. b).

3. Centralna jednotka ETIAS ozndmi Komisii ispesné dokoncenie prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 65.
4. Komisia spristupni ¢lenskym $tatom a verejnosti informdcie ozndmené podla odseku 1, a to prostrednictvom
verejného webového sidla, ktoré bude neustdle aktualizované.
Cldnok 68
Uvedenie do prevddzky

1. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvacieho aktu ddtum, od ktorého sa md ESP uviest do prevadzky, ked boli
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 7 a ¢lanku 43 ods. 5;
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b) agentidra eu-LISA ozndmila tGspesné dokoncenie komplexného testu ESP, ktory vykonala v spolupraci s orgdnmi
¢lenskych $titov a agentdrami Unie, ktoré mozu ESP pouZivat;

¢) agentdra eu-LISA validovala technické a prévne opatrenia na zhromazdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢lanku 8
ods. 1a ozndmila ich Komisii;

ESP vyhladdva v databdzach Interpolu len v pripade, ked technické opatrenia umoznuja stlad s ¢linkom 9 ods. 5. Ak

nie je mozné dosiahnut stlad s ¢lankom 9 ods. 5, ESP nesmie vyhladavat v databdzach Interpolu, avsak nesmie to viest
k oneskorenému uvedeniu ESP do prevadzky.

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

2. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvacieho aktu ddtum, od ktorého sa md spolo¢nd BMS uviest do prevadzky,
ked boli splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 13 ods. 5 a ¢lanku 43 ods. 5;

b) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie komplexného testu spolo¢nej BMS, ktory vykonala v spolupraci
s orgdnmi ¢lenskych Stdtov;

c) agentdra eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos dajov uvedenych v ¢lanku
13 a oznamila ich Komisii;

d) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie testu uvedeného v ods. 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

3. Komisia ur¢i prostrednictvom vykondvacieho aktu ditum, od ktorého sa md CIR uviest do prevadzky, ked st
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 43 ods. 5 a ¢lanku 74 ods. 10;

b) agentira eu-LISA ozndmila dspe$né dokoncenie komplexného testu CIR, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych Statov;

c) agentiira eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢lanku
18 a ozndmila ich Komisii;

d) agentdra eu-LISA ozndmila spesné dokoncenie testu uvedeného v ods. 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

4. Komisia ur¢i prostrednictvom vykonédvacieho aktu ddtum, od ktorého sa md MID uviest do prevadzky, ked boli
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢ldnku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 33 ods. 6, ¢ldnku 43 ods. 5 a ¢ldnku
49 ods. 6;

b) agentiira eu-LISA ozndmila Gspe$né dokoncenie komplexného testu MID, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych §titov a centrdlnou jednotkou ETIAS;

¢) agentiira eu-LISA validovala technické a prdvne opatrenia na zhromazdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢lanku
34 a ozndmila ich Komisii;

d) centrdlna jednotka ETIAS poskytla Komisii ozndmenie v silade s ¢linkom 67 ods. 3;

e) agenttra eu-LISA ozndmila Gspe$né dokoncenie testov uvedenych v ods. 1 pism. b), ods. 2 pism. b), ods. 3 pism. b)
a ods. 5 pism. b).

Komisia stanovi ddtum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

5.  Komisia uréi prostrednictvom vykonavacieho aktu ditum, od ktorého sa maji pouzivat automatizované
mechanizmy a postupy kontroly kvality tidajov, spolo¢né ukazovatele kvality tidajov a normy minimaélnej kvality Gdajov,
ked st splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 37 ods. 4;
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b) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie komplexného testu automatizovanych mechanizmov a postupov
kontroly kvality Gdajov, spolo¢nych ukazovatelov kvality Gdajov a noriem minimadlnej kvality Gidajov, ktory vykonala
v spoluprdci s orgdnmi ¢lenskych statov.

Komisia stanovi ditum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

6. Komisia uréi prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa md CRRS uviest do prevddzky, ked boli
splnené tieto podmienky:

a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 39 ods. 5 a ¢lanku 43 ods. 5;

b) agentiira eu-LISA ozndmila Gspesné dokoncenie komplexného testu CRRS, ktory vykonala v spoluprici s orgdnmi
¢lenskych $tétov;

c) agentiira eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromaZdovanie a prenos tidajov uvedenych v ¢lanku
34 a oznamila ich Komisii.

Komisia stanovi ditum uvedeny v prvom pododseku v rdmci 30 dni od prijatia vykondvacieho aktu.

7. Komisia ozndmi Eurépskemu parlamentu a Rade vysledky testov vykonanych v stlade s odsekom 1 pism. b),
odsekom 2 pism. b), odsekom 3 pism. b), odsekom 4 pism. b), odsekom 5 pism. b) a odsekom 6 pism. b).

8.  Clenské stity, centrdlna jednotka ETIAS a Europol zaénd pouzivat kazdy z komponentov interoperability od
détumu, ktory ur¢i Komisia v stlade s odsekmi 1, 2, 3, a 4.

Cldnok 69
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 28 ods. 5, ¢clanku 39 ods. 5, ¢lanku 49 ods. 6, ¢linku 63
ods. 2 a ¢lanku 65 ods. 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 11. jina 2019. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Delegovanie
prdvomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci
takémuto predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie prévomoci uvedené v ¢linku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, clanku 49 ods. 6, ¢linku 63 ods. 2
a ¢lanku 65 ods. 8 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie prévomoci, ktoré sa v lom uvddza. Rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom nasledmuam po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europske) iinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clanku 28 ods. 5, ¢ldnku 39 ods. 5, ¢linku 49 ods. 6, clinku 63 ods. 2 a ¢ldnku 65
ods. 8 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Cldnok 70

Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevydd ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Cldnok 71
Poradnd skupina

Agentara eu-LISA zriadi poradnt skupinu pre interoperabilitu. Vo fize navrhovania a vyvoja komponentov interopera-
bility sa uplatiiuje ¢ldnok 54 ods. 4, 5 a 6.

Cldnok 72
Odbornd priprava

Agenttira eu-LISA vykondva dlohy v stvislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti technického pouzivania
komponentov interoperability v salade s nariadenim (EU) 2018/1726.

Orgény clenskych §titov a agentiry Unie poskytujii svojim zamestnancom, ktori s oprdvneni spracovavat tdaje
s pouzitim komponentov interoperability, primerané programy odbornej pripravy v oblasti bezpecnosti tdajov, kvality
udajov, pravidiel ochrany ddajov, postupov uplatnitelnych na spracovanie tidajov a povinnosti poskytovat informacie
podla ¢lanku 32 ods. 4, ¢lanku 33 ods. 4 a ¢lanku 47.

Vo vhodnych pripadoch sa na trovni Unie organizujii spolocné kurzy odbornej pripravy venované uvedenym témam s
cielom posilnit spoluprdcu a vymenu najlepsich postupov medzi zamestnancami orgdnov ¢lenskych stitov a agentdr
Unie, ktori st oprdvneni spractivat tdaje s pouZitim komponentov interoperability. Osobitnd pozornost sa venuje
procesu odhalovania viacndsobnych totoZnosti vratane manudlneho overovania roznych totoZnosti a s tym stvisiacej
potreby zabezpetit vhodné zaruky v stvislosti so zdkladnymi pravami.

Cldnok 73
Praktickd prirucka

Komisia v tizkej spoluprci s ¢lenskymi titmi, agentiirou eu-LISA a ostatnymi prislusnymi agentirami Unie spristupni
praktickd prirucku na implementaciu a riadenie komponentov interoperability. V praktickej prirucke sa uvedd technické
a prevadzkové usmernenia, odporicania a najlepsie postupy. Komisia prijme praktickd priru¢ku vo forme odporticania.

Clanok 74
Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentiira eu-LISA zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie vyvoja komponentov interoperability a ich
prepojenia s jednotnymi ndrodnymi rozhraniami vzhladom na ciele tykajice sa plinovania a ndkladov a na monito-
rovanie fungovania komponentov interoperability vzhladom na ciele tykajice sa technickych vystupov, ndkladovej
efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Do 12. decembra 2019 a ndsledne kazdych Sest mesiacov pocas vyvojovej fazy komponentov interoperability
agentudra eu-LISA predlozi Eur6pskemu parlamentu a Rade spravu o stave vyvoja komponentov interoperability a ich
prepojenia s jednotnymi ndrodnymi rozhraniami Po dokonceni vyvoja sa Eurépskemu parlamentu a Rade predlozi
sprava s podrobnym vysvetlenim toho, ako sa dosiahli ciele, najma ciele v stvislosti s planovanim a nakladmi, ako aj
s odovodnenim akychkolvek odchylok.

3. Dva roky po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevadzky v stlade s ¢linkom 68 a potom kazdé
Styri roky agenttra eu-LISA predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani
komponentov interoperability vritane ich bezpe¢nosti.

4. Okrem toho jeden rok po kazdej sprave od agentiiry eu-LISA vypracuje Komisia celkové hodnotenie komponentov
interoperability obsahujtce:

a) postdenie uplatiiovania tohto nariadenia;

b) posidenie dosiahnutych vysledkov v porovnani s cielmi tohto nariadenia a jeho posidenie vplyvu na zdkladné prava,
predovsetkym vritane postdenia vplyvu komponentov interoperability na pravo na nediskrimindciu;

¢) posudenie fungovania webového portélu vritane ¢iselnych tdajov o pouzivani webového portdlu a pocet vyriesenych
ziadosti;

d) posudenie, ¢i vychodiskové zdsady komponentov interoperability stale platia;



L 135/134 Uradny vestnik Eurépskej tnie 22.5.2019

e) posudenie bezpecnosti komponentov interoperability;
f) posiudenie pouzivania CIR na tcely identifikdcie;

g) postdenie pouzivania CIR na tcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom,
ich odhalovania alebo vysetrovania;

h) postdenie akychkolvek dosledkov vritane akéhokolvek neprimeraného vplyvu na tok dopravy na hrani¢nych
priechodoch a désledkov s rozpoctovych vplyvom na vSeobecny rozpocet Unie;

i) posiudenie vyhladdvania v databdzach Interpolu prostrednictvom ESP vritane informdcii o pocte zhdd v databdzach
Interpolu a informécif o vietkych problémoch, ktoré sa vyskytli.

Celkové hodnotenie podla prvého pododseku tohto odseku zahifiaji akékolvek potrebné odporicania. Komisia zasle
hodnotiacu spravu Eurépskemu parlamentu, Rade, eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov a Agentdare
Eurépskej tnie pre zdkladné préava.

5. Komisia do 12. juna 2020 a nésledne kazdy rok, az kym sa neprijmt vykonavacie akty Komisie uvedené v ¢lanku
68, predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade o stave priprav na uplné vykondvanie tohto nariadenia. Uvedend
sprava obsahuje aj podrobné informdcie o vzniknutych ndkladoch a informécie o pripadnych rizikich, ktoré mozu
ovplyvnit celkové ndklady.

6.  Dva roky po uvedeni MID do prevadzky v siilade s ¢linkom 68 ods. 4 Komisia preskiima vplyv, ktory md MID na
pravo na nediskrimindciu. Po prvej sprdve sa preskimanie vplyvu, ktory md MID na prdvo na nediskrimindciu, stane
stcastou postidenia uvedeného v odseku 4 pism. b) tohto ¢lanku.

7. Clenské $tity a Europol poskytnd agenttire eu-LISA a Komisii informécie potrebné na vypracovanie sprav
uvedenych v odsekoch 3 az 6. Uvedené informécie nesmii ohrozit pracovné met6édy uréenych orgdnov ani zahfiat
informdcie, ktoré odhaluja zdroje, pracovnikov alebo vysetrovania urcenych orgénov.

8. Agentira eu-LISA poskytne Komisii informdcie potrebné na vypracovanie celkového hodnotenia uvedeného
v odseku 4.

9. Kazdy clensky $tit a Europol pri dodrZani ustanoveni vniitrostatneho prdva o uverejiiovani citlivych informdcii
a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu bezpecnosti a verejného poriadku, predchddzanie
trestnej Cinnosti a zaruCenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne vnitrostdtne vySetrovanie, vypracuju vyrocné spravy
o Gc¢innosti pristupu k tidajom uchovdvanym v CIR na Géely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania, pricom tieto spravy obsahuji informdcie a Statistické
udaje o:

a) presnom ucele nahliadnuti vratane druhov trestnych ¢inov terorizmu alebo inych zdvaznych trestnych ¢inov;

b) primeranych dovodoch opodstatneného podozrenia, Ze sa na podozrivii osobu, pachatela alebo obet vztahuje
nariadenie (EU) ¢. 603/2013;

) pocte ziadosti o pristup do CIR na tGéely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania;

d) pocte a druhoch pripadov, ktorych vysledkom bola tspesnd identifikacia;

e) potrebe a vyuziti vynimiek pre nalichavé pripady vritane pripadov, ktorych naliehavost nebola akceptovana
naslednym overenim, ktoré vykonal centralny pristupovy bod, akceptovana.

Vyrocné spravy vypracované clenskymi $tdtmi a Europolom sa zasli Komisii do 30. jiina nasledujticeho roka.

10.  Clenskym $tdtom sa spristupni technické riesenie s cielom riadit Ziadosti pouzivatelov o pristup podla ¢lanku 22
a ulah¢it zhromazdovanie informdcil podla odsekov 7 a 9 tohto ¢ldnku na tcely tvorby sprav a $tatistik uvedenych
v uvedenych odsekoch. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice Specifikdcie tohto technického riesenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 70 ods. 2.
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Cldnok 75
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa ESP sa uplatiiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v silade s ¢lankom 68
ods. 1.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa spolo¢nej BMS sa uplatiiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v sdlade
s ¢lankom 68 ods. 2.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa CIR sa uplatiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v silade s ¢lankom 68
ods. 3.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa MID sa uplatiiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v siilade s ¢lankom 68
ods. 4.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality ddajov,
spolo¢nych ukazovatelov kvality ddajov a noriem minimalnej kvality tidajov sa uplatiuji od prislusnych détumov
stanovenych Komisiou v stilade s ¢lankom 68 ods. 5.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa CRRS sa uplatiuji od ddtumu stanoveného Komisiou v stilade s ¢ldnkom 68
ods. 6.

Clanky 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71, 73 a ¢ldnku 74 ods. 1 sa uplatiiuji od 11. jtna 2019.

Toto nariadenie sa uplatiiuje vo vztahu k systému Eurodac od ddtumu zacatia uplatiiovania prepracovaného znenia
nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli 20. mdja 2019
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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